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Od redakcji

Luty tradycyjnie przynosi rozstrzygniecie waz-
nych przedsiewzie¢ literacko-kulturalnych orga-
nizowanych przez Biblioteke Norwida w Zielonej
Gorze. W ostatni czwartek miesigca — 22 lutego
br. — poznamy laureatéw dorocznych konkurséw:
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego, Lubuskiego
Wawrzynu Naukowego oraz Lubuskiego Wawrzynu
Dziennikarskiego. W przedostatnim numerze za-
miescilismy obszerny materiat autorstwa Mirostawy
Szott i Roberta Rudiaka, w ktérym zostata szczeg6-
fowo przedstawiona historia tego najbardziej pre-
stizowego w wojewddztwie wydarzenia w Swiecie
kultury i nauki. Recenzje badz oméwienia kilku ksig-
zek pretendujgcych do Lubuskich Wawrzynéw 2017
pomieszczone zostaty w numerze, ktéry trzymaja
Panstwo w rekach. To niejedyne atrakcje, z kt6rymi
pragniemy Parstwa zapozna¢. Zachecamy takze do
przeczytania fragmentu nowej powiesci Mirostawa
Kuleby, znakomitego prozaika, regionalisty i ampe-
lografa (notabene dwukrotnego laureata LWL), jak
i kolejnego tekstu Zofii Makosy (tegorocznej pre-
tendentki do LWL), soczystych opowiadarn Adama
B. Wierzbickiego, Zapiskéw do zimy Czestawa Sob-
kowiaka (trzykrotnego laureata LWL). Akcentujac
tegoroczne Wawrzynowe $wieto, publikujemy tek-
sty autorstwa sekretarzy poszczeg6inych kategorii
charakteryzujace tegoroczne zgtoszenia do nagrod.

Namawiamy do przesledzenia rozmowy z red.
Anng Sobecka, tekstu Janusza tastowieckiego, ktéry
przypomina sylwetke zmartego w ubiegtym roku
poety Zygmunta Kowalczuka, a takze artykutu Miro-
stawy Szott pt. Andrzejki i wilkanowski Ogréd sztuk.

Polecamy poezje Wiadystawa Klepki, Karola Graczyk,
Adama B. Wierzbickiego, Haliny Jerulank, Jerzego
Szewczyka oraz laureatéw 3. Zielonogdrskiego Slamu
Poetyckiego. Na szczeg6ing uwage zastuguje row-
niez szkic Barbary Curzytek, ktora przybliza pojecie
jezyka palenquero oraz $lady dziedzictwa afrykan-
skiego w Kolumbii.

W numerze prezentujemy kilka tekstow po3wie-
conych basni i basniowosci. Publikujemy druga czes¢
opracowania dotyczacego basni lubuskiej Roberta
Rudiaka oraz artykuty Joanny Wawryk i studentéw
UZ, ktérzy zajeli sie rozmaitymi odstonami basnio-
wosci we wspbtczesnych tekstach kultury.

Pragniemy takze zwrdci¢ uwage na szate gra-
ficzna najnowszego numeru, wykorzystujaca prace
plastyczne znakomitego grafika Franciszka Bunscha,
ktéry réwniez w lutym br. bedzie goicit z wernisazem
w Bibliotece Norwida.

Pro Libris od lat stara sie wspieraé tworczos¢ mto-
dych autoréw, m.in. poprzez Konkurs , Debiut Poetycki
Pro Libris”. Niestety, z uwagi na mate zainteresowanie
i niewystarczajgcy poziom nadestanych zestawdw
wierszy, w tym roku nie udato sie wytoni¢ laureata
pigtej edycji. Sktania to do przemyslenia formuty Kon-
kursu. Niezmiennie zalezy nam na pozyskiwaniu i pro-
mowaniu tworczosci debiutantéw i mtodych autordw,
dlatego namawiamy do nadsytania swoich prac. Byé
moze warto rozwazy¢ utworzenie w ,Pro Libris” no-
wej rubryki zatytutowanej TWORCZOSC Mt ODYCH.
Przedstawiamy Paristwu ten projekt, liczac na reakcje
Srodowiska literackiego i rozpowszechnienie tej infor-
magji wéréd mtodych autoréw.
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Mirostaw Kuleba

Podroz anachroniczna
do Baraniej Czuby

Zyjemy w Swiecie przeniknietym Boskoscig, w Swiecie nadprzyrodzonym.
Jan Pawet Il

Podréz jest zawsze wedréwka z rzeczywistosci realnej do Swiata naszej wyobrazni. Albo na odwrét:
cel podrézy najpierw pojawia sie w marzeniu, by potem ulec materializacji, ktérej niezbednym etapem
jest droga bad? bezdroze, stacja kolejowa i kolejowa infrastruktura, asfaltowa szosa, rzeka, morski szlak,
otchtan petna gwiazd. Pokonujac przestrzer, nieodmiennie przemieszczamy sie tez pomiedzy dwiema
rzeczywistosciami: materialng, dodwiadczang namacalnie i powszednig oraz tg, ktérej rzeczy istnos¢ nie
jest z tego Swiata (Witkacy mowit o wistosci rzeczy: ,Nie szukaj juz niczego/ Bo wistos¢ tych rzeczy/ Jest
nie z Swiata tego”). Jest zatem podr6z — ta prawdziwa, wedle mapy naszych marzen — wedréwka pomiedzy
Swiatami. Jest czynno3cig magiczng i niekiedy mistyczna. Jest tez anachroniczna, jezeli potrafimy poddaé
liniowy bieg czasu dezynwolturze naszej fantazji.

Pod koniec XIX wieku poczmistrz Siegfried Beck z Jeleniej Gory wydat wtasnym sumptem ksigzeczke
0 Pogdrzu Kaczawskim, przeznaczong dla mito3nikow geografii, natury i turystyki. Waznym jej komponentem
jest podréz koleja zelazna, otwartym 16 sierpnia 1895 roku odcinkiem Kaczawskiej Linii Kolejowej ze Ztotoryi
do Swierzawy. Odlegtos¢ miedzy punktami koficowymi, na trasie Liegnitz-Goldberg-Schénau, wynosita 36
kilometréw i 711 metrow. Poniewaz po stu latach pilnej pracy linie kolejowg okoto 2000 roku zamknieto dla
ruchu pociagdw, dzisiaj w te podréz mozemy wybrac sie tylko w rzeczywistosci alternatywnej. Jej realnosé
zalezy od sity naszej wyobraZni. Podgzajmy zatem po zaro3nietych trawg torach, majac za przewodnika
poczmistrza Becka — pamietajac jednak, ze cel naszej podrézy jest wyjgtkowy: to stacja koicowa Barania
Czuba, ktéra nigdy nie istniata.

Z Legnicy do Ztotoryi 21,4 km. Po odjezdzie z legnickiego dworca kolejowego ukazuja si¢ nam
catkiem blisko po lewej budynek generalnej dyrekcji poczty z urzedem pocztowym, p6zniej zamek
krélewski z dwiema wiezami.

Ow zamek krélewski to jedna z najstarszych warowni piastowskich, pierwszy murowany zamek na zie-
miach polskich. Powstat na miejscu grodu obronnego plemienia Trzebowian, ktdrzy w VIl wieku obwarowali
sztuczng wyspe w rozlewiskach Czarnej Wody i Kaczawy. W sercu swoich nieprzebytych borow, na szczytach
wygastych wulkandw i posrodku przepastnych bagien, sktadali podobno pogariskim bogom ofiary z ludzi.
Thietmar zanotowat o Stowianach, ze niemy gniew bogéw tagodza u nich ofiary z ludzi i bydta. W jezyku
miejscowego plemienia ta krwawa zertwa zwata sie trzeba. Trzeba, trza— w znaczeniu potrzeba, mus,
przymus, konieczno$¢, bezwzgledny wymaég mordowania ofiar dla zapewnienia pomyslno3ci swego ludu,
obecny w wielu spotecznoiciach i niekiedy tak wynaturzony jak u Majéw czy Aztekdw — ktérzy wyrwanie
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Zyjacemu cztowiekowi serca uznali za dobry sposob jego przemiany w boskiego motyla badz kolibra - za-
nim zostat przekreslony przez ofiare Jezusa Chrystusa na krzyzu. Trzebowianie wchodzili w jakies relacje
miedzyplemienne ze Slezanami, siedzgcymi wokét Swietej gory Slaska, Slezy, na ktérej odbywaty sie, jak
pisze Thietmar, execranda gentilitas.

A moze imie wtasne Trzebowian wzieto sie od sposobu traktowania jeficéw, branych w nieustannych
potyczkach z sgsiadami, bo w wielu jezykach stowianskich trzebienie to okaleczanie mezczyzn, dla ich
pohanbienia; trzebi to czysci¢, rzezaé albo wataszyé samca, stad wzigwszy brzytwe, utrzebili go i byt
rzezany, studzy bywali trzebieni czy uwataszani, zas konie wasniwe, gdy je utrzebi¢, spokojniejsze bywajg.

W XIIl wieku legnicki zamek stat sie ksigzeca siedziba Bolestawa Il Rogatki, cudacznego Piasta, dzie-
dzica rozlegtej monarchii Henrykdw 3laskich, ktory zakorczyt zywot jako posledni ksigze legnickii bankrut.
Zapomniany dzi$ historyk Feliks Koneczny nie szczedzi mu stow potepienia:

Postep germanizadji Slaska utatwiata jeszcze niestychana lekkomyéinosé wroctawskiego ksiecia, Bolestawa tysego
zwanego Rogatka. Ksiaze ten nie miat na oku zadnej polityki, zadnego wytknietego celu, zyt z dnia na dzier
tupiac i rozbijajac swoich i sasiadéw, byle tylko nabra¢ pieniedzy, o ktére w ciggtych byt ktopotach. Bogatsze
mieszczanstwo sktadato mu okupy, poczem znowu dawat im wytchnaé, zeby mieli czas zagospodarowac sie
na nowy okup; tymczasem za$ wyprawiat sie na posiadtosci swych braci i na Slask Gérny. Wojen z bra¢mi
prowadzit bez liku, a nie chodzito mu nawet o powiekszenie swego panowania, tylko o tupy i okupy wojenne.
Nareszcie, gdy wszyscy dokota zubozeni nie mogli juz dostarczyé tupdw i zapetni¢ choé na chwile wiecznie
pusta sakiewke tego ksigzatka, zastawit on ziemie lubuska margrabiom brandenburskim, a przez to juz z trzeciej
strony otworzono wrota germanizacji. Stopniowo, ale stale, przedzierata sie niemczyzna na prawy brzeg Odry.
Ksigze Rogatka wzigt sobie za wzér zwyrodniatych niemieckich rycerzy, tak zwanych Raubritteréw; panowie
ci siedzieli na swych zameczkach na gérach, nie majac z czego zy¢, bo gardzili wszelkg praca, a zwtaszcza
rolnictwem. Ale nie ublizato ich honorowi zaczaja¢ sie po lenych drogach na kupcow i tupié ich! Zyli z pro-
stego rabunku, jakoby zbdje lesni. Wstyd przyzna¢, ze ten wybryk niemieckiej cywilizacyi przypadt do smaku
wroctawskiemu ksieciu, odpadtemu od pnia narodowego. | Rogatka ze swojg druzyng wybierat sie nieraz na
takie polowania.

Jeszcze gorszego zdania byt Koneczny, wielki historyk Polski wyklety przez komunistéw, o piastowskich
przodkach Bolestawa Rogatki:

Henryk Brodaty, cho¢ Piast z rodu, byt zupetnie zniemczony; do tego stopnia, ze trudno go nawet uznawac
za Polaka. Jego ojciec, Bolestaw Wysoki, przebywat za mtodu duzo na dworze ,cesarza rzymskiego”, a kréla
niemieckiego, dawat nawet positki wojenne cesarzowi Fryderykowi na wojne z wtoskim miastem Medyolanem;
juz Bolestaw Wysoki tracit niemczyzna, nauczywszy sie od swego ojca, Whadystawa I, wygladaé z Niemiec
pomocy przeciw innym Piastom. Druga za$ zona Bolestawa Wysokiego, a matka Henryka Brodatego, Adelajda
Sulzbach byta rodowita Niemka; nie lubiata pasierba, owego biskupa Jarostawa, a swego syna wychowata
zupetnie po niemiecku. To wychowanie niemieckie miato sie ciezko da¢ we znaki polskiemu ludowi na Slasku.

W tym miejscu warto sie zastanowic, jakim srodkiem lokomocji odbywa sie nasza podréz. Sktadajacy sie
z trzech wagonéw osobowych sktad ciggnie pruski parowéz towarowy typu G7, wyprodukowany w 1895
roku przez fabryke Vulkan w Szczecinie. Wspaniata lokomotywa, niemal niezniszczalna — ostatni parowéz
tego typu PKP wycofaty ze stuzby w 1966 roku — napedzana jest dwucylindrowym silnikiem blizniaczym
na pare nasycong i ma na przedzie kotta wysoki komin, przypominajacy ekstrawagancki meski cylinder.
Masa stuzbowa parowozu wynosi 52,6 tony, jego dtugo3¢ to 16 613 milimetréw, moc 660 koni mechanicz-




nych, cisnienie w kotle — 12 atmosfer. Lokomotywa moze rozwing¢ predko3¢é maksymalng 45 kilometréw
na godzine, po réwninie ciggnie pociag o masie 1400 ton z predkoscig 40 kilometréw na godzine, zas na
pochytosci 5 promili, wystepujacej tu i dwdzie na trasie, sktad o masie 600 ton z predkoscia 30 kilometréw
na godzine. Trzecia 03 wigzana parowozu, o stoczonych na 5 milimetréw obrzezach, jest silnikowa, osie
druga i czwarta mogg sie przesuwac na boki o 10 milimetréw, co pozwala lepiej pokonywac tuki. Trzyosio-
wy tender pruskiej serii 3T12 moze zmiesci¢ 12 metréw szesciennych wody i 7 ton wegla. Wegiel pochodzi
z watbrzyskiej kopalni wegla kamiennego Vereinigte Glickhilf-Friedenshoffnung, znanej po latach jako
Victoria. Dzisiaj pozostaty po niej tylko biedaszyby.

Sktad tworzg trzy wagony osobowe, wyprodukowane przez fabryke mostéw i konstrukgji zelaznych
Beuchelt & Co. w Griinbergu na Dolnym Slasku. Zanim zielonogérska firma Beuchelta zaczeta budowaé wa-
gony amunicyjne, naczepy wojskowe i ciggniki saperskie dla Wehrmachtu, a w koricu kadtuby U-Bootéw dla
admirata Raedera, zresztg zielonogdérzanina, wybudowata 497 mostéw kolejowych i drogowych, wirdd nich
najstynniejszy Most Cesarski, dzisiaj Grunwaldzki, we Wroctawiu. Dzietem griinbergczykdw-zielonogérzan sg
tez mosty na liniach kolejowych Bolestawiec-Nowa Wies, Jelenia Géra-Wlen i Podgérze-Ktodzko oraz przez
Kaczawe na trasie Mitkdw-Legnica. A takze ponad 25 tysiecy wagondw kolejowych, produkowanych od
1886 roku, jak te w naszym pociggu. Pierwszy z wagondw za lokomotywa jest drugiej klasy, Srodkowy ma
przedziaty klasy pierwszej i drugiej, ostatni jest wagonem klasy trzeciej. Podrézujemy wagonem pierwszej
klasy, w luksusowym przedziale obitym jedwabng materig, z pluszowymi kanapami dla szesciu oséb. O tym
pbzniej, kto zajat miejsca w tym rozkosznym gniazdku.

Kolejka jest wytworem niemieckiej mysli technicznej i niemieckiego przemystu, wspaniale rozwija-
jacego sie w kofcu XIX wieku. Niemcy to nardd, ktéry buduje maszyny. Ich pafistwo dziata jak dobrze
skonstruowana i utrzymana w najwyzszej sprawnosci maszyna. To efekt specyficznych zdolnoici i cech
charakteru jego obywateli. Maszyny buduja nowe maszyny, wszystko sprzega sie w jeden wielki industrialny
organizm, bieg spraw staje sie porzadkiem procesu technologicznego. Ma to niekiedy, w pewnych epokach,
nieprzewidziane konsekwencje: ludzie zostajg zredukowani do funkgji trybikdw we wszechpafstwowym
mechanizmie. Niemcy staja sie wtedy niewolnikami swych maszyn, pafistwo-maszyna, dziatajace wedtug
instrukcji bedacej najwyzszym prawem, zmusza ich do wytwarzania czotgéw zamiast maszyn rolniczych,
produkowania coraz wiekszych ilosci karabinéw maszynowych, bombowcow i gazéw bojowych. Logika
procesu dziejowego zredukowanego do instrukgji technologicznej, odcztowieczonego, popycha ich nie-
uchronnie do kolejnej wojny, poniewaz masa krytyczna karabinéw i czotgéw wyzwala taka wiasnie reakcje.
Niemcy zaczynaja formowac armie, budowac zelbetowe panzerwerki, ry¢ transzeje i okopy, Niemcy przy-
stepuja do burzenia miast i palenia wiosek swoich sgsiadéw, budowania obozéw koncentracyjnych, komér
gazowych i krematoriéw. To proces cykliczny, poddany prawom jakiej$ osobliwej fatalistyki, kumulujacy sie
w kolejnych falach agresji, nad ktérg Niemcy nie potrafig zapanowac. W Wielkg Sobote pala olbrzymie
ogniska, Osterfeier. To zamitowanie do oczyszczajgcej mocy ognia trwa w nich niezmiennie. Pamietajg, ze
ptomienie stosu Zygfryda spopielity Walhalle.

W oddaleniu od miasta przesuwa si¢ Wzgérze Zwycigstwa, z ktérego roztacza sie widok na
pole Bitwy Kaczawskiej w 1813 roku. Dalej pociag mija niewielkie stacyjki Polewice (Pahlowitz -
7,259 km od Legnicy), Wilczyce (Wildschiitz - 11,183 km) i Kozow (Kosendau - 16,107 km), potozone
w zyznej dolinie Kaczawy. Dwa kilometry od Kozowa znajduje sie Rokitnica (R6chlitz), bardzo stara
wies z kosciotem liczaca 480 mieszkaficow, zatozona na poczatku XI wieku.

Bitwa Kaczawska byta najwigkszym starciem armii napoleoriskiej z wojskami szostej koalicji na terenie
Slaska. 26 sierpnia 1813 roku, w padajacym cata dobe ulewnym deszczu, zwarly sie ze sobg trzy korpusy
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francuskie, liczace sto tysiecy zotnierzy, ze stutysieczng rosyjsko-pruska Armig Slaska dowodzong przez
feldmarszatka Bllichera. Deszcz zamoczyt zamki karabin6w skatkowych, czyniac je niezdatnymi do strzatu
- walka odbywata sie na bagnety, kolby, szable i tasaki. Zaktuto, zargbano i zattuczono na $mier¢ okoto
dwudziestu tysiecy ludzi, ktérych nikt do kofica nie policzyt. Po stronie francuskiej byty to oddziaty sformo-
wane gtéwnie z mtodziezy najmtodszych rocznikéw, bardzo stabo wyszkolone i o niskim morale, typowe
wojsko ,jednej bitwy”. Weterani pozamarzali wczesniej w rosyjskich Sniegach podczas kampanii przeciwko
barbarzynskiemu kolosowi Pétnocy”, nazwanej przez Napoleona kurtuazyjnie Drugg Wojng Polska.

Wszystkie pola bitew wszystkich czaséw to cmentarzyska mtodych ludzi, wystanych na $mier¢ przez
tych, ktérym udato sie w mtodosci uniknaé tego losu. Pragneli zosta¢ bohaterami, tymczasem lezg tutaj,
w btocie, pod sierpniowa ulewa, z tréjkatna dziurg od bagnetu w sercu. Moze to tylko jeden ze sposobdw
pozbywania sie niebezpiecznych konkurentdw do kobiet i pieniedzy, praktykowany od niepamietnych czasow
przez linigjgcych samcow. Patrzytem na masakre Czeczenii, wojny w Abchazji i Jugostawii, wszedzie petni
zapatu mtodziericy strzelali do swoich wrogdw, zwykle takich samych mtodzieAcéw tylko w mundurach
obcej armii.

To jest pobojowisko — napisat najwiekszy polski pisarz wspdtczesny, mieszkaniec pobliskiej Szprotawy — orzetki
s jeszcze zupetnie wyraZne, pozwozono ich wszystkich, mtodzi ludzie, rzadko ktéry z zabitych zotnierzy byt
starszym cztowiekiem, poszarpani przez kule, pokrwawieni, pobladli, lezacy nieruchomo na piasku w swoich
zielonych mundurach, orzetki potyskiwaty na guzikach, czapki ktadziono na piersiach polegtych, ksigdz odprawit
msze, zywi kolejno znosili umartych kolegdw do wykopanego w biatym piasku dotu, pospiesznie zasypano dét,
mewy podrywaty sie w powietrze, wystraszone przez karabinowe strzaty, i oto ten okrutny Swiat ofiarowat mi
czyjes oczy, czyje$ ramiona, czyjes usta.

A jednak — przez caty ogromny przestwor dziejéw ludzkich mtodzi mezczyZni chwytali za bron, by
walczy€ o rdzne sprawy, od stawy i bogactwa poczynajac, na Swietej mitosci ojczyzny korficzac, zaleznie
od chwilowej koniunktury. Wojna upaja bowiem ciosami siekier, jak zauwazyt Ernst Jiinger. Sam odczutem
jakis wyjatkowy powab sytuadji, kiedy sie nosi brori posrod uzbrojonych mezczyzn, gotowych na Smierc.
Kiedy jest sie samemu gotowym na $mier¢, absolutnie nie wierzac w taka kolej rzeczy. Chodzi o wzniostos¢
tej sytuadji, o swojg postawe wobec spraw ostatecznych. O dume z tego, ze sie pokonato wtasny strach.

W czasie wojny tylko uzbrojony cztowiek ma racje i prawa, ma szanse na przezycie, cywile sg poza
wszelkim prawem, zdani na taske i nietaske zbrojnych. Tu nic sie nigdy nie zmieni, szaleficy z Pafistwa
Islamskiego mordujacy dzieci niewiernych zawrdcili caty postep cywilizacyjny do czaséw rekonkwisty,
a nawet do epoki walk o wygodniejsze jaskinie. Taka sytuacja, kiedy brof daje ci petnie praw i wtadzy nad
bezbronnymi, nad kobietami, ktére s3 najcenniejszg wojenng zdobycza, wymaga nieztomnej sity moralnej,
zelaznego kregostupa, szlachetnosci, ktora pozwoli trzymaé w ryzach ciemne zadze.

Nie byto bardziej przeciwnego naturze sposobu prowadzenia wojny niz starcia piechoty w epoce wojen
napoleonskich, szyki liniowe palace do siebie salwami z karabindw z odlegtosci kilkunastu krokéw, po obu
stronach padaty pierwsze szeregi jak skoszony fan, strzelaty do siebie kolejne szeregi, c6z za krwawy ab-
surd, dla dowddcow zycie zotnierza byto warte nie wiecej niz otowiana kula, nawazka prochu i przybitka.
Opowiadali mi czeczefscy bojownicy Dudajewa, ze w czasie walk o Grozny zdarzato im sie wpadac wprost
na grupy zotnierzy rosyjskiej piechoty morskiej. Jedni i drudzy stawali wtedy jak wryci, oko w oko, celujac
do siebie z katasznikowdw, ale nikt nie naciskat na spust — trudno zabi¢ cztowieka, patrzac mu w oczy,
jest co3, co nagle studzi goraczke wojny, co$ bardzo silnego, silniejszego niz bitewny szat. Ale byé moze to
tylko wyobraZnia wzdragata sie przed widokiem ludzkiego ciata szarpanego kulami. Rozchodzili sie, kazdy
w swojg strone, a kiedy tylko znajdowali ukrycie, natychmiast rozpoczynata sie beztadna strzelanina, jakby
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koniecznie trzeba byto roztadowaé w taki wiasnie sposob Smiertelne napiecie. A tutaj — przed kociotem
$w. Barttomieja w Rokitnicy strzelali do siebie, niemal opierajac bagnety na karabinach o piersi przeciwnika,
jest stary sztych, ktéry to pokazuje. 28 sierpnia 1813 roku polegt w tej potyczce za pruskiego kréla i ojczyzne
mtodziutki, szesnastoletni berlificzyk Gustav Humbert, ktéry jako ochotnik walczyt w szeregach 2. putku
lejbhuzaréw putkownika Stossela. Pochowano go pod romariskg absyda kosciota w Rokitnicy, ufundowa-
nego przez Swieta Jadwige. M6j ojciec miat szesnascie lat, kiedy jako ochotnik ruszyt z oddziatem AK do
Powstania Warszawskiego, lecz zostat zatrzymany przez Rosjan. Patrzytem na Powstanie Warszawskie jego
oczyma, a przeciez gdyby dotart wtedy do stolicy, mogt zgina¢ i ja nigdy bym sie urodzit, jak nie urodzit
sie zaden z syn6w berlificzyka Humberta polegtego w walce z kawalerig napoleofiska, jak nie urodzita
sie zadna z jego corek, rudowtosych i zielonookich Niemek, catkiem jak ta, ktora zostata pierwsza mojg
kobieta, pietnastoletnia Renate z Baarleben, uczennica szkoty pielegniarskiej w Magdeburgu. Ona tez nie
pojawitaby sie w moim zyciu, gdyby jej ojciec, kilkunastoletni ochotnik Volkssturmu, miat mniej szczescia
i zamiast na amerykanskich zotnierzy trafit na Rosjan, nie patyczkujacych sie z hitlerowskimi géwniarzami
dZwigajacymi panzerfausty.

Mam ciaggle przed oczami ten obraz z ksigzki najwiekszego wspbtczesnego polskiego pisarza, osaczonego
schizofrenicznymi wizjami, widok warszawskich powstafncédw z ich dowodca: generat Bor-Komorowski
powoli obraca gtowe w moja strone, ci chtopcy i dziewczeta powoli obracajg swoje gtowy w mojg strone,
i ten chtopiec szesnastoletni powoli obraca swojg gtowe w mojg strone, a ja patrze w oczy tego chtopca,
jasne spojrzenie, sierpniowy dzief... W jego ksigzkach byto to jakos tak:

Matka zyta z palcem na ustach, aby ich tylko nie rozstrzelano, w tym kraju zdarzaty sie bowiem wypadki
bardziej osobliwe niz w jakimkolwiek innym zakatku $wiata, portrety réznych wodzéw pojawiaty sie, okopy
ciagle kopano, a na drodze z okopu do okopu szto sie boso za brong, przelatujgcy na swych koniach najezdz-
cy, zaleznie od tego skad przybyli, mysleli - a to ze przekleta szlachta, a to ze ostatnia enklawa nedzy i korup-
cji w kniei Europy: ,Porzadek panuje w Warszawie” — meldowano co jakis czas, kreslono linie Ribbentropa, od
losu Warszawy zalezy los Europy, cos sie stato w Warszawie, co$ zdarzyto sie w Warszawie, a on patrzyt na to
wszystko i wstrzymywat oddech, i widziat — generat Bor-Komorowski powoli obraca gtowe w jego strone, ci
chtopcy i dziewczeta powoli obracajg swoje gtowy w jego strong, i ten chtopiec szesnastoletni powoli obraca
swojg gtowe w jego strone, a on patrzyt w oczy tego chtopca, jasne spojrzenie, sierpniowy dziefi, wtedy pobiegt,
sam miat szesnascie lat, widziat doktadnie: ten mezczyzna w jasnym popelinowym ptaszczu, w ciemnym
kapeluszu, ci chtopcy stojacy na parapetach okien, wiréd ptomieni, i te oczy przemieniajace sie w btoto, jak
krucha porcelana gdzie$ w poblizu, jaki$ patac jak tabedzi serwis Bruehla, ten btysk, to ISnienie zycia, czy
ocalatem — pytat, czy na pewno ocalatem, gdyz chciat opowiedzie¢ nam zadziwiajacg historie: oto starsza
kobieta wardd ttumu na chodniku, koto kosciota Swietego Krzyza, macha rekami, co$ pokazuje, upada, nie-
ruchomieje, mezczyzna za kierownicg samochodu nagle przestaje by¢ hardym karkiem, dzieci spadajg w prze-
pas¢, serie z karabindw maszynowych, strzaty snajpera, czotgi, czotgi, w napierénikach napoleoriskich mozna
byto gotowac rosét, a czotgi, roczna produkcja czotgdéw w takiej ilosci, jakg Hitler dysponowat w 1939 roku,
to juz byt inny Swiat, wiec petzng czotgi po kocich thach, przez potezne wyrwy w murze wida¢ wnetrze ko-
Sciota, pod brukiem ulic lezg pokotem mtodzi chtopcy i dziewczeta i wtedy z Krakowskiego Przedmiescia
startuje samolot, straszliwie podziurawiony kulami, ptonacy, z figura Chrystusa ktéra legta na chodniku,
strzaskana; wracaty ciagle te oczy przemieniajace sie w btoto i ten mezczyzna o suchej twarzy powoli obracat
gtowe w jego strone, to dlatego matka zyta z palcem na ustach, az nie mogta pozbiera¢ mysli z przerazenia,
za$ ojciec martwit sig, bez przerwy byt zamyslony, a on nie wiedziat, czy ojciec w koricu zrozumiat co sprawia-
fo ze wszystko szto na marne, prawdziwy obraz Ziem Odzyskanych nie pasowat po prostu do radia ani tele-
wizji, ta samowola prowincjonalnych kacykéw, bandytyzm, ztodziejstwo, nikt nie miat dla nikogo litosci,
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mezczyzni pili wodke i wypadali z pociggdw, pochtaniato ich morze, pochtaniata ich kazda skiba ziemi, dorosli
bez przerwy opowiadali o jakiejs krwawej masakrze i ciggle gdzies tesknili, chcieli powracad, tylko dzieci nie
znaly wojny i potrafity jeszcze jako$ zy¢ na tym pobojowisku, nastaty czasy, kiedy na ulicy zabierano ztote
obraczki, wchodzili do czyjego$ mieszkania i zabierali obrazy, meble, pianina, to przeciez kraj, w ktérym od
czasu do czasu rézni zaborcy wyrzucaja na bruk fortepian Chopina, jego ojciec wolat nie mieszkaé w willi,
wolat nie mie¢ wydan zagranicznych, dolaréw, wywiaddw, wolat pisa¢ prawde, wiec nie opublikowano mu ani
jednego stowa, a w tym czasie pisarze zerujgcy na dramacie mtodziezy i prostych ludzi nie mieli zadnych za-
strzezen ani nawet watpliwosci, gorliwie robili kariere, zostaé pisarzem to byto dla niektérych cwaniakdw tak
jakby przed wojng pochodzié z ziemiafiskiej rodziny, dyplomatg mozna zosta¢, do Paryza mozna, by¢ sumieniem
narodu, najlepiej jednak smakowat Zachéd, pisarz z ludu budzit zdziwienie, niepokdj, jak taki spoza grupki smie
— gtosno dawali wyraz panowie czujacy sie wiascicielami narodu, wybitny pisarz, wybitny rezyser teatralny czy
filmowy, paszport jak nie litewski to francuski, lokalny Tomasz Mann w winiarni Fukiera, fascynujaca inteligen-
qja, chtodna precyzja prac naukowych o Conradzie, co$ jak musniecie tego, co dzieje sie naprawde, a tu pisarz
umierajacy w klatce, prawie catkowicie gtuchy i Slepy, dlaczego pan nie upomniat sie 0 Mandelsztama? nie
zostat zaden $lad; po prostu wszystko polegato na tym, aby wykorzystujac wszelkie wptywy znalez¢ sie
w poblizu, catymi rodzinami do zycia pierwszej kategorii, do podrecznikdw, do antologii dla zagranicy, miano-
wali ich jak na posade radcy kulturalnego przy ambasadzie, nie kazdy potrafit schronié sie w najbiedniejszym
kacie, by pisac pare stow prawdy, ktére nigdy nie zostang opublikowane, dlatego tez z powodu ojca usitowa-
li go zniszczy€ w szkole, jakis tepy, zazarty propagandzista, zdemoralizowana aktywistka, z owg sitg przeko-
nywania czerpang z brutalnosci, bezczelnosci, wyéwiczenia w ktamstwie; katéw w nikczemny sposob tacza
podobne tajemnice, dziewczeta w piekny i niewyttumaczalny sposéb taczg podobne tajemnice, kiedy$ dwie
moze dwunastoletnie dziewczynki usiadty koto niego na fawce, pytaty kilka razy ktéra godzina, méwity co$
o catowaniu sig, ich usta rozchylaty sie juz z przedziwng kobieca rozkosza, otwieraty sie tak powoli, one usmie-
chaty sie do niego, wreszcie, wyraznie sie ociggajac, odeszty, a on zaczynat rozumie¢, ze dziewczyna jest
wspaniatym Swiatem, dumnym i niezaleznym, chociaz niektére dziewczyny trwonig swoje piekno bezwstyd-
nie, bezuzytecznie, miotajg sie w koricu wulgarnie, zaplgtane we wtasng nieszczeros¢, moze w pewnej chwi-
li braknie im jakiego$ oniesmielenia, jakiejs wyniostosci, wtasnej prawdy, wiary w cokolwiek, bolat nad tym, ze
dziewczyny te cata swoja fascynujaca delikatno3é dobrowolnie, swiadomie skazujg na zagtade, traktujac ja
tylko jako Srodek prowadzacy do celu, ktérym jest takie bezwolne poruszanie sie miedzy réznymi przedmio-
tami, co niektérzy nazywaja dobrobytem, ale oto juz ulicg idzie powdd wszelkich wojen, powéd wszelkiej
brutalnoici, ta stara kobieta, strzepy jej sukni wloka sie po chodniku; pewnego dnia petzajac wérdd pokrwa-
wionych fachmanéw jak pod Sommg zaczat pisa¢ opowiadania, miat trzynascie lat, ktos biegt w strone morza
na wielkim pobojowisku pod Kotobrzegiem, na maszynach do pisania ustawionych wprost na piasku pisano
ostatnie rozkazy, stali tam stawni wodzowie, zotnierze prezyli sie przed nimi, a potem wygrzebywano ich
szkielety z piasku, natomiast wodzowie krazyli gdzies miedzy swoimi willami a biurami w $rodku cywilizowa-
nej Europy, bywali w Wenecji, w Paryzu, szable mieli przy boku, hetmy bojowe na gtowach, z paskiem pod
broda, zas cenne obrazy na Scianach willi, i zadnego szkieletu, zadnego szumu morza, nie mieli juz nic do
powiedzenia, wiadomo kto mogt wtedy swobodnie zabieraé, przewozi¢ antyki; ktos, kto miat odpowiedni
papierek, ten rzeczywiscie zdobyt najcenniejsze przedmioty, ciekawe w jakim kraju obecnie sie znajduja, jeze-
li zniknety intarsjowane meble, obrazy, kafle z piecéw, kominki, a zwtaszcza tabedzi serwis Bruehla, najpiek-
niejszy antyk Swiata, ktory na pewno ciagle istnieje i jest ozdobg schowkdw bytych dygnitarzy, na pewno nie
ulegt zniszczeniu w piwnicach zamku Sagan, chociaz amatorzy szabru brodzili wiréd skorup porcelany, czasem
dochodzg wiesci o dzbankach, o talerzach z serwisu tabedziego, transakcje sa utrzymywane w najgtebszej
tajemnicy ze wzgledu na zastrzezenie prawne hrabiny Bruehl, wartos¢ kazdego ,schwana” zmusza do milcze-
nia, do ukrywania go przed ludzkim okiem, tajemnicze znikniecie serwisu tabedziego Bruehla stanowi jedna
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z najwiekszych zagadek w dziejach sztuki, a rozwigzanie tej tajemnicy, wedtug niego, znajduje sie w zamku
Sagan na Dolnym Slasku, tym samym gdzie w ruinach wiatr rozwiewat pozétkte kartki rekopiséw, byé moze
jeszcze Stendhala i Liszta, ktérzy byli goszczeni w tym zamku, jeszcze tak wiele mégt sie dowiedzie¢ o tych
zamierzchtych sprawach, ale nie miat ubrania, aby pojecha¢ na egzaminy na studia, byt prawie bez zebéw
przed ukoficzeniem dwudziestego roku zycia, i ciggle w niejasny sposéb przywigzany do nocy, czesto zauwa-
zat, ze ludzie przestawali sie krepowac wobec niego, gdy tylko zorientowali sig, ze jest synem chtopa, zamia-
tacza ulic, stréza, co innego gdyby byt synem jakiegos dygnitarza, ziemianina, dyplomaty, pisarza wypatruja-
cego, gdzie zrobi¢ lepsza kariere, po prostu czyste Swiatto jego oczu nie podobato sie ludziom i ludzie
koniecznie chcieli to jasne Swiatto zabi¢, zrozumiat, ze jasne Swiatto jego oczu stanowito te mase wpychang
do dotéw z dziurg w tyle gtowy, stanowito zbiorowisko ofiar, zbiorowisko zwierzyny townej na ogrodzonych
murami, drutami kolczastymi, czotgami i karabinami terenach mysliwskich, i zrozumiat, ze w ostatecznym
rozrachunku najwazniejsza jest odwaga moralna, to, czy ma sie odwage zy¢ zgodnie ze swoimi pogladami,
wiec juz do korca patrzyt ze wzruszeniem na matke, ktéra chodzita w tachmanach jakby uczepiona kosza na
kartofle, gdyz nie miata ochoty przechadzac sie pieknie ubrana miedzy drutami kolczastymii chodzito jej o cos
najwazniejszego w zyciu, spostrzegt réwniez, ze jego siostrami caty Swiat tak sie zachwycat, a dzisiaj nikt
nawet nie pomysli, gdzie one sg, co sie z nimi stafo, a jego siostrzyczki i braciszkowie umierali na zapalenie
ptuc, dzieci wszedzie wtedy umieraty na zapalenie ptuc, kiedy po latach wrécit do domu, na wydmach pod
Kotobrzegiem zobaczyt, ze morze wgryzto sie w cmentarzyk, na ktérym spoczywaty jego siostrzyczkii bra-
ciszkowie, wyciagali do niego z gtebi swoje raczki, ilez tam dziewczat pieknych lezato, myslat sobie czasem, ze
chetnie ozenitby sie z jedna z nich, gdyby zyta, i chociaz dawno juz nie ma tego miejsca, pochtonietego przez
morze, gdzie fale wsigkaty tuz przed progiem jego domu, podmywaty prog, czasem Slepa zielonkawa Sciana
suneta korytarzem, meduzy swobodnie kurczyty sie i rozkurczaty w pokojach, nago wbiegaty do ogrodu
i przytulaty sie do kropel deszczu — nigdy nie wyzwolit sie spod wptywu tego miejsca, zrozumiat w kocu, ze
kultura, sztuka, literatura, to wszystko jest Smiechu warte, akademia malarska we Wroctawiu i jeszcze do
niedawna spoczywajace we Wroctawiu prochy filozofa wojny Clausewitza okazaty sie doskonatymi instrumen-
tami do podboju wiata, filozofia, kultura, strzaty w tyt gtowy, rece skrepowane drutem kolczastym, druty
kolczaste, mury, naelektryzowane zapory, wreszcie czterometrowej wysokosci mur betonowy Berlina, pietna-
Scie tysiecy straznikdw, i w koricu z catego pieknego, kulturalnego, cywilizowanego Swiata zostaty tylko ndzki
od cekaemdw i puste taSmy po nabojach, ale céz sie dziwi¢ — miat ciggle w oczach notatnik Leonarda da
Vindi czy Einsteina, nie zapamietat nazwiska tego uczonego obywatela niewatpliwie zastuzonego dla milita-
ryzmu, notatnik peten opiséw konstrukcji skrzydet, samolotéw, czotgdw, armat, bomb atomowych i neutro-
nowych, rakiet, rysunki byty tak precyzyjne, ze byle terrorysta, nawet analfabeta, mogtby skonstruowac
kazda z machin, ktéra wyobrazit sobie mistrz, to taka ta wasza sztuka w przerwach miedzy zabijaniem, dranie!
—krzyczat; filmy, nagrody ,Oscara”, jachty, wywiady z gwiazdami filmowymi, piekny wspaniaty wiat, a gdzies
tam ludzie maja zakneblowane usta, sa wdeptywani w btoto, s3 wpychani do masowych grobéw ze zwigza-
nymi drutem kolczastym rekami, wszystko w porzadku, $wiecie — powtarzat ze ztowieszczym spokojem — nie
przejmuj sie tak ostroznymi doniesieniami agencji prasowych, gdyby pewnego dnia wyrznieto jakis naréd,
zostawiajac tylko dyplomatéw, prowincjonalnych kacykdw i korespondentéw agencji prasowych, Swiat nic by
nie zauwazyt, cztowiek stanat na Ksiezycu — przypominat nam o tym ze ztowieszcza rezygnacja — lecz ciggle
wracata mysl, ze na terenie bytego obozu jenieckiego Stalag VIII C tylko fontanna pozostata, ciggle pamietat
o stosie lalek uwiezionych w obozie koncentracyjnym i o tym, ze ludzie ciemni, nie potrafigcy skoncentrowaé
sie duchowo, wymyslali obozy koncentracyjne, poniewaz duch ludzki byt dla nich jakas grozba, miat przed
oczami umieranie dzieci po wojnie, brak penicyliny, a gdyby mégt zawiez¢ umartg wtedy dziewczynke do
Nowego Jorku, do Los Angeles, bytaby dzisiaj wspaniata kobietg otulong w futro, dumng i zazdrosna, przytu-
long do swojego pana, moze ptywataby jachtem Onassisa z arcydzietami malarstwa, ze ztotymi kurkami
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kranéw — jak Maria Callas, Jacqueline Kennedy, ptywataby jachtem, z ktérego Nathalie Wood... jak mocno
zapadfa w jego wyobraZni Nathalie Wood, ktéra pewnej nocy utoneta w Pacyfiku, ciggle wtedy padat deszcz
i dookota ocean, ocean, wystarczy, by lina wymkneta sie nam z rak, ciagle widziat w oddali Battyk i pierwsze
préby Wernhera von Brauna, widziat cztowieka w pasiaku w obozie koncentracyjnym i cztowieka na Ksiezycu,
chociaz poznat tez smak zupetnie fantastycznych chwil, kiedy coreczki trzymajac sie za rece, przemykaty po
pokojach, zanoszac sie Smiechem czystym, gtosnym, beztroskim, bezczelnym, prowokujacym, byty to rzadkie
momenty, w ktérych jego dom napetniat sie Swiattem, a drzewa owocowe przez wiele lat znaczyty ksztatt
nieznanego ogrodu, nieznanej posiadtosci, i w tym zakatku chronito sie lato, wiréd zarosli nieprzebytych,
w powietrzu drgajgcym, az po 6w dzief, kiedy na wyrzutni startowej zaldnit jak diament amerykafski prom
kosmiczny Challenger przyczepiony do poteznego zbiornika na paliwo ciekte, ktéry miat wynie$¢ w przestrzen
miedzyplanetarna pierwszego zwyktego cztowieka, trzydziestosiedmioletnig Christe McAuliffe, nauczycielke
z miejscowosci Concord w stanie New Hampshire, dzien, kiedy miliony zwyktych ludzi, ktérzy umierali z gtodu,
zamarzali na drogach, ptyneli zattoczonymi statkami do Ameryki, patrzyty z nadzieja na szczupta, mtoda
kobiete, ktora wyszta spomiedzy nich, i na prom, najwieksze osiggniecie ludzko3ci, nikt jednak jeszcze nie
wiedziat, ze losy najwspanialszej wyprawy kosmicznej spoczety w rekach ludzi zalepionych technikg i ze przez
nich najwiekszy triumf zmieni sie w najwieksza katastrofe, ktérej przyczyna jest w istocie pogarda dla czto-
wieka, ten dzief, kiedy Challenger wylagdowat na ustach mtodej kobiety, twoich ustach, a Voyager Il w szed¢-
dziesigtym drugim dniu swojego lotu w gtab Galaktyki przekazat na Ziemie fotografie powstancéw warszaw-
skich.

Oto jego mitologia, najlepszego polskiego pisarza naszych czasdéw. Méwie twoimi stowami. Jak jeszcze
mam tobie ztozy¢ hotd?

W czasach Humberta to byty jednak inne wojny, zabijano sie z pewng dozg elegancji, niemal uprzej-
mosci. Na tle malowniczej batalistyki, przystrojonej w kolorowe mundury, kapelusze z piérami, przybranej
sztandarami ze ztotym i srebrnym haftem, zotnierska Smieré wydawata sie niejako nieistotnym deliktem.
Nawet jesli topniaty w ogniu kartaczy cate czworoboki piechoty, tysigce ludzi w jednej bitwie. Przynajmniej
dla wodzéw tych armii byty to szczegbty rozwazane przy szampanie i Swiezych ostrygach, dostarczanych
wprost z towisk Bretanii. Dowodzacy 9. Korpusem Wielkiej Armii Pierwszego Cesarstwa Francuskiego mar-
szatek Claude Victor-Perrin, ksigze Belluno, tuz przed bitwa kaczawska kwaterowat na pétnocnym krarcu
Dolnego Slaska, w Zielonej Gérze. Zamieszkat w domu wielkiego miejscowego winiarza i przemystowca,
Forstera. Wokot marszatka krzatat sie jego dwér: dwoch kucharzy, dwoch masztalerzy, kamerdyner, trzech
osobistych garderobianych, mistrz stotu, stajenny i czterech zwyktych stuzacych. Réwniez szeregowi ge-
neratowie francuscy walczyli w asyscie zwykle dwdch kucharzy. Kiedy gospodarz kwatery poskarzyt sie
marszatkowi, ze jego zotnierze objadaja w zielonogérskich sadach niedojrzate jeszcze winie, ten rozkazat
wystawi€ warty, aby wisniom umozliwi¢ spokojne dojrzewanie. Jeden z putkownikéw korpusu Victora po-
zostawit w pamietniku gospodarzy, u ktérych kwaterowat, niezwykle wykwintne podziekowania: J' aurais
desiré partager plus longtemps le plaisir d'étre chez vous (Que Dieu vous conserve). Votre souvenir sera
toujours dans mon coeur. Griinberg ce 15 Juillet 1813. Percy Chaud, 46 régiment commandant.

Nic dziwnego, ze griinbergczycy zachowali milsze wspomnienia o francuskich zotnierzach z wrogiej
armii Napoleona niz o sojuszniczych oddziatach rosyjskich. Kozacy i Katmucy z rosyjsko-pruskiej Armii Slaska
.Zdumiewali mtodziez swojg nieokrzesang dzikoscig i przerazili wszystkie stuzace podkradajac ttuszcz do
kagankow, ktory pozerali jako delikates, popijajac spirytusem opatowym lub najbardziej ordynarnymi fuzlami”.

Ow litosciwy marszatek, z pietyzmem strzegacy zielonogérskich sadéw, byt to ten sam cztowiek, kt6-
ry na swoje pieédziesiate pierwsze urodziny w dniu 7 grudnia 1815 roku sprawit sobie prezent: egzekucje
starego towarzysza broni, innego napoleofskiego marszatka, Neya, ksiecia Moskwy. Tego samego Neya,

Mirostaw Kuleba
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ktory jako ostatni francuski Zotnierz Wielkiej Armii opuscit rosyjska ziemie, wycofujac sie na polski brzeg
Niemna. ,Jeden cesarz, dwoch krélow, odmiu marszatkdw i szedéset tysiecy zotnierzy — wszyscy zostali
pobici — napisat 0 nim Macdonell. - Wszyscy oprécz tego syna bednarza z Saarlouis”. Wnet marszatek
Victor, zasiadajacy w sktadzie sadu wojennego po restauracji Bourbonéw, gtosowat za wyrokiem Smierci
na Neya, ktéry do konca pozostat przy Napoleonie.

Matostkowg msciwos¢ Victora mozna sobie ttumaczy¢ chyba tylko jego krwawymi kompleksami, ktorych
nie potrafity przewazy¢ ani wojenne powodzenie, ani taskawo3¢ fortuny, ani nawet niestychane zaszczyty, tak
pozadane przez parweniusza. Oto ksigzkowy przyktad tego, ze nic nie jest w stanie uszlachetni¢ cztowieka
z natury lichego, dla ktérego wszelka wzniostos¢ jest niedosiezna.

]

Dalej pociag mija niewielkie stacyjki Polewice (Pahlowitz — 7,259 km od Legnicy), Wilczyce
(Wildschiitz — 11,183 km) i Kozéw (Kosendau — 16,107 km), potozone w zyznej dolinie Kaczawy.
Dwa kilometry od Kozowa znajduje sie Rokitnica (Rochlitz).

Na wzgérzu potozonym za cmentarzem koscielnym w Rokitnicy znajduije sig ruina zamku wznie-
sionego przez ksiecia Henryka Brodatego w 1210 roku. Zamek zostat czeSciowo zburzony w 1428
roku przez husytéw, a w 1451 catkowicie rozgrabiony przez mieszkaficéw Wroctawia i Swidnicy.

Na tym zamku w Rokitnicy, jednej z najstarszych murowanych budowli w Polsce, spedzat miodowy miesigc
Henryk | Brodaty z mtodziutkg zong Jadwiga, péZniejsz Swieta. Jadwiga, ktdra protestancki kronikarz Slaska
Cureus nazwat ,0sobliwym klejnotem i wielka 0zdoba $lgskiej ziemi”, pochodzita z rodu bawarskich hrabiow
i ksigzat Rzeszy Diessen-Andechs o oszatamiajgcych koligacjach w catej Europie, z ktérego wywodzito sie
41 biskupdw, pratatow, opatéw i ksien, liczni fundatorzy kodciotow i klasztordw, jej ciotkami byty Swiete
Mechtylda i Edeltruda, a wujem ojca Swiety Otto, biskup Bambergu, przyjaciel Bolestawa Krzywoustego,
apostot stowiafiskiego Pomorza. Brat babki Jadwigi, Filip | von Heinsberg, zostat arcybiskupem kolofiskim
i kanclerzem Fryderyka Barbarossy. Jadwiga urodzita sie w rodowym grodzie Andechs nad jeziorem Ammersee
miedzy rokiem 1178 a 1180 jako cdrka Bertolda VI, hrabiego Andechs, ksiecia Meranii, Kroacji i Dalmacji, oraz
jego drugiej zony Agnieszki misniefiskiej, cérki margrabiego Marchii tuzyckiej Dedo V z Rochlic, wywodzg-
cego swoj rdd od cesarza Karola Wielkiego. Na $lub z Henrykiem, synem piastowskiego ksiecia Bolestawa
Wysokiego i Niemki Adelajdy, hrabianki Sulzbach, udata sie okoto 1190 roku wprost z klasztornej szkoty
w Kitzingen, w wieku dwunastu lat. Informuja o tym najstarsze rekopisy opisujace jej zywot: ,Sunder die
heilige furstin sancte hedbig do si bas czbelf ior alt. do bart si vortreut dem durchlaustin furstin henrich der
do bas eyn furste in der slesie vnd in polenlant”. W rok po $lubie, majac trzynascie lat i trzynascie tygodni,
urodzita swoje pierwsze z siedmiorga dzieci, Bolestawa, ktéry zmart jako dwunastolatek. Sze3cioro z tej
siodemki pogrzebata sama, umieraty w dzieciecym wieku.

Jadwiga nad zwtokami meza, ktérego nie odwiedzita na tozu Smierci, stosujac sie do papieskiej klgtwy,
Jadwiga nad zwtokami syna Henryka Poboznego, ktéremu Tatarzy obcieli gtowe: velle quod vult Deus, chce
tego, czego chce Bog.

(Fragment nowej ksigzki Mirostawa Kuleby Prasiolity z Sokofowca. Barania Czuba w Sokotowskich Wzgérzach na
Pogérzu Kaczawskim. Monografia mineralogiczna).
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Adam Bolestaw Wierzbicki

Immunitas

Uodpornitem si¢ na bdl, jaki zadaja prawe sierpowe
Andrzeja Goloty czy patka psa uderzajgca z precyzja
po pietach i nerkach na policyjnym dotku o czwartej
nad ranem, gdy cale miasto $pi i nikt nie styszy krzyku
katowanej ofiary, wzywajacej na pomoc wszystkich

Swietych. Uodpornitem sie na skrajne temperatury, od
styczniowych mrozoéw, jakie nawiedzajg pétnocng Syberie
po czterdziestostopniowy Zar, lejacy si¢ z nieba w lipcowe
potudnie, towarzyszacy zniwiarzom podczas niepewnej
pogody, zwiastujacy nadchodzacg burze czy ulewe.

Uodpornilem sie na gtéd, jaki towarzyszyt wigzniom
Oswiecimia poganianym kolbami esesmandw, idacym

w katorzniczym i ekstremalnym marszu zywych, ktérego
zwycigzcami byli ci, ktérym udalo si¢ nie ukonczy¢ go

$miercig. Uodpornitem si¢ na zmeczenie, niczym czarnoskory
Amerykanin niestusznie podejrzany o mord na trzech biatych
kobietach. Scigany po plantacjach Georgii w latach trzydziestych
ubieglego wieku, przez dziesiatki policjantéw i setki ubranych

w biale kaptury cztonkéw Ku Klux Klanu. Uodpornitem sig¢

na pragnienie, jakie ngka wycienczonych podréznych, btadzacych
od tygodnia bez map i kompasu, po rozgrzanych piaskach
pustyni Gobi, z nadzieja wypatrujacych w oddali zieleni drzew.

Uodpornifem si¢ na brak snu, jaki znosi matka urodzonego
tuz przed menopauza jedynaka, czuwajaca nocami przy jego
t6zku w obawie przed powiklaniami, jakie moze przynies¢
niedoleczona grypa, angina czy chociazby przeziebienie.

Tylko jak do tej pory, mimo ogromnych wysitkdw, staran
oraz nauk pobieranych u najlepszych mentoréw, nie udalo
mi sie uodporni¢ na milos¢. Jednak czuje, ze ten czas kiedys
wreszcie nadejdzie.

15



16

Adam Bolestaw Wierzbicki

Powtorka z romantyzmu

Przestannmy do siebie méwic¢ imionami
literackich bohateréw, zwlaszcza tych
romantycznych idealistow i stracencéw.

Oni zazwyczaj umierali w samotnosci
z poczuciem kleski goryczy i niespelnienia.
Powtorki sg zazwyczaj nudne, jak pisat

klasyk literatury dla mlodziezy, albo to
juz bylo, mozna jeszcze uslyszec z ust
wyeksploatowanej gwiazdy polskiej sceny.

Nadszed! czas, by nie ogladac si¢ juz za siebie,

cho¢ doznane krzywdy bola, nawet bardzo bola,

a blizny pozostang do konca zycia. Juz czas

o nich zapomnie¢ i §miato popatrze¢ w przysztosé,
wzigé site z dobra i mitosci, by postaraé sie wspdlnie
stworzy¢ namiastke raju. Jednak tylko razem, gdyz

samotno$¢ nawet w raju jest nie do zniesienia.



Zofia Makosa

Gdzie jest moj dom

- Po co mam tam jechaé? Nie méwie po niemiecku. Bede z wami chodzi¢, sztucznie sie uSmiechad
i udawad, ze co$ rozumiem — ttumaczytam. - Jutro ide do pracy. Bedziemy musieli catg podréz odby¢ w ciggu
jednego dnia. Jesli pojedziesz sam, przenocujesz w hotelu i spokojnie wrécisz — chwytatam sie ostatniej
deski ratunku.

— Prosze cie, pojedz ze mng, z tobg bedzie mi razniej. Wiesz, ze nie wypadato odméwic. Nie znam tych
ludzi ani miejsca, a chce mie¢ jaka$ bratnig dusze przy sobie. — Tadeusz nie dawat za wygrana.

— No dobrze — zgodzitam sie niechetnie. — Ale robie to tylko dla ciebie.

Wyjechalismy wczesnym rankiem. Dzief byt pochmurny, a od czasu do czasu padat przelotny deszcz.
Mimo Ze byt to koniec maja i wiekszos¢ roslin miata w petni uksztattowane licie, to wcigz dawato sie za-
uwazy¢ niszczycielskie dzieto silnych styczniowych mrozéw, ktére spadty na ziemie pozbawiong $niegu. Na
parkingu, gdzie zatrzymalidmy sie na kawe, duzy skwer obsadzony ozdobnymi krzewami irgi miat brunatna
barwe. Suche gatazki zaczynata przerasta¢ trawa. Martwe byty tez azalie i rododendrony znajdujace sie
w poblizu wejscia do baru.

Jadac, rozmawialidmy o czekajgcym nas spotkaniu. Maz miat by¢ ttumaczem dla matzefstwa, ktére
po raz pierwszy przyjezdzato odwiedzi¢ miejsce urodzenia starszej pani. Poprosit go o to wspdlny znajomy.
Aby dojechaé do Gosciszowa — wsi lezacej na Dolnym Slasku, musielismy pokonac blisko trzysta kilometréw.

— Dlaczego nie wynajeli sobie ttumacza? Przez ich skapstwo ttuczemy sie taki kawat drogi — gderatam.

— Nie wiesz, czy s3 skapi. Moze potrzebujg kogos zyczliwego.

—Po cow ogble przyjezdzaja? Pamietasz tabuny niemieckich emerytéw w ubiegtym roku na Mazurach?
Maja nadzieje odzyskac ten swoj Heimat?

— Moze po prostu tesknig do dziecifistwa albo odwiedzajg groby swoich przodkéw. Nie widze w tym
zadnego zagrozenia. To starzy ludzie, a mtodzi zyjg terazniejszoscia. Nie przypuszczam, zeby kto$ przy
zdrowych zmystach chciat dzisiaj zmiany granic.

— No nie wiem. Ja tam wole patrze¢ im na rece. Bytabym spokojniejsza, gdyby siedzieli w swoim nie-
mieckim raju, a na wczasy jezdzili do Egiptu.

Przed potudniem bylismy na miejscu. Pogoda sie poprawita. Zza chmur wyjrzato stofice i zrobito sie
znacznie cieplej. Zaparkowalismy na matym placyku przed kosciotem. Postanowilismy go obejrze¢, bo do
spotkania zostato jeszcze troche czasu. Weszlismy przez metalowg furtke w kamiennym murze. Kosciét
zbudowany z blokdw kamiennych byt stary i piekny. Mégt mie¢ z osiemset lat! Obeszlismy go dookota
i stwierdzilismy z zalem, ze drzwi s3 zamkniete. Budowle otaczat zadbany trawnik, a gdzieniegdzie staty
fragmenty ptyt nagrobnych z niemieckimi napisami oparte o mur. Dalej, za okazatym grobowcem, znajdowat
sie wspdtczesny cmentarz.

Wrécilismy na parking. ,Nasi” Niemcy troche sie spéZniali. Wreszcie zobaczylismy nadjezdzajacego
volkswagena. To byli oni. Powoli wysiedli z samochodu. Mogli mie¢ ponad siedemdziesiat lat. Kobieta
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ubrana byta w luZne spodnie, bawetniang bluzke i pikowang kamizelke. Mezczyzna w koszule z krétkim
rekawem wtozong w spodnie. Poniewaz miat wyrazny brzuszek, pasek podtrzymujacy spodnie przesunat
sie zbyt wysoko, przez co jego sylwetka wygladata troche $miesznie. Byto tez cos dziwnego w jego twarzy.
Z poczatku nie wiedziatam, o co chodzi. Dopiero potem, kiedy przyjrzatam mu sie doktadnie, zauwazytam,
ze ma szklane oko.

Przywitalismy sie. Mowili co$ do mnie, a ja, nic nie rozumiejac, przykleitam do twarzy sztuczny udmiech.
Greta wyjeta z bagaznika tekturowg teczke, a Fritz wyciagnat aparat fotograficzny. Ruszylismy zwiedzaé wies.
Gtéwna droga prowadzita nieco w dét, jednak my nie poszlismy dziurawym asfaltem, spod ktérego wygladat
stary bruk. Greta poprowadzita nas przez mostek przerzucony nad potokiem, a potem drogg réwnolegta
do gtdwnej trasy, ale potozong wyzej. Dzieki temu mielismy wiekszg czes¢ miejscowosci u naszych stop.

Wies lezata w waskiej i dtugiej dolinie, na dnie ktérej wartko ptyneta niewielka rzeczka. Widok, ktéry
roztaczat sie przed nami, byt pomieszaniem piekna i brzydoty. Nie musiatam patrze¢ oczami Grety, by do-
strzec urode starych zabudowan. WyraZnie zwracaty na siebie uwage duze pietrowe budynki o spadzistych
dachach i oknach zakofczonych tagodnym tukiem, rozrzucone miedzy gierkowskimi klockami.

— Wiekszo3¢ - ttumaczyta Niemka - nalezata kiedys do przypatacowego gospodarstwa.

Wszystkie byty w ztym stanie. Wida¢, ze nikt nie dbat o kilkuwiekowe budowle. Niektore miaty uszko-
dzone dachy, a we wnetrzach rosty bujne krzewy. Przeszlismy juz spory odcinek drogi, kiedy przed naszymi
oczami odstonit sie niezwykty obraz. Za rzeczka i szeregiem doméw, po drugiej stronie gtéwnej trasy, wznosity
sie majestatyczne ruiny renesansowego patacu. Greta przystaneta i patrzyta z niedowierzaniem na $ciany
z otworami po oknach, przez ktdre byto wida¢ niebo i plgtanine drzew i krzewdw. Jak rézny musiat by¢ to
widok od tego zapamietanego z dziecifistwa! Po chwili ruszylismy dalej. Greta opowiadata Fritzowi i mojemu
mezowi o tym, co gdzie byto przed wojna.

- Tam stata szkota. — Wskazata w kierunku nieestetycznego betonowego pawilonu handlowego z lat
siedemdziesigtych. — Tu byt spichrz, a tam miyn i mleczarnia. Tu, koto skrzyzowania, duza gospoda. A blisko
niej kosciot ewangelicki. — Pokazata na wysokie kamienne mury pozostate po wypaleniu wnetrza.

Za kazdym razem udowadniata prawdziwos¢ swych stow, wyciagajac ku nam reke z plikiem przedwo-
jennych fotografii.

Szlismy dalej. Wies ciggneta sie na przestrzeni kilku kilometréw wzdtuz bystrej rzeczki. Woda w niej
byfa tak czysta, ze widac byto piaszczyste dno i mate rybki. Na brzegach przysiadaty ptaki, prébujac napic
sie wody. Kaczka znalazta tagodne zejscie i prowadzita swe piskleta ku wartkiemu nurtowi.

Miejscowo3¢ mogta mie¢ niezwykty czar. Wszystko pasowato do siebie — magiczne ruiny patacu,
zagrozone zawaleniem stare budynki, bujna zieleri i urokliwa rzeczka. Jednak cate piekno psut wszech-
obecny brud i nieporzadek. W wodzie i na jej brzegach lezaty plastikowe butelki, obite emaliowane garnki,
potamane zabawki i metalowe pozostatosci po trudnych do zidentyfikowania narzedziach. Wstydzitam sie
tego bardziej niz umierania zabytkdw. Wiem, ze nie wszystko z przesztosci mozna ocali¢, jednak ten brak
dbatoici o czystos¢ otoczenia przynosit wielkg ujme moim rodakom.

Po ponadgodzinnej wedréwce dotarlismy do celu — migjsca, w ktérym Greta spedzita dziecifistwo.
Domu juz nie byto. W lutym 1945 roku czotg radziecki wypadt z zakretu na waskiej drodze i w niego ude-
rzyt. Budynek zostat rozebrany. Niemka wiedziata o tym, jednak chciata tu przyjs¢. Na dawnej posesji jej
rodzicow, tuz przy piaszczystym trakcie stat niewielki murowany dom. Kto$ pomalowat go na jaskrawy
rézowy kolor, co niestety nie dodato mu urody. Podeszlismy do furtki w betonowym ptocie. Pies lezacy
dotad przy budzie zerwat sie i naprezajac taficuch, zaczat gwattownie szczekaé. Zza domu wyszedt mez-
czyzna. Miat okoto pieédziesiat lat. Tadeusz, usitujac przekrzyczec jazgoczacego psa, wyjasnit, kim jesteSmy
i zapytat, czy moglibysmy wejs¢ na podwdrze. Mezczyzna uciszyt hatasliwe zwierze i otworzyt furtke. Po
chwili dotagczyta do niego kobieta o ciemnej karnadji i cyganskiej urodzie. Oboje byli bardzo zyczliwi. Po-
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wiedzieli, ze Greta moze oglada¢, co tylko zechce. W sadzie, miedzy mtodymi jabtonkami, chodzity kaczki
i kilkutygodniowe kurczaki. Byto tego mnéstwo. Przed kurnikiem lezata sterta nawozu, w ktorej grzebato
kilka kogutkéw. Kiedy Greta poprowadzita reszte towarzystwa w gtab podworza, zapytatam gospodynie,
skad tu przybyta.

- Ja jestem stad, ale moi rodzice przyjechali z Jugostawii. Tak samo jak wszyscy we wsi.

- Jak to z Jugostawii? Przeciez jestescie Polakami!

- To prawda. Kiedys nasi dziadowie zyli w biedzie i dali sie naméwi¢ Austriakom na przesiedlenie do
Jugostawii. Zatozyli tam wsie, z ugoréw i lasoéw zrobili pola, posadzili sady i winnice. Jak wybuchta wojna,
zaczeli nas, Polakéw przesladowac. Chorwaci za to, ze jesteSmy wrogami Niemcow, a Serbowie za katolicka
wiare. Niejedno gospodarstwo poszto z dymem. Po wojnie, chot zal byto zostawi¢ dorobek zycia swojego
i swoich dziadéw, Polacy z Jugostawii osiedlili sie tutaj, w Bolestawcu i w kilku okolicznych wsiach. Ale
powiem pani, ze nikt tu szczescia nie znalazt.

— Dlaczego? Przyszlidcie na gotowe. Byty umeblowane domy, ziemia, wszystko!

— Jakie wszystko? Rodzice méwili, ze jak przyjechali, wigkszo3¢ dobytku zabrali Ruscy albo szabrownicy.
Ziemie przejat PGR. W Jugostawii byli gospodarzami. Tutaj mogli albo pracowaé w PGR-ze, albo dojezdzaé
do pracy w Bolestawcu. Zawsze tesknili za tamtymi stronami. Nigdy sie nie przyzwyczaili.

— Przeciez to takie piekne miejsce.

— Ale nie swoje wtasne. Ja sie tu urodzitam, a chyba przez te tesknote rodzicow nie czuje sie u siebie.
No i przez tych Niemcow. Ciagle przyjezdzajg i méwia: ,To byto nasze”.

Zatrzymatysmy sie obok skleconej byle jak stodoty. Fritz wcigz robit zdjecia, a nieopodal, na kawatku
muru, ktéry okazat sie resztkg cembrowiny starej studni, siedziata Greta. Tadeusz wyja3nit mi po cichu, ze to
miejsce to prawdopodobnie jedyny slad po niemieckim gospodarstwie. Greta jedna rekg kurczowo trzymata
sie cembrowiny, a jej wzrok przeslizgiwat sie po beztadnie porozrzucanych sprzetach, korytkach dla drobiu,
stercie potamanego eternitu i zardzewiatej zgrabiarce do siana.

— Ich weil nicht, wo mein Haus ist” - wyszeptata bezradnie.

— Czy pan wie, gdzie byt stary dom? - zapytat Tadeusz.

—Tak! Niech pan jej powie, ze tu zaraz. Tam, gdzie traktor.

Rzeczywiscie. Zniszczony, zepsuty traktor stat na lekkim podwyzszeniu z ziemiiz gruzu. Do metalowego
elementu maszyny przyczepiony byt taficuch, a pod traktorem lezat drugi w tym obejiciu pies. Greta przez
chwile patrzyta tam z niedowierzaniem. Potem podniosta sie bez stowa i ruszyta w strone furtki.

Na parking wrdcilismy gtéwng droga. Jeszcze na chwile zatrzymalismy sie w ruinach patacu, ale okaza-
lismy sie tam nieproszonymi gos¢mi, bo w cieniu starych renesansowych muréw siedziata grupa mezczyzn
rozlewajaca tanie wino do plastikowych kubeczkéw. Zanim wsiedlismy do samochodéw, wymienilismy sie
adresami. Niemcy obiecali przysta¢ nam zdjecia ze wspdlnej wycieczki, a potem odjechali.

W drodze powrotnej miatam przed oczami obraz Grety siedzacej na murku i rozgladajacej sie po po-
dwérzu. Nie wiem, kiedy przeniostam sie myslami w inne migjsce. Ubiegtego lata razem z kuzynostwem
pojechalidmy na Litwe — w rodzinne strony naszych wspdlnych przodkéw. Zatrzymalismy sie w Podbrodziu
u Pawta, jeszcze innego krewnego. Nastepnego dnia zawidzt nas tam, gdzie stat kiedy$ dwér moich dziad-
kéw. Po kilku kilometrach skrecilismy z asfaltowej szosy w piaszczysta droge. W3rdd pdl znajdowato sie
spore podwyzszenie terenu, porodniete starymi drzewami, krzewami i trawa.

- To tu — powiedziat Pawet.

Wysiedlismy z samochodu i rozejrzelismy sie wokét. Byt Srodek cieptego sierpniowego dnia. W wysokich
trawach brzeczaty owady, a gdzieniegdzie w chaszczach widac byto stare pokrzywione jabtonki - jedyne

* Nie wiem, gdzie jest méj dom.

Zofia Makosa

19



20

$lady ludzkiego bytowania. Poza nimi nie dostrzeglismy niczego, nawet zaryséw fundamentow. Przygladatam
sie uwaznie drzewom rosngcym na obrzezach wzniesienia. Podobno dziadek sadzit drzewo na przywitanie
kolejnego dziecka. Powinno by¢ ich jedenascie. Moja mama dostata lipe. Ktéra z dwdch byta dla niej?

— Pawet, dlaczego tu nie ma zadnego sladu po domu?

— Kiedy wywieZli ich na Syberie, wszystko stato puste. Kto chciat, przychodzit i brat, co mu wpadto
w rece. Ludzie méwili, ze na polach wkoto wiatr rozwiewat listy, dokumenty, zdjecia. Wida¢ nikomu nie byty
potrzebne. Po trzech latach z sowchozu przyjechaty traktory, ludzie przyczepili liny do belek i przewrdcili stary
modrzewiowy dwor, stodote i obory. Wszystko potem gdzies wywieZli. Moze i kamienie z fundamentéw
wybrali, zeby zaden $lad po nich nie zostat.

Myslatam o tym, kiedy wracaliémy ze spotkania z Gretg i jej mezem. Moi dziadkowie i ich dzieci przezyli
Syberie. W latach piecdziesigtych przyjechali do Polski, by zacza¢ wszystko od nowa. Kilkanascie lat temu
mama pojechata odwiedzi¢ miejsce swego urodzenia. Czy tak jak Greta siedziata, rozgladajac sie bezradnie
wokot i szukata $ladu rodzinnego domu?

Juz za pdzno, by ja o to zapytad.

Marzec 2013 .
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Wiadystaw Klepka

Milczenie jest mowa

Milczenie boga pozwala mi mowic
Roberto Juarroz, przel. Krystyna Rodowska

Z zamknietymi oczami
widze

stowo zawieszone

w powietrzu

okresla ciebie

Tam dalej

kotyszacy lot krukéw
unosi petle

ponad drzewami

Milczenie jest mowa
nadzwyczaj wymowna
i zacie$nia wezel
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Wiadystaw Klepka

Klepsk: Biblia dla ubogich

W drewnianym kosciétku
namalowang

Biblie Pauperum
odczytuje stonce

My patrzymy
czy za Ewa
idzie Adam
gdzie Kain
gdzie Abel

i skad tu tyle
Anioléw

az glowe
szum skrzydet
rozrywa



Weduta

W zielonej przejrzystosci
mieszajg sie style
doméw sprzed wieku
Budze si¢ w stowach
ciszy poruszonej
oddechem zielonym
Pejzaz tego miasta
wrasta we mnie
codziennie

Wiadystaw Klepka
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Wiadystaw Klepka

Rados$¢ dla oczu

Realny $wiat w kolorach
z dominantg zieleni

w Zielonej Gorze
Chociazby to podworko
zlocisto-zielonkawe
liscie milinu

i purpurowe

dzikie wino

A wiatr w igraszkach
goni za sikorkg
modraszka



Marcin Radwanski

Kolekcjoner

(fragment powiesci)

Tej nocy budzit sie wielokrotnie. Dreczyty go sny o bytej zonie i nienarodzonym dziecku. Rzucat sie na
tozku i otwierat oczy, spogladajac przy tym na elektroniczny budzik stojacy na nocnym stoliku. Zmeczony
tym wszystkim wstat juz po czwartej rano.

Podreptat do tazienki i zapalit papierosa. Palit tam, odkgd na dworze zrobito sie zimno i nie chciato mu
sie wychodzi¢ na balkon.

P6Zzniej nastawit wode na kawe i wziat sie za robienie jajecznicy. Termometr zawieszony za kuchennym
oknem wskazywat minus dwa stopnie Celsjusza. Nie jest Zle, jak na grudziefi — pomyslat, przestawiajac
okienko na sciennym kalendarzu. Byt dwudziesty czwarty grudnia. Wigilia Bozego Narodzenia.

Miat sporo czasu, aby przygotowac sie do wyjscia. Nie spieszyt sie wiec. Wziat prysznic i starannie ogolit
sie. Wybrat elegancka koszule i dobrat do tego spodnie.

Kolejng godzine spedzit przy komputerze, sprawdzajac najnowsze wiadomosci i stuchajac przy tym
lokalnego radia. Spiker ogtosit brak $niegu w miescie az do poczatku stycznia. Przez chwile zastanawiat
sig, czy jest to dla niego dobra, czy zta informacja. Mam to gdzie$ — wyszeptat w koricu cicho do siebie.
Od kilku lat nie obchodzit zadnych $wiat, a celebrowat tylko i wytgcznie swoje zwyciestwa w konkursach
szachowych.

Odkad wziat sie za sportowa rywalizacje na powaznie, jego ranking wzrést dwukrotnie. Udato mu sie
wystapic na kilkunastu turniejach lokalnych i kilku krajowych. Nie byt wybitnym graczem, ale posiadat spore
umiejetnosci, ktore wcigz doskonalit.

Cwiczyt codziennie, niezaleznie od wszystkiego, co robit w ciggu dnia. Gdy wybijata dwudziesta pierw-
sza, zasiadat do komputera i wykonywat wczesniej przygotowane zadania badz zmagat sie w wirtualnym
pojedynku. Czasami dochodzit do wniosku, ze to jedyne zajecie, ktére motywuje go jeszcze do zycia.

Mineta szdsta rano. Niespiesznie wytaczyt komputer i przeszedt do przedpokoju. Zapakowat do torby
drugie $niadanie. Dziesie¢ minut pdZniej byt juz na przystanku autobusowym. Palit papierosa i przygladat
sie oczekujacym pasazerom.

Wiekszos¢ z nich emanowata radoscig i podnieceniem. W powietrzu unosit sie melancholijny i Swigteczny
nastrdj, ktéry nie do kofica mu sie udzielat. Byt na to obojetny, ale nie zacietrzewiony. Miat dystans do ludzi
i siebie. Zycie nauczyto go juz wiele.

Przepuscit przy wejsciu staruszki i zajat miejsce tuz za drzwiami, gdzie znajdowat sie grzejnik. Zacierat
rece z zimna i naciggnat czapke. Usmiechnat sie w przestrzen, nie patrzac na nikogo.

W firmie pojawit sie kwadrans przed czasem, co byto u niego norma. Przywitat z szatniarzem, zareje-
strowat wejcie karta chipowa i wskoczyt do windy.

Od tygodnia w jego dziale panowat chaos zwigzany z brakami personalnymi. Kilka kobiet rozpoczeto
wiasnie urlopy macierzyriskie, a do tego posypaty sie zwolnienia chorobowe. Wygladato na to, ze rozpoczete
projekty nie beda zakoficzone w terminie, co wptywato negatywnie na panujaca atmosfere.
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Przygotowat sobie kolejng kawe i usiadt przy biurku. Pomimo wszystko dopisywat mu humor i po raz
kolejny stwierdzit w duchu, ze lubi swojg prace.

Programowaniem zajmowat sie od czaséw mtodosci i nigdy nie sprawiato mu to wiekszej trudnosci.
Od zawsze wykazywat talent do cyfr i rozwigzywania probleméw matematycznych. Juz w szkole osiggat
na tym polu sukcesy, bedac laureatem kilku krajowych olimpiad. Caty jego $wiat to liczby, ktére uktadat
w tylko sobie znane wzory.

Kwadrans pdZniej w biurze pojawita sie jego wspétpracowniczka. Byta to drobna kobieta w rednim
wieku, wiecznie uSmiechnieta i emanujgca serdecznoicia. Pracowali ze soba juz kilka lat i tak naprawde
kochat sie w niej od pierwszego spotkania.

Na pewno zdawata sobie z tego sprawe, a moze sama tez co do niego czuta. Byta jednak szczesliwa,
spetniong zong i matkg dwojki dzieci. Ich wzajemne uczucia byty wiec tylko platoniczne i niepozbawione
dystansu, ktory miedzy sobg ciggle utrzymywali.

Okoto potudnia wyszedt na zaplecze i wybrat w telefonie numer swojego starszego brata. Dtugo nikt
sie nie zgtaszat.

— Co tam? - ustyszat, gdy juz miat zakofczy¢ probe potaczenia.

Gtos jak zwykle byt podniesiony i nerwowy. Zaczerpnat powietrza i odezwat sie spokojnie.

— Chciatbym potwierdzi¢, ze bede dzisiaj u was na kolacji.

Mezczyzna po drugiej stronie stuchawki krzyknat na kogos.

— Dobrze, zaczynamy okoto osiemnastej. Musze uciekac — powiedziat po chwili, koficzac szybko rozmowe.

Odetchnat gteboko, wpatrujac sie pustym wzrokiem w ekran. Nie byt do korica przekonany, czy pomyst
spedzenia kolacji wigilijnej w towarzystwie brata i jego zony byt rozsadny. Od $mierci rodzicéw byta to
jednak jego najblizsza rodzina.

Mogt spedzi¢ ten wieczor jak zwykle w pojedynke, co wcale nie wydawato mu sie przygnebiajace.
Przyzwyczait sie juz do samotnoscii nie czut sie Zle w swoim towarzystwie. Przekonat sig, ze wiekszo3¢ ludzi
go irytuje i czasami ciezej mu byto przebywac wirdd ludzi niz u siebie w mieszkaniu.

Teraz byto juz za pdzno. Byt umbwiony i nie mogt zmienié decyzji. Pocieszat sie, ze nie bedzie Zle i da
rade wytrzymac te kilka godzin. Zreszta nie miat w zwyczaju zmienia¢ decyzji w ostatnim momencie.

Po pietnastej zaczat szykowac sie do wyjscia.

Gdy wyszedt przed budynek, zaczeto mocno padaé. Klat pod nosem, poniewaz akurat dzisiaj zapomniat
wzig¢ ze sobg parasola. Wsiadt do powrotnego autobusu catkowicie przemoczony, co zepsuto mu humor.

Na miejsce dojechat po pét godzinie. Whiegt do klatki w strugach deszczu, zakrywajac gtowe teczka, co
niewiele pomagato. Wszedt na drugie pietro i skierowat sie na prawo. Wyciggnat klucze. Nagle cos zwrécito
jego uwage. Zrozumiat, ze w po3piechu przeoczyt wazny szczegét.

Zrobit dwa kroki w tyt i stanat na Srodku korytarza. Drzwi naprzeciwko, gdzie mieszkata jego sasiadka,
byty uchylone. To nie byto normalne.

Podszedt powoli, nastuchujac, czy nie dobiega zza nich jaki$ odgtos. Panowata jednak zupetna cisza.
Zblizyt sie jeszcze bardziej i delikatnie pchnat drzwi.

Przedpokéj tonat w pdtmroku i wygladato na to, ze nikogo nie ma w mieszkaniu. Wydato sie to mu
niepokojace. Zrobit krok do przodu i wszedt do Srodka. Sprawdzit najpierw kuchnie, nastepnie duzy pokéj
i sypialnie. W koricu odwrocit sie | wszedt do tazienki.

Lezata w wannie z zamknietymi oczami. Na pierwszy rzut oka wygladata, jakby spata.

Upadt na kolana. Ztapat mocno za gtowe i ramiona. Krzyczat, zeby sie obudzita i otworzyta oczy. Po-
trzasat jej wiotkie, blade i nagie ciato, ktére byto juz martwe.

Po chwili zwolnit ucisk, a jej zwtoki zanurzyty sie z powrotem w wodzie. Wydawato mu sie, ze $ni jeden
ze swoich najwiekszych koszmarow.
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Karol Graczyk

Sakramenty

Trzeba bylo poswieci¢ sporo czasu i zdrowia
(pieniadze nie graja roli), zeby odcia¢ si¢ od korzeni,
od schematu. Mlodzienczy bunt kazat si¢ go wystrzec
za wszelkg cene. Za cene prob, bledow i ktétni.

Nowoczesno$¢ pedzi zbyt szybko, zeby nie oderwac si¢
od momentu startu, wigc trzeba sprobowac wyprzedzic i ja.

Z czasem zadyszka bierze gore, wtedy przestajemy myslec,
zaczynamy robi¢. Wszystko sie miesza, jak pranie w bebnie

starej pralki. Zycie zdaje si¢ by¢ okragte, bo kiedy odeszlismy

juz pod sam biegun, zeby si¢ odsuna¢ i zrobi¢ po swojemu,

zeby nie powieli¢ schematu rodzicéw, stajemy w tym samym miejscu.
Teraz myslimy tylko o tym, zeby wej$¢ w ich role.
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Karol Graczyk

Swieto$¢

Kiedy w koncu zasiadam w fotelu ze szklankg whisky,
mniej zeby ja pi¢, bardziej — celebrowa¢ po przydiugim,
udanym dniu w pracy - stysze glosne pukanie do drzwi.

Pukaja, bo podobno kto$ dat im prawo, zeby zapukali.
Ale moim prawem jest nie wpusci¢ ich do domu
i kiedy o tym mysle - oni juz sa w §rodku, pakujg rzeczy

zdjete z moich potek w czarne walizki i pozétkie teczki
i kaza wychodzi¢, bo na mocy prawa, ktére sobie przyznali,

moga mi rozkaza¢, czego tylko pragng, lecz wiem doskonale,

ze nie tak dziata prawo. Bedziemy sie bi¢. Bedziemy si¢ mordowac.



Karol Graczyk

Nadlatujg ptaki

Od kilku dni znowu nic si¢ nie dzieje. Zapominam o tobie,
ty o mnie, pewnie za kilka dni znowu sobie przypomnimy.
Na chwile. Bedzie wtedy lepiej niz wczoraj i gorzej niz kiedys.

Czesto si¢ zastanawiam, czy wlasnie w tym domu chcialbym,
zebys byla i czy ty zawsze chcesz wejs¢ w te same drzwi,
na ktérych doskonale znasz kazdg niezmywalng plame.

Powtorze: tych plam nie da sie juz zetrze¢. A przeciez
nawet drzwi czasem zmieniamy w naszych domach.
Moze one s3 wazniejsze od ludzi, moze to tylko substytut

zmiany. Kiedy juz trzymam w reku klucz, by przekroczy¢ prég,
nastaje dzien. Ten lepszy niz wczoraj. Zapominam o kiedys

i wiem, ze jedli zadne inne kiedy$ nie mogto by¢ lepsze,

to i zadne dzisiaj lepsze by¢ nie moze. Mingla zima, nadlatujg ptaki.
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Karol Graczyk

Rejs

Male drewniane lodzie ptyng do Europy,
kiedy idziemy na wédke w sobotnie wieczory.
Te sg wreszcie cieple, dtugie i upojne.

Male drewniane lodzie ptyng do Europy,
spotkani Ukraincy kojarza Matejke,
ale nazwiska Walesa nigdy nie styszeli.

Male drewniane lodzie ptyng do Europy,
kiedy siadamy na lezakach po $rednim koncercie
z lekkim piwem w dioni (kladziemy je na ziemig).

Male drewniane lodzie ptyng do Europy,
kiedy kto$ urywa klamke w toalecie.
Obstuga lokalu nie umie jej przykrecic.

Poptyneliby$my gdzies latem, na czyste akweny,
kiedy male drewniane fodzie poptyng do Europy,
tymczasem budzi sie dzien, a my z nim, na kacu.

Ci pobozniejsi, od$wietni — szturmuja koscioty,
kto nie $wietuje z nami, ten jest terrorystg.
Mate przepelnione todzie topig si¢ po drodze.



Pierwszego dnia zaptonat
OGIEN

Otrzymatam dar zycia w miesigcu, gdy Swiat stanat w ogniu. Wszystko, co dotad zdawato sie by¢ state,
ulegato destabilizacji. Byto to przerazajace, ale konieczne, by mégt wypetnic sie moj los. Juz wtedy, w tej
pulsujgcej czerwienig chwili, wszystko zostato zapisane na siedmiu kartach mojej Ksiegi Zycia. Zaptonat
Ogien, ktéry ozywia i porusza, ktory ogrzewa i oczyszcza, ktéry podsyca pragnienia, a potem bezlito3nie je
trawi. Cho¢ wtedy nie bytam jeszcze tego Swiadoma, ale gdzies gteboko wzrastato we mnie tego przeczucie.
Poki co bytam wielkim dzietem, ale tylko na poczatku, bo cztowiek tworzy wielkie dzieta tylko na poczatku.
W kazdej dziedzinie zycia petng wartos¢ ma tylko pierwszy krok. Ten krok jest pewny, nie ma w nim wahania,
nie ma watpliwosci. Kolejne s3 juz napietnowane niezdecydowaniem i checia ciggtego poprawiania, ktére
czasem powoduje, Ze zaczynamy dreptaé w migjscu. A wszystko przez to, ze zapominamy, jak to byto, gdy
stawialismy pierwszy krok. Umyka nam uczucie pewnosci, ktore zawsze wyptywa z tego samego Zrodta.
Jest ono czyste i daje ogromng site. Powoduije, ze niczego sie nie lekamy. Dlaczego wiec wcigz z niego nie
pijemy? To proste — do Zrodta trzeba iS¢ pod prad.

Nie wiem, czy moi rodzice byli szczesliwi w dniu moich narodzin. Nic z tamtego dnia nie pamietam. Moze
to lepiej. Mam jednak pewnos¢, ze byli szczesliwi, gdy udali sie do Zrodta, by zaczerpnaé z niego wody zycia.
Wiem, ze wtedy czuli w sobie potezna moc, site, ktéra podzielili sie ze mna. Jestem im za to bardzo wdzieczna,
€O 0znacza, ze mam zamiar zrobi¢ dobry uzytek z otrzymanych daréw. Bede je pomnazac i dzielic sie nimi.

Pierwszego dnia byto mi ciepto. Pierwszego dnia nie czutam leku. Pierwszego dnia czutam sie szczesli-
wa. Pierwszego dnia nie domagatam sie czutosci. Pierwszego dnia sami mi jg dali. Potem musiatam ptaka¢,
krzyczeé, wotac lub milczed, a ogie wcigz przygasat.

W starym domu, w kuchni przy oknie stata wersalka, na ktérej
spatam. Przez trzy dni w miesigcu mama stawiata na parapecie
szklanke wypetniong woda. - To dla ksiezyca — mawiata.

Nie wiem, czy ksiezyc wypijat te wode w nocy, czy ja jg wy-
pijatam, ale rano szklanka zawsze byta do potowy pusta (lub ~ /
petna tylko do potowy — jak kto woli). Lubitam spa¢ w kuchni, |
bo w kuchni byto ciepto. Przed zadnigciem wpatrywatam sie \ ||
w taficzace na Scianach i na suficie ogniki, wyskakujace przez |
szpary miedzy zeliwnymi, kuchennymi ptytami rozgrzanymi
do czerwono3ci przez taficzacy pod nimi ogien.

Ktoregos dnia tato roztozyt te kuchnie na pojedyncze
kafle, bo byta juz zbyt stara. Zndw byto mi zimno, choé to byta
petnia lata. Tato chyba to wiedziat, bo na podwérku zbudowat
prowizoryczng kuchnig, na ktérej smazyt dla mnie jajecznice z dzikim ~———

\
N

31



. szczypiorem, ktéry przynositam z lasu okalajgcego nasz dom. Tato
' Yo wykopat byt dét, po jego bokach ustawit po dwie cegty, a na nich
@\ potozyt zeliwng ptyte. Takie palenisko wystarczyto, bym znéw
“ o\ poczuta ciepto i kojace szepty ptomieni. Wciaz spatam na
p-° \ A kanapie stojacej przy kuchennym oknie, ale mgj sen nie byt
> '#_\ \ kuchenny. Pewnej nocy obudzit mnie smrod przypalonych
2| | jajek. Mama postawita na elektrycznej kuchence garnek
|| zczterema jajkami. - Beda na $niadanie, bo rano nie zdaze
| | ugotowat - powiedziata i znikneta w pokoju.

: Gdy sie obudzita, jajek juz nie byto. Na czerwonym pal-
: oy niku elektrycznej kuchenki skwierczat rozgrzany do czerwo-
4 4 e & /f /', nosci garnek. Tylko to byto wida¢ w czarnym, Smierdzacym
AN \l‘ oo 8. .‘ *‘.- 1P /" dymie. Po tygodniu na miejscu starej kuchni stanefa nowa,
£ / ' z brazowych kafli, ale moja kanapa zostata przeniesiona do po-
- koju z elektrycznym grzejnikiem. Nie byto juz tarficzacych na Scianach
i suficie ognikdw, nie byto szemranych rozméw sosnowych polan i zapachu
schnacej na zapiecku tuczyny. Méj sen przestat by¢ kuchenny. Odtad stat sie on

mroczny, z wytaniajgcymi sie spomiedzy gatezi fikusow strachami bez oczu, bez twarzy, bez ciepta.

Babcia rozpalata kuchnie codziennie. Zawsze najpierw zapalata kawatek starej gazety i ta ptonaca,
papierowa pochodnig podpalata tuczyne potozong pod stosem drewna utozonego na palenisku. Kazdego
ranka, wykonujac te czynno3¢, mamrotata co$ pod nosem. Dtugo myslatam, ze starsi ludzie tak maja, ze
mamrotanie do siebie przychodzi z wiekiem, ale bytam w btedzie. Babcia, rozpalajac ogier, wypowiadata
zaklecie: — Ptof Swiety ogniu, ptof i ogrzewaj méj dom.

U babci ciagle byto ciepto. Na kuchennej ptycie w srebrnym czajniku zawsze lekko bulgotata woda, by
w kazdej chwili mozna byto zaparzy¢ aromatyczng herbate. W piekarniku na blasze suszyty sie dyniowe
pestki, ktérymi napychatam sobie kieszenie, zanim pobiegtam lepi¢ batwana, gra¢ w hokeja drewnianymi
patykami na zamarznietym zbiorniku przeciwpozarowym albo szusowac na sankach lub jezdzi¢ w kuligu.
W Zeliwnym rondlu z wolna pyrkaty r6zne przysmaki. Rarytasem byty gotabki z kasza gryczang. Parujace,
z lekko podpieczona kapusciang skorka, ociekajace ttuszczem. Do dzi$ czuje ten smak i aromat, choé wraz
z odejsciem babci odeszta tez kaflowa kuchnia, a jej migjsce przy kominie zastgpita bezduszna blaszana
kuchenka dziatajaca na prad.

U dziadka tez byto ciepto. Za dnia gotowat na ptycie z6ttg mamatyge.
Uwielbiatam te potrawe, ktérej sposob przyrzadzania dziadek przywidzt —
ze sobg z zielonej krainy potozonej nad Seretem. Dtugo wpatrywa-
tam sie w goracy, parujacy, ztoty krag, zanim pozwolitam, by go
pokroic i pochtonaé. Wieczorami dziadek piekt dla mnie jabtka.
Otwierat kuchenne palenisko i nad zarzacymi sie weglami / e
obracat pogrzebacz, naktory nabity byt owoc. Uwielbiatam ~ / f6ca
te chwile pachnace zywica i jabtkami. Potem siedziatam na |'
dziadkowym tapczanie, parzytam sobie palce, obierajgc |
gorace jabtko ze skorkii stuchatam dziadkowych opowiesci |
o wojnie. W koricu wsuwatam sie pod puszysta pierzyne
i wstuchujac sie w szemranie ognia, obserwowatam fosfory-
zujace punkty potyskujace na ramionach krzyza zawieszonego
nad drzwiami. Byto mi ciepto. Wtedy jeszcze byto mi ciepto. Ogiert
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ptonat. Skupiat wokét ludzi, ktérych kochatam i ktérzy mnie kochali.
Jednoczyt ludzi, ktérych stuchatam i ktérzy mnie stuchali. Wtedy

nie byto miejsca na samotno3¢, bo ogier buduje wiezi, nawet
wowczas gdy trawi wszystko, nieopatrznie wymkngwszy sie

spod kontroli.

Bfogostawieni ubodzy duchem, albowiem
do nich nalezy krélestwo niebieskie'

Wszyscy zawsze mi powtarzali, zebym byta dobrym
cztowiekiem, sprawiedliwym, przyzwoitym, madrym, ale
im bardziej pielegnowatam ktérys z przymiotéw cztowieka
uduchowionego, niemal natychmiast go tracitam. Przez to
tracenie rozrastata sie we mnie pustka, ktéra w mys| praw na-
tury musiata zostac czyms zasiedlona, by zachowac réwnowage.

Pierwsze pojawity sie zdolnosci. Bytam zdolna do wszystkiego, ale
bytam do niczego. Chciatam robic tysigce rzeczy, ale nie wierzytam w ich
powodzenie. Wzrastajac w cieniu bogif, ktére wszystko wiedziaty lepiej i wcigz
mnie poprawiaty, nie mogtam pozwoli¢ sobie na bycie frywolng i wygrzewanie sie na zapiecku.

Dlatego tez coraz czesciej zostawiatam tam swoje marzenia. Sama zas$ robitam dla innych rézne rzeczy, by
sie im przypodobac. Dawatam, bo chciatam, by i mi dawano. Poniewaz to dawanie byto interesowne, nie
otrzymywatam wiele w zamian, co powodowato moje poczucie osamotnienia.

Potem nastapit upadek moralnosci. Myslatam, ze mojej, gdy oberwatam rézga za pisanie na naklejkach
na zeszyty ,kocham cie”, ale nie pamietam do kogo. Za to krwiste pregi na nogach pamietam do dzis. Pa-
mietam takze, ze bardzo chciatam by¢ kochana, ale nikt mi tego nie powiedziat. Stowa ,kocham cie” byty
zakazane, byty napietnowane moim bélem, byty naznaczone czerwonymi pregami.

Nastepna strata dotyczyta przyzwoitosci, gdy pewien chtopiec z mojej klasy wymieniat sie ze mng znaczka-
mi, przynosit dla mnie rumiane jabtka, odprowadzat do brzozowej gorki, gdy po lekcjach wracatam pieszo do
domu, podarowat mi pierscionek z mienigcym sie tysigcami barw oczkiem, a potem wyprowadzit sie, nie wiem
dokad. Wtedy z pierécionka wypadto teczowe oczko i ztote serce, w ktérym wczesniej tkwito, zioneto pustka.

Kolejna byta sprawiedliwo3¢, na ktdrg przyszedt koniec, gdy na Swiecie pojawita sie moja mtodsza siostra,
zabierajac te resztke ciepta, ktora mi pozostata. Nie miatam do niej o to zalu, ale napawato mnie to smutkiem.
Chciatam jej powiedzie¢, ze jg kocham, ale wcigz pamietatam piekgcy bél tych stow, wiec probowatam jej
to okazywac na swdj niezdarny, dzieciecy sposob. Nie wiem, czy rozumiata. Mam nadzieje, ze czuta.

Potem rozsypaty sie ideaty, gdy nie pozwolono mi zagra¢ Kopciuszka w szkolnym przedstawieniu. Kop-
ciuszkiem zostata wnuczka dyrektorki szkoty, a ja miatam spetniaé jej marzenia o péjsciu na bal, na ktérym
miata taficzy¢ z ksieciem, o ktdrym ja marzytam.

W obliczu tylu klesk i strat postawitam na intelekt. Wtedy jeszcze nie wiedziatam, ze w zetknieciu z wiarg
ma on drugorzedne znaczenie.

Opowiesci Jaguchy

Jagucha nie byta moja prawdziwa babcig, ale mogtaby nig by¢. Byta wystarczajgco starai madra. Ludzie
we wsi z nigj szydzili, wytykali palcami, gdy szta boso z podwinietym Inianym fartuchem, w ktérym nosita
ziofa. Zbierata je o réznych porach dnia i réznych porach roku.

1 Wg Biblii Tysigclecia.
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- Kazda roslina ma swdj czas — mawiata. — Trzeba jg zerwac wtedy,

gdy jej lecznicze moce w petni zasiedlajg kwiaty, liscie, owoce lub

ktgcza. Najlepiej kilka dni przed petnig, gdy przybywa ksiezyca,

bo wtedy w roslinach przybywa mocy.

Potem je wigzata w peki i suszyta na storicu albo w cie-

niu. Jej kuchnia pachniata rozmaitymi ziotami. Pod okapem

nad kuchennym piecem, w stojach, w kazdym kacie domu,

w dzbanach, wszedzie byty ziota. Babka waskolistna, ktéra

wedtug chiriskiego cesarza Shen Nung jest , ksieciem” wirod

zi6t, na szybsze gojenie sie ran. Kwiaty czarnego bzu na

goraczke i kaszel. Wprawdgzie Jagucha nie odprawiata pod

krzewem rosngcym na jej podworku guset, ale zawsze su-

szyta kwiaty i robita sok z czarnych jagod tej magicznej rosliny.

Swieze gatazki piotunu na pozbycie sie z domu mréwek, a napar

z suszu na niezyt zotadka. Dziewanna, ktorej kwiaty zagladaty przez

kuchenne okna, miata strzec domu Jaguchy przed czarownicami, czyli jak

uwazali pozostali mieszkarnicy wsi, przed nig sama. Jagucha nie byta czarownica.

Ona byfa wiedZma, czyli tg, ktéra wie, ktéra czyni dobro. Jasnote biata, ktérej wyskubywatam kwiatki

i wysysatam z ich dna stodki nektar, Jagucha polecata na uregulowanie trawienia. Lubczyk, ktéry dodany

do potrawy ukochanego sprawiat, ze mito3¢ zostawata odwzajemniona, zajmowat w ogrodzie szczegdlne

migjsce. Wiele kobiet ze wsi korzystato z daréw natury, z ktérych Jagucha umiata wydobyé magiczng moc,

ale zadna nie przyznawata sie do tego. Dawniej ludzie bacznie obserwowali nature, szanowali jg i sie od

niej uczyli. Dzi$ ludzie biegng do apteki i kupuja pigutki na wszystko: na katar, na bél brzucha, na lepsza

pamieé, na gtadsza cere, na... Tymczasem Jagucha spacerowata wirdd tak i laséw, zbierajac skarby natury

i miata w swoim magicznym domu pachnaca apteke. Ja uwielbiatam przesiadywac w Jaguchowej kuchni,
grzac sie przy zapiecku i stucha¢ jej opowiesci.

Dawno, dawno temu, kiedy ludzi na Ziemi byto niewielu, kiedy ludzie nie umieli méwic, ale potrafili sie modli€,
wznosili oczy ku niebiosom i niemo btagali, by Bog nauczyt ich rozpalac ogien, bo cierpieli z zimna. Wtedy Bog
ustyszawszy ich prosby rzekt:

— Najpierw znajdZcie i wskazcie mi miejsce dogodne do rozpalenia ognia.
Ludzie znaleZli jaskinie nad brzegiem morza i wskazali to miejsce jako dogodne
do rozpalenia ognia. Wtedy po raz wtéry rzekt do nich Bog:

— A teraz nazbierajcie chrustu i suchych traw i utézcie z nich stos.
Ludzie uczynili, co im kazat Bog. Potem zadowoleni z dobrze wy-
konanej pracy zasiedli wokét stosu z drewna i czekali, ale nic sie
nie wydarzyto. Wtedy znéw ustyszeli gtos Boga:

- A teraz weZcie dwa krzemienie i uderzajcie jednym o drugi, |
az spomiedzy nich wyskoczy iskra. N
Ludzie znéw zrobili, jak kazat Bog i stat sie cud. Zaptonat ogief. I L
Odtad ludziom byto ciepto. Czuli sie bezpiecznie. Byto im do-

brze. Dbali, by ogiefi nie wygasat.

Mineto wiele pokolen, gdy do jaskini przyszedt obcy cztowiek
zza widocznych na horyzoncie gér. W jego oczach wida¢ byto
gteboki smutek. Zgromadzeni wokét ogniska ludzie zapytali (trzeba
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ci wiedzie¢, ze ludzie, spedzajgc wokét ogniska wiele czasu, nauczyli sie ze

soba rozmawiac, jedni mowili, inni stuchali):

— Co mozemy zrobi¢, by cie pocieszy¢?

A onim pokazat, bo tak jak oni kiedys, nie umiat méwic. To jego

pokazywanie mogtoby oznaczaé: ,Rozpalcie taki sam ogierh

dla mnie, bym mégt go zanies¢ moim braciom i siostrom”.

Wtedy najstarsza kobieta z plemienia opowiedziata mu o mo-

dlitwie, o szukaniu dobrego miejsca i sposobie rozpalania

ognia. Na koniec nauczyta go krzesac iskry i btogostawita

mu, mowiac:

—1dZ i przekazuj te madros¢ kolejnym pokoleniom.

Cztowiek zza gor uczynit tak, jak mu nakazata kobieta. Wrocit

do swoich i rozpalit ognisko w gorskiej jaskini, a potem nauczyt

wszystkich, jak rozpalac ogiefi i jak o niego dbaé, zeby nigdy

nie zgast.

Znéw mineto wiele pokoler. Ludzie przeniedli sie z jaskiri do wygodnych,
ogrzewanych doméw. Przestali pali¢ ogniska, nawet w ogrodach. Zapomnieli o tym,
ze trzeba znalez¢ wiasciwe miejsce, ze trzeba nazbierac chrust i suche trawy, by utozyé z nich stos i podpalié,
by moc zasigs¢ dookota ognia i przekazywac te pradawng madrosé.

- Czy to oznacza, Jagucho, ze ludzie zndw przestang umie¢ méwic? — zapytatam nieco przerazona, bo
z opowiesci Jaguchy wywnioskowatam, ze to ciepto ognia rozwigzato ludziom jezyki.

— Nie, nie przestang umie¢ méwic, ale obawiam sie, ze przestang sie wzajemnie stuchac, rozumiec,
wspbtodczuwac i darzy¢ czutodcia.

Na sama my3l o tym dostawatam gesiej skorki. Nie umiatam sobie wyobrazi¢ braku czutosci na Swiecie. To
tak, jakby nagle zgast ogier we wszystkich kuchniach Swiata. Zniknetoby ciepto, zapachy, smaki, pozostatby
tylko smutek i chtéd. Przenikliwy, szary chtéd bijgcy od monitoréw komputeréw i ekrandw telewizordw, to
zimne niebiesko-szare wiatto, ktére w naturze zdarza sie tylko przez krétka chwile kazdego dnia o Swicie,
by znikna¢ wraz z pierwszym promieniem wschodzacego stofica.

Pierwsza rozmowa ze Strzelcem

Wtedy, pierwszego dnia, zaczety sie moje sny o Strzelcu. We $nie widziatam dziewczynke. Byta podobna
do mnie. Miata na sobie sukienke w kwiatki. Nieustannie grata w jakas gre. A moze to byta jaka$ zabawa,
taka w sam raz dla dziewczynek? Pamietam jej podskakujgce rytmicznie kitki z czerwonymi kokardami
i Spiew, a wiasciwie cos, co Spiew przypominato, moze to byty wyliczanki...

— Kim jeste3? - zapytata zdumiona dziewczynka na widok mezczyzny, ktéry nagle, nie wiadomo skad,
pojawit sie przed nig, trzymajac w rece tuk i strzate. — Wygladasz jako$ znajomo, a przeciez nigdy cie nie
widziatam.

— Jestem Strzelcem — odpowiedziat ten, ktory sie zjawit. — Wygladam znajomo? To dziwne? Jestem tu
pierwszy raz. Ciebie tez widze po raz pierwszy. Skad sie tu wzietas?

— Stamtad — odpowiedziata dziewczynka, wskazujac na gwiazdy. — Miedzy Astraeg a gwiazdozbiorem
Skorpiona jest moj pierwotny dom. Stamtad przychodze — powiedziata dziewczynka i spojrzata na Strzelca.
To dziwne, ale nagle zawtadneto nig nieznane dotad uczucie. Nie umiata go nazwac. Opuscita w dét oczy
i dodata: — Ja tez widze cie pierwszy raz, cho¢ mozliwe, ze juz cie kiedy$ widziatam we 3nie, a moze tylko
przeczuwatam twojg obecnoi¢... A dlaczego sie tu zjawites?

Renata Diakéw
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— Jestem ci przeznaczony.
- Co to znaczy, ze jestes mi przeznaczony?
—To znaczy, ze ktbregos dnia nasze drogi sie potacza. Wtedy
N, sie spotkamy.
\ - Ale po co?
\ \-,ﬁ — Po to, zeby wypetnic to, co jest nam przeznaczone.
| —Wiesz, co jest nam przeznaczone? Znasz przysztos¢?
| | Widzisz ja? - zapytata zaciekawiona dziewczynka.
| — Nie wiem, co wiem, ale wiem, co czuje... — powiedziat
¢ ; z odcieniem niepewno3ci w gtosie Strzelec i zapatrzyt sie
/ / w jakas odlegta przestrzen, jakby widziat co3, czego ona,
/" dziewczynka nie mogfa zobaczy¢. - Tez mam przeczucie, ze
tak witasnie bedzie — dodat z nutka niepokoju w gtosie.
) Yo Strzelec zamilkt i rozejrzat sie wokoto, jakby szukat wzrokiem
— kogos jeszcze, kogo nie widziat, ale wyczuwat jego obecnosé.
— llos odczytaj swéj w niebieskim znaku, gdzie cie zwazono, bys ujrzaf,
jak lekki i staby bedziesz, gdy zechcesz sie bronic? — zabrzmiat czyjs gtos.
Strzelec ponownie rozejrzat sie wokoto, a nie ujrzawszy nikogo, zwrdcit sie do dziewczynki:
— Styszatas? - zapytat zdumiony.
— Co? Nie rozumiem, o co pytasz.
—Nic, nic. Pewnie sie przestyszatem — powiedziat Strzelec. Popadajgc w zadume, dodat po chwili: - Lepiej
juz pojde.
— Ale dokad?
—Tam, skad przyszedtem.
- A gdzie to jest?
- Jest to tam, gdzie by¢ powinno.
— I tam bedziesz na mnie czekat?
—Tak, bede czekat.
—To chyba bedziesz czekat bardzo dtugo i bedziesz sie bardzo nudzit, bo ja nie wiem, jak do ciebie trafi¢.
— Nie martw sie tym. Trafisz z pewnoscig. A nudzit sie nie bede. Mam tam mnéstwo pracy.
—Tak? A co bedziesz robit?
— Zasadzitem winoro$l w moim ogrodzie. Bede jg pielegnowat. Mtode krzaczki s3 takie delikatne i wraz-
liwe. tatwo je ztamac teraz, kiedy s3 jeszcze mate.
— Musisz je bardzo kochaé, skoro tak sie o nie troszczysz.
—Tak, troszcze sie o nie, bo wiem, ze kiedys odwdzieczg sie mi, wydajac stodkie grona. Wtedy je zerwe
i podziele sie z tobg — powiedziat Strzelec i czule spojrzat na dziewczynke. Ona za$ odpowiedziata mu réwnie
czutym spojrzeniem, a na jej ustach pojawit sie nieSmiaty usmiech.

llustracje: Dominika Diakéw

2 John Milton, Raj utracony.
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Czestaw Sobkowiak

Zapiski do zimy

Od siebie

W sztuce i literaturze chodgzi o jedno - to naj-
waznigjsze. Mowi¢, pisac i tworzy¢ wszelkie dzieta
wytacznie od siebie. To uwiarygodnia kazde stowo,
kazda kreske i potozong farbe na ptétnie. Lepiej, gdy
rzecz jest troche stabsza niz wzmacniac artystyczny
wyraz uzywaniem cudzego gtosu. Ten stabszy bedzie
prawdziwszy i w gruncie rzeczy mocniejszy.

Kropka

Kropka ma wiele znaczer jako znak lub moment
zakonczenia czego$ w biegu zycia. Pisat Izaak Babel,
ze ma site wigzaca wieksza niz zelazo skuwajace
serce. Jednak dopoki serce bije, dop6ty i z takg kropka
mozna sobie poradzi¢. R6znie bywa, nic nie bywa
ostateczne. Swiat i cztowiek w $wiecie poddany jest
takze regule in statu nascend.

Odszedt Janusz Koniusz

Odszedt Janusz Koniusz (30 marca 2017). Po
modlitwach i ceremonii pogrzebowej urna z jego
prochami — prochem tym samym, z kt6rego po-
wstat, o ktdrym pisat w swoich wierszach — zostata
ztozona w grobie. Padat deszcz. Wtadza miejska
odczytatalist pozegnalny. Ksigdz odméwit modlitwe
i poswiecit miejsce spoczynku Janusza. Ze strony
literatow, ktorych sporo przybyto (takze Ireneusz
Szmidt z Gorzowa), bardzo osobiscie, uczuciowo
przemdéwit Robert Rudiak. Miatem kilka stow przy-
gotowanych, chciatem powiedzie¢, ale nie zdgzytem
dojs¢ do mikrofonu, bo juz zaczeto sie sktadanie
kwiat6éw i wiencow, wiec zrobit sie ruch i nie dato
sie. Wszystko toczyto sie szybko. Jakby za szybko.
| rozeszlismy sie do autobuséw i aut. Poczutem nie-

dosyt. Poete powinien zegnat przede wszystkim jego
wiersz. Jakis szczegblny w tresci. Nikt takowego nie
przeczytat, ja tez nie. Szkoda. A to bytoby piekne.
Czytanie poezji nad grobem. Przyszedt mi taki po-
myst do gtowy za pdzno. Tak oto pozegnany zostat
ktos, kto w zasadzie lubuskiemu Srodowisku literac-
kiemu poswiecit cate zycie. Opublikowat ksigzki prozy
i poezji oraz liczne artykuty. Mnigj lub bardziej udane.
Dokumentacja dokonar, gdyby ja rzetelnie zrobic,
bytaby pokaZna. Najwieksza jego zastuga byto to,
ze w potowie lat 50. nie zabrakto jemu i innym che-
ci i ambicji, by starac sie o powotanie waznych dla
miejscowej literatury i kultury instytucji. Zwtaszcza
pisma ,Nadodrze” (to sie udato i ono przez lata od-
grywato wazna role). Poprzedzita je jednodnidwka
«Ziemia Lubuska”. ,Nadodrze” wychodzito co dwa
tygodnie. Wszyscy tam drukowalismy swoje teksty.
Tam sie chodzito gtéwnie do Waskiewicza. Bez tej
platformy medialnej bylibySmy na pewno gtucha
prowincja pod kazdym wzgledem. Bez szansy na
zauwazenie i zaistnienie w ogdlnopolskim kontek-
Scie. Potem powotanie oddziatu ZLP takze wzmoc-
nito znaczenie lubuskiego regionu. Przestalismy by¢
anonimowi. To jeszcze nie sukces, ale jednak co3
waznego, zwtaszcza dla 6wczesnej ,pionierskiej”
grupy. Koniusz chciat by¢ przede wszystkim pisa-
rzem, marzyt o napisaniu naprawde wartosciowych
ksigzek literackich (tego jednego wiersza, ktéry zo-
stanie), tylko tym chciat sie zajmowac, a poszto jego
zycie troche innym torem. Jego przyjazd tutaj (po
studiach) spowodowat, ze usytuowat sie na poboczu
polskiej literatury. Na prowingji. Co innego przeciez,
gdyby to byty Katowice, Warszawa, Krakdw, a nawet
Poznar. Na innym polu tam odbywata sie literacka
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orka, mogaca dac jemu cenny plon, inne docenienie,
rozmowy, inspiracje, promowanie w pismach, skale
wydawniczych naktadéw. Zielona Gora interesowata
literacka Polske, owszem, zwtaszcza Palmiarnia na
Winnym Wzgbrzu. Przyjezdzali tu chetnie uznani,
wielcy pisarze polscy na spotkania (Broniewski, Przy-
bos, Szymborska, Koziot, Pietak, Karpowicz...), po-
niekad gtéwnie za sprawg staraf Janusza Koniusza.
Dla jego wtasnego autorskiego sukcesu musiato to
by¢ oczywiscie za mato. Jak zawsze liczg sie w osta-
tecznym rozrachunku napisane stronice. A potem
wejicie w szerszy obieg i Swiadomos¢ literacka.
Poza tym Janusza cechowat temperament orga-
nizatora i inicjatora réznorakich imprez, wydarzen,
konferencji, dni, zjazddw, sesji i spotkan nie tylko
w Zielonej Gorze, ale i w matych lubuskich miastach
i miasteczkach. Mogliby o tym co$ powiedzie¢: Gucio
tapszynski, Anna Makowska-Cieler, Janusz Werstler,
Wiestaw Sauter, Tadeusz Firlej — gdyby jeszcze zyli.
Wszedzie, gdzie bywat, niemal kazdego cztowieka
(nawet przypadkowe osoby) dopytywat o to, co sie
dzieje lub co moze sie dzia¢, co mozna w jego okolicy
zrobi¢ i wymysli¢ w sferze kultury. Jego to nakreca-
fo do kofica zycia. W taki sposéb zapewniat sobie
poczucie swojej waznosci. Poniekad poprzez LTK,
ZLPi,Nadodrze” tkwit w centrum spraw literackich
i kulturalnych regionu. Starat sie tez pomagac pisa-
rzom, bedacym w ktopocie (Wojciech Czerniawski,
Papusza...). Ludzi o takim zapale organizatorskim
juz nie ma. Troche szkoda. Nadeszta inna epoka.
Nie za bardzo majgca na uwadze interes ogétu, ale
wtasng kieszei. Dokonania literackie, jak i funkcje
spoteczne i zawodowe Koniusza zapewne beda rze-
telnie opisane. Bo juz mogg. Zdatem sobie sprawe, ze
nikogo z tamtego czasu juz nie ma - poza zyjacym,
wiekowym Henrykiem Szylkinem (z ktérym Janusz
duzo wspétpracowat). Nikogo. Miatem z Januszem
Koniuszem w réznych latach kontakt. Pracowatem
krétko w ,Nadodrzu”, gdy byt redaktorem naczel-
nym tego pisma. Odwiedzatem go tez w domu przy
al. Niepodlegtosci. Na jego poddaszu. Bywato, ze nie
zgadzatem sie z nim, czego nie ukrywatem, row-
niez ktocilismy sie w réznych sprawach — mnigjszych,
wiekszych. Miewatem jakie$ tam pretensje i zale, ale
to nie zmieniato sie w gniew lub statg nieche¢. Nie

byto odwracania sie plecami. | on potrafit przyjmo-
wac moj krytycyzm, czyli inne zdanie. Zostaty po-
Smiertne wiersze, ktdre do druku ( Wiersze ostatnie)
przygotowat Eugeniusz Kurzawa.

Mgta

Dzief zasnuty mgtg. Mgta nad rzekg, nad pola-
mi. Wszystko w nigj przycichto. Zarysy drzew wyta-
godniaty. Sg nieco jakby zjawy. Nie za duzo widac,
ale niemal doskonata aura dla nostalgicznych mysli.

Ulica Bohaterow Westerplatte

Kilka miesiecy trwat remont tej ulicy. Przygla-
datem sie z zaciekawieniem wszystkim pracom,
ludziom, ciezkim maszynom, wykopom, stertom
piasku, zwojom kabli... Chwilami watpitem, czy
z tego budowlanego bataganu zdota wytonic sie
godna podziwu przestrzen. | wytonita sie, tchnaca
nowoscig i elegancja. Jaki teraz asfalt, jakie chodniki.
Noca urok ulicy podkreslaja swigteczne Swiatetka,
przymocowane do ulicznych lamp.

Kazdy dzier

Kazdy dzien, bez wyjatku, wedtug pewnego au-
tora jest dobry. Czy na pewno? Czy nie za tatwa ta
filozoficzna formutka? Moze lepiej, bo prawdziwie,
uznad, ze kazdy dzief jest wazny, bezpowrotny, nie
do odkupienia. Tego rodzaju zatozenie zapewne do
czegos przyblizy. Natomiast unifikujgca teza, ze kaz-
dy dzief jest ,dobry”, wprowadza rozchwianie pod
wieloma wzgledami. Sg lepsze i gorsze dni. A nawet
godziny — petnie cienia lub storica.
Zrodta

Istotne Zrodta prawdy sg dwa. Jednym, czy nie
najwazniejszym, jest Ewangelia. Trudno mi czasem
pojat, ze tak wazne i rozlegte spojrzenie we wne-
trze cztowieka, a w zasadzie wytyczenie nowej
drogi ludzkosci, iscie rewolucyjnej na owe bardzo
skomplikowane czasy, mogto sie wtedy dokonac,
dwa tysigce lat temu. Drugie Zrodto prawdziwych
poszukiwan, polegajacych na docieraniu do gtebi
cztowieczego ja, upatrywatbym w sztuce. Jedli sztuka
ma mie¢ znaczenie, musi obejmowac to, co wyrasta
z tresci zycia. Oczywiscie nic w jej obrebie nie jest
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proste, jednoznaczne, tatwe, pouktadane, utozone
we wzory. Towarzyszy jej meka odkrywania prawdzi-
wego wyrazu i sensu. (Nie docenia sie tego wysitku).
Reszta to propaganda i opanowujgca wspdtczesne
umysty reklama. Jedynie silne osobowo3ci s3 w stanie
zachowac dystans. Czasem prawda jest tza, kamier,
spojrzenie, czute lub spracowane rece. Wrazliwi lu-
dzie o tym wiedza.

Zdania A.W. Szewczuk

Anna Wiwiana Szewczuk jest sympatyczna,
zielonogorska poetka. Nowym tytutem wydawni-
czym przypomniata o swoim istnieniu. To dobrze.
Nie byto mozliwe wydanie w pewnym wydawnic-
twie aforystycznych zdan, to postanowita opu-
blikowat je wtasnym naktadem. | wyszta nie tak
dawno (otrzymatem jg w lipcu 2017) cieniutka co
prawda ksigzeczka, ale nie do zbagatelizowania.
Robi dobre wrazenie, mimo edytorskiej skromno-
3ci, ten dwudziestostronicowy arkusz Aforyzmy.
Na okfadce czarno-biata ilustracja, obraz Elzbiety
Balickiej z Lubska — subtelne, kobiece twarze, oczy,
ptak, motywy kwiatowe. Arkusz zawiera note
O autorce, ale i wyposazony jest w ISBN. Poetka juz
wczesniej (2007) probowata sit w poetyce aforyzmu.
Oznacza ten gatunek przekroczenie progu pewnych
egzystencjalnych doswiadczen, wejscie w sfere mysli
majacych raczej uogdlniaé niz by¢ obrazem emocji.
Mato kto by sie spodziewat, ze drzemie w Szew-
czuk, obok tkliwych lirycznych nastrojow, takze do3é
zdystansowany wobec $wiata — powiedziatbym —
filozoficzny duch. Aforyzmy sg jednozdaniowe. Jak
mgnienia refleksji. Jeden kes chleba, tyk wody, haust
powietrza. Niektdre zawierajg i wyrazajg potocz-
ne, znane prawdy, bedace w powszechnym obiegu
(np.: ,Nasladuj lepszych, unikaj gorszych”, ,Stowem
mozna przytuli¢, oczarowad, zniszczy¢"), powtarza
je Anna, ale wtasnymi stowami, a to przeciez nie
takie proste. Nie najlepszym pomystem jest podzie-
lenie tych mysli na cztery cykle ( Czfowiek, Profesja,
Natura, Pienigdze), bo takiego zabiegu dokonuje
raczej wybitny autor, wydajacy ksigzke pokazng ob-
jetosciowo, zbidr madrosci, i 0 wyraZnie skrystalizo-
wanym horyzoncie intelektualnym. Ale mozemy nie
szczedzic zielonogorskiej poetce stow uznania, kiedy

czytamy takie oto zdania: ,Od wystuchania drugiej
osoby powinno sie zacza¢ dialog”, ,Zrozumienie
jest cecha boska”, Wiersze rodza sie, zanim przyj-
dzie wiosna”, ,Sztuka leczy bezszkodliwie”, ,Puls
nieba czuwa nad nami”, ,Bez pieniedzy trudno jest
by¢ wiecznie mtodym”. Jak wida¢, niektére zdania
dotyczg powszedniego zycia, zasad, ktére dobrze
jest przestrzegad, ale zapedza sie Szewczuk tak-
ze w regiony z lekka metafizyczne. Moim zdaniem
te krotkie zdania moga spetniaé swoja role pozy-
tecznie jako inspiracje do indywidualnych, czytel-
niczych przemysleA. Wtedy ich drugie zycie moze
uzyskiwaé sens.

Chleb

Sierpief mijat. Minat. Bociany i inne ptaki odle-
ciaty. Byto duszno. Gorgco. Szto ciezkie deszczowe
lato. Najwiecej moga o tym powiedzie¢ gospoda-
rze, ktdrym przyszto w tych ucigzliwych warunkach
zbiera¢ zboza i owoce z plantacji. A my? Kupujemy
chleb, jemy chleb, nie brakuje go. Ogromny trud pol-
nej roboty, gospodarskiej uprawy ziemi, raczej nie
zaprzata nikomu gtowy. Pracuja jakies traktory iinne
maszyny. Nowoczesne zrobito sie zycie. Odrealnit sie
jego ksztatt. Wies prawie przestata by¢ wsig. A jesz-
cze nie tak dawno trzeba byto mie€ silne rece, is¢
za ptugiem, wytrzymywac zniwny skwar, zgarniac
pot z czota, dzwigac worki z ziarnem, zwozié siano,
stome, recznie zbierac kartofle, zadawaé krowom,
koniom, trzodzie chlewnej. Widziatem to wszystko
na wtasne oczy. Prace od rana do wieczora, ktéra
decydowata o ,by¢ albo nie by¢”. Teraz w markecie
plastikowa karte lekko przyktada do czytnika w kasie
ten i 6w caty kosz rozmaitosci jest jego. Wydaje sie,
ze produkty s3 jakby znikad, pieknie opakowane, na
pétkach, w szerokim asortymencie. A nie sa.

Kamien

Woczoraj udato sie. Przywioztem znaleziony na
polach Zawady, odkopany z darni, pokaznej wiel-
kosci kamien. Duzy i prawdziwie ciezki. Byto to dla
mnie co$ waznego. Juz wiecej nie musze. Nie chce.
Szukatem i znalaztem. Ogladam go. Jego chropawa
fakture. Ten kamiefi uosabia moje i nie tylko moje zy-
cie, ktoremu staram sie podotaé i udZzwigna¢. Wiem,
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czym ono jest. Nie pirkiem na wietrze ani puchem
dmuchawca. Chociaz i tym takze.

Zdania

Nastata lekka zima. Zapowiadajg jednak wejscie
silnych mrozow. Czekam na ptatki sniegu. Czytam
rézne dyskusje, teksty, wypowiedzi. Takze bardzo
negatywne o Polsce. Trafiajg sie celne, polemiczne
sformutowania, jakby peretki, np.: | tylko pienigdz
wami rzadzi, zero ideatéw” albo: ,nienawis¢ juz
mozgi wyzarta”. Cata nadzieja w myslacych i wy-
trwatych, ktérzy nie dadzg sie zakrzyczec.

Koniec roku

Na koniec roku napisatem wiersz pt. Rok — dos¢
rozlegty. O tym, co w nim byto, a byto dramatycznych
zdarzen bardzo wiele. Tych globalnych i zupetnie
drobnych, z zasiegu reki. Wszystko byto. Pewnie sie
juz tego nie pamieta. Zostato jeszcze kilka dni, ktdre
s piekne. Dzisiaj rano po obudzeniu sig zobaczytem
w okiennych szybach rozwietlone niebo. Nad ho-
ryzontem czyste, w odcieniach turkusowych barw,
nieco wyzej lekkie chmury, od spodu fioletowe smugi.
Swiatto wchodzito do srodka pokoju i we mnie. Sty-
chac byto éwierkanie wrébli. Podniostem sie.

Ela

Pewna Ela kupita dzisiaj przed potudniem ode
mnie ksigzke. Byta usmiechnieta. Napisatem jej w de-
dykacji, ze jest niezawodna. Tez sie uSmiechnatem.

Z poezja

Wszystko, co zdarzyto sie w moim zyciu, mia-
to zwiazek z poezjg. Wielki zwigzek. Bez niej moja
droga wygladataby catkowicie inaczej. Z jej powodu
spotykatem wielu ludzi. Najkrécej méwiac, poezja
bronita mnie w réznych trudnych, a nawet w niebez-
piecznych sytuacjach. Moze kiedy3 o nich napisze.
Dodawata mi sit. Sprawiata, ze z niektorych rzeczy
bez zalu umiatem rezygnowac. To, co dla wielu byto
gtupstwem, ktére mozna odrzuci¢, dla mnie stano-
wito zachwycajgca wielko3¢. Wedtug jej tajemnic

poniekad uktadat sie i uktada maj los od bardzo
dawna. Mam oczywiscie poczucie, ze otrzymatem
oS bardzo kruchego, a jednak decydujgcego o moim
trwaniu.

Ide deptakiem

Ide deptakiem, w poblizu Muzeum, staram sie
patrze¢ uwaznie, rozgladac, jest piekny dzier czerwca.
Uswiadomitem sobie, ze w zasadzie juz nikogo ze
znajomych nie spotykam. Niestety. Postarzeli sie, s3
chorzy, tkwig w domach oraz pomarli. Mijam obce
twarze. Pod koronami lip ide z takim poczuciem. Obcy
obok ludzie, wiec z kim chocby o drobiazgach poroz-
mawiac? Zycie mocno samotnieje. Inne miary wypada
przyktadaé do zapachdw, ksztattow, ISnier, drobin,
czyichs stéw. Napisatem o tym doswiadczeniu dawno
temu: ,Kieliszek wina/ stowo/ kropla samotnosci/
musi ¢i wystarczy¢”. Szybko, wczednie, za wezesnie,
przyszta taka wiedza. Moze uchronita mnie przed
ztudzeniami. Moze przydata cennej refleksji.

W Swieta

Czytatem (w internecie) opowiadanie K. Var-
gi 0 osadzonej w polskiej obyczajowosci i tradydji
wigilijnej wieczerzy. O tym szczegbinym w swoim
rodzaju dla Polakéw Swietym czasie rodzinnego
spotykania sie przy stole i tamania sie optatkiem,
$piewania koled. Wyjatkowo zgryZliwe, przesmiew-
cze opowiadanie, wrecz zapalczywie kpigce. Cata
te ceremonig, a zarazem smak i zapach wigilijnych
potraw, opisuje Varga z nieukrywang niechecia
i obrzydzeniem. | ztoscig. A tytut opowiadania Swie-
to zmartych. Jak wida¢, nie szkoda autorowi czasu
i talentu na popisywanie sie umiejetnoscig drwienia
nawet z ,garsci siana pod obrusem”. A poza tym,
czy nalezy tak pisac?

| znowu wieczor. Jeszcze uporzadkowac kartki.
Przed snem. Zamkna¢ drzwi na klucz. Czerwone
niebo na horyzoncie. Pewnie na zmiane pogody. Jutro
sie o tym dowiem.

Czestaw Sobkowiak

4



Adam Bolestaw Wierzbicki

Ostatnia robota

Wasyl Bilich lezat nago na tézku w pokoju hotelowym, ze wzrokiem utkwionym w sufit. Wtasnie przed
chwilg odprawit dziewczyne z agencji towarzyskiej. Zawsze na kilka godzin przed robotg korzystat z ustug
panienek z ,batagandw”, cho¢ stawiat jeden warunek, seks miat by¢ bez prezerwatywy. Nie wszystkie sie
zgadzaty, mimo ze niekiedy proponowat stawke kilkukrotnie wiekszg, wiec z reguty juz telefonicznie zwykt
negocjowac warunki. Ustuga jak ustuga. Wszystko mozna kupic, tylko trzeba dogadac sie co do ceny. Po
seksie myslat juz tylko o robocie. Spojrzat na zegarek. Dochodzita pietnasta. Powoli zaczat sie ubieraé, po
czym zszedt na dét do baru hotelowego, by wypi¢ mocng kawe. Kofeina w jego przypadku wspomagata
koncentracje, ktéra byta niezbedna do perfekcyjnego wykonania zleconego zadania. Niektdrzy jego kumple
po fachu stymulowali sie amfetaming lub innymi narkotykami. On zawsze byt czysty. Pit kawe, siedzac przy
kontuarze i swoimi migdatowymi oczami przygladat sie barmance. Podobata mu sie. Wysoka, szczupta
brunetka, o niemal idealnych wymiarach. W milczeniu popatrzyt jej gteboko w oczy. Dziewczyna wyzywa-
jaco rozchylita usta. Zdawat sobie sprawe, ze podoba sie kobietom. Przy swoich stu osiemdziesieciu pieciu
centymetrach wzrostu wazyt nieco ponad siedemdziesiat piec kilograméw, ptaski brzuch, sportowa sylwetka,
sprezyste i energiczne ruchy. Jakze réznit sie od misiowatych biznesmendw czy handlowcéw (za jednego
z nich mogtby uchodzi¢), ktérzy byli czestymi goémi tego hotelu. Do tego dodaé nalezy jeszcze ciemng
karnacje i te jego migdatowe oczy, ktére tak podobaty sie kobietom. Nie miatby zapewne problemu, aby
dziewczyne zza baru wyrwac do tdzka. Zapewne brata go za biznesmena z Podlasia czy Lubelszczyzny, bo
mimo ze doskonale méwit po polsku, wyczué mozna byto u niego delikatny wschodni akcent. I nie musiatby
za te przyjemnos¢ zapewne nawet ptacic. Jednak on korzystat tylko z ustug zawodowych prostytutek.
Sam bedac profesjonalista, cenit profesjonalizm. Dziewczyny z agendji, po wykonanej robocie, wszystko
zapominaty. Przynajmniej staraty sie jak najszybciej zapomnie¢. On tez po wykonaniu tego, co mu zlecono,
starat sie jak najszybciej zapomniet.

Spytany przez dziewczyne zza baru, czy zyczy sobie co$ na obiad, grzecznie odméwit. Zawsze na dobe
przed zadaniem nie spozywat nic z wyjatkiem ptyndw. Uregulowat fakture na nazwisko Jan Gwozdowski,
gdyz pod tym nazwiskiem byt zameldowany i dodajac do tego wysoki napiwek, skierowat sie ku wyjciu,
a nastepnie udat sie na hotelowy parking, gdzie stato jego granatowe BMW. Wsiadt do samochodu i prze-
krecit kluczyk w stacyjce. Postanowit jeszcze raz objechaé Legionowo, choc topografie tego miasta znat juz
niemal na pamie¢. Byt tu juz po raz czwarty. Za kazdym razem przyjezdzat innym samochodem i za kazdym
razem nocowat w innym hotelu, pod innym nazwiskiem.

Powoli przejechat obok domu, gdzie mieszkat cel. Ponownie przyjrzat mu sie doktadnie. Byta to nowo
wybudowana parteréwka z czerwonym dachem, o powierzchni nieprzekraczajacej stu piecdziesieciu metrow,
typowa dla przedstawicieli najnizszej warstwy klasy Sredniej, potozona w dzielnicy domkéw jednorodzin-
nych. Bedac tu ostatnio, upewnit sig, Ze posesja nie jest uzbrojona w kamery, inaczej w nocy musiatby je
unieszkodliwi¢. Wynikato z tego, ze cel nie czut sie zagrozony, co utatwiato wykonanie zadania. Ulica nie
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byta tez monitorowana, co réwniez dziatato na jego korzys¢. Nastepnie powoli ruszyt w strone centrum
miasta, po czym skierowat sie w strone drogi wylotowej na Warszawe. Przejechawszy kilka kilometréw, skrecit
w boczng, lesng droge i zawrdciwszy auto, zgasit silnik i skierowat sie w strone stojacego kilkaset metrow
dalej starego czarnego volkswagena golfa z napedem turbo. Stanat przed autem i dyskretnie rozejrzat sie
dookota. W poblizu nie widziat nikogo. Schylit sie i spod tylnego kota wyciagnat kluczyki do samochodu.
Otworzyt bagaznik i wyjat z niego wojskowy polowy mundur, wysokie czarne buty, czapke z daszkiem
w kolorze khaki oraz wiklinowy kosz. Przebrat sie na tylnym siedzeniu samochodu, a swoje ubranie wiozyt
do bagaznika. Teraz wygladat jak rasowy grzybiarz. Postanowit do zachodu stofica pochodzié po lesie, chciat
wszystko jeszcze raz spokojnie przemyslec, by nie popetni¢ zadnego btedu. Robit tak przed kazda robota.

Postanowit, ze bedzie to jego ostatnie zlecenie i po jego wykonaniu wycofa sie z branzy. Kupit nawet
niewielki pensjonat na Krymie. Chciat wreszcie zasmakowac urokéw stabilnego zycia, o ktérych marzyt
od wielu lat. Wycofatby sie predzej, ale brakowato mu jeszcze kilkadziesiat tysiecy dolaréw na kapitalny
remont pensjonatu. Drugim powodem jego decyzji o wycofaniu sie byta kobieta. Bedac ostatnio u kuzynki
w Kijowie, poznat Swiettane, absolwentke konserwatorium muzycznego. Byta wprawdzie ponad dziesieé
lat od niego mtodsza, ale oboje zapatali ku sobie uczuciem. Doszto do niego, ze po wielu latach ponownie
zaczat sie ba¢. Zdawat sobie sprawe, ze pracujacy w jego fachu nie zyjg za dtugo. Zbyt wiele wiedzg o swoich
zleceniodawcach. W przypadku, gdyby wpadli w rece policji, moga okazac sie niebezpieczni. Mniej wiesz,
dtuzej zyjesz — mowi sie w potiwiatku. Jest jeszcze druga wersja tego powiedzenia. Mniej wiesz, krocej cie
przestuchuja.

Wasyl miat tez kilka zasad, ktérych sie trzymat. Nie strzelat do dzieci, kobiet czy przypadkowych swiad-
kéw. Tak planowat robote, aby nikomu poza celem nie spadt wios z gtowy. Jednak najwazniejszg byta ta,
ze nigdy nie brat roboty na swoich bytych zleceniodawcéw. Stad miat zawsze sporo propozycji, bo kazdy,
kto wynajat go do roboty, nie musiat sie w przyszto3ci go obawiac.

Byt jednym z ostatnich rocznikéw, ktory zatapat sie na wojne w Afganistanie. Wrécit z niej z Gwiazda
Bohatera Zwigzku Radzieckiego oraz blizng na tydce po kuli wystrzelonej przez mudzahedina. Wkrétce
rozpadt sie Zwigzek Radziecki, za ktory przelewat swojg krew. Nowa ekonomiczna rzeczywisto¢ w wol-
nej Ukrainie nie oszczedzita tez zaktadu, w ktérym przed wojng pracowat. Postanowit szukac szczescia
w Polsce. Zaczat od zbioru truskawek. Jednak byt specjalista w zupetnie innym fachu. Wygadat sie kiedy3
przy piwie miejscowym chtopakom, co robit w przesztosci. Ci zaraz poznali go z miejscowym bonzo od
ciemnych intereséw, ktéry znalazt mu robote godng jego umiejetnosci. Zaczat jako ochroniarz. PéZniej
przerzucit sie na kradziez aut w Niemczech. Byta to robota ryzykowna, gdyz luksusowe samochody, na
ktorych byt najwiekszy interes, niezwykle ciezko byto przerzuci¢ do Polski, a p6zniej dalej na wschod, zas
na starych autach przebitka byta zbyt niska, zeby wiec wyj¢ na swoje, odnowit znajomo3é z kolega, ktéry
stacjonowat w NRD i miat tam spore kontakty. Postanowili bra¢ auta na zgtoszenie. Patent polegat na tym,
ze dogadywali sie z wiascicielem luksusowego samochodu, dajac mu czterdziedci procent warto3ci auta.
Brali dokumenty i kluczyki, gdy auto byto juz po ukraifiskiej stronie, wracali do Polski, by odda¢ wtascicielowi
kluczykii dokumenty. Nastepnie Niemiec zgtaszat kradziez samochodu i po zatatwieniu wszelkich procedur,
po paru tygodniach niemiecka firma ubezpieczeniowa wyptacata mu sto procent wartosci skradzionego
samochodu. Trwato to do czasu, az jeden z Niemcoéw nagle sie rozmyslit i zgtosit kradziez samochodu
duzo predzej, niz byto to ustalone. Po piec¢dziesieciokilometrowym poscigu dopadli go pod Rzeszowem.
Z trzyletniego wyroku odsiedziat dwa i pét roku.

Po wyjiciu z wiezienia, gdzie nawigzat spore kontakty z ludZmi z pétswiatka, wszedt w Scigganie dtu-
gbéw. Robota byta o wiele mniej ryzykowna niz kradzieze samochodéw, bo praktycznie nie byto zagrozenia
ze strony policji. Niekiedy wystarczyto, by dtuznik ustyszat wschodni akcent i od razu wyskakiwat z forsy.
Opornych czasem trzeba byto postraszy¢ lub przeciggna¢ na lince za samochodem po lesie. Trwato to do
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Czasu, az jego mocodawca postanowit zlikwidowaé dtuznika notorycznie uchylajgcego sie od sptaty zo-
bowigzaf. W gre nie wchodzity wielkie pienigdze. Chodzito raczej o wzmocnienie prestizu w gangsterskim
pétwiatku i o to, by da¢ do myslenia innym zalegajacym ze sptata dtugdw. Te robote zaproponowano
witasnie jemu. Na poczatku sie wahat, zabijat wprawdzie ludzi, ale to byto na wojnie. Jednak bardzo po-
trzebowat tych pieniedzy, gdyz jego matka byta powaznie chora. tapdwki dla lekarzy i drogie, zagraniczne
leki pochtonety cate jego oszczednosci. Skromna renta matki ledwie starczata jej na zywno3¢ i optaty. Miat
tylko ja, starszy brat zginat w Afganistanie w osiemdziesigtym szdstym. Ojca wcale nie pamietat, wyjechat
w delegacje budowac jakas tame na rzece, gdzies za Uralem i juz sie wiecej w rodzinnym domu nie pokazat.
Ponot zwigzat sie z jakas sporo od siebie mtodsza kobieta. Po pierwszej robocie przez trzy dni pit na umér.
Probowat zapomnie¢. Szybko doszedt do siebie, wykonat jeszcze pare zlecer dla swojego szefa lub ludzi
przez niego poleconych. Po kazdym wykonanym zadaniu upijat sie, ttumaczac sobie, ze jesli nie wykonatby
tego, wykonatby to kto inny. Po roku w porachunkach gangsterskich zginat jego mocodawca. Od tej pory
robit tylko dla siebie. Stat sie cynglem do wynajecia.

Komisarz Norbert Liszecki wyszedt z basenu, owinat sie recznikiem i udat sie w strone szatni. Regularnie
dwa razy w tygodniu chodzit na ptywalnie. Jako oficer policji wychodzit z zatozenia, ze musi dbac o kondycje
fizyczng, by dawaé przyktad adeptom z Centrum Szkolenia Policji, gdzie byt wyktadowca w zaktadzie stuzby
kryminalnej. Mimo ze przekroczyt czterdziestke, na jego ciele nie byto zbednej fatdy ttuszczu, a atletycznej
sylwetki pozazdrosci¢ mogt mu niejeden dwudziestokilkulatek.

W Legionowie mieszkat od niespetna pdt roku. Praktycznie nie miat tu zadnych kolegéw. Znat zycie i na
tyle dtugo pracowat w swoim zawodzie, by stwierdzi¢, ze w policji nie ma kolegéw tylko znajome twarze.
Po Wyzszej Szkole Policji skierowano go do pracy pod zachodnig granice. Wowczas byt mtody i peten
ideatdw, a swojg prace traktowat jak misje i postannictwo, jednak zycie szybko weryfikuje mtodzieficze
ideaty. Zderzyt sie z murem uktadow, powigzanh, za ktorymi staty pienigdze, najczesciej lewe. W zadnej
powiatowej komendzie nie mogt dtugo zagrza¢ miejsca, pozbywano sie go, gdyz na niektore sprawy nie
mogt przymykac oka. Ostatnim miejscem, gdzie petnit stuzbe, byta Komenda Powiatowa w miescie Zuraw,
w wojewbdztwie lubuskim, gdzie jako podkomisarz byt szefem wydziatu kryminalnego. W trakcie pracy
wpadt na trop handlarzy nielegalnym tytoniem. W sprawe zamieszanych byto kilku jego podwtadnych,
ktorzy nie tylko ochraniali gangsteréw, ale takze czerpali zyski z tego interesu. Kilku z nich, dzieki jego
uporowi, postawiono zarzuty i zostali oni zawieszeni w obowigzkach stuzbowych. Miat nawet podejrzenia,
ze w afere zamieszany jest sam komendant, o czym napisat raport do komendanta wojewddzkiego. Po
kilku dniach dostat od niego wezwanie na rozmowe, z ktérej dowiedziat sie, ze sprawe przejmuje komenda
wojewddzka, a on zostat przedstawiony do awansu i na czas zakoriczenia sprawy zostaje przeniesiony
na stanowisko wyktadowcy w Centrum Szkolenia Policji w Legionowie. Zdawat sobie sprawe, ze jest to
odsuniecie na boczny tor. Awans byt tylko na otarcie tez, za$ prace w Centrum Szkolenia Policji mozna
poréwnaé do zsytki.

Powoli zblizat sie do domu, gdzie z kolacjg czekata zona. Stanat pod brama. Jeszcze nie zamontowat
w niej pilota, zawsze byly pilniejsze sprawy. Wyszedt z samochodu, by jg otworzy¢. W tym momencie
podszedt do niego nieznajomy mezczyzna, ktérym byt Wasyl Bilich.

— Pan Norbert Liszecki? - spytat krtko, patrzac mu w oczy.

—Tak. A o co chodzi? - odpowiedziat komisarz.

W tym momencie z pistoletu wyposazonego w ttumik padty dwa gtuche strzaty. Kule trafity go w lewa
strone klatki piersiowej. Gdy juz lezat na ziemi, Bilich strzelit po raz trzeci. Tym razem dla pewno3ci w gtowe,
gdyz cel mogt miec na sobie kamizelke kuloodporna. Po czym szybko ruszyt w strone oddalonego o trzysta
metroéw volkswagena golfa.
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— Tatusiu, tatusiu, co ci jest? Zle sie czujesz? - ustyszat za placami dzieciecy gtos. Mimowolnie odwrécit
gtowe. Nad celem stat kilkuletni chtopiec i szarpat go za reke. — Tatusiu, wstan, co cijest? — ustyszat jeszcze,
otwierajac drzwi samochodu.

Ruszyt z piskiem opon w strone miejsca, gdzie zostawit BMW. Po dziesieciu minutach byt na miejscu.
Pozostato jeszcze spali¢ golfa, przesigsc sie do beemkii po robocie. Po ostatniej robocie.

Co3 dziwnego zaprzatneto mu mysli. W uszach brzmiaty mu stowa chtopca: ,Tatusiu, tatusiu, co ci
jest?”. Drazyt go od $rodka wewnetrzny robak, gdy uswiadomit sobie, ze wtadnie przed chwilg kilkuletniego
chtopca uczynit sierotg. Do faktu, ze pozbawia zycia, juz sie przyzwyczait, teraz dotarto do niego, ze oprécz
zycia pozbawia ludzi czegos znacznie wiecej. Niszczy bezpowrotnie ich Swiat... Z jego migdatowych oczu
pociekty fzy, po czym opart gtowe o kierownice i zaszlochat jak dziecko. ,Tatusiu, tatusiu, co ci jest?” Stowa
chtopca ciggle brzmiaty mu w uszach. Co$ poruszyto sie przy bocznej szybie. Nie zdazyt zareagowac. Szyba
rozprysta sie i dwa uktucia przygwozdzity go do skérzanego fotela. ,Tatusiu, tatusiu, co i jest?” — zdazyt
jeszcze pomyslec, zanim na zawsze zmetniaty jego migdatowe oczy.
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Adam Bolestaw Wierzbicki

Pierwsza wyptata

Obudzitem sie przed 6sma. Przez chwile jeszcze lezatem w t6zku z oczyma utkwionymi w sufit. Obok
mnie spafa Eliza. Kobieta, ktéra od roku byta dla mnie wszystkim. Kobieta, bez ktérej nie wyobrazatem
sobie zycia, ksztattujgca ma wrazliwo3¢ i poczucie piekna. Kobieta wprowadzajgca mnie w doroste zycie,
uczaca, jak godnie zy¢, nie krzywdzac innych, by jednoczednie samemu nie dac sie skrzywdzi¢, ponizac
i upokarzac. Poznatem jg w potowie trzeciej klasy, gdy postanowitem uczeszczac na zajecia sekgji plastycznej,
ktore odbywaty sie w Migjskim Domu Kultury, do czego naméwit mnie Lubecki, uczacy w naszym ogdlniaku
plastyki, gdzie pracowata jako instruktorka. Juz wowczas zaczynatem myslec o studiach na ASP, cho¢ w domu
gtosno tego nie méwitem, nie chcac narazic sie ojcu, ktéry jeszcze zanim poszedtem do liceum, wybrat dla
mnie kierunek studiow i uczelnig, gdzie miatem kontynuowac dalszg edukacje.

— Malowanie obrazéw, piekne hobby — powiedziat do mnie, gdy w styczniowy wieczér wrdcitem z zajeé
w MDK. - Jednak niezwykle ciezko z tego wyzy¢, szczegdlnie w naszym miescie, wiec na jaki$ czas musisz
odtozy¢ farby, pedzle i sztalugi i przytozy¢ sie do historii. Koneksje koneksjami, jednak egzamin na studia
musisz zdat.

Po czym tradycyjnie wygtosit wyktad na temat swojej zyciowej kariery. Podkreslit, ze wszystko, co osiagnat,
zawdziecza wytacznie swej pracy, uporowi, zawzigtosci, sprytowi i inteligencji. Nie zapomniat o dziecifistwie
bez ojca, ktéry zginat w 1945 pod Kotobrzegiem, zepsutym wzroku z powodu czytania ksiazek przy wa-
ttym blasku Swiecy i o jednej parze zimowych butéw, w ktérych ze starszym o dwa lata bratem chodzili na
zmiane. Nic dziwnego, ze wpadt w gniew, gdy po otrzymaniu Swiadectwa maturalnego o3wiadczytem mu,
iz zamierzam ztozy¢ papiery na Akademie Sztuk Pieknych w Poznaniu. Wymiana argumentéw przerodzita
sie w zarliwg kt6tnie, po ktorej spakowatem sie i przeprowadzitem do Elizy.

— Gdzie on bedzie mieszkat?! Z czego bedzie zyt?! — styszatem za Sciang jego stowa skierowane do
matki, gdy do duzego plecaka pakowatem swoje ubrania. — Teraz, gdy jest ciepto, to chyba pod mo-
stem lub pod namiotem. Ciekawe, gdzie on jaka$ prace znajdzie? Po ogblniaku to najwyzej ulice moze
zamiatac. Twoj brat jest w Kanadzie i z nami od lat nie utrzymuje kontaktu, wiec ciekawe, kto mu pomo-
ze. Nie ma czym sie przejmowacé. Zgtodnieje, zmarznie, to wrdci. Zachciato mu sie zostac artystg i chce
studiowac na ASP. Teraz, zeby studiowad, trzeba mie¢ pienigdze. Ode mnie nie dostanie ztamanego
grosza.

Matka nie odezwata sie nawet stowem. Od kiedy pamietam, w domu nie miata nic do powiedzenia.
O wszystkim decydowat ojciec. Jej rola ograniczata sie wytacznie do prowadzenia domu. Do czasu moich
narodzin pracowata w sadzie jako protokolantka. Po tym jak ojciec otworzyt wtasna kancelarig, byta wy-
tacznie panig mecenasowa.

W posredniaku wybor ofert pracy byt niewielki. Potrzebowali spawaczy, tapicerow, stolarzy oraz kie-
rowcow z prawem jazdy kategorii C. Jedyng oferta, z jakiej mogtem skorzysta¢, byta praca w charakterze
drwala przy wyrebie o3miusethektarowego spaleniska.
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— Jaka pan skonczyt szkote? — spytata urzedniczka siedzgca za biurkiem.

— Liceum ogdlInoksztatcgce — odpartem lakonicznie.

— Ma pan pojecie o pracy w lesie? — kontynuowata biurwa.

— Nie. Jeszcze do tej pory nie pracowatem. To bedzie moja pierwsza praca.

— Robota tam jest niezwykle ciezka. Cztowiek codziennie wraca do domu czarny jak Murzyn. Jak znam
zycie, to zrezygnuje pan po trzech dniach. Byli tu juz tacy jak pan i zaden z nich nie przepracowat dtuze;
niz tydzien.

Po wyjsciu z biura pracy udatem sie do sklepu zelaznego i za pienigdze otrzymane od Elizy kupitem siekiere.

W dwudziestopiecioosobowej ekipie, w ktdrej rozpoczatem prace, bytem jednym z najmtodszych. Byto
w niej wprawdzie dwoch chtopakéw po zawodbéwkach, mtodszych ode mnie, ale oni pili ze starymi, wiec
uwazani byli za swoich. Szybko zyskatem ksywe Mtody, a pdZniej, gdy dowiedzieli sie, ze ztozytem papiery
na ASP, zaczeli za mng wota¢ Malarz lub Student. Brygada drwali pracowata w ramach tak zwanych rob6t
interwencyjnych i sktadata sie z najwiekszych szumowin i niebieskich ptakéw w okolicy. Wiekszo3¢ z nich
robote te przyjeta z musu i traktowata ja jako zto konieczne, gdyz zagrozono im utratg zasitku dla bezrobot-
nych i Swiadczen z tym zwigzanych. Do karczowania mtodnikéw nie trzeba byto mie¢ zadnych kwalifikacji,
wiec nie mogli odméwic podjecia pracy. Na dwudziestu pieciu chtopa, siedemnastu zaliczyto odsiadke
w wigzieniu, z czego o3miu siedziato wiecej jak jeden raz, a rekordzista spedzit za kratami siedemnascie i p6t
roku. Czesto w drodze do i z lasu licytowali sig, ktéry z nich wiecej odsiedziat. Padaty dla mnie egzotyczne
nazwy miejscowosci: Wotbw, Rawicz, Wronki, Sztum.

Dzief wyptaty w brygadzie byt tradycyjnie dniem wolnym. Nie byto sensu gna¢ osinobusu czterdziesci
kilometréw, skoro w lesie praktycznie i tak nikt nie pracowat i wszyscy oprocz kierowcy pili kupiony po
drodze alkohol. Moja pierwsza wyptata wynosita milion siedemset tysiecy ztotych i starczyta na optacenie
czesnego za pierwszy semestr studiow. Niewielkg koficowke, ktéra miata mi zostaé, obiecatem dotozy¢
Elizie do rachunkéw i jedzenia, cho¢ pierwotnie zamierzatem kupié sobie spodnie, ale byto mi gtupio, bo
utrzymywata mnie wiasciwie przez cate wakacje. Idac na poczte, spotkatem po drodze Andrzeja Jurczaka,
zwanego Hieng, cztonka naszej brygady.

- Aty co, Mtody, nie w Stokrotce? Wszyscy tam juz pijg. Musisz postawi¢ wkupne — zagadat, podajac
mi dfofh na powitanie.

— Najpierw musze i8¢ na poczte — odpartem.

— Na poczte jeszcze zdazysz, otwarta do siddmej wieczorem. Chod? lepiej ze mng, poznam cie z fajnymi
dziewczynami. Stawiasz wino i ruchanie masz pewne.

— Ale ja mam juz dziewczyne — odpowiedziatem, starajac sie wywinaé.

— | chuj z tego, ze masz. Wcale nie kaze ci z nig zrywac. Jak nie chcesz rucha¢, to przynajmniej wino
mozesz postawié. Chodz, przejdziemy sie, tu niedaleko jest monopolowy. Albo lepiej wez pét litra.

Poszedtem z Hieng do sklepu i kupitem pétlitrowa butelke zytniej.

— Jak razem wypijemy, to pogadam z chtopakami z brygady i przestang po tobie jezdzi¢ jak po tyse]
kobyle. Kto nie pije, ten kapus. Znasz to powiedzenie.

— Ale ja na nikogo nie kapuje — odpartem zmieszany.

— | chuj z tego, ze nie kapujesz, ale z nami nie pijesz, wiec jestes juz z tego powodu podejrzany. Chod?,
poznam cie z moimi kolezankami.

Weszlismy do starej kamienicy w centrum miasta. Na pierwszym pietrze Hiena bez pukania otworzyt
drzwi, pokryte zielong tuszczacg sie farba, z namalowang na gorze, na brazowo cyfrg cztery.

— Dziewczyny, poznajcie mojego kolege z pracy. Jacek — powiedziat, wskazujac reka w moja strone.
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W pokoju, gdzie panowat okropny batagan, przy stole siedziaty trzy kobiety w trudnym do okreslenia
wieku. Mniej wiecej miedzy trzydziestym a piecdziesigtym rokiem zycia. Na blacie stotu walaty sie po-
przewracane kieliszki, szklanki, butelki oraz resztki nieskonsumowanego jedzenia. Duza, zielona, szklana
popielniczka petna byta niedopatkéw papieroséw. Na oparciu jednego z foteli zauwazytem katem oka
pobrudzone gdwnem biate figi. W catym pomieszczeniu byto siwo od nikotynowego dymy. Wiec tak wy-
glada melina - pomyslatem.

- O, jaki mtody — powiedziata jedna z nich, wlepiajgc we mnie wzrok.

— A fadny jak laleczka. Ty, Hiena, taki brzydki, a masz takich przystojnych kolegéw — dodata druga,
parskajac rubasznym Smiechem.

— No, Mtody, na co czekasz? Wyskakuj z tej flaszki — powiedziat rozkazujgcym tonem Hiena.

— Dziewczyny przyjechaty z Krzywarica na przepustke i chciatyby sie napic i zabawic.

Postawitem pétlitrowke zytniej na stole. Po jej rozpiciu Hiena zasugerowat, zebym dat jeszcze na druga,
bo dopiero zatapat smaka. Po wyjiciu Hieny jedna z siedzacych na wersalce obok mnie kobiet przesuneta
sie i zaczeta mnie gtaskac rekg po kroczu. Zmieszany odsunatem sie od niej.

— O jaki niesmiaty — powiedziata, parskngwszy Smiechem.

Po kwadransie wrécit Hiena. Przyni6st z soba dwie butelki wodki i cos do jedzenia, reszty mi nie wydat.

- No, Mtody, pokaz, ze jestes gos¢ — powiedziat Hiena, napetniajac szklanke wodkg niemal w trzech
czwartych. — Masz pierdolna¢ to na raz bez zapitki, inaczej jestes pizdus.

Przechylitem szklanke i wypitem niemal do dna. W oczach pojawity mi sie tzy.

- No, Mtody, jak na pierwszy raz nie najgorze|. Bedg z ciebie jeszcze ludzie - powiedziat Hiena, uderzajac
mnie mocno otwartg rekg w plecy.

Podczas picia trzeciej butelki urwat mi sie film. Obudzitem sie przed piata po potudniu. Obok mnie na
t6zku pochrapywat Hiena. Kobiet, ktore z nami pity, nie byto w mieszkaniu. Momentalnie wytrzeZwiatem,
gdy zajrzatem do portfela. Nie byto w nim nic oprécz dokumentéw.

- Ty, Andrzej, gdzie moja kasa? Gdzie te kobiety? — Szarpigc Hiene za reke, staratem sie go dobudzic.

Hiena otworzyt zapuchnigte oczy.

- Co? Nie masz kasy? — zdziwit sie Hiena. — To chyba te kurwy musiaty ci jg wyciggna¢, jak spates. Ja
odjechatem zaraz po tobie. Byto za duze tempo.

Na drugi dzief stanatem na progu rodzinnego domu. Ojciec przywitat mnie z marsowa ming. Niewat-
pliwie byt to powrét marnotrawnego syna.

- Wiesz, tato — powiedziatem skruszony — dzwonitem na Uniwersytet Wroctawski. W drugim naborze
na prawo pozostato jeszcze dziesie¢ wolnych miejsc.

— Alile ci potrzeba? - spytat szorstko ojciec.

— No, jedno — odpowiedziatem lakonicznie.

—To pozostato jeszcze dziewieé — skwitowat ojciec.

Nazajutrz wybratem sie do miasta na zakupy. Przechodzac obok kancelarii ojca, ku mojemu ogrom-
nemu zdziwieniu, zobaczytem pod jej drzwiami ojca rozmawiajgcego nie z kim innym jak moim kumplem
z ostatniej libacji, czyli Hieng. Ojciec wreczyt mu plik banknotéw, po czym uscisneli sobie dtonie jak starzy
dobrzy kumple i rozeszli sie kazdy w swojg strone.
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Jerzy Szewczyk

Na Dzien Narodzenia

Czyz odleglych wspomnien nie utrwala

Nocy Wigilijnej magia?

Kolorowe drzewka, anioty, $wiety Mikotaj,

Koledy i prezenty nie do powtdrzenia przez rok caty
Miasto wyciszone gdzie$ za $wiateczna dekoracja

W tle czarowne chwile - nie sposéb by¢ samotnym
Dla bliskich pozosta¢ z serdeczng wzajemnoscia

I zapala¢ ognie niosgce biblijng prawde

Pierwsza gwiazda domom przynosi niebo rozgwiezdzone
Laczy we wspoélnym uczuciu smak i zapach

Maria w bieli z Dziecigtkiem

Pod drzewkiem pastuszkowie wérod Trzech Kroli
Cudowny nastréj niesie muzyka

Wisréd nocnej ciszy najglo$niejszej w historii

Gdy bezsilne diabty sg na urlopie

Nic nie zmieni dawnych obyczajow

Zielona Gora, 24 grudnia 2017
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Jerzy Szewczyk

Wigilijna noc ksigzek

W magazynie ksigzek wigilijny niepokoj

Po raz pierwszy zabraty glos dziela

Brak porzadku i hierarchii na pétkach - méwily o péinocy
Szalona przypadkowo$¢ foliaty w szafie utozyla

Na samej gorze pétka z dzietami Konfucjusza

Obok Dostojewski — czyja to wina?

Kto dawno przebrzmiate prawdy tak blisko dziet stusznych pomiescit
Stare wciaz wérédd nowego skutecznie si¢ przepycha
Stowacki przygnieciony encyklopedia radziecka

Owdzie strony wyrwane pewnie rekg dziecka

Stownik polsko-czeski bez prizvuku

Wegierski z natury niezrozumialy

Na pélce gérnej juz dwa lata gosci

Norwid - szata zniszczona, jak za zycia poety

Kuchenne folialy, czekajace swojej chwili bzdety

Ksiaznica dlugo trwata w nocnej dyspucie

Kiedy wreszcie doswiadczy wigilijnej podniety?

Zielona Gora, 5 stycznia 2018



Zrobit tu wszystko,
co miat do zrobienia

O gdanskim i zielonog6rskim Andrzeju
K. Waskiewiczu z Anng Sobecka rozmawia
Mirostawa Szott

Anna Sobecka

«Poznanie Andrzeja - to najwazniejsze i naj-
lepsze, co mnie w zyciu spotkato” — napisata
Pani we wstepie do ksiazki pt. Andrzej. Moze
Pani zdradzi¢, w jakich okolicznosciach poznata
sie z Andrzejem K. Waskiewiczem i jakie wtedy
robit na Pani wrazenie?

Andrzeja poznatam wkrétce po tym, jak zacze-
tam pracowac w radiu w Zielonej Gérze. To byto
jesienig w roku 1971, wtedy zblizat sie jubileusz dzie-



sieciolecia zielonogorskiego oddziatu ZLP i miatam
z tej okazji przygotowac audycje. Podpowiedziano
mi, ze osoba, ktéra najwiecej wie o tym Srodowi-
sku literackim, jest Andrzej Waskiewicz. Najlepiej
skontaktowac sie z nim w redakgji ,Nadodrza”,
bo tam pracuje, byle nie przed godzing 12, bo on
$pi do potudnia — radzili mi. Skontaktowatam sie
z nim, umowilismy sie, powiedziatam, o co chodzi.
Andrzej przyszedt do radia i pierwsze wrazenie to
byto zaskoczenie. Dlaczego? Nie znatam Andrzeja
osobiscie, ale jedna z trzech ksigzek, jakie kupitam
zaraz po przyjezdzie do Zielonej Gory, byt informator
pt. Lubuskie Srodowisko literackie (wydany w 1970),
bardzo zresztg przydatny w mojej pracy. Poza tym
pozwalat tez orientowac sie w tym, co powinnam
przeczytac. Skad jednak wynikato zaskoczenie? Na
okfadce ksigzki byto zdjecie Andrzeja: mtody, sympa-
tycznie wygladajacy cztowiek, z tak charakterystycz-
nie lekko przymruzonymi oczami, krociutko ostrzy-
zony — no cud, miéd. A tymczasem na to spotkanie
do radia przyszedt gos¢ w skérzanej kurtce 7/8 (to
byta jesien), z dtugimi do ramion wtosami - nie za
bardzo zadbanymi.

Jak sie wtedy zachowywat? Co méwit?

Andrzej zachowywat sie dosyé charakterystycz-
nie dla siebie (jak sie potem przekonatam): chodzit
powolnym krokiem od okna do drzwi, palac pa-
pierosa (wszyscy wtedy palilismy). ,No to co pani
wiasciwie ode mnie chce” - zapytat. Wiec thumacze:
przygotowuje audycje na dziesieciolecie oddziatu.
Andrzejnato: | pewnie mam powiedzie¢ pani, jaka
ta literatura lubuska jest wybitna. Ot6z, prosze pani,
ona wcale taka wybitna nie jest”. | pewnie zobaczyt
przerazenie w moich oczach. Bo za moment mamy
zej3¢ do studia i bedziemy nagrywac. Czego po takim
wprowadzeniu miatam sie spodziewac? ,Ale niech
sie pani nie martwi, ja rozumiem, pani musi te au-
dycje zrobi¢ — dodat. - Kilka ciekawych zjawisk to
tu jest. Absolutnym zjawiskiem, oryginalnym, jest
cyganska poetka Papusza, dobrg proze pisze Irena
Dowgielewicz, ciekawg poezje — Zdzistaw Morawski
i jest jeszcze Zygmunt Trziszka, ktory przekroczyt juz
ramy literatury lubuskiej, wydaje w Warszawie, jest
znanym pisarzem nurtu chtopskiego i osiedleficze-

go". Nie pamigtam, ktérych pisarzy jeszcze wtedy
wymienit. Rozmowa zostata nagrana i wykorzystana
w audyciji.

Co w nim jako mezczyznie zwrécito wtedy
Pani uwage?

Wrazenie zrobit na mnie jego dystans. Poka-
zywat, ze nie traktuje wszystkiego emocjonalnie.
Potem sie przekonatam, ze to jest jedna z cech
Andrzeja. Bywalismy na tych samych spotkaniach
dziennikarskich, na tymze jubileuszu i przy innych
okazjach. No i byt przystojnym mezczyzng - to
przede wszystkim. Andrzej mi sie spodobat, ale za-
skoczyta mnie ta réznica miedzy krétko Scietym chto-
pakiem ze zdjecia a mezczyzna z lekka nonszalancja.
Chociaz on taki nie byt, jak sie potem przekonatam,
ale wrazenie to wrazenie. Prosze sobie uswiadomic:
Andrzej miat wtedy zaledwie trzydziecilat, a juz byt
autorytetem. Po tej pierwszej rozmowie zapadta mi
tez w pamied jego erudycja. Byt nieprawdopodobnie
oczytany i zorientowany w jakich$ przedziwnych
zupetnie rejestrach i rewirach literatury, socjologii,
filozofii. Andrzej czytat bardzo duzo i szybko, ale naj-
wazniejsze, ze nie czytat ,po tebkach”. Zdumiewata
mnie zawsze jego koncentracja przy lekturze i niesa-
mowita pamiec! Stowackiego znat na wyrywki. Miat
pamiec do literatury, ale nie do rzeczy przyziemnych.
Zapominat daty, numery telefonéw. Byta taka sytu-
acja, ktora toilustruje: pojechat do Warszawy i miat
wroci¢ tego samego dnia. W Warszawie okazato
sie, ze musi zostaé dtuzej. Chciat mnie powiadomié
o tym, ale.. nie pamietat numeru telefonu do domu.
Zadzwonit wiec do naszej przyjacidtki w Gdan-
sku (miat w notesie zapisany numer) i prosit jg
0 pomoc.

Jakie cechy stawalty sie wazniejsze z bie-
giem lat?

Oczywiscie méwi sie, ze pomagat mtodym
poetom, ze byt takim patronem, opiekunem. To
wszystko prawda. Ale to s3 jego kompetencje i za-
interesowania profesjonalne. On sprawiat wrazenie
—jak juz méwitam - ze z nonszalancja traktuje rézne
wypowiedzi, sytuacje. Ale za tym kryta sie wielka
wrazliwo3¢ i skromno3¢. Bardzo tatwo byto go zrani¢
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i to sie wielokrotnie dziato. Ale nie byt pamietliwy.
Takie zdarzenie dawato mu pewng wiedze o kims,
ale nie pielegnowat w sobie uraz. Miat delikatng kon-
strukcje, co pokrywat moze swoim dystansem, jakby
mu nie zalezato na niczym. Byt niezwykle zyczliwy
ludziom i zawsze — jesli mogt — pomagat. Z cza-
sem dopiero przekonatam sig, ze boi sie kontaktu
z bardzo matymi dzie¢mi. Co innego gdy dziecko
juz biega, chodzi, zaczyna méwié — wtedy mozna
nawigzac jakas relacje. Ale wzig¢ niemowle na rece —
to byto ponad jego sity. Bat sie, ze je upusci, zrobi mu
krzywde. Czasem na chwile wziat becik z maluchem
(jak to byto konieczne), ale stat wtedy w bezruchu
z wyciagnietymi rekami.

Pan Andrzej wspominat nieraz, ze nie byt ta-
twym dzieckiem. Okreslat siebie jako rozpiesz-
czonego chtopca. To podobno z jego powodu
przeprowadzali sie z mama raz na wie$, ainnym
razem - do miasta. Trudno uwierzy¢, ze nagle
dordst, zmienit sie. Kiedy z jedynaka-egoisty
stat sie spotecznikiem i altruista?

Mysle, ze to sie stato w okresie dorastania. Gdy
byt uczniem technikum, jego mama miata zawat
serca i przeszta na rente. Andrzej w tej sytuacji stat
sie po prostu jej opiekunem. Nie miat ojca, a emo-
cjonalnie byt z mamg silnie zwigzany. Wtedy tez
uswiadomit sobie, ze moze jej zabrakna¢. Sadze,
ze ta sytuacja pomogta mu szybko dojrze¢, stat
sie bardzo odpowiedzialnym, i tamtego rozkapry-
szonego chtopczyka juz tylko wspominat, zawsze
z udmiechem. A poniewaz literatura stata sie jego
zyciem, a z natury byt cztowiekiem dobrym, to gdy
maogt — robit cos dla innych.

Czy tatwo byto sie przyjazni¢ z panem An-
drzejem?

Andrzej miat mnéstwo znajomych z catej Polski.
Whynikato to z faktu, ze zajmowat sie mtodymi po-
etami, jezdzit na rézne konkursy, uczestniczyt w se-
minariach, zjazdach, konferencjach literackich. Miat
wielu przyjaciét, niektére z tych przyjazni to byty tzw.
dozgonne. Ale tez pielegnowat te przyjaznie, wiem,
ze byt lojalny, co jak wiadomo wazne jest szczegdlnie
w trudnych sytuacjach i - jak juz mowitam — byt zycz-

liwy i pomocny w potrzebie. Miat tez umiejetnosé
wytapywania w ludziach fatszu i doskonale wiedziat,
kiedy ktos tylko udaje przyjazn, koniunkturalnie. Po
prostu to wiedziat.

Natomiast nie miat w sobie potrzeby, zeby na
site podtrzymywac kontakty prywatne, np. z dalsza
rodzing, jesli nie byto wspdlnego jezyka, tematdw,
zainteresowan. To samo dotyczyto przygodnych
znajomych, sasiadéw. Nie chciat traci¢ czasu na
banalne spotkania, ktore niewiele daja.

Jak wygladato jego domowe miejsce pracy?
Czy lubit porzadek, batagan na biurku? W jakich
godzinach pracowat?

Andrzej byt niesamowicie pracowity. Co ciekawe,
nie pisat ,na brudno”. Od razu pisat na maszynie,
co pokazuje jego dyscypline myslenia, ale tez to, ze
gdy siadat do maszyny — miat bardzo dobrze prze-
myslane: co chce, co zamierza napisaé. Oczywiscie,
z wyjatkiem notatek w czasie jakichs spotkan i - to
bardzo wazne - notatek do wierszy, pierwszych po-
etyckich szkicow. To pisat recznie, czesto nieczytelnie,
w notesach, na kartkach.

Jesli chodzi o jego rytm pracy, to wszelkiego
rodzaju korekty, redagowanie tekstéw, antologii,
tomikéw, czytanie tekstow i korespondencja - to
wszystko robit w dzier. Natomiast rzeczy dla niego
najwazniejsze (np. kiedy pracowat nad ksigzka lub
nad esejem) pisat w nocy. Podobnie byto z wier-
szami, gdy chodzito o ich ostateczny ksztatt. Lubit
pracowa w nocy, bo byto cicho, nikt mu nie prze-
szkadzat. Zawsze miat na biurku mndstwo papierow
i ksigzek, te zresztg lezaty tez na oparciach fotela,
na stoliku, zawsze pod rekg. Czytat bardzo duzo,
nie tylko lektury potrzebne do pracy, nie tylko teksty
nadsytane do oceny czy do druku, ale bardzo wiele
ksigzek z réznych dziedzin, co dawato mu niezwykle
bogatg wiedze.

Mysle, ze Andrzej byt Swiadomy, ze to, co osig-
gnat, zawdzieczat tylko sobie. Nie data mu przeciez
podstaw literaturoznawczych i krytycznoliterackich
nauka w technikum rolniczym. A zaraz po studium
rocznym w Jarocinie debiutowat jako krytyk we
Wspdtczesnosci” tekstem o Biatoszewskim (za ktory
otrzymat Il nagrode w ogdlnopolskim konkursie).

ZBLIZENIA
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Jak odreagowywat stresy, trudne sytuacje?
Czy umiat odpoczywac?

Odreagowywat, czytajac: ksigzki, prase, naj-
dziwniejsze czasopisma, a takze ogladajac znaczki.
Tak, odprezaty go obserwacje banalne: co dzieje sie
na ulicy, w warzywniaku, na sasiedniej budowie.
W Gdansku miat akwarium, stato na regale przy biur-
ku. I wiem, ze obserwowanie tego wiata w szkla-
nym pudle bardzo go uspokajato. Lubit tez ogladaé
telewizje — programy informacyjne, publicystyczne,
ktore czasami niezwykle go rozbawiaty, komentowat
e durnoty” i niekiedy wykorzystywat w felieto-
nach. Odpoczywat, chodzac po lesie, obserwujac
przyrode.

Podobno niezbyt dobrze taficzyt?

Tancerzem byt fatalnym. Zadnego poczucia
rytmu, zadnego stuchu. Ze $piewaniem tez byto
ciezko. Wiem, ze odpoczywat, jak jechalismy na
wie$, do moich rodzicéw. Lubit tez jezdzi¢ z chto-
pakami w Bieszczady czy do Zakopanego. Nie byt
jakim3 wytrawnym gérotazem, ale lubit spacerowat.
Uczyt nasze dzieci obserwowaé przyrode. A z kolei
od dzieci ze wsi czerpat inne spojrzenie, bo dla nich
przyroda to byta codziennos¢.

Czy miata kiedys Pani poczucie, ze jest w cie-
niu meza?

Zajmowalismy sie czyms innym. Na obszarze
literatury spotykalismy sie w ten sposob, ze takze
miatam kontakt z poetami. Kazde z nas jednak robito
swoje. Ja bytam dziennikarka radiowa, zajmowatam
sie rowniez ttumaczeniem literatury, mniejszosciami
narodowymi — to mnie fascynowato. Andrzej bardzo
mi kibicowat i w bardzo wielu rzeczach doradzat.
Nigdy nie miatam poczucia, ze jestem w jego cieniu.
Ale tez nigdy nie miatam najmniejszej potrzeby, zeby
w jakis sposéb rywalizowaé z Andrzejem. On byt
tak wyjatkowym cztowiekiem, tak niezwyktym, ze
frajdg byto by¢ tuz przy nim. Ale nie bez powodu
zostatam przy swoim nazwisku. Nie chciatam, by
w Zielonej Gorze czy w regionie pytano mnie, czy
jestem zong ,tego Waskiewicza”. Wydaje misig, ze
oboje dobrze sie ze sobg czulismy, dlatego to byt
naprawde dobry zwigzek.

Jak by Pani chciata, zeby go zapamietano -
tu w Zielonej Gorze?

Jako kogos, kto wiele tutaj zrobit, dla Srodowiska
literackiego, dla mtodej wéwczas literatury. | przede
wszystkim jako dobrego cztowieka — bo takim byt.

Co on mogtby powiedzie¢, gdyby styszat,
ze tworzy sie w Zielonej Gérze legenda jego
postaci?

Mysle, ze w gtebi ducha by sie cieszyt. Ale na
pewno staratby sie tego nie okaza¢, bo byt bardzo
skromny. To wazna jego cecha. Znalaztby tez na to ja-
kies racjonalne uzasadnienie. Andrzej zawsze uwazat,
ze w srodowiskach regionalnych, lokalnych powinno
sie dopieszczac, doceniad, pielegnowac pamiec o tych,
ktorzy w tym Srodowisku tworzyli. Dlatego bardzo
cieszyt sie, ze w Gorzowie jest Ogdlnopolski Konkurs
Literacki im. Zdzistawa Morawskiego. Nawet sam
uczestniczyt w nim jako juror. Cieszyty go Furmanki.
Z pewnoscig podobatoby mu sie to, ze Festiwal Lite-
racki w Zielonej Gorze nosi dzi$ imie Anny Tokarskiej.
Wracajgc do odpowiedzi — mysle, ze cieszytby sig, ale
pewnie by to skwitowat jakims zarcikiem.

Miat jakis ulubiony dowcip, ktory czesto
powtarzat?

Miat ich wiele, na 0gét odnoszacych sie do kon-
kretnych sytuacji. Gdy zaczety mu sie rodzi¢ wnuki,
czesto powtarzat: ,Co jest najgorsze w wychowy-
waniu dzieci? Pierwsze trzydziesci lat”.

Czym rozni sie zielonogérskie postrzeganie
Waskiewicza od gdanskiego?

W Zielonej Gérze Andrzej rozpoczynat droge
poetycka, debiutowat, rozwijat sie, wspottworzyt
Srodowisko. Do Gdarska przyjechat z ugruntowa-
nym juz nazwiskiem. Nie byt juz tylko poeta, pisa-
rzem lubuskim, ale byt znany w kraju, miat marke
jako Waskiewicz. W gdariskim srodowisku znat wiele
o0s6b. Cenit niekoniecznie tych, ktérzy byli najbardziej
fetowani; ubolewat, ze niektdrzy sg niedocenieni, bo
nie majg ,parcia na szkto”. Jeden z autoréw ksigzki
napisat o nim, ze byt sprawiedliwym cztowiekiem.
Mysle, ze wiele os6b w Srodowisku gdariskim tak
go wiasnie widziato.
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Jakie znaczenie miata dla Waskiewicza pe-
regrynacja zorganizowana przez Eugeniusza
Kurzawe w 2011 roku?

Ogromne. Organizujac te wyprawe, Gienek zrobit
Andrzejowi wielkg przyjemnosé i frajde! W wielu
miejscach przeciez Andrzej byt od wyjazdu stamtad
po raz pierwszy. A uptyneto wiele lat. W Lubsku nie
byt nigdy, w Starym Zagorze, w Dychowie, Szpro-
tawie. To, ze mogt odswiezy¢ swoje dzieciece prze-
zycia, wspomnienia, to dato mu wiele pozytywnych
emodji i dobrej energii.

Czy zatowat wyjazdu do Gdarska?

Nie zatowat. Chyba zrobit tu, w Zielonej G6-
rze, wszystko, co miat do zrobienia. Gdyby nie
miat propozycji z Gdanska, wyjechatby pewnie
gdzie$ indziej. Nowe wyzwania lubit i zabierat
sie do nich z entuzjazmem, a Gdansk byt takim
wyzwaniem...

Co by Pani zrobita, gdyby dzi$ przyszedt
w kurtce 7/8, z dtugimi wiosami i papierosem?
Bytabym bardzo szczesliwa. Bardzo.
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Janusz tastowiecki

Jest pan szlachcicem?

Wspomnienie o Zygmuncie Kowalczuku

Dtugo myslatem, kim w mojej pamieci pozo-
stanie Zygmunt Kowalczuk (1963-2017). Nie byt
dla mnie ksiedzem, bo poznatem go jakis czas po
zerwaniu z sutanng. Ten wizerunek nie pasowat mi
zresztg do jego sylwetki, do twarzy. Istniejg przeciez
rysy skrojone jakby pod koloratke. Rumiane, nalane.
Nie byt dla mnie Zyga, tak jak dla Radka Domkego,
kolegi z uczelnianego instytutu. Ani wspdtpodrdzni-
kiem ze wspomniefi poety Bolka Wierzbickiego. Byt
doktorem historii. Bede go kojarzyt z poniedziatkami,
gdy z dworca jechatem na poranne wyktady z historii
Polski. Na styk, czasami z niedoczasem. taczyta nas
miejscowos¢. Biecz byt jego rodzinnym miejscem.
Stamtad wywodzi sie réwniez czastka mojej rodziny.
Nigdy tam nie bytem.

Chciat by¢ nieszablonowym wyktadowca. Pisze
«chciat”, poniewaz nie byt w tym konsekwentny.
Wydaje mi sig, ze walczyt ze sobg w jakiejs mierze.
Z rozméw, ktére odbytem z Jolg Pytel, Bolkiem
Wierzbickim i Czestawem Markiewiczem, wytania
sie bowiem postaé Zygmunta, ktory chciat w kazde;
z podejmowanych czynnosci by¢ arystokratg. Mysle
tu o jego ewidentnej potrzebie swobodnego poru-
szania sie po erudycyjnych zakatkach literatury, ka-
ptanstwa i nauki. Znat Swietnie jezyki. Z uczelnianych
anegdot wyptywaja historie 0 jego nieszablonowych
mozliwo3ciach retorskich i translatorskich. Na twarzy
mojego nauczyciela historii, dzieki ktéremu prze-
czytatem Polske Piastowi Polske Jagiellonéw Pawta
Jasienicy, kryt sie jednak zauwazalny grymas. Mysle,
ze stato za tym niespetnienie. S rodzaje cierpienia,
ktore nie kumulujg sie w jednej chwili, ale wytrwale
pracujg w nas, by przeksztatci¢ twarz w maske. To
cierpienie byto jednak na tyle wyrafinowane i prze-

Zygmunt Kowalczuk

biegte, by wyksztatci¢ u Kowalczuka twarz plebej-
skg i sarkastyczng, zmeczong od czarnego Smiechu.
Andrzej Krzysztof Waskiewicz nie zrobit doktoratu
ani habilitacji, bo wolat pozosta¢ soba i nie utkngé
w akademickim obyczaju. U Kowalczuka byto na
odwrét. Sutanna, tytut naukowy i krakowska szkota
poezji mogty by¢ kostiumami, ktérymi uzupetniat
ambicje matki i torowat droge swoich ucieczek.
Nigdy niczego nie dokorczyt. Caty czas w potowie
drogi miedzy jedna a druga sferg zycia.

Pamigtam, ze kazdg prelekcje zaczynat od prze-
czytania swojego wiersza. Jednego razu wszedtem
w potowie wyktadu i od razu rzucit w mojg strone:
Lpanie Januszu, a czy pan jest szlachcicem?”. Odpo-
wiedziatem: tak. Mimowolnie, bez zastanowienia, po
freudowsku. Kowalczuk byt szlachcicem bez statego
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miejsca, choc ukochat Biecz. Pisat o jego genius loci.
Zastanawiata go szlachecka przesztos¢ tego zakatka.
Wspominat czesto réd Wiedebachdw, ktory wtadat
Bieczem. Wracat tam do matki. Sporg cze$¢ poezji
witasnie jej poswiecit.

Pasjg Kowalczuka byto podrézowanie. Wraz
z matka chciat pojecha¢ do rodzinnej miejscowo-
$ci na Ukrainie. W Krakowie postanowili jednak, ze
wrdcg do Biecza. ,Tam jest nasza ojczyzna, synu” —
powiedziata. Upodobat sobie Wtochy. Jego wojaze
beda mi sie juz zawsze kojarzy¢ z Bolkiem Wierz-
bickim. Chodzi o okolicznosci. Siedzielismy w chy-
boczacej sie tddce na keszyckim, metnym jeziorze.
Poeta z Dtuzka méwit o wojazach z Zygmuntem,
lekliwie patrzac na podskakujace dno. Po upalnym
dniu przyszta zimna noc. Woda parowata. A ja stu-
chatem o Zygmuncie, szczerym koledze. Kazdy ma
sobie przynalezny lek. Ja mam lek wysoko3ci, a most
z podziurawionym dnem to jeden z szablonowych
juz moich koszmaréw. Ciekawe, jak swéj najwiekszy
lek nazwatby profesor z Biecza.

Poezja Kowalczuka nie nalezy do nurtu, ktéry ze
mna sie rymuje. C6z to wiasciwie musiatby by¢ za
nurt? Czerpat z innych, chciat uciec od kaznodziejskie-
go tonu. Inspirowat sie poezja Jozefa Barana, Karola
Wojtyty, Zbigniewa Herberta. Gdzie$ przeswitywat
Jerzy Hajduga (czynny ksigdz). Brakowato miw tych
tekstach powietrza, jego samego. Nigdy nie przepa-
datem za kulturowymi wycieczkami w literaturze. Byt
zbyt Srddziemnomorski w jezyku, choc chciat pisaé
przejrzyscie jak ks. Twardowski. Ma kilka wierszy,
w ktérych ewidentnie czu¢ byto jego ucieczke. Cos
w rodzaju ,zapiskow z kliniki”, gdzie leczyt serce,

umyst i niespetnienie. | tutaj widac go byto bardziej.
Blizsza mi byta muzyczna adaptacja jego wybranych
wierszy, ktérej dokonata grupa Wyspa z Zar. Swego
Czasu preznie z nimi wspdtpracowat. To ta muzyka
uzupetnita radiowe wspomnienie Kowalczuka, ktore
nagrywatem z Czestawem Markiewiczem.

W mojej pamieci pozostanie jeden z najdziw-
nigjszych egzamindw uniwersyteckich. Podzielit nas
na trzy grupy, a na wskazang godzine nie przyszedt.
Pierwsza grupa zdata wiec teorie awansem. Druga
byta odpytywana na wyrywki. Szczesliwcy dostawali
ocene na wejicie. Ja zostatem wybrany. Pytat mnie
0 Korone Krélestwa Polskiego. Po egzaminie, na sto-
towce, podszedt do mnie i zapytat, czy ,byt stres”.
Nie pamietam, co odpowiedziatem. To byt pierwszy
egzamin na studiach i od razu jeden z najbardziej
osobliwych. Czym bytaby jednak polonistyka bez
takich historii, przypadkowych ocen i dziwactw?

Ostatni raz zobaczytem go w Lubsku, gdzie po-
jechatem z Mirg na wieczér autorski Bolka Wierzbic-
kiego. Do dzisiaj zastanawiam sie, czy to na pewno
byt on. Szedt w czapce, pochylony. Pamie¢ do twarzy
jak dotad mnie jednak nie zwiodta. Bytem pewien,
ze przyjdzie postuchac, co poeta Wierzbicki miat na
mysli, ale odpuscit. Nie wiem, czy za zautkiem nie
spotkat swojego najwiekszego wroga.

Jest w roku 1963 cos ze ztowr6zbnego zakle-
cia. Na pewno dla Ziemi Lubuskiej i jej dzieci. Marek
Grewling, poeta i ksigdz (czut sie gtéwnie poeta,
mocno to akcentowat), urodzit sie w tym samym
roku, co Kowalczuk. Obaj przeszli juz na druga
strone. Dreczyta ich natarczywos¢ zycia. Wybiegli
spdZnieni nie na swoje pociagi.
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Monika Simonjetz

Czasopisma spoteczne, kulturalne,
artystyczne i literackie
we wspotczesnej bibliotece

W dniach 8-9 listopada 2017 roku w Wojewodz-
kiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej im. Cypriana
Norwida w Zielonej Gérze odbyta sie konferencja
naukowa ph. Czasopisma spotfeczne, kulturalne,
artystyczne i literackie we wspdfczesnej bibliotece.
Organizatorzy dwudniowego sympozjum (WiMBP
im. C. Norwida w Zielonej Gérze, Instytut Informaciji
Naukowej i Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wro-
ctawskiego, Komisja Prasoznawcza Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie, Pracownia Dziennikarstwa Insty-
tutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego
oraz Akademia im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie
Wielkopolskim) zaprosili do dyskursu na temat skali
i charakteru zjawiska obecnosci czasopism spotecz-
nych, kulturalnych, literackich, artystycznych z per-
spektywy komunikacji spotecznej i wydawniczej oraz
w aspekcie bibliograficznym i prasoznawczym. Jako
wazny cel debaty obrano réwniez kwestie zwigza-

ne z tworzeniem, promocjg, rozpowszechnianiem
i udostepnianiem czasopism przez biblioteki.

Plan merytoryczny spoczat w gestii Rady Progra-
mowej w sktadzie: dr Andrzej Buck, dr Przemystaw
Bartkowiak i dr Robert Rudiak z WiMBP im. Cypriana
Norwida w Zielonej Gorze; dr hab. Jolanta Chwastyk-
-Kowalczyk, prof. Uniwersytetu Jana Kochanowskie-
go w Kielcach; dr. hab. Matgorzata Czerwiriska, prof.
Uniwersytetu Zielonogdrskiego; ks. dr hab. Andrzej
Draguta, prof. Uniwersytetu Szczecifiskiego; prof. zw.
dr hab. Ignacy Stanistaw Fiut z Akademii Gorniczo-
-Hutniczejim. Stanistawa Staszica w Krakowie; prof.
zw. dr hab. Jerzy Jarowiecki z Komisji Prasoznawczej
Polskiej Akademii Nauk w Krakowie; dr hab. Bozena
Koredczuk, prof. Uniwersytetu Wroctawskiego; dr
hab. Grzegorz Nie¢, prof. Uniwersytetu Pedagogicz-
nego im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie;
dr hab. Magdalena Rabizo-Birek, prof. Uniwersytetu
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Rzeszowskiego; prof. zw. dr hab. Elzbieta Skorupska-
-Raczyriska oraz dr Przemystaw Stowifiski z Akademii
im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim;
dr hab. Magdalena Steciag, prof. Uniwersytetu Zie-
lonogérskiego; Elzbieta Stefanczyk ze Stowarzysze-
nia Bibliotekarzy Polskich; prof. Ph. Dr. Jifi Travnicek
z Instytutu Literatury Czeskiej Akademii Nauk Re-
publiki Czeskiej; dr Joanna Wawryk z Uniwersytetu
Zielonogorskiego; dr hab. Ryszard Zaradny, prof.
Uniwersytetu Zielonogérskiego. Nad porzadkiem
obrad i logistyka czuwat Komitet Organizacyjny: Ewa
Mielczarek, Monika Simonjetz, dr Pawet Kalisz, dr
Dawid Kotlarek oraz dr Janusz Recko.

Patronat nad wydarzeniem objety: Stowarzy-
szenie Bibliotekarzy Polskich, Fundacja Rozwoju
Spoteczeristwa Informacyjnego, Stowarzyszenie
Dziennikarzy Lubuskich, ,Bibliotekarz”, ,Biblioteka
Publiczna”, ,Bibliotekarz Lubuski”, ,Zielonogérskie
Studia Bibliotekoznawcze”, serwis biblioteczny Lustro
Biblioteki.

Konferencje otworzyt dr Andrzej Buck, dyrektor
Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej w Zie-
lonej Gorze. W stowie wstepnym podkreslit wage
zagadnienia i celowo3¢ spotkania, podziekowat
wszystkim za przybycie. Pierwszego dnia wystu-
chano siedmiu wystapief. Sesje przedpotudniowa
moderowat dr hab. Grzegorz Nie¢. Sesje popotu-
dniowa — dr hab. Magdalena Rabizo-Birek, ktéra
wygtosita inauguracyjne wystapienie Przemiany pism
literacko-artystycznych ,przefomu” na przyktadzie
kwartalnika literacko-artystycznego ,fraza”. Profe-
sor Uniwersytetu Rzeszowskiego, a jednoczednie re-
daktor naczelna ,Frazy" podkreslita, ze jest to pismo
Ldtugiego trwania”, przeznaczone do niespieszne;
lektury, ktére pozostanie, jak ksigzka, jako pewne
Swiadectwo czasu. Zaznaczyta, ze w losy wigkszo-
$ci czasopism wpisana jest niepewnos¢ finansowa.
Mate zainteresowanie czytelnicze i problemy z dys-
trybucjg przyczyniaja sie do upadku wartosciowych
tytutéw. Stan, w jakim znajdujg sie pisma literac-
ko-artystyczne, okreslita w metaforycznej formule
zbiorowej monografii pod swoja redakcjg jako ,boom

ikryzys" jednoczesnie'. Profesor Travnicek przeniost
stuchaczy w realia czeskie. W prezentacji Czeskie
czasopisma literackie i ich czytelnicy przedstawit
specyfike czeskich czasopism kulturalnych i literac-
kich, w tym formy ich funkcjonowania w internecie.
Odnibst sie do wynikéw badad. Wynika z nich m.in.,
iz osoby, ktore nie czytaja ksiazek, deklaruja lekture
czasopism (2/3 ,nieczytelnikdw" ksigzek czyta cza-
sopisma). £3czy sie to z fragmentaryzacjg czytania,
lektura bez barier, ktdra nie wymaga wygospodaro-
wania wiekszej ilo3ci czasu wolnego. Pierwsza sesje
zamknat referat prof. UK, dr hab. Jolanty Chwastyk-
-Kowalczyk Emigracyjne czasopisma lietarcko-ar-
tysyczne edytowane w Wielkiej Brytanii w XX i XXI
wieku. Wsréd omawianych tytutéw znalazty sie:
,Oficyna Poetow”, ,Pamietnik Literacki”, ,Ekspresje”.

Cykl popotudniowy rozpoczat dr Marcin Kraw-
czuk, zapoznajac audytorium z kolekcja czasopism
otrzymana w latach 90. XX wieku przez Biblioteke
Uniwersytecka w Warszawie od Instytutu Polskiego
i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie. Podczas
prac nad opracowaniem zbioru udato sie zidentyfi-
kowac tytuty dotychczas nieznane w polskich za-
sobach, np. ,Goreja Wici", ,Ziarnko Prawostawne”.
Wszystkie periodyki zostaty skatalogowane. Z uwagg
spotkat sie referat dra Krzysztofa Wasilewskiego
z WiMBP im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie Wiel-
kopolskim Rola i funkcje czasopism kulturalnych
i spotecznych wydawanych przez mnigjszosci na-
rodowe i etniczne oraz spofecznosci imigranckie.
Prelegent przyblizyt takie tytuty, jak ,Jaskétka Slaska”,
.Romana Alma”, ,Daily Resistance”, podkreslajac ich
role i funkcje daleko wykraczajace poza tradycyjne
ramy przypisane temu segmentowi prasy. Budowanie
tozsamodci, dostarczanie informacji biezacych i hi-
storycznych o danej grupie spotecznej, nadawanie
kierunku, w jakim spoteczno3¢ ta bedzie sie asymi-
lowata i integrowata — to tylko niektére z wiodacych
aspektéw. Popotudniowe obrady zwiefczyt temat:
Dawne i wspdfczesne czasopisma na rynku witor-
nym. Dr hab. Grzegorz Nie¢ wymienit tytuty periody-
kéw znajdujacych sie wiréd zdominowanego przez

1 Boom i kryzys: nowe czasopisma literacko-artystyczne i spoteczno-kulturalne w Polsce po roku 1980, red. M. Rabizo-Birek,

Rzeszéw 2012.
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ksigzki asortymentu antykwarycznego, wskazat na
walory bibliofilskie konkretnych obiektéw. Pierwszy
dzieh konferencji podsumowat panel dyskusyjny
nt. Czy potrzebne sq nam czasopisma literackie?,
z udziatem redaktoréw naczelnych czasopism lite-
rackich. Stowo wprowadzajgce wygtosita dr hab.
Jolanta Chwastyk-Kowalczyk. Dr hab. Magdalena
Rabizo-Birek reprezentowata kwartalnik literacko-
-artystyczny ,Fraza”, ks. dr hab. Andrzej Draguta -
pismo spoteczno-kulturalne Wiez", dr Andrzej Buck
— lubuskie pismo literacko-kulturalne ,Pro Libris”,
Ireneusz Krzysztof Szmidt — czasopismo literackie
.Pegaz Lubuski”. Ks. dr hab. Andrzej Draguta podkre-
8lit, ze instrumentem regulujgcym wydawanie cza-
sopism stajg sie finanse. Profesor UR, dr hab. Mag-
dalena Rabizo-Birek w trakcie dyskusji zaapelowata
o0 kompletowanie czasopism, zwtaszcza lokalnych,
poniewaz sg one unikalnym Zrédtem informacji,
bezcennym Swiadectwem czasu. W tym obszarze
wiodaca jest rola bibliotek. Ksigznica jest miejscem,
w ktérym takie czasopisma sie gromadzi, czesto
digitalizuje i wprowadza do obiegu czytelniczego,
umieszczajac w bibliotece cyfrowej, poprzez ktéra
majg one szanse znalez¢ swojego odbiorce. Zdarza
si, ze biblioteki i stowarzyszenia bibliotekarskie s3
réwniez wydawcami tego typu czasopism. Profesor
UP dr hab. Grzegorz Nie¢ zasugerowat, ze wydawa-
nie almanachu, bedacego trybung literacka regionu
powinno by¢ ustawowym zadaniem biblioteki.

Drugi dziefh konferencji rozpoczat sie od warsz-
tatéw dziennikarskich dla bibliotekarzy. Praktyczne
¢wiczenia prowadzita dr hab. Jolanta Chwastyk-Ko-
walczyk. Dwugodzinne zajecia obejmowaty pro-
blematyke implementacji narzedzi public relations
w bibliotece, przestrzeni internetu jako platformy
przedsiewzie¢ budujacych relacje z otoczeniem.
Omowione zostaty gatunki dziennikarskie wyko-
rzystywane w pracy bibliotekarza (informacyjne,
publicystyczne, pograniczne) — z odwotaniem do
konkretnych przyktadéw zamieszczanych na stro-
nach internetowych bibliotek.

O godzinie 10.15 rozpoczety sie prezentacje
kolejnych zagadnieA. W ramach pierwszej sesji,
moderowanej przez dr hab. Bozene Koredczuk,
prof. Uniwersytetu Wroctawskiego, wystuchano
pieciu prelekcji: Czasopisma literaturoznawcze
w polskich bibliotekach cyfrowych, repozytoriach
i bazach bibliograficznych (Beata Mirkiewicz, Biblio-
teka Uniwersytetu Zielonogérskiego), ,La Revue et
Gazette Musicale de Paris” unikalna kolekcja cza-
sopism w zbiorach NFC (Tamara Podgdrska-Biniek,
Biblioteka-Fonoteka-Fototeka Narodowego Insty-
tutu Fryderyka Chopina w Warszawie), Od druku
do e-booku. Przypadek ,Wigzi” (ks. dr hab. Andrze;
Draguta, prof. US; Uniwersytet Szczecifiski), Czaso-
pismo ,Kino” jako Zrédfo do badar filmoznawczych
i historycznych na przestrzeni ostatnich 50 lat (dr
hab. Radostaw Domke, Uniwersytet Zielonogdrski),
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,Czas My — czas Ja" - wspdfczesne czasopisma
kulturalno-literackie na Warmii i Mazurach (Ani-
ta Romulewicz, Wojewddzka Biblioteka Publiczna
im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie).
W wiekszo3ci wystgpief oraz podczas wypowiedzi
podsumowujacych podkreslano zjawisko ewoluci
czasopism i ich zwrot w kierunku réznorodnosci.
Anita Romulewicz méwita o czasie ,otwarcia”,
nowym modelu czasopidmiennictwa zwigzanego
z kulturg, sztuka i literaturg, gdzie dodwiadczenie
spotyka sie ze Swiezym spojrzeniem, gdzie zacho-
dza zmiany w obszarach: wydawca - autor, autor
— czytelnik, czytelnik — media. Beata Mirkiewicz ak-
centowata systematycznie rosngcg liczbe czasopism
w wersji elektronicznej i postepujaca digitalizacje
zasobow czasopismienniczych, takze czasopism
humanistycznych i spotecznych, co koresponduje
ze zmiang kanatéw komunikacji naukowej. Ks. dr
hab. Andrzej Draguta informowat, ze elektronicz-
na wersja periodyku ,Wiez" pozwala przezy¢ druga
mtodos¢ tekstom publikowanym we wczesnigjszych
numerach wydawanego od 1958 roku tytutu. Nie
miatoby to miejsca, gdyby ,Wiez” eksponowana byta
tylko na bibliotecznych pétkach. Elektroniczna wersja
czasopisma aktywizuje czytelnikbw wokét danego
tytutu w przestrzeni wirtualnej.

Ostatnig sesje, zorientowang tematycznie wo-
két Ziemi Lubuskiej, moderowat dr Andrzej Buck
z Wojewddzkiej i Migjskiej Biblioteki Publicznej im.

Cypriana Norwida w Zielonej Gérze. Mirostawa
Szott, reprezentujgca Biblioteke Uniwersytetu Zie-
lonogérskiego, omowita zawarto3é ,Ziemi Lubu-
skiej” — jednodnidwki, ktérej jedyny numer ukazat
sie w 1955 roku. Czasopismo, powotane do zycia
zinicjatywy Kofa Mtodych Literatow, uznane zostato
za ,jaskoétke” tworzacego sie w Zielonej Gorze po-
wojennego rodowiska literackiego. Historia innych
tytutdw przywotana zostata w referatach: Czaso-
pisma kulturalne wydawane w Gorzowie Wikp. po
1990 roku (dr Krystyna Kamifiska), Historia i wspot-
czesnosc , Bibliotekarza Lubuskiego” - pisma zielo-
nogorskiej biblioteki (dr Robert Rudiak, WiMBP im.
Cypriana Norwida w Zielonej Gorze). Trzy pierwsze
wystgpienia stworzyty wprowadzenie do tematu
syntezujgcego obecnosé czasopism w bibliotekach.
Dr Dawid Kotlarek w prezentacji Periodyki w biblio-
tecznej rzeczywistosci — gromadzenie i czytelnictwo
prasy w bibliotekach publicznych potudniowej cze-
Sci wojewddztwa lubuskiego — komunikat z badari
zobrazowat skale popularnosci poszczeg6inych
tytutéw, preferencje gatunkowe uzytkownikow,
sposoby gromadzenia i udostepniania czasopism.
W bibliotekach potudniowe] czesci wojewddztwa
lubuskiego jako najczesciej prenumerowane perio-
dyki o charakterze kulturalnym wskazane zostaty
czasopisma branzowe: ,Poradnik Bibliotekarza”,
.Bibliotekarz”, ,Biblioteka Publiczna”, ,Biblioteka
w Szkole”, ,Przeglad Biblioteczny”. Drugg grupe
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stanowity czasopisma literackie: ,Ksigzki”, ,Nowe
Ksigzki”, ,Literatura na Swiecie”. Wystapienia
programowe zamknat referat dra Przemystawa
Bartkowiaka z zielonogdrskiej ksigznicy Czy warto
digitalizowaé? - proces digitalizacji ,Gazety Zie-
lonogérskiej” i ,Gazety Lubuskiej” z lat 1950-1990
wykonanej przez Wojewddzkq i Miejskq Biblioteke
Publiczng im. Cypriana Norwida w Zielonej Gorze.
Skanowanie pozwolito na wytaczenie oryginatow
popularnego dziennika z obiegu czytelniczego, za-
bezpieczajac roczniki przed zniszczeniem. Jedno-
czednie, umieszczenie zeskanowanych materiatow
w zbiorach Zielonogérskiej Biblioteki Cyfrowej gwa-
rantuje dogodny do nich dostep szerokiemu gronu
zainteresowanych czytelnikdw na obszarze catego
kraju i poza jego granicami.

Dwudniowe obrady podsumowata dyskusja.
W wypowiedziach akcentowano role bibliotek
w gromadzeniu i udostepnianiu czasopism, beda-
cych czesto elementem zycia kulturalno-literackiego
i spotecznego, wspéttworzacych tozsamosé sro-
dowiska i regionu. Podkreslano rosnacg popular-
no3¢ cyfrowych wydan, wskazujac funkcjonalnosé
obecnoici periodykéw w bibliotekach cyfrowych
i repozytoriach oraz opiséw bibliograficznych arty-
kutéw w bibliograficznych bazach danych, zwiaszcza
z punktu widzenia badacza czy osoby poszukujace;
wartosciowej informacji. Profesor Uniwersytetu Pe-
dagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej w Kra-
kowie, dr hab. Grzegorz Nie¢ pogratulowat w imie-
niu prelegentow i go3ci przygotowania konferencji
naukowej podejmujacej tak wazny temat, docenit
dobra organizacje i ciekawy program. Dr Andrze;
Buck, dyrektor Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej im. Cypriana Norwida w Zielonej Gorze
podziekowat referentom, gosciom i uczestnikom za
obecnos¢ i aktywny udziat w obradach.

Konferencji towarzyszyta wystawa pt. Czaso-
pisma literackie, spofeczno-kulturalne i artystycz-
ne w zbiorach Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki

Publicznej im. Cypriana Norwida w Zielonej Gérze.
Rekonesans. W gablotach zaprezentowanych zosta-
to okoto 50 tytutdw czasopism ukazujacych sie od
potowy XIX wieku do wspdtczesnosci, pozostajacych
w zasobach zielonogorskiej ksigznicy. Zachowujac
zasadniczy uktad chronologiczny, wyeksponowano
.Biblioteke Warszawska”, ,Tygodnik llustrowany”,
.Bluszcz”, ,Ateneum”, ,Biesiade Literacka” i ,Ktosy".
Ozdobe wystawy stanowita ,Chimera” wydawana
w latach 1901-1907/8 w Warszawie przez Zenona
Przesmyckiego (Miriama). W3rdd tytutéw dwudzie-
stolecia miedzywojennego, obok ,Tygodnika llustro-
wanego” wydawanego w latach 1859-1939, zapre-
zentowano ,Wiadomosci Literackie” (1924-1939).
Wazne przetomy historyczne i $wiatopogladowe
egzemplifikowaty periodyki wydawane tuz po drugiej
waojnie Swiatowej: ,Po Prostu”, ,Kuznica”, ,Nowiny
Literackie”, ,Pokolenie”, ,Odrodzenie”, réwniez pu-
blikowana od 1959 roku ,Wspbtczesnos¢”. Czasopi-
sma literacko-spoteczne drugiego obiegu reprezen-
towat ,Zapis” (1977-1982), a emigracyjne — ,Kultura”
(1945-1989), redagowana przez Jerzego Giedroycia.
Ekspozycje zamknety czasopisma regionalne, takze
studenckie. Obok gablot udostepniono zwiedza-
jacym czytniki mikrofilméw, dzieki ktérym mozna
byto zapoznac sie z artykutami zamieszczanymi na
tamach ,Skamandra” i ,Wiadomoéci Literackich”.
Konferencja naukowa Czasopisma spofeczne,
kulturalne, artystyczne i literackie we wspétczesnej
bibliotece zgromadzita pasjonatéw tematu, redak-
toréw naczelnych wiodacych periodykéw, badaczy
i bibliotekarzy praktykéw reprezentujacych polskie
biblioteki publiczne i akademickie oraz krajowe i za-
graniczne osrodki naukowe. Przedsiewziecie, w tym
korespondujaca z problematyka obrad wystawa,
cieszyly sie duzym zainteresowaniem i pozytyw-
nym odbiorem. Wydarzenie byto waznym akcentem
merytorycznym roku jubileuszowego Wojewddzkiej
i Migjskiej Biblioteki Publicznej im. Cypriana Norwida
w Zielonej Gorze, Swietujacej 70 lat swojego istnienia.
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Robert Rudiak

Poczatki basni lubuskiej (cz. 2)

Wielu autoréw piszacych basnie i gatunki po-
krewne wplatato w swoje opowiesci epickie watki nie
tylko zaczerpniete z kalendarzy i czasopism niemiec-
kich, rekopismiennych kronik migjskich, koscielnych
iklasztornych lub nawet akt sadowych, nie tylko po-
chodzace od ludnosci autochtonicznej, ale tez czesto
znane im z ich regionéw pochodzenia, np. z Polesia,
Podola, Wilefiszczyzny czy Wielkopolski. Ten amalga-
mat motywoéw i watkow zyskat wielu admiratorow
w osobach etnograféw czy socjologdw, zwtaszcza
poznahskich. Za takim upiekszaniem motywoéw
optowat réwniez gtéwny oredownik powstajace;
tu literatury — Eugeniusz Paukszta. Od takich rozwia-
zah nie stronito tez wielu autoréw basni - Tadeusz
Jasinski, Irena Solifiska czy Izabella Koniusz bazowali
zwykle na przekazach ustnych, a z kolei inni, jak
Kazimierz Malicki, Helena Rutkowska czy Zygmunt
Rutkowski, siegali po ttumaczenia i przerdbki utwo-
réw niemieckich. Mozna zatem powiedzie¢, ze w ba-
$niach lubuskich czy tez Srodkowego Nadodrza - jak
to ujat Janusz Koniusz — ,watki basniowe po prostu
wedrujg™. Paukszta za$ temat ten poruszyt juz przy
wydaniu pierwszej lubuskiej basni, piszac:

Na Ziemi Lubuskiej, w odréznieniu np. od Warmii
i Mazur czy Powisla, zarysowuije sie od razu pe-
wien bardzo istotny podziat: oto tylko czes¢ basni
polskich ludnodci tu zamieszkujacej, da sie jeszcze
uchwyci¢ na zywo, przechowywana w tradycji

1 Ztresci e-maila od J. Koniusza z 15 marca 20715.

ludnosci Babimojszczyzny i krainy miedzyrzec-
kiej. One tez wykazuja najwiecej analogii z basnig
wielkopolskg cho¢ sg takze i elementy bardzo
whasne, szczegblinie z okresu rozdziatu panstwo-
wego i tym samym zerwania wiezi terytorialnej
z macierzystym wielkopolskim zapleczem. W od-
niesieniu natomiast do zachodnich terendéw Zie-
mi Lubuskiej, gdzie postepy germanizacji zdotaty
wytepic ludno3¢ rodzima, cech folkloru ludowego
w basni szukac juz mozna nie w tradydji ustnej,
a jedynie w przekazach zrodtowych?.

Kolejne pozycje z utworami o lubuskiej tema-
tyce pojawiaty sie niczym przystowiowe grzyby po
deszczu - najpierw w 1960 roku LTK wypuszcza na
prawach rekopisu pierwszg bash dramatyczna piéra
Ireny Solifiskiej Krélestwo dziadka Stawomira. Basii
lubuska dla teatréw lalkowych, sktadajaca z pieciu
odston i zakoficzenia (publikacja wyszta w druku
maszynowym przeznaczonym do uzytku wewnetrz-
nego). Eugeniusz Paukszta o tym pierwszym i jak
dotad jedynym lubuskim utworze scenicznym na-
pisanym z myslg o dzieciach® w recenzji prasowej
napisat:

Brakto dotychczas tekstéw transponujacych
basn lubuskg na widowiska dzieciece, szczegél-
nie dla tak popularnych i ulubionych przez dzieci
teatréw kukietkowych. Irena Solifiska, zastuzo-

2 E Paukszta, Na tropie basni lubuskiej, ,Rocznik Lubuski” 1959, z. 1, s. 237-238.
3 Zob. AK Waskiewicz, Ksigzki dla dzieci i mtodziezy, [w:] tegoz, Lubuskie Srodowisko literackie. Szkice z lat 1963-2012, Zielona

Goéra 2014, s. 35.
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na w odgrzebywaniu sie rodzimych podktadéw
folklorystycznych w wioskach Ziemi Lubuskiej,
utwér osnuta w oparciu o legendarng opowiesé
o rycerzu Stawomirze, mitycznym wtadcy bo-
gatego w polskie tradycje miasteczka Trzciel na
Ziemi Miedzyrzeckiej*.

Trzeba réwniez doda¢, ze tego samego roku
ukazat sie w obiegu ogdlnokrajowym zbiér podan
i legend polskich Klechdy domowe, ktére zebrata
Helena Kostyrko. W almanachu wydanym przez
warszawskie wydawnictwo Nasza Ksiegarnia zna-
lazty sie trzy opowiesci lubuskie napisane wspdlnie
przez Irene Solifskg i Zygmunta Rutkowskiego. O ich
utworach napisat Zbigniew Pedzirski:

go, zwyczaje i obyczaje, cechy i sztandary — tak
samo jak stréj ludowy, basnie, legendy i piesni. Im
bardziej poznawatam historie, zwyczaje i kulture
ludowa, tym mocniej przywigzywatam sie do zie-
mi, ktora stata mi sie druga Ojczyzna. [...] Niechze
dadza Swiadectwo prawdzie i moje stowa, pisane
mito3cig do ziemi babimojskiej.

Jedynym zyczeniem, jakie pragne tu wyrazi¢, jest
azeby stowa napisane przeze mnie dotarty do
moich mitych rodakéw — takze do tych, ktorzy
przybyli na teren Babimojszczyzny z innych stron
kraju — utwierdzajac ich w przekonaniu, ze ,jeden
jest lud polski”. Ze ziemia, na ktérej ten lud zyt,
pracowat, cierpiat i walczyt, jest polska ziemig®.

...zostaty osnute na watkach historycznych, by
nie rzec patriotycznych. O gubiriskich karzetkach,
a zwhaszcza O dzielnym rycerzu znad Nysy na-
wigzuja do poczatkdw polskich dziejow Ziemi
Lubuskiej, do walki z margrafem Geronem, wy-
raziscie odzwierciedlajgcej zmaganie sie na tych
terenach zywiotu polskiego i niemieckiego. Nagro-
da za wiernos¢, a kara za zdrade wiasnego kraju
— oto zgota niebasniowy, bo ujety w kategoriach
i motywacjach na wskros realistycznych, morat
tych opowiesci, opracowanych zresztg z chwa-
lebng dyskrecjg emocjonalnego i lapidarnoicia
artystyczng wyrazu®.

Natomiast w 1962 roku w Wydawnictwie Po-
znanskim wyszedt zbiér Krélewska pieczeé, na
ktory ztozyty sie dwie czesci — jedna mieszczaca
22 utwory |. Koniuszowej, a druga liczaca 12 tek-
stéw H. Rutkowskiej, cato3¢ za$ poprzedzit wstep
E. Paukszty, a uzupetnity rysunki Marii Heidrichowej.
Warto zaznaczy¢, ze byto to pierwsze opracowanie,
ktore posiadato note bibliograficzng. Paukszta znéw
odstaniat stowianski $lad w zgermanizowanej litera-
turze naszego regionu:

Warto wszakze zauwazy¢, jak osobliwymi dro-
gami chadza ludowa opowies¢. W miejscowo-
Sciach catkowicie niemal ongis zgermanizowa-
nych, gdzie osiadta dzisiaj ludnos¢ naptywowa

Rok p6Zniejz kolei ukazata sie praca Marii Zientary-
-Malewskiej Pfonqce krzaki nad Obrg, wydana przez
warszawski PAX. Znalazto sie w niej kilka legend ziemi
babimojskiej, ktore autorka poznata, kiedy w latach
1935-1939 pracowata jako nauczycielka w szkole w No-
wym Kramsku. Warte przypomnienia s3 znamienne
stowa autorki zamieszczone we wstepie do jej ksigzki:

Najwiekszym skarbem ziemi babimojskiej i mie-
dzyrzeckiej byt i jest lud polski, ktéry mimo wie-
kowej germanizacji zachowat ducha narodowe-

4 E Paukszta, Basi-widowisko, ,Rocznik Lubuski® 1962, z. 3, s. 373.

zinnych terendw, nie wiedzie¢ kiedy zrodzity sie
posrdd niej basni zwigzane z miejscami nowego
zamieszkania. Byty potrzebne do zakorzenienie
sie w tej nowej glebie, dla stworzenia potrzebnego
klimatu swojskosci. [...] Takze przywrdcone zyciu
pradawne nazwy polskie zadajg wyttumaczenia.
[...] Na rézny spos6b, najzupetniej czesto nie-
oczekiwany, odradza sie basn lubuska, Swiezej
barwy nabiera zwigzane 5cile z historig poda-
nie. Odradzanie to nie przychodzi bez trudnosci
i oporéw. Niejedno w przekazach, zwtaszcza od-

5 Z.Pedzinski, Ziemia Lubuska w klechdach polskich, ,Rocznik Lubuski” 1962, z. 3, s. 369.
6 M. Zientara-Malewska, Zamiast wstepu, [w:] Plongce krzaki nad Obrg, Warszawa 1961, s. 5-6.
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grzebywanych z zakurzonych szpargatéw, obro-
sto obcymi, niemieckimi wtretami, gdzie indziej
zostato spreparowane dla potrzeb psychicznych
germanskiego odbiorcy, zaprawione innym mo-
ratem, wprzegniete w kanony odmiennej etyki.
Moralnie trzeba dogrzebywac sie do nietknie-
tych poktaddw, usuwac sztuczne naloty, w catym
blasku ukazywac pierwotny, szczerze stowianski
ksztatt. Tak juz musiato by¢ na tych ziemiach,
gdzie przez wieki trwaty nieustanne zmagania,
gdzie szorstka germarska powtoke przestoniono
misterng tkanka polskosci, gdzie kazda bas i le-
genda wspieraé sie zawsze musiaty o patriotyczng
postawe, jej stuzy¢, budzi¢ i utrwalac’.

Szeroko na temat watkdw basniowych wyste-
pujacych w poszczegbinych utworach obu autorek
Krolewskiej pieczeci pisat takze Andrzej K. Waskie-
wicz na famach ,Tygodnika Kulturalnego”, wska-
zujac na konotacje, forme, etiologie czy inspiracje
wykorzystanymi motywami ludowymi:

Izabella Koniusz czerpata motywy do swoich basni
gtéwnie z przekazéw ustnych mieszkancow regio-
nu Kramska, Podmokli i Dgbréwki, a wiec terenéw,
na ktérych polskie tradycje przetrwaty najdtuzej.
Natomiast Helena Rutkowska gtéwnie z opraco-
wan niemieckich. To po trosze ttumaczy réznice.
Motyw okruciefistwa tak czesty w basniach pocho-
dzenia germariskiego (bracia Grimm), a wystepuja-
cy réwniez w basniach Rutkowskiej to niewatpliwie
obca naleciatos¢ - nie ma jej natomiast w basniach
Koniuszowej. [...] O ile badnie Koniuszowej adre-
sowane sg raczej do mtodszego czytelnika, o tyle
basnie Rutkowskiej obliczone s3 gtéwnie na dziecko
starsze. S3 one przede wszystkim dtuzsze, majg
znacznie bardziej rozbudowang akcje, wiecej — wy-
stepuje tu czasem réwnolegtos¢ akgji®.

Z kolei recenzujacy ten tom w ,Nadodrzu” Feliks
Fornalczyk zwracat uwage zwtaszcza na intencje

autorek i sam wymiar ich dzieta w nurcie powstajg-
cej tu literatury i jego roli w ksztattowaniu postaw
lokalnego patriotyzmu: ,Intencjg autorow [...] byto
dac dzisiejszym mieszkaicom Nadodrza wzory basni
powstatych na tych ziemiach przed wiekami. Wpro-
wadzic je niejako na nowo w obieg, przypomniec™.

W roku nastepnym Wydawnictwo Poznafskie
wydato kolejng prace zbiorowa lubuskich autoréw
— Odzyskane gniazda. Proza i poezja o Ziemi Lu-
buskiej. Wyboru tekstow dokonat oraz wstep na-
pisat niestrudzony propagator idei piastowskiego
powrotu do ojcowizny Ziem Zachodnich i Pétnoc-
nych, Eugeniusz Paukszta. W jego wyborze znalazto
sie rowniez kilka basni, podan i legend lubuskich,
zarbwno udanych adaptaciji literackich (1. Koniuszo-
wa, H. Rutkowska), jak i opowiadan historycznych
(T Jasinski) czy ludowych opowiesci, np. Franciszka
Golza czy Marii Zientary-Malewskiej. Obok utworéw
literackich i gwarowych zamieszczono wiele artyku-
tow popularnonaukowych o tematyce historycznej,
archeologicznej, wspomnieniowej i spoteczno-poli-
tycznej oraz fragmenty kronik i dziennikéw (Widu-
kinda, Galla Anonima, J. Dtugosza i ).Ch. Paska), ca-
tos¢ uzupetnity zas reportaze, publicystyka i wiersze
zielonogorskich poetow, m.in. Bolestawa Solifiskiego,
Romualda Szury, Henryka Szylkina, Zdzistawa Mo-
rawskiego i Janusza Koniusza oraz poetdw starszego
pokolenia— M. Zientary-Malewskiej i Lecha Malbora
(ps. Franciszka Jujki). Gloryfikujac chtopa polskiego,
ktory najdtuzej stawiat opor germanizacji, a jedno-
czesnie wytrwale i z uporem bronit wiary, tradycji
i jezyka ojcbw, Paukszta napisat:

Dzieje Ziemi Lubuskie] s3 dziejami walki. | tej dZwie-
czacej uderzeniami mieczéw, trwozacej groza
pozoréw, gluszacej wszystko bitewnym rozgwa-
rem, i tej cichszej, kto wie, czy przeciez nie bardzie]
heroicznej i bohaterskiej. Walki znaczacej sie na
starych cmentarzach polskimi napisami, zapisuja-
cej sie w ksiegach koscielnych i migjskich polskim
brzmieniem imion, dobiegajacej niemal do naszych

7 E Paukszta, Wstep, [w:] I. Koniusz, H. Rutkowska, Krélewska pieczec, Poznaii 1962, s. 6.
8  AK Waskiewicz, Z basni i legend lubuskich, ,Tygodnik Kulturalny” 1963, nr 7, s. 5.

9  F Fornalczyk, Losy basni, ,Nadodrze" 1963, nr 4, 5. 10.
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czaséw polskimi nabozenstwami w kosciotach,
zyjacej w legendzie, klechdzie ludowej, w stroju
i obyczajach, w kurczowym trzymaniu sie ,0jcéw
wiary, mowy". Jak zawsze i wszedzie najzajadlej,
najdtuzej, w niejednym miejscu az po dzisiejsze
zwyciestwo, najbardziej i najwytrwalej trzymat
sie chtop polski. Szlachta najpierwsza ulegta ger-
manizacji, miasta zalewat nadciagajacy z zachodu
zywiot niemiecki, tylko w najbiedniejszych war-
stwach mieszkaficow zywe i wcigz odradzajace
sie trwato Stowo polskie. Chtop jeden nie ulegt.
Walczyt i trwat. Gdy juz nie mogt poradzic, cofat
sie w z natury obronne, niedostepne obszary, jak
te wioski w pasie bagien, btot i moczaréw obrzan-
skich, gdzie nawet nocne ogniki, duszkii elfy uno-
szace sie cichym powietrzem byty stowiariskie, byty
polskie, po dzi$ zyjg w umystach i sercach miesz-
kaficw Babimojszczyzny czy Miedzyrzeckiego,
zezwalajg bez przerwy dzierzgac dtuga i trudng
ni¢ naszej historii'®.

Pomijajac aspekt 6wczesnego upolitycznienia
mitu piastowskiego, Paukszta najwyrazniej zwracat
gtéwnie uwage na wymiar historyczno-dziejowy,
sprawiedliwe wyréwnanie krzywd, odwotujac sie
zarazem do odnajdywania polskosci i swojej tozsa-
mosci przez mtodych mieszkancoéw wojewddztwa
zielonogdrskiego. Stad autor Wistepu pisat:

JJysiac lat historii niemieckiej...”, to znaczy na
Ziemi Lubuskiej tysiac lat naporu, germanizacji,
nieprzebierania w $rodkach dla zdtawienia pol-
skodci bez reszty. | to zarazem tysiac lat zmagania,
hartu woli, ukochania najwiekszego wtasnej na-
rodowosci[...]. Po tysiacu lat Ziemia Lubuska jest
mtoda, prawie potowa jej mieszkaricow urodzita
sie na tym terenie, dla tych wszystkich chtopcow
i dziewczat jest juz ziemig rodzima. Stad to pra-
gnienie poznania przesztosci, stad tesknota do
Swiadomosci minionych dziejéw, stad wreszcie
duma z osiagniec rosnacych kazdego dnia”.

10 E Paukszta, Wstep, [w:] Odzyskane gniazda..., s. 9.

n

Tamze, s. 16.

Ph : iyt
L= = LA

66



Mirostawa Szott

Andrzejki i wilkanowski

Ogrod sztuk

Andrzejki Waskiewiczowskie

Kazdy, kto wchodzi na Andrzejki Waskiewiczowskie
do Ogrodu sztuk, zatrzymuje sie na chwile przy duzym
kamieniu, ktérego ksztatt przypomina litere A, oraz
zapala swieczke. To juz rytuat. ,Dla Andrzeja” — méwi
Eugeniusz Kurzawa i podaje zapatki. Koniec listopada
bywa chtodny, deszczowy, a nawet mrozny. Spotkanie
zaczyna sie, kiedy na dworze jest juz mrok. Widac jed-
nak niektore rzezby Oli. W chatce ogrodnika powietrze
rozgrzewa kominek i barszcz Lidii Kurzawowej. Jeszcze
kilka dni zapach drewna bedzie obecny w swetrach
i kurtkach pozostawionych w przedsionku.

Eugeniusz Kurzawa dba, zeby kazdego roku
na Andrzejkach byty osoby, dla ktérych Andrzej K.
Waskiewicz byt wazny. Liczba zaproszonych zbliza
sie zazwyczaj do okoto dwudziestu os6b. Goscie
przyjezdzaja z réznych stron Polski. Statymi bywal-
czyniami s3: Anna Sobecka - zona autora Wstepo-
wania, Krystyna Konecka — fotografka i poetka,
ktora poswieca swoje wystawy osobie Waskiewicza,
Elzbieta Musiat i wielu innych. Zazwyczaj obecni sg
lokalni poeci, prozaicy, badacze i przyjaciele. Od
2013 roku (w 2012 roku zmart Andrzej K. Waskie-

wicz) odbyto sie pie¢ Andrzejek dedykowanych ich
literackiemu patronowi. Na kazdym z tych spotkaf
waznym punktem byty wystawy fotografii, ksigzki
poswiecone AKW (np. Lubuskie Srodowisko literac-
kie. Szkice z lat 1963-2012, Jedzenie jest niezdrowe,
ale przyjemne), referaty i zwyczajne rozmowy wokét
postaci lubuskiego redaktora i poety. Uruchamiaty sie
w tej atmosferze pomysty i kolejne plany. Wszystko
to skrupulatnie odnotowane zostato w kronice, ktérg
goscie przekazywali sobie z rak do rak, wpisujac swo-
je mysli. Co ciekawe, na karcie ostatnich Andrzejek
jest tez sygnatura niezyjacego juz Janusza Koniu-
sza i do dzi$ nie wiadomo, kto podpisat sie za poete
(ktory bywat na Andrzejkach w latach poprzednich).
Chciatoby sie wierzy¢, ze sam Koniusz.

Najciekawsze rozmowy odbywaja sie pézng
noca, kiedy zostaje garstka oséb i czas troche zwal-
nia. Mato takich miejsc, gdzie nie chodzi o zyski,
ambicje i interesy. Nie da sie poréwnat Ogrodu sztuk
z zadna z zielonogérskich instytucji kulturalnych, bo
tylko tu wytwarza sie jakas naturalna i niedzisiejsza
wieZz miedzy uczestnikami wydarzenia. Teraz kilka
stow o idei Ogrodu sztuk Kurzawéw.
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Ogrod sztuk

W kwietniu 2016 roku miatam okazje spedzi¢
kilka dni we wschodniej czesci Polski i poczué niesa-
mowity, multikulturowy klimat Biategostoku, Sejn czy
Krasnogrudy. Spotkatam tez osoby, ktére znaty sie
z Eugeniuszem Kurzawga i dopiero wtedy zaczetam
lepiej rozumie¢ wilkanowski ogrod i jego gospodarzy.

Ogrod sztuk powstat fizycznie w Wilkanowie, ale
jego mentalnej proweniencji nalezatoby szukac wia-
$nie na pdtnocnym wschodzie kraju. ,Ogrody sg jak
u-topie, nie-miejsca: nie mozna ich zlokalizowaé na
geograficznej siatce wspdtrzednych™ - pisze Elzbieta
Rybicka. Z ogrodem wilkanowskim jest podobnie.
Mimo ze doktadnie ulokowany na mapie, przynalezy
do wielu geografii (mitycznej, wyobrazonej, zadanej,
prywatnej), ktére wykraczajg poza jednostkowe,
lokalne /oci. Zeby wyjasni¢ wschodnie Zrodto tego
miejsca, trzeba przyjrzet sie elementom biografii
Eugeniusza Kurzawy — poety zwigzanego nie tyl-
ko z Koscianem (miejsce urodzenia), Zbgszyniem
(dziecinstwo), Zielong Gérg (studia) oraz Wilka-
nowem (obecne miejsce zamieszkania), ale takze
Suwatkami (stamtad w 1986 roku przeprowadzit
sie do Biategostoku). Znalazt tam zatrudnienie jako
dziennikarz w ,Krajobrazach”, zaczat tez aktywnie

ool wnN —

dziata na rzecz regionu (jak sam przyznaje - przybyt
Z poczuciem misji?). Tam réwniez poznat Andrzeja
Strumitte — znanego malarza, podréznika i eseiste,
ktory w latach 1977-1997 organizowat w dawnym
klasztorze pokamedulskim nad Jeziorem Wigry ple-
nery plastyczne i seminaria pt. Sztuka i Srodowisko.
Kurzawa takze w nich uczestniczyt (od 1980 roku).
Razem ze Strumitta wydali po latach monografie
Wigry. Kultura i Srodowisko. Spotkania 1977-1990°.
Poeta podkresla, ze tamte dyskusje wywarty na nim
ogromne wrazenie, ktére procentuje do dzisiaj: ,We
mnie utwierdzity juz wczesniej przeczuwane wraze-
nie 0 waznosci pietna, jakie nadaje jakiemus miejscu
tworca. Przez swa dziatalno3¢, a nawet przez samg
tylko obecno3é™. To spotkanie zawazyto na dal-
szym jego rozwoju, a takze — juz po powrocie® na
zachdd Polski w 1991 roku — na powstaniu Ogrodu
sztuk w podzielonogérskim Wilkanowie (pierwsze
spotkanie, do ktdrego nie doszto®, zaplanowano
na rok 1994). Kurzawa pisze o tym w ksigzce pt.
0gréd sztuk:

Zdarzenia kulturowe, stojacy za nimi ludzie
i dodwiadczenia zatrzymane w pamieci stopity
sie w pomyst, ktéry wiasnie nazywa sie: Ogréd

E Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i migjsce we wspdfczesnych teoriach i praktykach literackich, Krakow 2014, s. 374.

E Kurzawa, Obrazki prowingjonalne prozg, Wilkanowo — Zbaszyf 2014, s. 161.

Tenze, A. Strumitto, Wigry. Kultura i Srodowisko. Spotkania 1977-1990, Warszawa 1991.

Tenze, Spotkanie pierwsze. Ktdrego nie byfo, [w:] L i E. Kurzawowie, Ogréd sztuk, Zielona Géra 2000, s. 57.

Chot Kurzawa podkresla, ze nie wrdcit, bo nigdy nie byt stad: ,Przyjechatem po raz drugi, ot co”. Por. L i E Kurzawowie, dz. cyt., s. 15.
Kurzawa wyjadnia to tak: ,Miatem jego zgode i deklaracje przyjazdu. Poniewaz jednak nie bytem w stanie »udZwignaé« finan-

sowo transportu z Warszawy ciezkich jego rzezb (odlewdw pt. Pasje) poprositem o wspdtudziat BWA. A potem powoli wystawa
zaczeta nam »odjezdzac. [...] | w efekcie pewnego pieknego dnia wystawa Zemty odbyta sie w... Gorzowie". E-mail od E. Ku-

rzawy z 7 lutego 2016.
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sztuk. Idea zostata zrealizowana na nowej dla
mnie i rodziny ziemi, na zachodnich rubiezach
kraju. Daleko od pétnocno-wschodnich kreséw
Polski. Jak wynika z przytoczonych w tej ksigzce
opiséw — ziemi wcale nie niczyjej. Ostatnim ele-
mentem na drodze narodzin idei Ogrodu sztuk
byto potozenie domu: wies, rzeczywisty ogrdd,
bliskos¢ miasta oraz przeczucie, ze przyciagnie to
ludzi nadajacych i odbierajgcych na podobnych
falach’.

Kurzawa nazywa ten zwigzek pograniczy ,niewi-
dzialng nicig przeciagnieta w poprzek kraju” i dodaje,
ze jej koniec chciat zawiesi¢ w swoim ogrodzie®. Co
wazne, prawie w tym samym czasie (rok 1990) na
pbtnocnym wschodzie Polski Krzysztof Czyzewski
staje sie pomystodawca Fundacji ,Pogranicze”, a nie-
co pbzniej po przeprowadzce do Sejn inicjatorem
stynnego Osrodka ,Pogranicze - sztuk, kultur, naro-
dow”. Czyzewski z Kurzawa znali sie, spotykali, byé
moze mieli podobne pomysty na rézne pogranicza.
Sejnefiska idea wyraza pogranicze, ktére przekra-
cza bariery (narodowosci, kultur, religii), podob-
nie (lecz na mniejsza skale) wilkanowski ogréd to
proba stworzenia takiej jednoczacej przestrzeni dla
artystow i jednoczesdnie odprowincjonalizowanie
prowingji.

Wilkanowski ogrod jest w pewnym sensie azylem
przed Swiatem. Jako debiutant Kurzawa napisat - jak
sam to okresla — ,wiersz konkretny”. Sformutowat

on i przestrzennie rozmiescit w tym wierszu swoje
obecne i przyszte niepokoje:

To mtodzieficze (w chwili wydania arkusza poeta
liczyt 25 lat), neurotyczne pragnienie odizolowania
sie zostaje przewartosciowane w nastepnych latach,
kiedy Kurzawa odkrywa na wschodzie Polski inng
rzeczywistos¢, ktora go pochtania, fascynuje i otwie-
ra. Dlatego na chwile ten wiersz-kwadrat przestaje
mie¢ znaczenie. Moze inaczej — wiersz ten zaczyna
odgrywac zupetnie inng role. Czas mtodzieficzego
otwierania sie, wyjazdow, poznawania ludzi z catej
Polski przywiédt poete do lokalnej spotecznoici,
Swiata w skali mikro, wreszcie do swojego wnetrza
oraz do koncepcji ogrodu.

7 E Kurzawa, Czym jest Ogrod sztuk?, [w:] L i E. Kurzawowie, dz. cyt., s. 5.

8 Tamze.
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Miejsce to dalekie jest od idei klasykow, dla ktd-
rych ogréd ,[...] byt figura kosmosu. Symbolizowat
idealny Swiat, w ktérym wszystkie sprzecznosci znaj-
dowaty rozwigzanie w mitycznej harmonii”. Blize]
jest mu wyraznie do romantycznej nieregularnosci
i swobody. Przestrzeri ogrodu jest miejscem dziatar.
Jest to nie tylko wydzielona cze3¢ rzeczywistosdi,
wytwor intelektu, figura poetyckiej ekspresji czy
nostalgicznie przywotana przesztosc, ale i ,prze-
strzenna realizacja miejsca™®.

Ogréd ten stanowi specyficzng metafore,
w ktorej miescitby sie czas przeszty (naznaczony
oczywiscie konkretnym momentem zycia, jego atry-
butami s3: mtodo3¢, naturalno3¢, nieskrepowane
myslenie). Kurzawa stworzyt wtasne, regionalne
archiwum, w ktérym gromadzi ksigzki, listy, czaso-
pisma, zdjecia i przedmioty — np. popiersie Juliana
Tuwima otrzymane od Dominika Paukszty (syna
Eugeniusza Paukszty), kamienie, ktére przynosza
ze sobg zaproszeni, obrazy, rzezby i przedmioty z lat
studiéw (bytam niemal pewna, ze widziatam tam tez
wiosto, ale gospodarz zapewnia, ze to niemozliwe).
To wszystko tworzy klimat, ktéry pozwala uwie-

9 R Przybylski, Ogrody romantykéw, Krakéw 1978, s. 151.

rzy¢, ze czas rzeczywicie zatrzymat sie przed furtka
jego ogrodu. ,Po co to zbieram i dlaczego o tym
opowiadam?” - pyta Kurzawa i zaraz udziela sobie
odpowiedzi: ,Gtéwnie, zeby sobie, moze jeszcze ko-
mus uprzytomnic bezsens tego rodzaju dziatalnosci.
Ujawni¢ istnienie idealizmu w czystej postaci™™. A ja
tylko dopowiem, ze Ogréd sztuk juz dzis traktuje
jako jedno z najwazniejszych wiasnych doswiad-
czer Srodowiska literackiego i — byé moze podobnie
jak Kurzawa zafascynowany Wigrami — bede ten
«bezsens” idealizowac. W pamieci mam nawet nie-
istotne szczegGty: powrdt z Wilkanowa w $rodku
nocy w burzy i ulewie, a innym razem w $nieznej
zamieci. Kto§ mnie i Janusza wtedy zgarnat z drogi
jako nieroztropnych autostopowiczéw.

W jednym z wierszy poeta oddaje prawde wil-
kanowskiego miejsca, wiec niech to bedzie podsu-
mowaniem:

WejdZcie przyjaciele.
Siadajcie.

Nic nie mowcie.
Porozmawiajmy.

10 Por. M. de Certeau, WynaleZ¢ codziennos¢. Sztuki dziatania, przet. K. Thiel-Jariczuk, Krakéw 2008, s. 99.

11 LiE Kurzawowie, dz. cyt., s. 17.
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Eugeniusz Kurzawa

Mirostawa Szott laureatka
nagrody literackiej

24 listopada 2017 roku w pigtkowe popotudnie,
w dostojnych murach Muzeum Ziemi Lubuskiej
w Zielonej Gorze, wreczono po raz kolejny Nagro-
de Literackg im. Andrzeja K. Waskiewicza — przy-
znawang przez oddziat Zwigzku Literatéw Polskich
w Zielonej Gérze.

Oddziat ZLP od 56 lat trwa ,na posterunku”
i tworzy — w sposdb zapewne niezauwazalny dla
wiekszosci mieszkahicow regionu i Zielonej Géry - hi-
storie miasta i wojewddztwa. Pisarze, poeci, krytycy
piszg i wydaja ksiazki, ktore tutaj zostang na zawsze,
bo sktadajg sie na lokalng rzeczywisto3¢, a zarazem

ja opisuja. Mimo niewielkiego dzi$ szacunku dla sto-
wa pisanego, gdzie$ w bibliotekach, archiwach te
prace na pewno przetrwaja.

Pierwsza czes¢ uroczystosci poswiecona byta
pamieci Janusza Koniusza, zmartego w marcu 2017
roku poety, ktéry swoje zycie na dobre i zte zwigzat
z Zielong Gora. Sejmik wojewddztwa lubuskiego
podjat uchwate by uhonorowac pisarza, przyznajac
mu honorowy medal ,Za zastugi dla wojewddztwa
lubuskiego”. Wiceprzewodniczacy Sejmiku Tomasz
Wontor wreczyt go zonie pisarza — |zabelli Koniusz
oraz cérce Donacie Wolskiej. Jednoczesnie Euge-

A. Sobecka, E Kurzawa oraz nominowani do Nagrody AKW: Z. Makosa, M. Szott, W. Klepka
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niusz Kurzawa, prezes oddziatu ZLP, przekazat na
rece obu pan przywieziony prosto z drukarni zbiér
poezji Janusza Koniusza pt. Wiersze ostatnie wydany
pod jego redakcjg. Promocja ksigzki ma sie jednak
odby¢ dopiero 1lutego 2018, w 84. rocznice urodzin
J. Koniusza. Wreczenie odznaczenia rodzinie poety
zapetniona go3¢mi sala witrazowa przyjeta oklaska-
mi na stojgco. Byt to bardzo piekny i wzruszajacy
moment.

Druga czes¢ imprezy poswiecona byta wreczeniu
Nagrody Literackiej im. Andrzeja K. Waskiewicza,
zwigzanego ongis z Zielong Gora poety, krytyka,
edytora, animatora zycia literackiego. Alfred Siatecki,
sekretarz kapituty przyznajacej Nagrode, odczytat
protokét. Nominacje do Nagrody otrzymali: Wia-
dystaw Klepka (poeta), Zofia Makosa (prozaiczka),
Mirostawa Szott (poetka, krytyczka). Ostatecznie
Kapituta zdecydowata, ze tegoroczng laureatka zo-
stanie — zwigzana z Uniwersytetem Zielonogdrskim,

A. Sobecka wrecza Nagrode

a pochodzaca ze Zbaszynka — M. Szott. Autorka
otrzymata szklang statuetke z zatopionym autogra-
fem Waskiewicza i dyplom, ponadto Nagroda miata
réwniez wymiar finansowy, co dla mtodej doktorant-
ki UZ na pewno nie jest bez znaczenia. Fundatorem
byt Euroregion Sprewa-Nysa-Babr.

Nagrode Waskiewicza wreczali: jego zona Anna
Sobecka, ktora przybyta z Gdariska, oraz wiceprze-
wodniczacy Sejmiku Tomasz Wontor.

Nastepnego dnia (25 listopada) w Wilkanowie,
w Ogrodzie sztuk, odbyty sie 5. Andrzejki Waskie-
wiczowskie. To prywatna impreza odbywajaca sie
od Smierci A.K. Waskiewicza (w 2012) w posesji Lidii
i Eugeniusza Kurzawow. W niezobowiagzujacej at-
mosferze — w3rdd przyjaciét i sympatykéw tworczo-
$ci poety — wygtaszane sg referaty naukowe, wspo-
minki o poecie, anegdoty. — To nasz wktad w rozwoj
zycia literackiego w regionie — uznat Eugeniusz
Kurzawa.

Z. Makosa, M. Szott, W. Klepka
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Robert Rudiak

Zielonogorski Slam Poetycki

PO raz trzeci

W czwartek, 25 stycznia 2018 roku w bibliotecz-
nym Klubie Pro Libris im. A.K. Waskiewicza odbyta
sie trzecia juz edycja Zielonogérskiego Slamu Po-
etyckiego ,Noworoczne Wierszowanie”. Impreza
ponownie zgromadzita ponad pét setki publicznosdi,
ktora przyszta dopingowad i oceniac wiersze 16 au-
toréw, ktorzy staneli w szranki rywalizacji. A w tym
roku pule nagrod stanowity m.in.: czytnik e-bookéw,
liczne gadzety i ksigzki, szampan, stodycze i trady-
cyjnie medale i dyplomy. Po rozegraniu pierwsze;
rundy, w ktérej najwiecej, bo az 33 gtosy oddano na
Matgorzate Gotebiewicz, a 32 na Witolda Stankie-
wicza, wytoniono o3mioro ¢wiercfinalistow, ktorzy
ponownie rywalizowali w parach. Na tym etapie naj-
wiecej gtosow zebrali: Elzbieta Kosciucha-Wieczorek
- 34, Witold Stankiewicz - 31, Alicja Le3niewska - 28,
Matgorzata Gotebiewicz - 27.

Z tej grupy do pétfinatéw przeszto juz tylko
czworo wymienionych autoréw. Na tym etapie
rozgrywki poznalismy finalistéw — okazato sie, ze
do finatu weszli: Witold Stankiewicz i Elzbieta Ko-

Sciucha-Wieczorek, ktérzy zebrali odpowiednio 28
i 30 gtosdw. W rywalizacji o trzecie miejsce trzeba
byto rozegra¢ dogrywke, gdyz w pierwszym po-
dejsciu obie panie — Alicja Le3niewska i Matgorzata
Gotebiewicz — zgromadzity réwna liczbe gtosow.
W dogrywce triumfowata juz zdecydowanie Alicja
LeSniewska, wygrywajac w stosunku 30:10.

Po matym finale przyszedt czas na wielki. Tu
zdecydowang wiekszoscig gtosujacej publicznoici
wygrafa Elzbieta Kosciucha-Wieczorek, na ktére;
wiersz (nomen omen czytany z telefonu) oddato
gtos 32 stuchaczy, a na jej konkurenta — Witolda
Stankiewicza — 11. Tytut Mistrza Slamu i gtéwna
nagroda powedrowaty zatem do Elzbiety Ko3ciu-
chy-Wieczorek, a tytuty wicemistrzéw do Witol-
da Stankiewicza i Alicji LeSniewskiej, ktorzy takze
w poprzednich edycjach Slamu zajmowali miejsca
na podium. Medale wreczaty Anna Polus i Zaneta
Cierach - zastepczynie dyrektora zielonogérskiej bi-
blioteki, ktéra wespét z zielonogbérskim oddziatem
Zwigzku Literatow Polskich przygotowata impreze.

ZBLIZENIA
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Elzbieta Kosciucha-Wieczorek

Wiedzma

Moja matka niosta mnie pod sercem

ze sfalszowang metryka

wsrdd krzywych spojrzen i grozb.

Mam zyciorys wykuty w wedach,
cierpliwie zbieram stowa jak ziola o $wicie
i warze je w $wietle ksiezyca.

Ktéregos dnia wygarnetam za prég czas,
miotla w kacie zarosla pajeczyna,

zniknat kot, nie pytam dlaczego.
Poszukuje magicznego kamienia,

w nim dzwonki konwalii i stoneczny kapelusz
odnajda usmiech i siwe wlosy mojej matki.

Jestem wiedZma,
ksiegi nie przewiduja zmiany losu.

(I miejsce w Zielonogérskim Slamie Poetyckim 2018)



Elzbieta Kosciucha-Wieczorek

X* % %
Liliannie

drzewo

rozpostarlo parasol nad kotyska

skrawek liscia glaszcze kotderke

drzace nasionko pocigga nosem

$pi

gdy pien podtrzymuje sklepienie $wigtyni
potyskujace witrazami

i zwoluje owady na Aniof Panski

$ni

jak w romanskiej apsydzie

wiatr muska gatezie oltarza

korzenie peczniejg od sokéw spada kropla
Py

promien delikatnie dotyka dziecka
sacrum natury

chroni i blogostawi

(I miejsce w Zielonogérskim Slamie Poetyckim 2018)
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Witold Stankiewicz

By¢ poeta

By¢ poeta, prosze pani, to... czuc bdl,

to dostrzega¢, droga pani, znacznie wigcej

i... codziennie spelnia¢ te najgorsza z rol,

ktéra ptawic kaze sie w rozpaczy i udrece.

By¢ nim, pani wie, to nowe wcigz wyznaczacé szlaki,
to odkrywag, jak z upadkéw sie podnosic.

Bo poeta, prosze pani, to czlek taki,

co to, jak dostanie w pysk od losu, to... przeprosi.
Tak, poeta, droga pani, to fachmyta,

ktéry cierpi, cho¢ nie musi wcale, za miliony,

to idiota, prosze pani - ciagle siebie pyta:

- po co i dla kogo cale zycie byl szalony?

Dobrze pani méwi, ze nie umie nawet kochac,

bo nie kupi pani nic - nie §mierdzi przeciez groszem.
Nabazgroli co$ tam sobie w kajeciku,

wiec

wynocha...

Z dedykacja ma by¢ tomik? Bardzo prosze.

(IT miejsce w Zielonogoérskim Slamie Poetyckim 2018)



Pokory uczy¢ kornika
(fraszka)

Glodny sukceséw, ambitny kornik
toczacy skrycie stylowy mebel
mruczal:

- wyrokiem jestem historii;

ty dla mnie kloaka i chlebem.

Mebel, co widzial juz niejedno,

tak na to dictum mu odrzecze:

- spelniasz biedaku funkcje wredng -
zniszcz dla konsumpcji!

Jakiez to cztowiecze!

(IT miejsce w Zielonogoérskim Slamie Poetyckim 2018)

Witold Stankiewicz
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Alicja Lesniewska

Demiurg

Jestem mikrym demiurgiem
i ksiezyc jest mi w réwnym stopniu
co ja dla niego kosmosem

A w kosmosie tym rozbrzmiewa glos
harmoniczne echo ruchu planet

szept czlowieka na pier$cieniu Saturna
lub ktérej§ Androgenie

- nie trawa myslaca jestem
bo trawa powiewa na wietrze
- ja tylko oczy przymruze

i wiatr nie we mnie wieje

ale przeze mnie w ogdle jest
ijest dobry

Jestem demiurgiem lito$ciwym
dotkne $wiata i powiem: Badz dobry
a on zadecyduje, jak chce

(III miejsce w Zielonogdrskim Slamie Poetyckim 2018)



Alicja Lesniewska

A co gdyby$my zostali

Nie musieliby$my rezygnowac z

bezwartosciowych ksiazek,

niezdrowego jedzenia,

ciezkich narkotykéw,

pasji bez finansowego spelnienia,

rymoéw we wspodlczesnych wierszach, ktére majg si¢ sprzedac

Lub moze nie sprzedawaliby$my sie zupelnie

zamiast calej wiecznosci

seksu bez zabezpieczen

lepkich kapieli w lepkich wodach wiecznie ptynacych
miekkich postan

cieptych positkow

bajek

nananana na dobranoc

dla naszych dzieci

Chyba byloby catkiem mito

Gdyby$my zostali

wiecznie miodzi

Zmeczeni zyciem

Znudzeni seksem, narkotykami, kalorycznym jedzeniem
Przynaleznoscia do rasy, za ktéra nikt nie stawia pod murem

na rozstrzelanie

Bo rozstrzelanie tylko by taskotalo

- i zadnej historycznej krwi nie zmywano by z historycznych chodni-
kow

Historycznie

Byliby$my tylko tyle ciekawi kosmosu

Az ktéra$ z tych pokracznych malp, $miesznie dyndajacych w prze-
strzeni

nie zadalaby pytania

A co gdyby$my zostali

I nie fiknetaby koziotka

-z nudéw
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Matgorzata Domagata

Zgtoszenia do 24. edycji konkursu
Lubuski Wawrzyn Literacki

Kazdego roku do konkursu Lubuski Wawrzyn Li-
teracki zgtaszanych jest Srednio od 40 do 50 ksigzek.
Do 24. edycji konkursu naptyneto 41 pozycji. Wsréd
tegorocznych publikacji dominowata poezja, az 26
zgtoszen zawierato utwory poetyckie, wirdd ktérych
pojawity sie limeryki, aforyzmy i teksty utworédw mu-
zycznych. Od kilku lat wirdd ksigzek konkursowych
mozna takze znaleZ¢ literature dla dzieci. W tym roku
do konkursu ztozona zostata ksigzka z wierszami dla
dzieci. Proza reprezentowana byfa przez 15 pozydji,
wsrdd ktérych przewazaty powieici obyczajowe.
Publikacje naptynety z wydawnictw w Chorzo-
wie, Toruniu, Gdyni, Gdafsku i Szczecinie. Swoich
kandydatéw do nagrody zgtosity liczne instytucje,
organizacje i stowarzyszenia: Zwigzek Literatow
Polskich Oddziat w Gorzowie Wlkp., Robotnicze
Stowarzyszenie Tworcow Kultury w Gorzowie Wikp.,
Stowarzyszenie Jeszcze Zywych Poetéw, Muzeum
Regionalne w Swiebodzinie, Zielonogérski Osrodek
Kultury, Towarzystwo Mitosnikéw Zielonej Géry Win-
nica, Gminne Centrum Kultury - Biblioteka Publiczna
im. Eugeniusza Paukszty w Kargowej. Wtasne wy-
dawnictwa ztozyty takze obie biblioteki wojewddz-
kie: WiIMBP im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie
Wikp. oraz WiMBP im. Cypriana Norwida w Zielonej
Gorze. Dziewie¢ pozycji zgtoszonych zostato przez
samych autordw. Do konkursu przystapili zaréwno
debiutanci, jak i tworcy znani i cenieni, 0 bogatym
dorobku literackim, w tym laureaci poprzednich edy-
cji konkursu Lubuski Wawrzyn Literacki. Pojawito sie
11 debiutanckich publikacji literackich, w tym szedé
tomikéw poezji oraz pie¢ powiesci.

Nadestane prace poddane zostang wnikliwej
ocenie trzyosobowej kapituty. W tegorocznej edyciji

konkursu w jury zasiadajg Anna Krél - przewodni-
czgca oraz cztonkowie: Bohdan Zadura i Konrad
Wojtyta. Podczas obrad kapituty wytoniony zostanie
zwyciezca — autor najlepszej ksiazki literackiej roku
2017. Laureat konkursu otrzyma ,Srebrne Piéro”
oraz nagrode finansowa. Oprécz nagrody gtow-
nej przyznane zostang rowniez: ,Nagroda Rektora
Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wiel-
kopolskim za Debiut Literacki” (,Srebrne Sokole
Pidro”) oraz ,Lubuski Laur w kategorii sensacja”.
Kapituta ma réwniez mozliwos¢ przyznania dyplo-
mu za catoksztatt tworczodci autorowi zyjgcemu
lub posmiertnie oraz dyplomu za walory edytorskie
dla lubuskiego wydawcy. Zwyciezce poznamy 22
lutego 2018 roku podczas uroczystej gali, nato-
miast nazwiska autoréw nominowanych pojawia
sie na stronach internetowych organizatoréw
15 lutego 2018 roku.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy wspottworzg
z nami konkurs Lubuski Wawrzyn Literacki, zwtasz-
cza autorom nadestanych publikacji za udziat oraz
wydawnictwom, instytucjom, organizacjom i stowa-
rzyszeniom, ktére dostarczyty wydane przez siebie
ksigzki. JesteSmy wdzieczni wszystkim, ktorzy do-
konali zgtoszenia do konkursu Lubuski Wawrzyn
Literacki 2017.

Lista ksiazek zgtoszonych do konkursu Lubuski
Wawrzyn Literacki 2017

1. Whadystaw Klepka, Ksigzyc Miré, Pro Libris, Zie-
lona Géra 2017

2. Agnieszka Ankudowicz, Zmysty i limeryki, AArt,
Zary 2017
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10.

1.

12.

. Marcin Radwanski, Danie gféwne, Wydawnic-

two CM, Warszawa 2017

. Tadeusz Leszczyszyn, Serce na dfoni, naktadem

autora, Swiebodzin 2017

. Jacek Katos, Partes Corporis, Animae Fragmen-

ta..., Pro Libris, Zielona Géra 2017

. Anna Blacha, Posréd codziennych zdarzer, Pro

Libris, Zielona Géra 2017

. Matgorzata Gotebiewicz, Pamig¢ obecnosdi,

Astrum, Wroctaw 2017

. Marek Lobo Wojciechowski, Krwiobieg, Woje-

wodzka Biblioteka Publiczna i Centrum Animagji
Kultury w Poznaniu, Poznan 2017

. Jacek Uglik, Trzeba by jakos umrzeé, Zautek

Wydawniczy Pomytka, Szczecin 2017

Beata Sadzenica, Jak powietrze: nieopowiedzia-
na historia nr 1/3, Poligraf, Brzezia taka 2017
Anna Jelak-Bogusz, Zegarowa kukutka wiersze
dzieciom kuka, Muzeum Regionalne w Swiebo-
dzinie, Swiebodzin 2017

Agnieszka Ginko, Kruche, Elblask, Zielona Géra
2017

20.

21,

22.

. Ferdynand Gtodzik, Ksiega imion, Robotnicze Sto-

warzyszenie Tworcow Kultury, Gorzow Wikp. 2017

. Krystyna Wozniak, Zyciopis, Robotnicze Stowa-

rzyszenie Tworcdw Kultury, Gorzéw Wikp. 2017

. Jarostaw Skorulski, Kroniki ksieznej Dino - zapiski

z Zatonia z lat 1840-1861, Zielonogbrski Osrodek
Kultury, Zatonie 2017

. Anna Konstanty, To byf maj, Novae Res, Gdynia

2017
Katarzyna Mak, Dwadziescia minut do szczescia,
Novae Res, Gdynia 2017

. Nadiezda Myszlennik, Rabunek i maska, Novae

Res, Gdynia 2017

. Czestaw Sobkowiak, Jedno migjsce, naktadem

autora, Zielona Géra - Zawada 2017

Maria Wypych, Ksiezyc sforice i zurawie, nakfa-
dem autorki, 2017

Maria Dolczewska, [zery: moja rowerowa prze-
strzen, Sorus, Poznan 2017

Wiadystaw tazuka, Z zapomnianego ogrodu,
WiMBP im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie
Wikp., Gorzéw Wlkp. 2017
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23. Magda Turska, Wodne granice, WiMBP im. Zbi-
gniewa Herberta w Gorzowie Wlkp., Gorzéw
Wikp. 2017

24. Tadeusz Szyfer, Pikantne (z)dania do wysmiewa-
nia, WiMBP im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie
Wikp., Gorzéw Wlkp. 2017

25. Irena Zieliiska, Corka wiatréw, Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torufh 2017

26. Zofia Makosa, Wendyjska winnica. Cierpkie
grona, Ksigznica — Oddziat Publicat, Wroctaw
- Poznanh 2017

27. Aleksandra Kurzawa, Rzeczy oczywiste, Zwig-
zek Literatéw Polskich Oddziat w Zielonej Gérze,
Zielona Goéra 2017

28. Przemystaw Piotrowski, Radykalni. Terror, Video-
graf, Chorzéw 2017

29. Agnieszka Ledniewska, Wyprawa w czesto-
chowskie, Towarzystwo Mitosnikdw Zielonej
Gory Winnica, Zielona Géra 2017

30. Alfred Siatecki, Pozaduszki, Towarzystwo Mi-
tosnikéw Zielonej Gory Winnica, Zielona Géra
2017

31. Janusz Koniusz, Wiersze ostatnie, Zwiazek Lite-
ratéw Polskich Oddziat w Zielonej Gorze, Zielona
Goéra 2017

32. Alfred Siatecki, Pomsta, Oficynka, Gdarsk 2017

33. Bogumita Rézewicz, Bfekitne zamyslenie, Orga-
non, Zielona Géra 2017

34. Maria Kuleszyhska Kozak, Po drugiej stronie,
Organon, Zielona Géra 2017

35. Robert Rudiak, Gehenna, Sowello, Rzeszéw 2017

36. Elzbieta Halina Daszkiewicz, Matylda czyli Pora
na zycie, Zwiagzek Literatéw Polskich Oddziat
w Gorzowie Wlkp., Gorzéw Wikp. 2017

37. Krystyna Dziewiattowska-Gintowt (Dziwonia),
Stowa podzielone miedzy wiersze i obrazy,
Zwigzek Literatéw Polskich Oddziat w Gorzowie
Wikp., Gorzéw Wikp. 2017

38. Janina J. Jurgowiak, Odroczenie, Zwiazek Litera-
tow Polskich Oddziat w Gorzowie Wlkp., Gorzéw
Wikp. 2017

39. tucja Fice, Za krysztatowym lustrem: wspomnie-
nia opiekunki, Warszawska Firma Wydawnicza,
Warszawa 2017

40. Kalina Moskaluk, Czfowiek otwarty, Zwigzek
Literatow Polskich Oddziat w Gorzowie Wlkp.,
Gorzow Wikp. [2017]

41. Jerzy Alski, Mowa pogrzebowa: wybrane opo-
wiesci, Zwigzek Literatéw Polskich Oddziat
w Gorzowie Wlkp., Gorzéw Wikp. 2017



Pawet Kalisz

Ksigzki zgtoszone na Lubuski
Wawrzyn Naukowy 2017

W 13. edycji Lubuskiego Wawrzynu Naukowe-
go zgtoszono 23 publikacje, z ktérych 13 posiada
peten warsztat naukowy i to wiasnie one powalcza
o0 nagrode gtéwna. Przekroj tematyczny publikacji
jest szeroki, od zagadnier ekonomicznych, przez
socjologie, tematyke religijna, literaturoznawstwo,
nauki przyrodnicze, mniejszosci narodowe, numi-
zmatyke, a na historii koficzac. Bogate zaintereso-
wania badaczy naszego regionu stanowig wyzwa-
nie dla cztonkdw kapituty, ktérzy musza dokonac
trudnego wyboru. Nie utatwia go réwniez wysoki
i rowny poziom tegorocznych publikagji, co tylko
cieszy organizatoréw konkursu. W takich chwilach
widac wyraZnie sens realizacji Lubuskiego Wawrzynu
Naukowego, a smuci¢ moze jedynie fakt niezgto-
szenia kilku wydanych w 2017 roku publikacji, ktore
zostaty napisane na réwnie wysokim poziomie.

Nie zapomnielismy réwniez o ksigzkach popu-
larnonaukowych. W tym roku 10 publikacji powal-
czy o dyplom oraz ,Srebrne Pi6ro”, czyli ,Nagrode
Rektora Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu za najlepsza ksigzke popularnonaukowg
2017". W5rdd nich znajdujg sie pozycje dotyczace
malarstwa i ogdlnie pojetej sztuki, regionalnej muzyki
ludowej, lubuskich sportowcéw, trudnego okresu
powojennego, biografii znanych i mniej znanych
osobistosci oraz historii miejscowosci. Autorzy prac
popularnonaukowych wcigz nam przypominajg, na
jak interesujgcym terenie zyjemy oraz jak wiele do
zaoferowania maja jego mieszkancy.

Werdykt w tym roku podejmie kapituta pod
przewodnictwem prof. dra hab. Wojciecha Strzyzew-

skiego — prorektora ds. studenckich Uniwersytetu
Zielonogdrskiego w sktadzie: prof. dr hab. Elzbieta
Skorupska-Raczyhska - rektor Akademii im. Jakuba
z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim, prof. dr hab.
Tomasz Jurek z Zamigjscowego Wydziatu Kultury
Fizycznej w Gorzowie Wielkopolskim Akademii Wy-
chowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego
w Poznaniu, prof. UAM dr hab. Grzegorz Podruczny
z Polsko-Niemieckiego Instytutu Badawczego Colle-
gium Polonicum w Stubicach dziatajgcego w ramach
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
oraz dr Pawet Kalisz - sekretarz Lubuskiego Wawrzy-
nu Naukowego z Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej im. Cypriana Norwida w Zielonej Gorze.
Jak kazdego roku jestesmy wdzieczni wszystkim
zgtaszajacym sie do konkurs, ale rdwniez tym, ktérzy
z réznych wzgleddw zdecydowali sie tego nie robic.
Wasza praca jest niezwykle cenna dla Ziemi Lubu-
skiej. Niestety, zdarza sig, ze nie jest ona wtasciwie
doceniona, a publikacje pojawiajg sie bez wiekszego
rozgtosu i w taki sam sposdb znikajg z rynku wydaw-
niczego. Jedynym celem organizatoréw konkursu
jest promocja, aby o efektach ciezkiej pracy autorow
dowiedziato sie jak najwiecej osob, aby ich ksigzki
byty znane i poszukiwane. Dzigki badaczom Ziemi
Lubuskiej historia naszego regionu jest odkrywana
na nowo, postaci bliskie zapomnienia opisywane ze
szczegGtami, badania z réznych dziedzin prowa-
dzone z my3lg o poprawie jakosci naszego obecne-
go zycia oraz zachowania zjawiskowo3ci przyrody
w nienaruszonym stanie. Jeszcze raz wszystkim
dziekujemy i gratulujemy wspaniatych publikaciji.
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Lista zgtoszonych publikacji

1.

10.

1.

Zbigniew Bujkiewicz, Zielonogérska Gmina Zy-
dowska 1813-1942, Polskie Towarzystwo Histo-
ryczne Oddziat Zielona Géra; Zydowski Instytut
Historyczny im. Emanuela Ringelbluma; Archi-
wum Panstwowe w Zielonej Gorze, Warszawa
2017

. Damian Danak, Wojciech Smigielski, Rozczer-

wona Kalina. Piesri ludowa na Ziemi Lubuskiey,
Muzeum Etnograficzne w Zielonej Gérze - Ochli,
Zielona Goéra 2017

. Maciej Dziku¢, Ekonomiczne i spoteczne czynniki

ograniczenia niskiej emisji w Polsce, Difin SA,
Warszawa 2017

. Andrzej Fliigel, Szymon Kozica, Mistrzowie, le-

gendy, idole z kart historii lubuskiego sportu,
Gazeta Lubuska, Zielona Géra 2017

. Alicja UM. Ktaptocz, Pionierskie lata powojen-

nego Kostrzyna nad Odrg, Muzeum Twierdzy
Kostrzyn, Kostrzyn nad Odra 2017

. Izabela Korniluk, Grzegorz Wanatko, Patroni zie-

lonogarskich rond, Towarzystwo Mitosnikow
Zielonej Géry Winnica, Zielona Géra 2017

. Daniel Koteluk, Proboszczowie parafii Czer-

wierisk w latach 1945-1989 w Swietle dokumen-
téw proweniengji panstwowey, Instytut Pamieci
Narodowej Komisja Scigania Zbrodni przeciwko
Narodowi Polskiemu, Poznar — Warszawa 2017

. Dawid Kotlarek, Wojewddzka i Miejska Biblio-

teka Publiczna im. Cypriana Norwida w Zielonej
Gorze w latach 1947-2016, Pro Libris, Zielona
Goéra 2017

. Piotr Jacek Krzyzanowski, Miedzy wedréwkq

a osiedleniem. Cyganie w Polsce w latach 1945-
1964, Wydawnictwo Naukowe Akademii im.
Jakuba z Paradyza, Gorzéw Wielkopolski 2017
Landsberg an der Warthe — Gorzéw Wielkopol-
skiw akwarelach Barbary Latoszek,Robotnicze
Stowarzyszenie Tworcow Kultury, Gorzoéw Wiel-
kopolski 2017

Ludwik Lipnicki, Drzewa i krzewy Drezdenka,
Gmina Drezdenko, Drezdenko 2017

. Krzysztof Lisowski, Kiedy wies staje sie miastem.

Socjologiczna analiza proceséw fgczenia miasta

20.

21,

22.

23.

i gminy wiejskiej Zielona Géra, Zaktad Wydaw-
niczy Nomos, Krakéw 2017

. Mirostaw Marciniak, /lustrowana historia Gozad-

nicy, naktadem autora, Krakéw 2017

. Agnieszka Marczak, festiwal Piosenki Radzieckiej

w Zielonej Gorze w latach 1962-1989, Wydaw-
nictwo LTW, tomianki 2017

. Igor Myszkiewicz, Galeria Tworcow Galera XX

lat rejsu, Stowarzyszenie Forum Art., Zielona
Goéra 2017

. Barttomiej Najbar, Magdalena Wieczorek, Anna

Najbar, Gady powiatu zielonogérskiego i miasta
Zielona Géra, Oficyna Wydawnicza Uniwersy-
tetu Zielonogorskiego, Zielona Géra 2017
Whodzimierz Rogowski, Stanistaw Turowski, Praca
nauczycielska i zwigzkowa, Zwigzek Nauczyciel-
stwa Polskiego Oddziat w Gubinie, Gubin 2017

. Juliusz Sikorski, Panstwo i Kosciot na Ziemi Lu-

buskiej w latach 1945-1956, Wydawnictwo Na-
ukowe Akademiiim. Jakuba z Paradyza, Gorzéw
Wielkopolski 2017

. Jarostaw Skorulski, Kroniki ksieznej Dino. Zapiski

z Zatonia z lat 1840-1861, Zielonogbrski Osrodek
Kultury, Zatonie 2017

Dorota Szaban, Gra o wegiel. Socjologiczne uwa-
runkowania konfliktu wokét planéw powsta-
nia kompleksu wydobywczo-energetycznego
w wojewddztwie lubuskim, Dom Wydawniczy
Elipsa, Warszawa 2017

Tadeusz Szczurek, P6Znosredniowieczne skarby
monet z pogranicza Krélestwa Polskiego, Slgska
i Brandenburgii (Toporéw, Strzelce Krajeriskie,
Goraj, Miedzyrzecz, Kunowice, Gorzéw Wiel-
kopolski), Muzeum Lubuskie im. Jana Dekerta
w Gorzowie Wielkopolskim, Gorzéw Wielko-
polski 2017

Katarzyna Taborska, Literatura miejsca. Pismien-
nictwo postlandsberskie, Wydawnictwo Nauko-
we Akademii im. Jakuba z Paradyza, Gorzéw
Wielkopolski 2017

Tu zyje sie sztukq. 35 edygji Interdyscyplinar-
nych Warsztatow Artystycznych Robotniczego
Stowarzyszenia Twércéw Kultury w Gorzowie
Wielkopolskim, Robotnicze Stowarzyszenie
Tworcow Kultury, Gorzéw Wielkopolski 2017
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Robert Rudiak

Pigta edycja Lubuskiego
Wawrzynu Dziennikarskiego

Na piatg edycje Lubuskiego Wawrzynu Dzien-
nikarskiego naptyneto w br. 21 zgtoszen. Z tej gru-
py swoje publikacje dziennikarskie zgtosito szeiciu
dziennikarzy z ,Gazety Lubuskiej”, pieciu redaktoréw
z Radia Zachéd, po dwédch z TVP3 Gorzdéw Wikp.
i lubuskiego oddziatu ,Gazety Wyborczej” oraz po
jednym przedstawicielu z ,Tygodnika Regionalna”,
,Obserwatora Migjskiego”, Akademickiego Radia
LIndex”, RMF Maxxx i Telewizji Polskigj. W sumie
wiec w szranki po Wawrzyn dla najlepszego dzien-
nikarza lubuskiego w 2017 roku stanie dziesieciu
zurnalistéw, siedmiu radiowcow i trzech redaktoréw
telewizyjnych. Prace oceniaé bedzie kapituta w skfa-
dzie: prof. UJK, dr hab. Jolanty Chwastyk-Kowalczyk
z Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach
oraz znani w kraju wybitni dziennikarze i publicyci
— Tomasz Sekielski i Cezary tazarewicz.

Tomasz Sekielski to byty redaktor Faktéwi pro-
graméw publicystycznych TVN i TVN24, radia Tok

FM, programéw TVP1i TVP Info oraz tygodnika
Wprost”. Obecnie prowadzi program w telewizji
naziemnej Nowa TV. Jest autorem szesciu ksia-
zek, gtéwnie o tematyce sensacyjnej i political
fiction. Za swoja prace dziennikarza $ledczego
zostat uhonorowany m.in. Nagroda im. A. Woy-
ciechowskiego i ProwokaTORa w plebiscycie Me-
diaTory, jest takze dwukrotnym laureatem Telekamer
i Wiktora. Zdobyt ponadto tytut dziennikarza roku
Grand Press 2006.

Cezary tazarewicz byt przed laty dziennikarzem
.Gazety Wyborczej”, ,Polityki” oraz tygodnikéw
Przekroj”, ,Newsweek” i Wprost”, a takze dyrek-
torem szczeciriskiego Radia na Fali. Obecnie pracuje
dla portalu Wirtualna Polska”. Za prace dziennikar-
ska otrzymat nagrode ObserwaTORa w plebiscycie
MediaTory. Jest autorem pieciu ksigzek reporter-
skich oraz laureatem Nagrody Literackiej ,Nike”
za 2017 rok.
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Ekslioris

w Pro Libris. Z teki Agaty Buchalik-Drzyzgi

Wtodzimierz Kwasniewicz

P.f., okazjonalny znak ksigzkowy! Ekslibris (ktorys
z rzedu) powstat przy kolejnejksigzce Od rycerza do
wiarusa, ktorg ilustrowatam z wielka przyjemnoscia,
uczac sie zarazem nowych znaczer w obcej mi dzie-
dzinie militariéw. Wtodek jest niedocigtym znawcg
szabli, ciekawie pisze na ten temat. W ekslibrisie,
skromnym graficznie, lecz bardzo wymownym, zu-
raw jest ptakiem Hermesa jako patron piszacych,
a kartki méwig o bogatym, wielowatkowym wnetrzu
wtasciciela znaku ksigzkowego. Wieloletnia znajo-
mos¢ z Whodkiem przerodzita sie w przyjazi. Dzieki
niej poszerzytam swoje horyzonty.



Witold Nowicki

Pamietajmy, ze ogrod naprawde pigkny powinien byé
nieco staroswiecki. Powstaje jak poezja. Z talentu,
poswiecenia, mitosci i troski. Prawdziwy malarz to
ten, ktéry zna catg przyrode. Witek kochat podré-
ze, 7 ktérych przywozit sadzonki. Jego ogrod kwitt
o kazdej porze roku. Rdwniez poezja zyta w nim.
Wiedzielismy, ze pisze wiersze i limeryki okazjonalne.
Ekslibris powstat pézno, w jego 80. urodziny. Lubi-
tam jego mentorski sposob bycia. Bytam mtodszg
kolezanka, z ktéra chetnie dzielit sie spostrzezeniami.

Marek Przectawski

Rzezbiarz, kolega z roku. On w pracowni rzezby,
ja w pracowni grafiki, do ktérej przeniostam sie po
zaliczeniu | roku na rzeZbie. Przestrzenne widzenie,
amoze glina i rece szorstkie po niej sktonity mnie do
zmiany pracowni. Marek wytrwale i dzielnie praco-
wat, doskonalgc warsztat. W Zielonej Gérze nasze
drogi zn6w sie potaczyty. Ma w tym miescie trwate,
ciekawe realizacje rzezbiarskie.
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Prezentacje

Urodzony w 1926 roku w Bielsku — grafik i malarz, przedstawiciel krakowskiej szkoty grafiki warszta-
towej, specjalizuje sie w metaforycznej wizji rzeczywistosci. Wieloletni wyktadowca i profesor krakowskiej
Akademii Sztuk Pieknych.

Podczas okupacji niemieckiej uczyt sie w Kunstgewerbeschule w Krakowie. Zaraz po wojnie studiowat
malarstwo u prof. Eugeniusza Eibischa i grafike pod kierunkiem profesoréw Andrzeja Jurkiewicza, Ludwika
Gardowskiego i Konrada Srzednickiego w Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie (1945-1949), nastepnie
odbyt dwuletni staz w Akademie Vytvarnych Uméni w Pradze (1949-1951). Dyplom uzyskat w roku 1955.

Przez ponad 30 lat prowadzit pracownie drzeworytu w krakowskiej ASP w roku 1990 otrzymat tytut
profesora zwyczajnego. Na uczelni petnit rézne funkcje programowe i organizacyjne, w tym dwukrotnie
funkcje prorektora w latach 1972-1975 i 1984-1987.

Od roku 1951 bierze udziat w wystawach ogdlnopolskich, regionalnych oraz w wystawach grafiki
polskiej za granicg, m.in.: w Belgii, Holandii, ZSRR oraz Rosji, Danii, Norwegii, NRD, na Kubie i Wegrzech,
w Austrii, Czechostowacji, Wenezueli, Urugwaju, Meksyku, Francji, Jugostawii, Butgarii, Szwecji, Szwajcarii,
Turcji, Japonii, Finlandii, Algierii, Tunezji, Islandii, Hiszpanii, RFN, Kanadzie i USA. Pokazat ponad 30 wystaw
indywidualnych w Polsce i za granicg, stajac sie jednym z cenionych reprezentantéw nurtu metaforycznego
grafiki warsztatowej, wykonywanej w tradycyjnych technikach, ktére same w sobie sg przedmiotem auto-
tematycznej gry z wielkim obszarem historii grafiki. Punktem wyjscia dla jego tworczodci graficznej bywaty
czesto dzietai motywy literackie, jednak swobodna inspiracja materi literackg prowadzita do przedstawienia
wiasnej, onirycznej wizji, w ktérej mozna dostrzec rowniez nawigzanie do surrealizmu.

Zajmowat sie réwniez ilustracja ksigzkowa oraz opracowaniem graficznym wydawnictw. W latach

1960-1980 wraz z zong Krystyng Bunsch-Gruchalskg zaprojektowat serie kart
do gry, ktdre nastepnie weszty do kanonu polskich wzoréw kart.
Uprawia jednoczesnie sztuke ekslibrisu, a takze realizuje unika-
towe ksigzki autorskie.
Jest ponadto autorem wielu publikacji o charakterze teore-
tycznym i podrecznikowym.
Jego prace znajduja sie w Muzeum Narodowym w Kra-
kowie i Warszawie, Muzeach we Wroctawiu, Bydgoszczy,
Lublinie, w Bibliotece JagielloAskiej, Bibliotece Narodowej
w Warszawie, Muzeach w Skopje i w Pradze, Muzeum
Miedzi w Legnicy i Muzeum Uniwersytetu Jagielloriskiego,
a takze w kolekcjach prywatnych polskich i zagranicznych.
Otrzymat liczne nagrody i wyréznienia, a w roku
1993 za ,wybitne zastugi dla kultury polskiej” zostat
odznaczony Krzyzem Oficerskim Orderu
Odrodzenia Polski.



Franciszek Bunsch, San Gimignano, tempera, 1993



Franciszek Bunsch, Szczelina, tusz, tempera, 2010



Franciszek Bunsch, Biafe i czarne, tusz, piérko, 2010



Franciszek Bunsch, Pireneje, linoryt, 2001



Franciszek Bunsch

Zwierzenia autora

Podejmujac jakie$ rozwazania na temat sztuki
— przyznaje — robie to w powigzaniu z tym, co sam
realizuje we wtasnej dziatalnosci graficznej czy ma-
larskiej. Tak i tym razem, chce sie podzieli¢ swoimi
przemysleniami.

W ramach obrazu stwarzamy nowg rzeczywi-
sto3¢, lecz jak ma sie ona do tej poza nami istniejacej,
a ktorg wiasnie obserwujemy? Rysowanie jest meto-
da dokumentacji, zapamietania, niezaleznie, czy be-
dzie to odtworzeniem rzeczywistosci, czy tez czyms
powstatym jedynie w naszej wyobrazni — okazuje
sie tym samym rodzajem przekazu, porozumienia,
oddziatywania. W konsekwencji kazdy, w réznych
zresztg zawodach i tworzac rézne jego odmiany, po-
stuguje sie rysunkiem, niekiedy czynnie, a czasem po
prostu biernie (tylko jako jego odbiorca). Naturalnie
dziedziny tworcze koncentrujg sie na tej technice,
tworzac osobng dyscypline — sztuke rysunku.

Z rysunkiem jako dziataniem artystycznym ko-
jarza sie cztery pojecia, ale i problemy, ktére dotycza
kazdego autora. S3 to:

* uproszczenie - rysownik w oczywisty sposéb
spotyka sie z tg kwestig — poniewaz nie da sie
oddac wszystkiego, pojawia sie nieunikniona ko-
niecznos¢ dokonania wyboru sposrod istniejacej
r6znorodnosci zjawisk;

* schemat - zastosowanie juz kiedys uzytego spo-
sobu; niebezpieczny, gdy zaczyna sie powtarzad
i staje sie sposobem rozwigzania;

* stylizacja- Swiadome utrwalenie wczesniej juz
zastosowanego uproszczenia i zrobienie z niego
cechy stylowej wypowiedzi wtasnej lub zapo-
zyczonej, w rezultacie pomijanie zjawisk spe-
cyficznych i charakterystycznych (wtasciwych)
dla danego pojedynczego zjawiska;

* synteza - oparcie sie na cechach najbardziej
istotnych danego zjawiska i ich podkreslenie,

Swiadome pominiecie nieistotnych lub mato

znaczacych w danym przypadku szczegdtow

— jednoczesnie dazenie do uzyskania maksy-

malnego wyrazu wypowiedzi wtasnej.

Dopiero poznajac obiekt poprzez jego rysowanie,
mozna zaczat go przeksztatcad, szukac uproszcze-
nia, syntezy, a czasem nawet za pomocg specjalnego
podkreslenia cech charakterystycznych doprowadzié
az do karykatury.

W grafice rysunek zwykle bywa wykorzystywa-
ny jako Zrodto, czy to bezposrednio jako szkic, czy
tez posrednio jako notatka samego pomystu, idei.
Rysunek jest zatem najczesciej punktem wyjscia.
P6Zzniej materiat, technika, w ktdrej sie ostatecznie
realizuje dany zamiar, narzucaja, ale i ograniczaja
mozliwoici. | to one witasnie wptywajg na srodki
wyrazowe uzyte w powstajacej pracy graficznejisg
podstawa okreslenia grafiki jako odrebnej i specy-
ficznej dziedziny sztuki.

W sztuce rzeczg istotng jest wspotgranie treici
i sposobu jej wyrazania, dlatego ze odpowiednio
zastosowana forma stuzy i wzmacnia sam prze-
kaz. A tres¢ przekazana, nawet jesli ma to by¢ tylko
«czarny kwadrat”, zalezna jest od rozumienia roli
artysty w sensie gtebszym - filozoficznym. Nato-
miast tytut danej pracy (obrazu) czesto wpisywany
przez autora, jest sposobem naprowadzania mysli
i wyobrazni ogladajacego.

Srodki dziatania to uzyskanie w rycinie czy
obrazie zamierzonych napiec¢ — dramatyzowanie
$rodkami wyrazowymi lub ich tagodzenie poprzez
wzajemne dziatania plam, zaréwno przez ich zarys,
wzajemne relacje, jak i dziatanie koloru.

Tradycyjnie pierwotna grafika traktowana byta
jako sztuka biato-czarna. Zarazem od samych po-
czatkéw nierzadko uzupetniano ja, podmalowu-
jac wydrukowane juz ryciny. Dopiero wiasciwie
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pod wptywem sztuki Dalekiego Wschodu zaczeto
drukowac takze ptaszczyzny koloru. Jakas prébg
w tradycji europejskiej byty drzeworyty chiaroscuro
w XVI wieku - rodzaj raczej traktowania Swiatto-
cieniowego dla wydobycia wiekszej plastycznosci.
Jednak ogladajac je dzisiaj, dopatrzy¢ sie mozemy
takze wartosci kolorystycznych. Petne uzycie koloru
rozpoczyna sie wiasciwie w potowie XIX wieku pod
wyraznym wptywem sztuki japoriskiej.

Uzycie koloru w grafice w zadnym wypadku,
nawet przy skrajnie naturalistycznym podejiciu, nie
moze by¢ imitacja, zawsze stanowi pewng forme
transformagji i to chociazby ze wzgledéw czysto
technicznych. Mysle tu o istniejgcym ogranicze-
niu — kazdy kolor to odrebna ptyta i ograniczone
mozliwo3ci réznicowania tonu. Na to naktada sie

naturalna w grafice zasada réznicowania dziatania
plamy. Poniewaz nie jesteSmy w stanie uzyskac wielu
odcieni jak w malarstwie, musimy wykorzystywac
wzajemne oddziatywanie i pewnego rodzaju ,ztu-
dzenie” uzyskiwane przez proporcje, zestawienia,
kontrasty lub ich brak, podobiefistwa, analogicznie
jak w grafice czarno-biatej, tylko w sposéb znacznie
bardziej skomplikowany.

Z punktu widzenia samego artysty, uprawia-
jacego jednoczesnie malarstwo, rysunek i grafike,
czyms naturalnym jest przenoszenie doswiadczen
i osiggnie¢ wzajemnie pomiedzy wymienionymi
dziedzinami do tego stopnia, ze staje sie wtasciwie
problematyczne wyznaczanie jakich3 sztywnych
podziatéw miedzy tymi formami wypowiedzi ar-
tystycznej.



Kolekcjoner Lubuski

Dawne pudetka od zapatek wyr6zniajg sie
nhiespotykang oryginalnoscia...

Rozmowe z filumenista, filatelista,
filokartysta, bibliofilem i... ogrodnikiem
Mieczystawem Jerulankiem
przeprowadzita Ewa Mielczarek

Kolekcjoner, regionalista, mitosnik historii,
urzednik... Jak Pana przedstawi¢?

Rzeczywiscie, jestem kolekcjonerem (filatelisty-
ka, filumenistyka oraz bibliofilstwo), regionalista,
mitosnikiem historii, a takze - z racji wykonywanego
zawodu — urzednikiem. Dodatbym jeszcze jedno
okreslenie, ktére mnie charakteryzuje — mitosnik ro-
8lin, zafascynowany uprawianiem ogrodu i ksztattu-
jacy otaczajacy mnie krajobraz. Ale to temat bardzo
szeroki, nadajacy sie na oddzielny wywiad.
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Skad sie wzieta Paiska kolekcjonerska pasja?
Czy pamieta Pan, jaki byt poczatek zbieractwa?

Juz jako chtopiec zaczatem zbiera¢ znaczki
pocztowe, co byto dos¢ popularne w mojej grupie
réwiesniczej. Wielu moich kolegdw interesowato sie
filatelistyka. Dopiero pdZniej dostrzegtem etykiety
zapatczane, ktére oczarowaty mnie nie jako przed-
mioty uzytkowe (nigdy nie palitem papierosow), ale
jako dziefa sztuki umieszczane na opakowaniach za-
patek. Warto wspomnie¢, ze filumenistyka, znana od
potowy XIX stulecia, stata sie popularna od lat 30. XX
wieku najpierw w Wielkiej Brytanii, potem w innych
krajach. Zgromadzitem do dzis spora kolekgje liczaca
kilkaset sztuk. Szczegdlnie, jako pdZniejszego histo-
ryka, pociggaty mnie wizerunki herbow miast Polski.

Skad pochodza kolejne obiekty? Jak zdoby-
wa Pan eksponaty do swojego zbioru?

Oprdcz poszukiwah wiasnych pozyskiwatem je
od przyjaciét i znajomych, ktérzy dowiedziawszy sie
0 mojej pasji, czestokro¢ przynosili mi przepiekne
okazy. Z czasem rodzice, widzgc moje zaangazowa-
nie w zbieractwo, wykupili abonament na etykiety
zapatczane, dzieki czemu posiadatem wszystkie,
ktore ukazywaty sie w danym czasie.

Prosze scharakteryzowac swoj zbior. Jak go
Pan nazywa?

Jak wspomniatem wezesniej, etykiety zapatczane
pojawity sie w drugiej potowie XIX wieku. Od tego
czasu staty sie w pewnym sensie nosnikiem informagji.
Spetniaty réznorodne funkcje: nalepki towarowej,
miniaturowego plakatu o okreslonych zadaniach
propagandowych, oswiatowych lub reklamowych,
albo funkcje dekoracyjng. Moja kolekcja odzwiercie-
dla wszystkie te funkgje, jest swiadectwem czaséw,



w ktorych powstawata. Podobnie jak znaczki, etykiety
przedstawiaja rozmaitg tematyke, wprost nie sposob
wszystkiego wymieni¢. Miedzy innymi przedstawiajg
wizerunki stawnych Polakéw, monet, zwierzat, rekla-
my roznych firm, herby miast itp. Nie jestem w stanie
ich wszystkich przedstawic. Faktem jest, ze dawne
pudetka od zapatek wyrézniaja sie niespotykang orygi-
nalnodcia, kolorystyka, tematyka, a takze rozmiarami.

Ktore z eksponatéw ceni Pan najbardziej?

Posiadam nie tylko zbiér etykiet zapatczanych,
gromadze takze literature dotyczacg filumenisty-
ki. Posiadam kilka katalogow etykiet polskich, co
pozwala kazda z nich przypisa¢ do danego roku
i stwierdzi¢ ich wiek. Wszystkie etykiety stanowiag
dla mnie warto3¢ kolekcjonerska i nigdy nie zasta-
nawiatem sie, ktére z nich sg najcenniejsze. Mysle
jednak, ze chyba te najstarsze.

Czy miat Pan okazje prezentowac swéj zbior
szerszej widowni?

Nie chwalitem sie szerszej widowni swoim
zbiorem. Zdarzyto sie raz, za namowa matzonki.
Zaprezentowatem kilka klaseréw na wystawie kolek-
cjonerskiej w szkole, w ktorej pracowata. Dzieci byty
zachwycone. Nauczycielom tez sie bardzo podobaty.
Wielu nie wierzyto, ze kiedys mozna byto naby¢ za-
patki w tak pieknym opakowaniu.

Tworzenie kolekcji wymaga duzych nakta-
déw finansowych, jak sadze...

Naktadéw finansowych zbytnio nie odczu-
tem, gdyz abonament byt niski, a wiele pudetek
z etykietami, jak juz wspomniatem, przynosili mi
koledzy, znajomi, kuzyni. Trzeba byto je umie-
jetnie odklei¢ od pudetka, niekiedy wyprasowac
i umiesci¢ w klaserze. Niemniej pomoc finansowa
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rodzicow tez byta znaczgca w zakupie katalogow,
klaserow itp.

Rozrastajaca sie kolekcja to satysfakcja, ale
i problem z jej przechowaniem. Jak go Pan roz-
wiazuje?

Obecnie filumenistyka w Polsce jest w zaniku
z powodu braku nowych etykiet zapatczanych. Dzis
produkowane pudetka zapatek posiadajg nadruki. Na-
tomiast jeszcze w latach 70. ubiegtego wieku w sieci
kioskéw RUCH-u sprzedawane byly zestawy etykiet
zapatczanych specjalnie dla kolekcjoneréw (podobnie
jak zestawy znaczkow pocztowych czystych lub stem-
plowanych). Z oczywistych wzgledéw moja kolekcja juz
sie nie rozrasta, a swoje migjsce znalazta w klaserach
i tekturowych pudtach w jednej z przepastnych szaf

Jakie sa plany na odlegta przysztos¢ zwiaza-
ne z kolekcja? Czy widzi Pan nastepcow, ktérzy
beda kontynuowac te pasje?

Mam nadzieje, ze zbiory przejma moje wnuki,
bo staram sie ich zainteresowac tym, co mnie fascy-
nowato przez kilka lat.

Jakie marzenia posiada kolekcjoner Mieczy-
staw Jerulank?

Obecnie bardziej pasjonuje mnie kolekcjono-
wanie ksigzek o tematyce historycznej - to moje
ulubione zajecie. Takze opieka nad olbrzymig ilo3cig
r6znorodnych ro3lin w przydomowym ogrodzie po-
chtania mnie bez reszty.

Uprzejmie dzigkuje za rozmowe.



Joanna Wawryk

Rozbite lustro.
O wspoétczesnym
bycie basni

Wszystkie odmiany literatury w pewnym mo-
mencie umierajg — twierdzit Wtadimir Propp — tym-
czasem zrozumiata przez wszystkich basn przekra-
cza kolejne granice jezykowe i trwa przez tysigclecia’.
Wilhelm Grimm z kolei pisat 0 wspblnym mianow-
niku basniowych opowieici: ,Wspdine wszystkim
basniom sg pozostatoici siegajacej najstarszych
czasow wiary, ktéra wyraza sie w obrazowym uje-
ciu rzeczy nadzmystowych. Owa materia mityczna
przypomina kawateczki rozprysnietego kamienia
szlachetnego, ktore lezg wirdd trawy i kwiatdw
porastajacych ziemie i mogg by¢ odkryte jedynie
bystrzejszym okiem"2. Takie spojrzenie na basn po-
zwala upatrywac w niej ,corke mitu”, pozbawiong
sakralnego wymiaru. Jej poczatki ging w mrokach
dziejow, jednakze cos sprawito, ze przetrwata do
dzis, ksztattujac swiadomos¢ kulturowa kolejnych
pokolef. A jak jest obecnie? Wspdtczesny byt, czy
raczej wielobyt, basni jawi sie jako do3¢ skompliko-
wane zjawisko®.

Basih pojmowana jako gatunek literacki ewolu-
uje. Zmienia sie terminologia i metodologia jej badar,

1 W.Propp, Nie tylko bajka, przet. D. Ulicka, Warszawa 2000,
5. 29-30.

2 Cyt. za: M. Lurker, Przesfanie symboli w mitach, kulturach
i religiach, przet. R. Wojnakowski, Krakéw 1994, s. 59.

3 Wiele aspektow tu jedynie zasygnalizowanych rozwinetam
w artykule Bash bez granic. O Czerwonym Kapturku we
wspdtczesnej literaturze i poza nig, [w:] Literatura i granice.
Szkice o literaturze XX i XXI wieku, red. B. Gutkowska,
A. Necka, K. Gutkowska-Ociepa, Katowice 2017, 5. 227-258.



a przede wszystkim — odbiorca i jego oczekiwania.
Oczywiscie nie jest ona domeng tylko literatury. Po
basniowa topike siegaja tworcy reprezentujacy rozne
gatezie sztuki. Basniowe elementy sg tez atrakcyjne
dla producentéw, handlowcéw, marketingowcow,
ktorzy oferujg odbiorcom kultury wysokiej i popu-
larnej szerokie spektrum utwordw oraz produktéw.
Przyjmujac za Weronikg Kosteckg, ze bash jest
tekstem kultury*, mozna doszukiwac sie jej
w rozmaitych obszarach. Literatura, teatr, film,
muzyka, komiks, hipertekst, gra, popkultura, sztu-
ka uzytkowa... Basn jest jak rozbite lustro, ktérego
mniejsze lub wieksze czastki mozemy odnalezé
w r6znorodnych tekstach, do ktérych wnoszg okre-
$lone znaczenia symboliczne bad? tez w ktérych
ulegajg przeksztatceniom.

Perrault, bracia Grimm, Andersen...

Kt6z nie kojarzy najbardziej znanych zbioréw
basni? A jednak wydaje sie, ze basniowy kanon jest
coraz szczelnigj przykrywany kolejnymi adaptacjami,
przerdbkami i utworami rozmaicie wykorzystujgcymi
tradycyjne fabuty. Wspétczesny odbiorca kultury ma
dostep do szeregu tekstow i by¢ moze to one s3 dla
niego atrakcyjniejsze od klasycznych basni. Co cieka-
we, polskojezyczny czytelnik dopiero od niedawna
ma do czynienia z pierwszymi filologicznymi przekta-
dami zbioru Wilhelma i Jakuba Grimméw (Elizy Pie-
ciul-Karmifiskiej) i basni Hansa Christiana Andersena
(Bogustawy Sochanskiej)®, a wczedniejsze ttumacze-
nia (na ktérych wychowato sie kilka pokolefi) nie
byty wolne od ingerencji w tekst autorow przektadu,
ktore musiaty wptywac na interpretacje. Z kolei XVII-
-wieczne utwory Charles'a Perraulta funkcjonuja
w wielu mnigj lub bardziej zblizonych do oryginatu
adaptacjach. Utylitaryzm Bajek Babci Ggski(1697),
tak dosadnie wyrazony chotby w Czerwonym Kap-
turku, moze by¢ dzis ciezko strawny (w finale tej
wersji wilk zjada dziewczynke i nie przychodzi zaden
mysliwy, by ja i babcie uratowac, zamiast tego zostaje
podany morat w formie rymowanego wierszyka;

takie rozwigzanie ma cel dydaktyczny, ale nie przy-
nosi otuchy i szczesliwego happy endu), stad rézne
uwspbtczednienia historii.

Tradycyjne basnie sg przedmiotem reinterpretadji
(polemicznej, krytycznej badz podejmujacej niektére
watki) w najnowszych tekstach kultury. Tak wiec
kanon stat sie rezerwuarem motywow, watkéw i po-
staci wykorzystywanych przez autoréw tworzgcych
w innych gatunkach.

Dla dzieci i dla dorostych

Basn jest kojarzona przede wszystkim z lite-
ratura dla dzieci. Od pierwszych kilkukartkowych
ksigzeczek dla najmtodszych, catych serii wydaw-
niczych z badniami, poprzez oryginalne w zakresie
trescii formy nowe wersje klasycznych utwordw (jak
np. ,Niebasnie” - seria Wydawnictwa Jacek San-
torski & Co), po artystyczne, pieknie ilustrowane
edycje, wzbudzajgce zachwyt bibliofildw — wybor
jest ogromny... Obok szeregu nowych utworéw
w oryginalny sposdb czerpigcych z basniowej kon-
wencji powstajg kolejne adaptacje klasyki, ktérym
- niekiedy decyzja wydawcy — patronujg Perrault lub
Grimmowie. Nowe odstony znanych basni $wiadcza
o dwdch — mogtoby sie zdawac sprzecznych - zja-
wiskach: poczuciu znuzenia znang opowiescig czy
potrzebie jej uwspdtczesnienia, dopasowania do
nowego pokolenia odbiorcéw, jak i uniwersalnosci
oraz ciagtej aktualnosci basniowych historii.

A przygoda z badnig wcale nie koficzy sie wraz
z dziecifstwem, lecz trwa nadal poprzez teksty
przeznaczone dla mtodziezowego i dorostego czy-
telnika. Charakterystyczne dla literatury postmoder-
nistycznej taczenie stylow, poetyk i wyznacznikéw
gatunkowych sprawia, ze w rozmaitych utworach
pojawiaja sie basniowe elementy. Odwotania do
basni znajdziemy chociazby w prozie fantastycznej
Neila Gaimana (np. Szkfo, Snieg i jabtka), Michaela
Cunninghama (Dziki fabed? i inne basnie), Johna
Connolly'ego (Ksiega rzeczy utraconych), Marissy
Meyer (Saga KsieZzycowa); w kryminatach — Unni

4 W.Kostecka, Basri postmodernistyczna: przeobrazenia gatunku, Warszawa 2014, s. 9.
5 Zob. W.iJ. Grimm, Basnie dla dzieci i dla domu, t. 1-2, przet. E. Pieciul-Karmifiska, Poznan 2010; H.Ch. Andersen, Basnie, przet.

B. Sochariska, Poznan 2005.

Ph : iyt
L= = LA

96



Lindell ( Czerwony Kapturek) czy Johna Katzenbacha
(Czerwone Kapturki. Numer 1, numer 2, numer 3).
Ciekawy przyktad stanowi tez zbiér Spigca krélewna
z Tysigca i jednej nocy i inne basnie dla dorostych,
ktérego autorem jest Tahar Ben Jelloun (pisarz
opowiada na nowo basnie Perraulta, przenoszac je
w $wiat Orientu).

W ten sposéb kryminat czy proze z gatunku
fantasy mozemy rozpatrywac jako bash postmo-
dernistyczna, czyli utwor literacki, ktéry — postugu-
jac sie definicjg W. Kosteckiej — ,reinterpretuje bash
klasyczna, czyli dekonstruuje ja, proponuje nowe jej
odczytanie, wiacza jg w obszar intertekstualnych gier
z tradycja, weryfikuje dotychczasowe interpretacje™.
Owe gry z tradycjg s3 charakterystyczne nie tylko dla
tekstow literackich.

Basniowy recykling

Szereg przyktadéw wykorzystania badni w nie-
basniowych tekstach przynosi Swiat filmu i to nie tyl-
ko w odniesieniu do dziet przeznaczonych jedynie dla
dzieci. Krokiem milowym w filmowe] dekonstrukgji
basni stat sie Shrek z 2001 roku (rez. Andrew Adam-
son, Vicky Jenson). W animacji znajdujemy odwota-
nia do licznych basni, ktére zostaty sparodiowane,
a zawarte w nich sensy podane d rebours. Mozna
powiedzie¢, ze Shrek wyznaczyt nowe standardy
disnejowskiej basni filmowej, ktora ma bawic i dzieci,
i dorostych.

Poza kinem familijnym powstaja réwniez liczne
produkgje przeznaczone dla dorostych, wykorzystu-
jace basniowe historie, a przede wszystkim ekspo-
nujace te ich aspekty, ktore w tekstach dla dzieci sg
kamuflowane lub pomijane - seksualno3¢ i groze. Do
samych Grimméw nawigzuje chocby film Terry'ego
Gilliama z 2005 roku Nieustraszeni bracia Grimm
(fabutg jest fikcyjna biografia Wilhelma i Jakuba,
ukazanych jako para oszustow; poza tym w filmie
pojawiajg sie liczne nawigzania do basni Grimmow).
Innym przyktadem s3 popularne seriale telewizyjne,
jak emitowane od 2011 roku: Grimmi Dawno, daw-
no temu (Once Upon a Time). Na uwage zastuguje
muzyczny film fantasy — Tajemnice lasu (rez. Rob

6 W Kostecka, dz. cyt., s. 16.

Marshall, 2015), bedacy filmowga adaptacjg musicalu
Into the Woods Jamesa Lapine, ktérego wielowatko-
wa fabute tworzg historie nawigzujace do znanych
basni: Jas i magiczna fasola, Czerwony Kapturek,
Roszpunkai Kopciuszek.

Odwotania do basni odnajdujemy w muzyce,
teledyskach, reklamach, fotografiach, obrazach -
nie sposdb wszystkiego oméwi¢, w kazdym razie ta
r6znorodnos¢ swiadczy o tym, ze bas jest czescig
kodu kulturowego czytelnego i zrozumiatego dla
wiekszosci odbiorcdw kultury.

W kulturze masowej basniowe elementy (dopre-
cyzowujac: ich materialne nosniki) funkcjonujg réw-
niez jako produkty. Chocby w przypadku ksigzek dla
dzieci — bywajg do nich dotaczane rozmaite gadzety:
puzzle, naklejki, interaktywne elementy, flamastry,
kredki, zabawki, maskotki itd. Te wszelkie ,dodat-
ki" niekiedy umozliwiajg wchodzenie w strukture
basni i w pewnym stopniu kreowanie jgj. Wizerunki
basniowych bohateréw znajduja sie tez na szeregu
produktéw dedykowanych gtéwnie dzieciom (za-
bawki, odziez, materiaty szkolne itd.).

Tematem odrebnego opracowania mogtby by¢
réwniez wirtualny byt basni. W cyberprzestrzeni
spotykamy sie z najprzerézniejszymi przejawami
basniowosci i zainteresowania tg tematykga (zdigi-
talizowane ksigzki, tematyczne portale i blogi, ogrom
materialy graficznego, liternet itd.). BaSniowe posta-
cie i schematy fabularne funkcjonujg tez w $wiecie
gier, zaczynajac od planszowych przeznaczonych dla
najmtodszych, po komputerowe dla oséb dorostych
(np. The Path czy Okrutne gry: Czerwony Kapturek).

We wspdtczesnej kulturze, przede wszystkim
masowej jest rowniez wiele przyktadéw ,basni
sponiewieranej” (okreslenie Ryszarda Waksmun-
da). To zjawisko dotyczy m.in. réznych przejawach
aktywnosci tworczej nastawionej na aspekt hu-
morystyczny, jak skecze kabaretowe, dowcipy czy
rysunki satyryczne. Warto3¢ artystyczna tych tek-
stéw rozciaga sie od wysokiej sztuki po wulgarne,
niecenzuralne utwory. Widzimy w nich basnie jak
w krzywym zwierciadle: sparodiowane, wyjaskra-
wione, rubaszne.
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Opowiedz mi bajke

Od kompetencji lekturowych, wiedzy i dodwiad-
czeh odbiorcy zalezy, na ile rozpozna i rozszyfruje
tekstowe gry wspotczesnych twdrcow z basniowa
tradycja. Na réznych etapach zycia basniowy pa-
limpsest sie rozrasta — nastepuje nawarstwianie sie
kolejnych fabut, zaczynajac od pierwszych basni
poznawanych w dziecifistwie. U progu basniowosci
kryje sie jednak opowies¢. Nie trzeba wyjasniad, jak
wazna dla rozwoju dziecka...

Wrtadystawowi Kopalifiskiemu przy dokonywa-
niu wyboru historii do zbioru 725 basni do opowia-
dania dzieciom towarzyszyta mysl, by czytelnik, po
cichej lekturze tresci basni opowiedziat j3 nastepnie
iasnymi stowami z wtasnej pamieci, stownictwem
i stylem znanym dziecku z codziennych kontaktow
z opowiadajgcym™”. Wybitny leksykograf docenit
tym samym to, co stanowito pierwotny byt basni -
opowies¢. W akcie opowiadania bowiem - na co
wskazywat tez Pierre Péju w ksigzce Dziewczynka
w basniowym lesie — dochodzi do tgcznosci prze-
sztosci z przysztoscia, tego, co indywidulane, z uni-

wersalnym, zycia biezacego ze sferg cudownosci.
Swiat staje sie spojny, uporzadkowany, choé bardziej
tajemniczy i peten ukrytych sensow: ,Kazda basn
skrywa, posrod swych niepokojacych obrazéw, py-
tania i zagadki, ktére nastepnie zabieramy ze sobg
i przekazujemy swoim nastepcom, opowiadajac,
czytajac, piszac albo przetwarzajac"®. P&ju w tym,
co wspbtczesnie dzieje sie z basnig, dostrzegat
zagrozenie, polegajace na tym, ze ulotne, btahe
narracje moga wyprzec to, czym dawniej byt akt
opowiadania. To prawda, ze wielo3¢ okotobadnio-
wych tekstéw i produktéw coraz szczelniej przy-
krywa tradycyjna, klasyczna wersje basni, jednak ta
r6znorodnos¢ pozwala na realizowanie rozmaitych
potrzeb odbiorcow. Kazde czasy wytwarzajg bowiem
wtasne basnie, w ktérych odbijaja sie zawiktania
Swiatopogladowe i artystyczne, to, co najbardziej
istotne albo symptomatyczne. Obecnie nie jest
mozliwa jedna wersja, jedna opowies¢ — wspétcze-
snos¢ oferuje szereg mozliwych rozwiazan, a od
czytelnika/odbiorcy /konsumenta zalezy, co z tego
ogromu wybierze.

7 W.Kopalinski, 125 basni do opowiadania dzieciom, Warszawa 2004.
8  P.Pé&ju, Dziewczynka w basniowym lesie. O poetyke basni: w odpowiedzi na interpretacje psychoanalityczne i formalistyczne,

przet. M. Pluta. Warszawa 2008, s. 11.
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Katarzyna Balon

Od cnotliwej ksiezniczki
do wyzywajgcej pieknosci,

czyli jak disnejowska wersja Matej Syrenki wptyneta na zmiane
losow i wizerunku bohaterki basni Hansa Christiana Andersena

Basnie Hansa Christiana Andersena dla wielu s3
wzruszajacym i niezapomnianym wspomnieniem
dziecifstwa, zanurzonego w magiczny obraz nie-
zwyktej rzeczywistosci. Pomimo iz od ich powstania
mineto ponad sto lat, wcigz zachwycaja wielu czytel-
nikw. Tajemniczy Swiat, w ktérym ozywione przed-
mioty odczuwaja rado3¢, bol i cierpienie, pasjonuje
nie tylko najmtodszych. Podwéjna wyktadnia treci
prezentowanych przez autora pozwala na odczyty-
wanie tekstow na wielu réznych poziomach, zaleznie
od wieku i erudycji odbiorcy. Niekiedy zdarza sig, iz
Andersenowskie basnie zapamietane z dziecifistwa
nabierajg zupetnie innego znaczenia, jesli siega sie
po nie ponownie wiele lat poZniej. Klasyczna bash
Andersena obfituje w liczne wyktadnie symboliczne,
odwotania mitologiczne czy watki filozoficzne. Bogac-
two nawigzar w XIX-wiecznych utworach kontrastuje
z wieloma tekstami powstajgcymi obecnie. Szybki
rozwdj mass mediéw przyczynit sie w duzym stopniu
do uproszczenia problematyki i fabuty wielu z nich na
rzecz zrodta lekkiej i zarobkowej rozrywki.

Doskonatym przyktadem na okreslenie skali oma-
wianego zjawiska okazuje sie Mata Syrenka. Najpo-
pularniejszym ttumaczeniem tej basni jest przektad
Stefanii Beylin 21931 roku, najwierniejszym — powstaty
bezposrednio z jezyka duriskiego przektad Bogustawy
Sochariskigj (H.Ch. Andersen, Basnie, Media Rodzi-
na, Poznaf 2005). Fabuta Mafej Syrenkijest historia
jednej z pieciu mtodych cérek kréla mérz, wycho-
wywanych przez madra i wysoko urodzong babke.
Czasem inicjacji w doroste zycie staje sie moment
pietnastych urodzin. Woéwczas syreny wyptywaja
na powierzchnie, by po powrocie opisa¢ swoje do-

$wiadczenia mtodszym mieszkankom podwodnego
$wiata. Najmtodsza z nich, nieznajaca $wiata ludzi,
zakochuje sie w marmurowym posagu, ktory trafia na
dno morza wraz z tongcym statkiem. Rzezba przed-
stawia wizerunek mtodego ksiecia i wzbudza w syrenie
ogromne pragnienie poznania natury ludzkiej i innej,
nieodkrytej dotad rzeczywistosci. Zbieg okolicznoici
sprawia, ze pierwszej nocy spedzonej na powierzchni,
podczas sztormu, ratuje ukochanego przed $miercia.
Pozostawia go bezpiecznie na brzegu i oddala sie.
Mito3¢ bohaterki w tekicie Andersena nie opiera sie
jedynie na pozadaniu, jest uzasadniona wzniostymi
pragnieniami. Syreny zyja bowiem okofo trzystu lat,
jednakze po Smierci zamieniaja sie w morska piane.
Jedynym sposobem na pozyskanie nieSmiertelnej du-
szy, a tym samym stanie sie wyzszg i lepsza istota, jest
$lub z cztowiekiem — potgczenie przez kaptana dusz
kochankéw na wieczno3¢. Mata Syrenka swiadomie
decyduje, by z pomocg wiedzmy doswiadczy¢ prze-
istoczenia z syreny w dziewczyne. Spetnienie marzef
ma jednak bardzo wysokg cene. Za magiczny eliksir
oddaje najlepsze, co ma — piekny, syreni gtos. Przemia-
na ogona w nogi jest bardzo bolesna, a kazdy krok do
kofica zycia ma przypomina¢ rozciecie ciata ostrym
narzedziem. Los okazuje sie dla tytutowej bohaterki
wyjatkowo nieprzychylny. Uratowany ksigze nie zda-
je sobie sprawy, iz to jej zawdziecza zycie. Poslubia
kobiete, ktora jako pierwszg dostrzega obok siebie
po ocknieciu sie na plazy. Wedtug umowy zawartej
z wiedZma odrzucenie przez ukochanego wigze sie
dla Matej Syrenki z utrata zycia. Kuszona przez siostry
po raz ostatni dokonuje wyboru. Jesli zabije ksiecia
i jego ukochang podczas snu, odzyska dawng po-
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stad. Szlachetnos¢ jej uczu¢ i wielka mitos¢ sprawia, iz
dziewczyna daruje im zycie, podwigcajac tym samym
wiasne. Zakoficzenie przynosi czytelnikom nadzieje.
Syrena nie umiera i nie zmienia sie w morska piane,
lecz w core powietrza, ktdra dobrymi uczynkami moze
zastuzy¢ na nieSmiertelng dusze. Jest to nagroda za
cierpienie przezyte na ziemi.

Tekst okazuije sie ciekawym, ale czesto réwniez
kontrowersyjnym materiatem dla badaczy litera-
tury. Syrena jako reprezentantka wyalienowane-
go gatunku zyjgcego obok cztowieka wskazuje
na szerokg symbolike mitologiczng. Te mityczne
stworzenia zamieszkiwaty skaliste wybrzeza i rafy.
Przypisywano im stodki Spiew, ktérym wabity po-
dréznych, nastepnie ich zabijaty i pozeraty. Wedtug
Wrtadimira Proppa pozbawienie Syrenki gtosu wigze
sie nie tylko z odebraniem jej najwiekszego atutu,
ale z pewnym funkcjonujgcym w basniach sche-
matem. Milczenie wskazuje na zaleznos¢ kobiety
od innych. Rosyjski literaturoznawca dopatruje sie
dodatkowo w basniowym zakazie mowy znaczenia
rytualnego, zwigzanego z przebywaniem bohaterki
po drugiej stronie, w sferze Smierci'. Los Matej Syrenki
zostaje wiec przesgdzony jeszcze za jgj zycia. We-
dtug Grazyny Lasor-Kochanskiej zalezno3¢ kobiety
od innych przejawia sie w przewidzianych dla niej
rolach. Bohaterka badni poprzez wejcie do Swiata
ludzi przechodzi inicjacje, ktdra ma przygotowac jg
do roli zony mtodego ksiecia. Badaczka przywotuje
réwniez problem zwigzany z odrzuceniem wiasnej
cielesnosci przez nastolatki i brakiem akceptad;i
wiasnego ciata?. Wyraza sie on w dziele Andersena
poprzez przemiane ogona w nogi, bedaca proba
samookaleczenia syreny na rzecz pozyskania ak-
ceptadji sSrodowiska. Dorota Babias okresla bash An-
dersena jako tekst pozyteczny, ale i szkodliwy, peten
pasywnosci, konformizmu, a nawet masochizmu?®.
Katarzyna Salana potwierdza to stanowisko, piszac:

LSyrena reprezentuje osobowos¢ autodestrukcyjna,
podejmujaca niewtasciwe decyzje i wyniszczajaca
sama siebie [...] wkracza w sfere emocjonalnego wy-
jatowienia, w ktérej jedyng potrzebe kobiety stanowi
zaspokajanie cudzych pragnien™. Amerykanska psy-
cholog Mary Pipher wskazuje, iz znaczenie wygladu
jako gtéwnego czynnika w ocenie kobiet wzrosto na
przetomie XIX i XX wieku. Problem ten przejawia sie
w badni Andersena — dla bohaterki wazniejsze jest
posiadanie perfekcyjnego ciata niz pieknego gtosu®.
Do najodwazniejszych wnioskéw dochodzi Jackie
Wullschlager, ktéra interpretuje badh jako echo bisek-
sualnych sktonnosci autora. Wedtug niej jest to bash
o odmieficu (syrena jest innego gatunku niz ludzie),
ktory milczy, poniewaz ze wzgleddw obyczajowych
nie moze okaza¢ zakazanych uczuc®.

Obok wielu nowych interpretacji basni, pomimo
uptywu lat wcigz powstaja niezliczone wersje Mafej
Syrenki, z ktorych najbardziej znang jest bez watpienia
disnejowski film animowany z 1989 roku w rezyserii
Johna Muskera i Rona Clementsa. Mozna okresli¢ go
jako basn postmodernistyczng, czyli nowoczesna
basn, ktéra przenika do rozmaitych dziedzin sztuki
i kultury popularnej, objawiajac sie w coraz to now-
szych formach. Gtéwng bohaterka dzieta wytworni
Disneya jest szesnastoletnia, nieco niepostuszna, cie-
kawska i niezdyscyplinowana cérka kréla Trytona. Jej
zycie uptywa na figlach w towarzystwie méwigcych
ludzkim gtosem zwierzecych przyjaciét. Od poczatku
fabuta ulega uproszczeniu - zupetnie pominigty zosta-
je watek inicjacji mtodych syren przez doswiadczong
babke. Tym samym widzowi zostaje odebrana moz-
liwo3¢ wprowadzenia w tajemniczy, nieznany pod-
wodny Swiat. Mocno sptycony jest rowniez problem
mito3ci Arielki do ksiecia Eryka. W disnejowskiej wersji
ksigze zakochuije sie w nieznajomej, ktora uratowata
mu zycie, zapamietuje jej nadludzko piekny, syreni
$piew, po czym pragnie j3 odnaleZ¢ i poslubic. Oboje

1 W.Propp, Nie tylko bajka, przet. D. Ulicka, Warszawa 2000, za: G. Lasoii-Kochariska, Gender w literaturze dla dziecii mfodziezy.
Wzorce pfciowe i kobiecy repertuar topiczny, Stupsk 2012, s. 29.

G. Lason-Kochanska, dz. cyt., s. 219.

G. Lason-Kocharska, dz. cyt., s. 84.
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D. Babias, Szkodlliwe i pozyteczne, za: G. Lasoi-Kochariska, dz. cyt., s. 76.

M. Pipher, Ocali¢ Ofelie, przet. B. Horosiewicz, Poznan 1998, za: G. Lason-Kochanska, dz. cyt., s. 220.
J. Wullschlager, Andersen. Zycie basniopisarza, przet. M. Ochab, Warszawa 2005; za: G. Lasoi-Kochariska, dz. cyt., s. 85.
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odwzajemniajg swoje uczucia, a jedyng przeszkoda
okazuije sie odmiennos¢ Arielki. Za namowa wiedz-
my, ktdra nie reprezentuje umiejetnosci i wiedzy jak
w tekscie Andersena, a nieuczciwos¢ i chec zniewa-
zenia krola Trytona, oddaje gtos w zamian za pare
ludzkich nbg. Arielka, ktéra ma jedynie trzy dni, by
uwies¢ chtopca, staje sie obiektem pozadania, ktd-
rym nie kierujg zadne wyzsze pobudki poza zaspo-
kojeniem wtasnych pragnief i pozyskaniem meza.
Podstepna czarownica przejmuije jednak barwe gtosu
Matej Syrenki i zmieniajac sie w piekng kobiete, od-
biera dziewczynie serce Eryka. Ostatecznie z pomoca
siostr i Trytona wiedZma zostaje pokonana, a Arielka
odzyskuje swoj najwiekszy atrybut i zachowuije ludzka
sylwetke. Mitos¢ zostaje spetniona, a animacje kon-
czy $lub mtodej pary. Nietrudno wywnioskowad, ze
tworcy filmu z 1989 roku skupili sie gtéwnie na mtod-
szych odbiorcach. Pomineli wiele waznych watkéw,
Swiadczacych o niebanalnosci i wielowymiarowosci
basni Andersena. Duriski basniopisarz w swoim dzie-
le poruszat problematyke filozoficzng, zakoriczenie
utworu zawierato wazne przestanie, uzasadniajgce
sens cierpienia ludzkiego i ttumaczace wage dobrych
uczynkdw w zyciu. To dzieki nim cztowiek po Smierci
nie trafia w proznie, lecz zachowuije niemiertelng
dusze, a tym samym zyje wiecznie.

Wiele zmian dotyczy réwniez wizerunku Matej
Syrenki. Obecnie nie kojarzy sie on bynajmniej z dtugo-
wiosg pieknoscia, emanujgcg skromnoscig i czystoscia,
lecz ze skapo ubrang, czerwonowtosg dziewczyng
o kobiecych ksztattach i duzych, niebieskich oczach.
Jedynym elementem jej ubioru s3 muszelki zakrywajace
piersi, pozostawiajace brzuch i ramiona catkowicie
odkryte. Wizerunek ten od momentu wydania ani-
mowanej wersji basni w 1989 roku zupetnie wypart
wczesniejsze wyobrazenie Matej Syrenki. Zyskata ona
imie — Avriel, ktdre stato sie nieodtgcznym elementem,
okreslajacym jej charakterystyczne oblicze. Pomimo
iz od premiery filmu uptyneto juz 29 lat, Arielka wcigz
jest jedng z najbardziej popularnych bohaterek filmow
animowanych dla dzieci na Swiecie. Funkcjonuje ona
w innych tekstach jako jedna z disnejowskich ksigz-

niczek, przyozdobiona bogato w réznokolorowa
bizuterie i dtugie, rozkloszowane suknie. Nie sposdb
sprzeciwic sie stwierdzeniu Zofii Beszczyhskiej- Ulickiej,
iz Mata Syrenka stata sie lalkg Barbie, pojawiajacg sie
wlicznych ksigzkach i ksigzeczkach, redukujgcych tekst
basni do kilku linijek na rzecz bijacych w oczy ilustracji’.
Wydania te posiadaja fabute sptycona nigjednokrotnie
do tego stopnia, iz nie sposdb juz rozpozna w nich
nawigzan do pierwowzoru. Wizerunek ten utrwalit sie
w kulturze na tyle mocno, ze nie ogranicza sie tylko do
obecnosci w kolorowych ksigzeczkach dla dzieci. Weigz
popularne sg lalki tworzone na podobiefistwo Syrenki,
zeszyty, kolorowanki i inne przedmioty zawierajace jej
podobizne, a nawet stroje, w ktore mozna przebieraé
mate dziewczynki. Ciekawym przyktadem zywotnosci
i ciagtego rozpowszechniania sie podobizny syrenki jest
Eryk Weber, ktory wystapit w znanej polskiej telewizji
$niadaniowej jako Syren Ariel, ze sztucznym ogonem
zamiast ndg. Opowiadat on o swoim zamitowaniu do
wody i zarobkowym charakterze wizerunku, dzieki
ktéremu organizuje pokazy dla dzieci i przekonuje, ze
jako syren przynosi szczescie.

Bez watpienia dzieto Andersena to dzieto ponad-
czasowe. Porusza i zachwyca zaréwno mtodszych
czytelnikdw, jak i dorostych, ktérzy lekture Matej
Syrenkimoga traktowac jako przygode, odnajdujac
nowe, niedostrzegane dotad odniesienia i symbole.
Uniwersalno3¢ basni sprawia, iz nie sposéb nazwaé
jej utworem przeznaczonym jedynie dla dzieci, cho¢
jej niektdre wersje bardzo czesto zawezajg krag od-
biorcéw. Obecnie powstaja utwory, nawigzujace do
pierwowzoru jedynie poprzez przywotanie postaci
Matej Syrenki czy wskazanie, ze bash Andersena
byta podstawa opracowania. Niejednokrotnie trudno
o0 odnalezienie w nich gtebszych odniesieri do klasyki.
Pomimo iz ze zjawiskiem ciggtego namnazania sie
nowych wersji utworu wigze sie problem sptycenia
fabuty, to swiadomy i krytycznie podchodzacy do
obecnie powstajacych wytwordw kultury masowej
odbiorca z pewnoscig wytoni pozycje wartosciowe.
Wazne, by wybierac to, co rozwijajace i wzbogacajace
do3wiadczenia czytelnicze czy kinowe.

7 Z.Beszczyfska-Ulicka, Andersen dzis - jego wptyw i znaczenie, [w:] Andersen — basri wobec Swiata: materiaty z sesji literackiej,
Gdansk 21-22 kwietnia 1995 roku, red. M. Hempowicz, Gdarsk 1997, s. 59.
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Mateusz Miktaszewicz

Gra komputerowa The Wolf Among Us
sposobem na powr6t do Swiata basni

Takie gry komputerowe jak Grimm, Alice in
Wonderland czy HCA - The Ugly Prince Duckling
faczy to, ze sg przeznaczone dla dzieci, a do roz-
budowania ich Swiatéw postuzyty teksty kojarzone
z najmtodszym odbiorcg, przede wszystkim bogaty
kanon basni i literatura. A co sie stanie, gdy utwory
stanowigce czes¢ dziecifstwa zostang zmoderni-
zowane i potaczone w $wiat gry dla dorostych? Tak
dzieje sie w przypadku gry komputerowej, ktére;
premiera miata miejsce w Stanach Zjednoczonych
w 2013 roku, a wyprodukowana zostata przez studio
Telltale Games. Gra The Wolf Among Us, bo o niej
mowa, wzorowana byfa na serii komikséw Fables,
autorstwa Billa Willinghama, ukazujacych sie w la-
tach 2003-2015 w formie miesiecznika.

Rodowdd bohateréw The Wolf Among Us siega
w zdecydowanej wigkszosci basni, ale takze legend,
rymowanek dla dzieci czy powiedci. Gra wykorzystu-
je réwniez schemat kryminatu, co wida¢ w sposobie
przedstawienia fabuty. Samo potgczenie watkow
kryminalnych i basni (gtéwnie Grimmow) nie jest
zjawiskiem nowym, a widocznym w wielu wspdt-
czesnych tekstach kultury, np. powiesciach krymi-
nalnych, filmach czy serialach telewizyjnych.

Fabuta zar6wno wspomnianego komiksu, jak
i gry umiejscowiona jest w Nowym Jorku, do kto-
rego trafiajg postacie zmuszone do nagtej ucieczki
ze swojego Swiata. Tworzg one spotecznodé zwang
Basniogrodem i ukrywajg sie przed zwyktymiludZmi,
nazywanymi przez nich Doczesnymi. Kazdy Ba3nio-
wiec powinien wyposazyc sie w czar urody masku-
jacej, nadajacej mu wyglad normalnego cztowieka.
Nie kazdego na to sta¢, dlatego ci, co zachowali swoj
wyglad z dawnego Swiata, zostajg przetranspor-

towywani na Farme, czyli do miejsca oddalonego
od ludzkiej spotecznosci. Owego porzadku pilnuje
gtowny bohater gry.

Bohaterem, ktérym przychodzi nam kierowa¢,
jest Bigby, zwany Wielkim Ztym Wilkiem. W jego
losach tacza sie odniesienia do dwdch znanych
basni: Trzy mate Swinkii Czerwony Kapturek. Tak
jak wiekszo3¢ innych postaci, zdobyt on czar urody
maskujacej i zmienit wyglad na ludzki, by swobodnie
zy¢ w miescie i zajmowac sie swojg pracg. Petni on
funkdcje szeryfa, ktérego obowigzkiem jest dbanie
0 bezpieczehstwo mieszkaricow Basniogrodu.

Bigby ma sporo cech podobnych do modelu de-
tektywa, jaki odnajdujemy w wielu wspétczesnych
powiesciach kryminalnych. Sprawia on wrazenie
zmeczonego zyciem i najchetniej spedzatby czas na
popijaniu whisky i paleniu papierosdw. Zmienia sie to,
gdy dokonana zostaje zbrodnia i przed apartamen-
towcem zostajg znalezione zwtoki. Uswiadamia to
szeryfowi, ze moze lepiej wywigzywac sie ze swojej
roli, wiec postanawia on zbada¢ te sprawe.

W kreacji owego bohatera warto zauwazy¢,
ze zachowat on czes¢ swojego charakteru jeszcze
z czasoéw, gdy byt okrutnym, ztym wilkiem, daza-
cym do zaspokojenia swojego apetytu. Bigby nie
unika przemocy. Bywa, ze jest to dla niego jedyna
skuteczna opcja, by utatwi¢ badanie sprawy. Cze-
sto zatuje swojej przesztosci, ale wie, ze przed tym
nie ucieknie, dlatego pozwala Colinowi, czyli jednej
z Trzech Swinek znanych z basni, ktérym zdmuchnat
kiedy$ domki, mieszkac razem z nim.

Kolejng wazng postacig wystepujaca w grze jest
Sniezka, wywodzaca sie z baéni braci Grimm, gdzie
byta niewinng, skromng dziewczyne. Jej wizerunek
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w The Wolf Among Us r6zni sie dos¢ wyraznie. Mamy
do czynienia z asystentka zastepcy burmistrza, ko-
bieta dojrzatg, pewna siebie, twardo stapajaca po
ziemi, zdajaca sobie sprawe ze swej atrakcyjnosci.
Jest obiektem pozgdania swojego szefa - Ichaboda
Crane'a — postaci znanej z Legendy o Sennej Ko-
tlinie. Wyglad Sniezki, odlegly od znanego z basni
wizerunku, Swiadczy o duzych zmianach, jakie
zostaty dokonane w kreacji tej postaci. Bohaterka
nigdy nie rezygnuje ze swoich celéw, stawia prawo
ponad wszystko, czasami ponad swoich przyjaciét,
ktérych ma niewielu, ze wzgledu na nattok obo-
wigzkow i zazdro3¢ innych Badniowcow o jej posade.
Sniezke poznajemy jako bliskg przyjaciétke Bigby'ego,
pomagajaca mu rozwikta¢ zagadke morderstwa.

Kolejna para bohateréw to Pigkna i Bestia, znani
z francuskiej basni Jeanne-Marie Leprince de Beau-
mont. W grze sprawiajg oni wrazenie matzefistwa
idealnego, zyjacego w luksusowym apartamencie.
Po czasie na jaw wychodzg ich problemy finansowe.
Okazuije sie, ze Piekna w akcie desperacji wzieta po-
zyczke, by para nie zostata wyeksmitowana, a takze
pracuje w starym motelu jako recepcjonistka. Kobie-
ta ukrywa to wszystko przed mezem. Bestia takze
ma liczne tajemnice przed zong. Rzadzi nim choro-
bliwa zazdros¢, co widaé, gdy atakuje Bigby'ego po
tym, jak zobaczyt go w czasie rozmowy z Pigkng.

Ciekawie wykreowanym bohaterem gry jest
Mysliwy, pochodzacy z badni Czerwony Kapturek.
Nienawidzi Bigby'ego ze wzajemnoscia, co pokazuje
jedna z pierwszych scen, gdzie dochodzi miedzy nimi
do krwawej potyczki. Mezczyzna kojarzacy nam
sie z bohaterskim ocaleniem Kapturka i jego babdi,
a takze pokonaniem ztego wilka, w tej wers;ji jest
catkowicie inny. Ttumaczy on szeryfowi, ze urato-
wat obie tylko dlatego, ze liczyt na nagrode, a przy-
szedt do domu babci, bo chciat j3 okras¢. Mysliwy
nie unika przemocy, a nawet jest zdolny do bicia
kobiet bez zadnych skruputéw, gtéwnie po wypiciu
alkoholu, od ktérego prawdopodobnie jest uzalez-
niony. Mozna rzec, ze to on stat sie tym ztym, a Wilk
tym dobrym.

W fabule gry istniejg jeszcze inne postacie,
ktorych kreacje zostaty zaczerpniete z basniowych
pierwowzoréw. Mowa tu chocby o Sinobrodym,
Jacku czy Nerissie. Pierwszy wywodzi sie z francuskiej
basni Charles'a Perraulta i zarbwno w pierwowzorze,
jak i w grze jest okrutnikiem, niemajgcym prawa
budzi¢ sympatii wirdd odbiorcow. Jack z kolei ma
swoj pierwowzor w angielskiej basni Josepha Jacobsa
0 Jasiu i fodydze fasoli. Pojawia sie on kilkukrotnie
w czasie gry i tak jak w basni nieobce mu sa kradzie-
ze. A Nerissa to syrenka z basni Hansa Christania
Andersena, ktéra po rozczarowaniu, jakiego zaznata,
gdy ukochany ksigze wybrat inng kobiete, zaczeta
pracowac w klubie nocnym, gdzie jest ponizana
przez swojego szefa.

Jak zostato wspomniane we wstepie, nie tylko
kanon basni postuzyt za zrédto kreacji swiata gry.
Przyktadem moga by¢ angielskie rymowanki dla
dziedi, z ktérych wywodza sie The Crooked Man,
Georgie Porgie czy tez bracia Tweedledee i Twe-
edledum. Dwaj ostatni znani s réwniez z Po dru-
gigj stronie lustra, czyli kontynuadji Aligji w Krainie
Czaréw Lewisa Carrolla. Wiele osdb kojarzy zapewne
Czarnoksieznika z Krainy Oz — powie¢ dla dzieci
autorstwa Lymana Franka Bauma. To stamtad wy-
wodzi sie bowiem charakterystyczna postac skrzy-
dlatej matpy, ktéra zainspirowata Billa Willinghama,
a pdzniej Telltale Games, do umieszczenia w fabule
Bufkina. Z innej powiesci dla najmtodszych, napi-
sanej przez Kennetha Grahame'a, zatytutowane;
O czym szumig wierzby, pochodzi Ropuch - tam
najbogatszy z mieszkancow, a w grze zbyt biedny
na zakup czaru urody maskujacej. Jersey Devil z kolei
to potwdr z amerykanskiej legendy, podejrzewany
o zabijanie zwierzat hodowlanych, a nawet odpo-
wiedzialny za znikniecia mieszkaficéw stanu New
Jersey, o czym krazg rézne historie na stronach in-
ternetowych'. R6znorodno’¢ bohateréw powoduije,
ze nie kazdy odczyta gre tak samo. Jest to zalezne od
pochodzenia odbiorcy, a takze od jego kompetencji.

Oczywicie wymienione postacie nie sg wszystki-
mi wystepujacymi w grze, co pokazujg liczne porad-

1 Zob. G.E McCrann, Legend of the New Jersey Devil [online], 2000, dostep: http://www.jerseyhistory.org/legend _jerseydevil.

html [odczyt: 20 maja 2017].
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niki i recenzje dotyczace samej gry2. Sposrod szeregu
kreacji znanych ze Swiata kultury, ktérymi tworcy
postuzyli sie do rozbudowania swiata The Wolf
Among Us, opisane zostaty tutaj te odgrywajace
najwazniejszg role w fabule, mimo iz ta jest stosun-
kowo niedtuga. To pokazuje, w jak duzym stopniu
gra komputerowa moze obfitowaé w odniesienia
intertekstualne.

The Wolf Among Us porusza wazne problemy
wspdtczesnego Swiata. Nie ukrywa zta ludzkiego
i smutnej rzeczywistosci, w ktére uwikfani sg znani
odbiorcom bohaterowie, bedacy mocno osadze-
ni w tradycji kulturowej i Swiadomosci literackiej.
Rzeczywistos¢ ukazana w grze moze przypominac
te znang nam z codziennego zycia, co sprawia, ze
jest to tekst oryginalny i w pewien sposéb bliski od-
biorcom.

Postacie w grze zdecydowanie réznig sie od swo-
ich pierwowzoréw. Rzec mozna, ze zarbwno w grze,
jak i w komiksach stali sie ucztowieczeni. Poznajac
kreacje owych postaci, ma sie wrazenie, ze mogli-
by oni istnie¢ naprawde posréd nas, poniewaz ich
osobowoscii problemy czesto nie réznig sie od tych,
z ktérymi borykaja sie wspdtczesni ludzie. W trady-
cyjnych basniach mamy do czynienia z bohaterami
jednoznacznie dobrymi lub jednoznacznie ztymii fi-
nalnym zwyciestwem dobra nad ztem. W The Wolf
Among Us ich losy nie s3 tak oczywiste, co mozna
powiedzie¢ chocby na przyktadzie opisanych wcze-
$niej Wilka Bigby'ego i Mysliwego. Czesto, poznajac
Swiat prezentowanej gry, nie da sie stwierdzi¢, czy
napotykane postacie s3 naszymi pomocnikami, czy
tez przeciwnikami, dopiero w trakcie rozwoju fabuty
stopniowo zostaje nam doktadnie opisywane, w co
kazdy byt tak naprawde uwiktany i jakie skrywat
sekrety.

Przesztos¢ niektérych bohateréw gry nie zostata
zmieniona, innych owszem. The Wolf Among Us daje
nam mozliwo$¢ kreowania wiasnej historii na zasa-
dzie wptywania na dalsze losy postaci. Dzieje sie to
za sprawa licznych wybordw, ktére gracz musi doko-

nywat w czasie przechodzenia kolejnych epizodéw
gry, dajacej niezwykle mato czasu na ich podjecie
i zmuszajacej do dziatania pod presjg. Duza czesé
owych decyzji ma spory wptyw na dalszy rozwéj fa-
buty, przez co droga, ktorg poprowadzimy gtéwnego
bohatera, moze sie za kazdym razem nieco réznic.
Chot wszystko i tak zmierza do jednego, konkret-
nego finatu, to od odbiorcy zalezy metoda dotarcia
do niego, a takze sposéb, w jaki postepuje grywalny
bohater. Czesto nalezy zdecydowac, w jakie miejsce
chcemy sie uda¢, jakie postacie przestucha¢, wo-
bec kogo zachowywat sie tagodnie, a wobec kogo
zastosowat przemoc. Dzieki takim elementom gry
i naszym decyzjom osobowo3¢ postaci jest kreowana
w czasie toczenia sie fabuty, a relacje miedzy boha-
terami ulegaja zmianom.

Gra komputerowa w tym przypadku stata sie gra
rozumiang w wieloraki sposdb. Jest to bez watpie-
nia gra tworcéw z odbiorcg, czego przyktadem jest
uzycie znanych basniowych motywdéw i bohateréw
oraz umieszczenie ich w fabule charakterystycznej
dla kryminatéw. Kazdorazowe pojawienie sie ele-
mentu zaczerpnietego z badni poteguje u gracza
zainteresowanie fabuta, jesli ten zdota go rozpo-
znad i powigzac ze znanymi mu tekstami. Zalezy
to wiec gtdwnie od kompetencji odbiorcy. Jest to
réwniez gra z tradycjg literackg i funkcjami, jakie
powinny petnic badnie, o ktorych wspomina w swoim
artykule Eliza Pieciul-Karmifiska. Autorka po kolei
wymienia, dlaczego basnie tak silnie oddziatujg na
dzieciecego odbiorce: ,basnie uwzgledniajg rzeczy-
wisty stan psychiczny i emocjonalny dziecka; méwig
o dreczacych je konfliktach w sposéb nieswiadomie
zrozumiaty; nie bagatelizuja jego trudnosci; podajg
przyktady wyjicia z opresji"3. Gra jest catkowitym
zerwaniem z podanymi funkcjami. Nie jest tu istot-
ny wptyw na stan emocjonalny gracza, poniewaz
gra petni funkcje przede wszystkim rozrywkows,
wprowadzajac odbiorce w nowy, nieznany, atrak-
cyjny Swiat. Problemy i konflikty s3 ukazane wprost
i stanowig motor napedowy fabuty. Finatem gry

2 Zob. The Wolf among us - kim sq te mniej oczywiste postacie , fables”?[online], dostep: https: //gameplay.pl/news.asp?ID=85575

[odczyt: 20 maja 2017).

3 E Pieciul-Karminska, Polskie dzieje basni braci Grimm, ,Przektadaniec” 2009/2010, nr 1-2 (22-23), s. 83.
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jest rozwigzanie zagadki i pokonanie antagonisty,
jednak w przeciwiefstwie do basni, problemy co-
dziennego zycia dreczace mieszkancéw Basniogrodu
wecale nie zostaja rozwigzane. Po rozwigzaniu kon-
fliktow widocznych w basniowych pierwowzorach
bohateréw czeka kolejna préba, czyli trudnosci
zycia w Swiecie ludzi, czesto powazniejsze od tych
basniowych. Jest tu pokazany dalszy los postadi,
azakoriczenie ,i zyli dtugo i szczesliwie” zupetnie ich
nie dotyczy.

The Wolf Among Us stanowi model intertekstu-
alny t3czacy basnie, legendy, literature dla dzieci i kry-
minaty, osadzony w przestrzeni gry komputerowej.
Dzieto studia Telltale Games jest w duzej mierze za-

bawa z odbiorcg i funkcjami, jakie pierwotnie petnity
wszystkie wykorzystane teksty kulturowe, ktére staty
sie podstawg rozbudowania $wiata gry. Realia osa-
dzone w The Wolf Among Us, eksponujace powazne
problemy charakterystyczne dla wspétczesnoici,
takie jak: przemoc, problemy finansowe, alkoholizm,
brak zaufania wobec innych czy tez morderstwo,
jednoznacznie wskazujg, ze catos¢ przeznaczona
jest dla odbiorcy dorostego. Z pewnodcia gra nie
stanowitaby dla niego atrakcyjnej catoici, gdyby jej
fabuta rozgrywata sie w Swiecie charakterystycznym
dla tradycyjnej basni, ktdra wpaja dzieciom wartosci
pomagajace im sie rozwija i w ktérej dobro zawsze
Zwycigza zto.
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Malwina Wajda

Wspotczesne Kopciuszki

Dawno, dawno temu, za siedmioma gérami, za
siedmioma lasami... Zarbwno te stowa, jak i tema-
tyka basni wydaja sie wszystkim dorostym dobrze
znane. Wynika to oczywiscie z faktu, iz na bajkach
i basniach sie wychowalismy. Kt6z z nas nie zna Jasia
i Mafgosi, Czerwonego Kapturka czy Kopciuszka?
Obecnie zauwazy¢ jednak mozna, ze tradycyjne ba-
$nie dla dzieci przechodza okres silnych przeobrazen
i modernizadji, co przektada sie na ich interpretacje.
Jest to nastepstwem wzrostu spotecznej $wiadomo-
3ci, ale tez wnikliwych badan, ktére proponujg nowy
spos6b odczytywania basni.

O ogromnym znaczeniu ba3ni na rozwoj i ksztat-
towanie sie osobowosci dziecka pisat Bruno Bettelhe-
im w ksigzce Cudowne i pozyteczne. O znaczeniach
i wartosciach basni, ktora stata sie juz klasykg lite-
ratury psychologicznej. Wiedefski psychoanalityk
udowadniat, ze basnie pomagaja uporac sie dzieciom
z poszczegdlnymi fazami rozwoju, ktdre sa kluczo-
we dla dalszego funkcjonowania w spoteczenstwie,
czyli: oddzieleniem sie od matki, usamodzielnieniem
oraz dorastaniem i akceptacja wtasnej ptciowosci.
Przejscie tych stadidéw czesto jest potgczone z ar-
chetypowym bélem, na ktory lekarstwem majg by¢
witasnie badnie, nawet te, ktdre bywaja odrzucane
przez rodzicow jako lektury nienadajace sie dla dzieci
ze wzgledu na brutalnos¢ tredci. Oprocz zagadnieh
typowo ,wychowawczych” Bettelheim porusza tak-
ze wazng i popularng w dzisiejszych czasach kwestie
tozsamodci ptciowej. Powierzchowne postrzeganie
basni rysuje nam konkretny schemat: dziewczyn-
ka powinna by¢ postuszna i grzeczna, natomiast
chtopiec ma by¢ dzielny i madry. Badacz widzi to
inaczej: w wiekszo3ci basni bohaterem moze by¢

zaréwno postac zeriska, jak i meska — poprzez takie
rozrdznienie dziecko moze identyfikowac sie z kazda
z postaci, bez uogélnief czy stereotypdw. Wniosek
Bettelheima, mimo iz dat podwaliny dla szerszych
mozliwosci interpretacyjnych, otworzyt réwniez furt-
ke dla nowego czytania basni spod znaku gender
studies, ktore uwrazliwiajg na wszelkiego rodzaju
uprzedzenia i przekonania dotyczace pfci.

Wedtug Bettelheima, sposrdd wszystkich gatun-
kow literatury dzieciecej to wtadnie badnie obfitujg
w tresci psychologiczne, ktére ukazujg zarébwno
wewnetrzne dylematy natury ludzkiej, jak i metody
radzenia sobie z nimi. | tu wta3nie pojawia sie zasad-
niczy problem, poniewaz rézne s3 wzorce moralne
dla dziewczynek i chtopcdw. Wzorce damskie bardzo
czesto zostajg sptycane do rdl, ktére musi odegrac
w swoim zyciu dziewczynka, aby na koniec docze-
kac sie wymarzonego ,rycerza na biatym koniu” -
wszystko podyktowane jest jeszcze Sredniowieczng
postawg uksztattowang pogladami religijnymi.
Wiekszo3¢ basni, nie tylko tych klasycznych, hot-
duje tradycji kultury, ktéra sktania sie w kierunku
wartosci patriarchalnych. Niestety, ta nie przedstawia
pozytywnego obrazu ptci zefskiej.

Kobieta - ta zta?

W wiekszosci znanych basni pojawia sie negaty-
wny wizerunek kobiety, np. w Krélewnie Sniezce
i Kopciuszku ukazana jest chorobliwa rywalizacja
o urode lub mezczyzne, natomiast w Czerwonym
Kapturku zawarte sg przestrogi dla dziewczynek:
uwazajcie na zte wilki. Amerykariska badaczka Ruth
Bottigheimer twierdzi wrecz, ze ,badnie Grimméw
przenika powszechny wzdr gender, ktéry uniewinnia
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mezczyzn i obcigza kobiety"’. Swietnym przyktadem
moze by¢ tu macocha, ktéra sama w sobie jest
postacig negatywng — chocby ze wzgledu na
brzmienie tego stowa, ale réwniez ze wzgledu na
opozycyjna postawe wzgledem postaci matki. Smieré
matki oraz jej fizyczny brak sg bardzo waznymi dla
interpretacji basni czynnikami, od ktérych nalezy
wyj3¢. Relacja macocha — pasierbica nie jest pozyty-
wna, czesto oscyluje wokét rywalizacji i zazdrosci
starzejacej sie kobiety o urode, ktéra w patriarchal-
nej kulturze jest ,przepustky” do lepszego zycia (=
zamazpbjicia). Kolejnym czynnikiem ztych relagji
pomiedzy macochg a pasierbicg moze by¢ sytu-
acja materialna: macocha, chcac zapewnic dobry
byt wytgcznie swoim pociechom, gotowa jest do
brutalnych posunie¢. W Kopciuszku natomiast nie
mozna w sposéb jednoznaczny okresli¢ powoddw
macoszej nienawisci, moze ona wynikac po pros-
tu z natury tej postaci?. Przyktady mozna mnozy¢,
jednak czy taka jest kobieca natura? Czy w basniach
Grimmow pojawit sie negatywny wizerunek kobi-
ety, aby uwidoczni¢ pewne patologiczne zjawiska,
ktére majg miejsce w rodzinie? Moze utrwalone
w basniach macochy nie byty zte, bo ,taka kobieca
natura”, lecz nie potrafity poradzi¢ sobie w dzie-
cifistwie z kompleksem Elektry, a potem przeniosty
swoje niezdrowe (i odwrdcone rolami) fantazje na
ptaszczyzne maz — pasierbica? Staty sie zazdrosne
o meza i chcac mie¢ go na wytacznodé, posunety
sie do ztego...

Wspotczesne basnie

Z wielu basni mozna wyprowadzi¢ jednoznacz-
ny przekaz, np.: ,nie ufaj obcym ludziom”, ,szanuj
swych rodzicow (i ciesz sig, ze nie trafites/-as na zta
macoche!)”, ,czekaj cierpliwie - kiedys i ty spotkasz
swego/swa ksiecia/ ksiezniczke z bajki” itp., czesto
nie dostrzegajac w nich innej mozliwosci, ktéra uka-
zuje ponadczasowg i uniwersalng madros¢ zyciowa.
Zgoda, basdnie nalezy, a nawet trzeba odczytywad
wieloptaszczyznowo, nie s3 to tylko ,niewinne” opo-
wiesci dla dzieci. Co zatem sprawia, ze tak chetnie

siegamy po basnie my, dorosli? Czy decyduje o tym
tylko owa ponadczasowos¢ przestrog zyciowych
dla potomnych? Otdz mysle, ze wielu ,powaznych
wiekiem ludzi” siega po te lekture z czaséw dziecie-
cych, poniewaz prawdy wdrozone przez basnie s3
w nas gteboko zakorzenione, a my po prostu za nimi
tesknimy. Z tym wyjatkiem, ze dorosli potrafig do-
strzec w nich nieco inne madro3ci: basnie pokazujg,
ze Swiaty kobiet i mezczyzn — mimo iz diametralnie
sie od siebie roznig - tak naprawde wspotgrajg ze
sobg harmonijnie, nie mogac funkcjonowac jako
osobne. W zaleznosci od ptci rézne jest zachowanie,
rézne sg zajecia i role, jednak nalezy to szanowac.
A co, jesli te role odwrécimy?

W czasach, kiedy bracia Grimm zaczeli spisywac
basnie (tj. XIX wiek), podziat rdl na kobiece i meskie
byt bardzo czytelny: kobieta zawsze byta t3 stabsza
istota, zajmujaca sie domem i podporzadkowujaca
swe zycie mezowi, natomiast mezczyzna byt silny,
jawit sie jako gtowa rodziny — to on o wszystkim de-
cydowat. Basnie miaty wowczas za zadanie eduko-
wac dziedi, w sposob interesujacy przekazac tradycje
i przygotowac do ,odegrania” przysztych rél. Jednak
dzi$ basnie majg utrudnione zadanie, poniewaz dzieci
z jednej strony zderzajg sie z tradycyjnym przeka-
zem wartosdi, z drugiej — dostrzegaja, jako postronni
obserwatorzy, ze wspotczesny podziat tych wtadnie
tradycyjnych wartosci juz tak nie funkcjonuije, jak
przedstawia go bash. Wspotczesne dziecko wie
(i rozumie!), ze zaréwno chtopcy, jak i dziewczynki
mogg by¢ traktowani jednakowo, ze dziewczynka
moze by¢ silna, a chtopiec piekny.

Obecnie powstaje wiele publikacji przynoszacych
nowe odczytanie basni ze wzgledu na okreslone
schematy dotyczace ptci. Ciekawa pozycjg w tym
zakresie jest ksigzka Weroniki J6Zwiak O dzielnych
ksiezniczkach i pieknych krolewiczach. Stare basnie
w nowej odsfonie. Zamiana ptci poszczegdlnych bo-
hateréw data nam zupetnie nowe spojrzenie na po-
sta¢ kobieca i tradycyjne role. Czytajac te ksiazke po
raz pierwszy, czytelnik moze poczu¢ sie zmieszany:
okazuje sie, ze przypisanie mezczyznom rél typowo

1 Zab. G. Lasoh-Kochariska, Gender w literaturze dla dzieci i mfodzieZy. Wzorce ptciowe i kobiecy repertuar topiczny, Stupsk 2012, s. 22.

2 Tamze,s. 23.
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kobiecych staje sie gorsze do zniesienia anizeli na
odwrét. Z czego to wynika? Tu witasnie ktania sie
gender.. Otdz te role to kulturowy stereotyp. W na-
szej kulturze wielkim wstydem jest, jesli mezczyzna
zachowuije sie ,jak baba" — mezczyzna nie moze
przeciez pozwoli¢ sobie na tzy czy tez dobry gust
i szyk w wygladzie, przeciez to takie niemeskie!
Ksigzka Weroniki J6Zwiak pokazuje, ze wspétczesne
role s3 ruchome. Kobieta moze by¢ szefowa wielkiej
korporadji, nieznajaca sie na sprzataniu, natomiast
mezczyzna moze uwielbia¢ sprzatac, a do tego nie
mie¢ prawa jazdy, na koAicu moga sie w sobie zako-
chag, pobrac i zy¢ dtugo i szczesliwie.

W zbiorze znajdziemy znane nam z dziecifistwa
basnie w zmodyfikowanej wersji: w kazdej z nich
nastepuje zamiana rél. Mysle, ze autorka celowo po-
stuzyta sie basniami Grimmaow i Perraulta, by dotrze¢
do fundamentéw Swiadomo3ci basniowej uksztat-
towanej w dziecifistwie. Jako dzieci postrzegalismy
basnie jednoptaszczyznowo: dobro zawsze wygrywa
ze ztem; na kazda grzeczng (!) mtodg dame czeka
ksiaze z bajki (lub przynajmniej waleczny i honoro-
wy rycerz) — stereotypy. Nie $miem polemizowa¢
z wpojonymi prawdami ani ich podwazac, jednak
czasy sie zmieniajg, pewne, wydawatoby sie utarte,
tradycyjne wartosci ewoluujg — czy jako dorosli ludzie
nie powinnismy spojrze¢ na to z innej perspektywy?
Okreslone przeobrazenia rél zachodzg, a to wtadnie
wychwytuje literatura, poniewaz jest rejestratorem
wszelkich znaczacych zmian, m.in. kulturowych czy
spotecznych. Ksigzka Weroniki J6Zwiak utatwia czy-
telnikowi dostrzezenie tych zmian i proponuje kon-
frontacje swoich przyzwyczajefi z nowa konwencja.
Pewnie autorka zdawata sobie sprawe z tego, ze
pojawig sie gtosy przeciwnikéw, ktérzy bedg pro-
bowali dostrzec w publikacji drugie, zte dno, jednak
spostrzegawczy odbiorca zauwazy, ze nie jest to , fe-
ministyczny betkot” méwigcy, ze kazdy facet jest zty.
Ta publikacja poszerza horyzonty myslowe wspot-
czesnego cztowieka i przede wszystkim nie godzi
sie z twierdzeniem, ze miejsce kobiety jest w kuchni.

nalezy przyjrzec sie i zastanowic nad trescig trady-
cyjnych basni oraz zastanowi¢, czy istnieje jedyny,
poprawny model odgrywania roli w przedstawieniu
pt. ,Zycie". ,Jak bowiem traktowa¢ patologiczng
rywalizacje na $mier i zycie o pozycje »najpiekniej-
szego w krolestwie«, toczong przez oszalatego na
punkcie swojego wygladu kréla-ojczyma Sniezka?”
— pyta autor wstepu do omawianego zbioru, Ma-
teusz Mirys®. Wielu macho powie, ze sytuacja taka
jest (méwigc bardzo tagodnie) niedopuszczalna,
przeciez prawdziwy mezczyzna nie uzywa nawet
kremu do twarzy! A co w takim razie z wszelkimi
konkursami typu ,Mister..."? Czy nie jest to wtasnie
swoista rywalizacja o pozycje najpiekniejszego?
Ksigzka polemizuje réwniez ze stereotypem, z jakim
walczy dzis wiele kobiet (ale réwniez i mezczyzn!):
patriarchalnym modelem wyznaczajgcym miejsce
kobiet w spoteczehstwie. Jak czytamy w przedmo-
wie: ,[...] ta ksigzka przywraca nalezne wszystkim
dziewczynkom i kobietom migjsce w roli aktywnych,
pomystowych, odwaznych bohaterek. Chtopcom po-
kazuje za$, ze nie zawsze muszg by¢ wojowniczymi
rycerzami na biatym koniu™.

Kopciuszek - rodzaj meski czy zefiski?
Poréwnujac tradycyjng Grimmowska bash oraz
wspdtczesng wersje Weroniki JoZwiak, zauwazy¢
mozna wiele kontrastow, wynikajacych z przeksztat-
cen kulturowych oraz sposobu myslenia. Jedno jest
pewne i niezmienne: Kopciuszek jest basnig archety-
powa, znajduja sie tu prawdy o cztowieku (psycho-
logiczne i spoteczne) oraz przedstawiony jest me-
chanizm funkcjonowania pewnych relacji. Postaram
sie pordwnac obie wersje basni oraz uwypukli¢ sens
genderowskich wptywdw we wspétczesnym tekicie.
W tradycyjnym ujeciu spotykamy mtodg dziew-
czyne, poszkodowang przez los (Smier¢ ukocha-
nej matki, zycie z okrutng macochg i jej cérkami).
Dziewczyna jest pokorna i bardzo postuszna, znosi
wszelkie upokorzenia, niestety nie wiemy w imie

3 M. Mirys, Od wydawcy, [w:] W. J6zwiak, O dzielnych ksiezniczkach i pieknych krélewiczach. Stare basnie w nowych odstonach,

Zgierz 2015, s.7.
4 Tamze.
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czego. Pewnego dnia los sie jednak do niej uSmie-
cha: krél chce wydac swego syna za najpiekniejszg
kobiete w jego pafstwie i, co wazne, udziat w balu
biorg wszystkie kobiety! Macocha z cérkami (mato
urodziwymi) wybiera sie na przyjecie, Kopciuszkowi
nakazuje przebra¢ soczewice i popiét. Dopdki nie
upora sie z zadaniem, dop6ty nie wyjdzie z domu.
Tu zjawia sie pomoc ptakéw, dziewczyna dostaje tez
sukienke. Wystrojona rusza na bal i oczarowuije kré-
lewicza. Drugiego dnia tez odbywa sie bal, podobnie
trzeciego, gdy Kopciuszek traci pantofelek. Nazajutrz
krélewicz szuka tajemniczej nieznajomej. Ta, ktéra
zatozy pantofelek, ma zostaé jego zona. Zazdrosne
siostry posuwaja sie nawet do samookaleczenia, aby
zatozy¢ bucik. Szczeicie w nieszczesciu, pantofelek
okazuje sie malutki, pasuje tylko na Kopciuszka. Za-
koficzenie jest oczywiscie sprawiedliwe: Kopciuszek
i krélewicz biorg $lub, a siostry zostajg ukarane.

W wersji wspbtczesnej schemat historii jest taki
sam, jednak role sg odwrécone. Gtéwnym bohate-
rem, nieszczesnym Kopciuszkiem jest J6zio, mieszka
on z okrutnym ojczymem i jego dwoma (tu réwniez
niezbyt urodziwymi) synami. Konwencja jest stata,
krélowa wydaje bal, poniewaz szuka meza dla corki.
W zasadzie: ,Dziewczyna ta miata sobie wybrac [ce-
lowo podkreslam, poniewaz w klasycznych basniach
rzadko zdarza sie, aby dziewczyna/kobieta mogta
samoistnie dokona¢ wyboru — M.W.] dozgonnego
towarzysza zycia sposréd mtodzieficéw z catego
kraju, ktorych jej matka, krolowa, Sciagneta wraz
z rodzinami na wspaniaty festyn. Zaproszono zaréw-
no kawalerdw z nizszych, jak i wyzszych sfer"s). Hi-
storia koficzy sie identycznie jak w wersji pierwotnej.

Wydawac by sie mogto, ze Kopciuszek to ste-
reotypowa opowies¢, pokazujgca matym dziewczyn-
kom, w jaki sposdb maja zy¢: maja by¢ grzeczne,
pracowite i postuszne, a na koniec wisienka na tor-
cie: upragnione (lub nie) matzenstwo. Nic bardziej
mylnego. Wersja genderowska, pomimo iz zaktada
zamiane rél, pokazuje, ze Kopciuszek to obop6iny
przepis na zycie, zarbwno dla mezczyzn, jak i dla
kobiet. Basnie ucza nas, jak zachowac sie w konkret-

5 W.J6zwiak, Kopciuszek, [w:] O dzielnych ksiezniczkach..., s. 28.

nych sytuacjach, daja nam wskazowki, jak poradzié
sobie z trudnosciami, a przede wszystkim pokazujg,
ze los jest sprawiedliwy. W przypadku Kopciuszka
mamy opracowany przepis dla kobiet/mezczyzn
chcacych zdobyé meza/zone. Bash ta ukazuje
wszystkie najwazniejsze etapy w zyciu cztowieka:
$mierc¢ matki/ojca, czyli utrata pewnych dzieciecych
ideatow; w zyciu dziecka znika wtedy rodzicielska
otoczka, dziecko wchodzi w prawdziwy (nie zawsze
dobry i piekny) Swiat dorostych; nastepnie wyjscie
na bal, czyli wyjicie na ,fowy”, swiadome szukanie
partnera/partnerki. Nalezy, sladami Kopciuszka,
znalez¢ sie wtedy w odpowiednim miejscu i czasie,
skorzystac z okazji i przystapi¢ do ataku. Stad juz
niedaleka droga do oftarza. Kopciuszek uswiadamia
nam, ze bardzo wazne jest, aby w kazdej sytuacji
wyczu¢ wiasciwy moment i umiec wykorzystac swo-
je atuty. Zatem, opowiadajac sie za genderowska
analiza, Kopciuszkiem moze by¢ zaréwno kobieta,
jak imezczyzna. Kazdemu z nas, niezaleznie od ptci
zalezy na szczesciu, bash przestrzega nas jednak,
ze nie wolno by¢ biernym, stac i godzic sie na to,
co przyniesie los, trzeba wzig¢ sprawy w swoje rece
i mimo przeciwno3ci udac sie na ten bal zycia. Obie
wersje basni pokazujg réwniez, ze wszystko, co piek-
ne, musi sie kiedys skorczy¢. Wielu dorostych pewnie
sie zbuntuje: chce, aby moje dziecko czytato piekne
i dobre basnie! Nie jest to zbyt optymistyczna wizja,
jednak bardzo adekwatna do wieku czytelnikdw,
poniewaz im szybciej dziecko zrozumie sens, tym
wiecej skorzysta z zycia®.

W tradycyjnej wersji Kopciuszka pojawia sie
jednak pewien wzorzec, ktory bardzo ktéci sie ze
wspdtczesnym modelem. Chodzi o patriarchalny
wzorzec kobiety. Matym dziewczynkom wpaja-
no, ze powinny by¢ wtadnie takimi kopciuszkami:
grzecznymi, mitymi, uczynnymi pannami, a kazda
zniewage znosi¢ z pokora. To wszystko miato przy-
gotowac dziewczynke do przysztego zamazpéjicia.
Nasuwa sie tu pytanie: dlaczego az tyle wyrzeczeh
i poswiecen? W imie czego?! Przeciez matzefistwo to
przede wszystkim rados¢ i wspdlne dzielenie zycia,

6  Zob. K. Miller, T. Cichocka, Kopciuszek. Pantofelek w rozmiarze 42, [w:] tychze, Bajki rozebrane, +t6dz 2008, s. 7-36.
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a nie podporzadkowywanie sie komus (tu: mez-
czyZnie). Na szczescie, w mysl idei gender, schemat
ten przechodzi w niepamie¢, dziewczynki nie sg wy-
chowywane i formowane na przyszte ,materiaty na
zone”. Wspbtczesne ,zyli dtugo i szczesliwie” nie
oznaczajuz ,zona zyta pod dyktando mezairodzi-
ny, ale wbrew sobie”. Dzi$ oznacza to, ze kobieta/
mezczyzna swiadomie dokonuje wyboru, czy bedzie
to zycie singla, czy z drugg potowa. Wspétczesne
spojrzenie na zycie bardzo sie zmienito: ,Oczywiscie
w planie spotecznym rozwoj i dojrzewanie kobiety
najczesciej owocuje wiasnie w tym, ze wybiera part-
nera irodzi dzieci. Ale to nie jest konieczne. | wbrew
pozorom bajka tego nie narzuca™. Koniec, kropka.

Wspbtczesne interpretacje basni, szczegblnie te
feministyczne czy genderowe, odgrywaja wielka role
w ksztattowaniu naszego pogladu na temat kobie-
cych imeskich rél. Na swoim przyktadzie widze, jak
wiele pozytecznych zmian zaszto w moim mysleniu

7  Tamze,s. 31.

po zagtebieniu sie w tym temacie. To wazne, aby
w dzisiejszych czasach uczyé i ksztattowac dziecko
na Swiadomego i otwartego cztowieka, bez wzgledu
na pte¢. Nie wolno zamykac sie w stereotypie, sche-
macie, poniewaz obecnie to niemozliwe, wyrzadzimy
tym krzywde zardwno sobie, jak i dzieciom. Warto
czytac basnie dzieciom, nawet te wedtug nas okrut-
ne i brutalne, poniewaz wtedy dziecko spostrzega,
ze Swiat nie jest tylko piekny, ze kiedys zabraknie
rodzicielskiej opieki i trzeba bedzie odnalez¢ sie
w Swiecie samemu. Warto réwniez, jako dorosta
juz osoba, siegna¢ po basnie i przeczytac je na nowo,
z nowg interpretacjg. Mozna wéwczas odkry¢ wie-
le madrych wskazowek, ktérych jako dziecko nie
widzielismy. Tak wiasnie nalezy rozumie¢ fenomen
basni: mozna do nich siega¢ w kazdym wieku i kazdy
znajdzie w nich co3 dla siebie. W kazdym dorostym
tkwi dziecko, spragnione powrotu do korzeni (basni).
Nie zapominajmy o tym.

Ph : iyt
L= = LA

110



Joanna Kapica-Curzytek

Esprit na schodach

Tak sie sktada, ze cze3¢ zycia uptywa mi na cieka-
wych, pasjonujacych i inspirujacych rozmowach z ludz-
mi. Te rozmowy nigdy nie koficzg sie w chwili rozstania.
Czesto bywa, ze dopiero po jakim3 czasie przypominaja
mi sie czyjes stowa. Juz nie méwigc o tym, ze wiele
razy doswiadczam tego, co Diderot w Paradoksie o ak-
torze nazywa esprit d'escalier. Dostownie: rozum na
schodach. Innymi stowy, najlepsze pomysty na celng
odpowied? i udang riposte przychodza przewaznie do
gtowy, kiedy jest juz na nig o wiele za pozno. Na szcze-
Scie okazuje sie, ze nic nie staje na przeszkodzie, aby
— jezeli juz (oczywiscie na schodach) jakas mysl vient
al'esprit, czyli przychodzi do gtowy — zanotowat ja.

Espritto zresztg niezwykle pojemne francuskie sto-
wo. Oznacza nie tylko rozum, ale i rozsadek, inteligen-
cje, swoisty rodzaj madrosdi. Jest tez wyrazenie: large
d'esprit— szerokie horyzonty myslowe, ktére nie tylko
w my3l postanowier noworocznych, mam nadzieje
stale poszerzaé. Jak wida¢ gotym okiem, otaczajaca
nas rzeczywistos¢ jest az nadto powazna, wiec trze-
ba koniecznie faire de l'esprit — pozartowa¢ sobie od
czasu do czasu. Z kogo i z czego? Tu przyda sie bez
watpienia esprit critique — zmyst krytyczny, niezbed-
ny, aby funkcjonowac w Swiecie. Tymczasem kto wie,
moze bardziej przydaje sie w naszych czasach esprit
de competition — duch wspdtzawodnictwa? Szybciej,
silniej, wyzej. Kolejna odstona wyscigu szczuréw? Ludzi
tworczych jest u nas miliony, jesli popatrze¢ na to, co
publikuje sie na milionach kont w serwisach spoteczno-
Sciowych i tysigcach blogéw. A francuski polityk Char-
les de Gaulle narzekat, ze trudno mu rzadzi¢ krajem,
w ktérym wytwarza sie ponad trzysta gatunkéw seral

Les voyages ouvrent l'esprit. podrze poszerzajg
horyzonty. Podréz niemal zawsze taczy sie z przygo-
dami. Nikt nie zaprzeczy, ze przygoda sama w sobie
jest przedzieranie sie przez dzungle zycia. Walczymy

z dzikimi zwierzetami (tak mozna chyba nazwac
nieujarzmione ludzkie wnetrze?) i szukamy skarbow
—kazdy czegos innego. Dla mnie najcennigjsze s3 nie-
zapomniane spotkania z ludzmi. Nie chodzi mi tylko
0 osobiste, bezposrednie kontakty, choc one zwykle sg
najbardziej wartosciowe. Z ludzmi mozemy sie spoty-
kac w rézny sposob. Nawet jesli przebywajg daleko od
nas lub gdy ich zycie jest juz rozdziatem zamknigtym.
Mozliwo3¢ prowadzenia z nimi dialogu — poza czasem
i przestrzenig — nadaje zyciu gteboki sens.

Czesto zadawane pytanie: czy istnieje cos takiego
jak sens zycia? Woody Allen w to watpi: How is it po-
ssible to find meaning in a finite world, given my waist
and shirt size? (Jak mozna znaleZ¢ sens w ograniczo-
nym Swiecie, jesli mam dany tylko obwdd mojej talii
i numer kotnierzyka?) Jestem gteboko przekonana, ze
sensu szukac trzeba. Moze wystarczy mniej koncentro-
wac sie na swojej talii, rozluznic kotnierzyk i rozejrzec sie
wokét? Dzieje sie tyle pasjonujacych rzeczy, w ktdrych
mozemy uczestniczy¢, jezeli tylko wysciubimy nos zza
ekranu smartfona.

A swojg droga, 0 wymiarach swojej talii tez warto
pamietad. Jezeli pojawia sie dylemat, na kogo wydaé
pienigdze: na panig do sprzatania czy na osobistego
trenera, opowiadam sie zdecydowanie za tym dru-
gim. Same korzyci: mozna sobie pogadaé przy sporcie
o muzyceiinnych mitych rzeczach, a przy okazji oddali¢
od swojego ciata widmo nadciénienia, cukrzycy i oste-
oporozy. Mato tego, realizujemy pozyteczny narodowy
program zapobiegania chorobom cywilizacyjnym. Na-
sze Ciato w stuzbie narodu. Suwerena! | nie trzeba by¢
ustawicznie na diecie, w koficu czekolada jest przede
wszystkim dla ludzi. A powaznie: fajnie jest moc wejs¢
na przykfad na sme pietro bez zadyszki. Ze niby lepie]
i szybciej wjechac windg? Ale to przeciez na schodach
przychodzg do gtowy najlepsze pomysty!
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Barbara Curzytek

Niezwykly jezyk palenqueroi Slady
dziedzictwa afrykanskiego w Kolumbii

Wiadomo, ze przybycie Europejczykdéw na
kontynent amerykanski zapoczatkowato proces
mieszania sie kultur, ktérego efekty do dzis sa
widoczne szczeg6lnie na Karaibach. Istotng role
w jego przebiegu odegrata ludno3¢ pochodzenia
afrykanskiego. Prawie kazdy w pierwszej kolejnosci
kojarzy synkretyzm z Kuba, o ktérej napisano juz
wiele. Jednakze mato kto wie, ze w niewielkim mia-
steczku na karaibskim wybrzezu Kolumbii, Palenque
de San Basilio, rdwniez bardzo silnie zachowata sie
tradycja afrykanska, a takze palenquero— unikalny
jezyk powstaty pod wptywem jezykdw afrykanskich.

Wkrédtce po rozpoczeciu podboju ziem amery-
karnskich, na poczatku XVI wieku, Europejczycy za-
czeli sprowadzaé na kolonizowane ziemie afrykarskich
niewolnikdw, porywanych gtéwnie z obszardw dzisiej-
szych Angoli, Gwinei i Senegalu. W 1533 roku hiszpar-
scy konkwistadorzy zatozyli na karaibskim wybrzezu
obecnej Kolumbii miasto Cartagena de Indias, ktére
wkrotce stato sie jednym z najwazniejszych dwcze-
snych portéw Ameryki jako gtowny punkt przetadunku
niewolnikdw oraz handlu nimi-istad tez po dzi$ dzie
wptywy afrykafiskie w Kolumbii sg najsilniejsze wia-
$nie w tym regionie. Na poczatku monopol na handel
niewolnikami mieli Portugalczycy — tak wiec bazg dla
powstania palenquero stat sig jezyk portugalski (a nie,
jak sie czasem btednie sadzi, hiszpafiski). Palenquero
jest wiec jezykiem kreolskim, ktéry uksztattowat sie
poprzez kontakt jezykdw z grupy bantu oraz sudan-
skich z portugalskim. Wptywy hiszpariskie, ktére mozna
zauwazy¢ szczegdlnie w stownictwie, sg pozniejsze,
jako efekt oczywistych kontaktéw z konkwistadorami.

Nazwa jezyka pochodzi od stowa palenque
0znaczajgcego ogrodzenie obronne z drewnianych

stupdw badz tez teren nim otoczony. Nazywano
tak osady tworzone przez cimarrones — zbiegtych
niewolnikdw. Obecnie miasteczek zawierajacych to
stowo w swojej nazwie jest wiele, jednakze to Palen-
que de San Basilio, potozone nieopodal Cartageny,
jest najsilniejsza enklawg dziedzictwa afrykanskiego.
Jego historia wigze sie z piekna, wartg zachowania
w pamieci postacig bedaca do dzis w Kolumbii sym-
bolem walki o zniesienie niewolnictwa oraz o prawa
ludno3ci pochodzenia afrykanskiego. Mowa o zy-
jacym na przetomie XVI i XVII wieku przywddcy
oswobodzonych niewolnikéw znanym jako Benkos
Biohd lub Domingo Biohd. Benko jest nazwa obszaru
potozonego na wschdd od rzeki Senegal, a Biohd
to region w dzisiejszej Gwinei Bissau, na ktérego
terenie urodzit sie Domingo. Przed porwaniem przez
handlarzy niewolnikéw Benkos Biohd byt lokalnym
wodzem, jednakze w Ameryce zostat zmuszony do
pracy jako galernik. Pewnego razu wykorzystat mo-
ment, w ktorym t6dz zaczeta tona¢ i dokonat proby
ucieczki, ale zostat schwytany. Szczesliwie w 1599
roku udato mu sie zbiec ponownie i niedtugo potem
zaczat pomagac innym niewolnikom w dokonaniu
tego samego. Afrykanie uciekali uzbrojeni i chronili
sie na terenach gorskich. Wkrétce ich spotecznosé
dowodzona przez Bioh6 byta tak silna, ze Hiszpanie
zaczeli czut sie zagrozeni — w 1605 roku zapropo-
nowali traktat pokojowy, zgodnie z ktérym uznaliby
autonomie zatozonego przez Biohd Palenque de la
Matuna, a w zamian Afrykanin miatby zaprzesta¢
organizowania ucieczek i udzielania schronienia
kolejnym osobom. Traktat podpisano w 1612 roku,
atym samym Palenque de la Matuna stato sie pierw-
szg w Ameryce osadg wolng od niewolnictwa. Jed-
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nakze siedem lat péZniej pakt zostat podstepem
zerwany przez Hiszpandw, obawiajgcych sie wcigz
rosnacych wptywéw Biohd wirdd Afrykanéw. Po-
rwali oni przywdédce i w 1621 roku zamordowali. Po
egzekucji Domingo uwolnieni przez niego cimarro-
nes zatozyli Palenque de San Basilio, gdzie obecnie
znajduje sie najstynniejszy pomnik Biohd.

Nazwa miasteczka jest jednym z wielu przykfa-
doéw synkretyzmu religijnego. Zgodnie z legenda,
utkneta tam w bfocie transportowana do innej
wioski figura Swietego Bazylego i w zaden sposéb
nie dawato sie jej wyciagna¢. Afrykanie uznali to za
znak od sit nadprzyrodzonych i ustanowili Swietego
Bazylego patronem osady.

Miasteczko jest wiec dzi$ zamieszkiwane przez
potomkéw wyzwolonych niewolnikow i jezykiem pa-
lenquero postuguie sie tam okoto 3500 osdb. Jako
jezyk kreolski jest on systemem uproszczonym — brak
w nim rozbudowanej odmiany czasownikdw. Wiele
informacji gramatycznych zawiera sie w oddzielnych
partykutach umieszczanych przed wyrazami - np.
liczbe mnoga okresla stowo ,ma” stawiane przed nie-
zmieniajgcym swojej formy rzeczownikiem (,baka”
- krowa", ,ma baka" - krowy"). Jedna z bardziej
charakterystycznych cech to umieszczanie zaimka
dzierzawczego po rzeczowniku, interesujace jest takze

Uriel Cassiani Pérez

Zrédto: http: / /www.eluniversal.com.co/suplementos /dominical /uriel-
cassiani-perez-la-sagrada-promesa-del-poeta-38184 [dostep: 26 stycznia 2017]

podwdjne przeczenie w trybie rozkazujgcym (np. ,No
mini ka nu” — dostownie: ,Nie podchod? tutaj nie”).

Tradycyjnie w jezyku tym tworzona byta nie-
mal jedynie literatura ustna, jednakze w ostatnich
latach mozna zaobserwowac wzmozone wysitki
w celu zachowania jezyka. Nauczany jest on w szkole
w San Basilio oraz kultywowany w formie pisemnej,
m.in. przez poetow tworzacych w tym jezyku. Jed-
na z najwazniejszych postaci to Solmery Casseres
Estrada, urodzona w 1966 roku w San Basilio. Jest
ona autorka pierwszego stownika palenquero-hisz-
panskiego, a takze reprezentuje role kobiet afropa-
lenqueras w etnoedukacji na poziomie regionalnym.
Inny wyrdzniajacy sie poeta to Uriel Cassiani Pérez,
urodzony w 1971 roku i mieszkajacy w San Basilio.
Oboje z wymienionych poetdw tworzg zaréwno
po hiszpansku, jak i w palenquero. Cieszy i daje
nadzieje na przysztos¢ fakt, ze zainteresowanie
zachowaniem tego cennego jezyka jest widoczne
szczegbinie u mtodszego pokolenia. Zamieszczone
na dalszych stronach wiersze autorstwa Cassianiego
Pereza, pochodzace z tomu Alguna vez fuimos arbo-
les o pdjaros o sombras ( Kiedys bylismy drzewami,
ptakami lub cieniami), zostaty przetozone z jezyka
hiszpariskiego, ale istniejg rowniez ich wersje opu-
blikowane w palenquero.

Pomnik Domingo Biohé w Palenque de San Basilio

Zrédto: https: //media-cdn.tripadvisor.com /media/photo-s/0f/0b/
b3/41/san-basilio-de-palenque.jpg [dostep: 26 stycznia 2017]
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Uriel Cassiani Pérez

Nasze kosci

Urosty nasze cienie
czy tez szczodre drzwi doméw
zmalaly...
wiatr kotacze ostroznie
jak ktos, kto niepewny powraca.
Utracily §ciany swietno$¢ fasad,
gdzie$ tam, walizka oczekuje na podréznego,
almanach bez dat,
jeden wers ocalatl:
Zapamietasz Epifanie.
Miejsce na patio, co skupialo rodzine,
nie uniosto brzemienia rozproszonych braci,
drzew bez cieni na czubkach.

Wracam, aby zebra¢ nasze kosci,

by ozywi¢ pamie¢ doskonalych chwil.
Znajduje w katach lalki sidstr:

zdajg sie otwiera¢ przede mng ramiona.

Watpig, bym dosiagl jasnosci Wszechswiata,
by zndéw rozpali¢ $wiatlo w tych pokojach,
gdzie nie brakowalo nieba.

W ktérym momencie szmer strumienia

ucicht w naszych gardfach?

Zbyt wiele pylu, by zdmuchna¢ wszystko wiatrem
co poczatek ma w plucach.

Pozostalo gliniane naczynie,

z ktérego pilismy bystra wode,

glosy, co powracajg, nawolujac swych wlascicieli.
Czy oto wlasnie zwyciestwo nocy?

Rzeczywisty wymiar §mierci?



Uriel Cassiani Pérez

Szpaler stonecznikow

Powrdcili umarli

Z nowinami.

Z wiesciami od $wiatla.

Kazdy z nich jak réza w bezruchu.
Jak gwiazda, co si¢ rodzi.

Stucham ich glebokiego odpoczynku
jak nowej muzyki, co opada.
Zaskakuje znajome twarze.
Odkrywam szpaler stonecznikéw

od pokoju dziennego do patio.

Rozdam moje ksigzki,
pldcienne postanie,
odzienie,

najprostsze usmiechy,
najpiekniejsze pozdrowienia.

Bo nim nadejdzie pelnia,
podaze w rzedzie wraz z nimi.

(z tomu Alguna vez fuimos drboles o pdjaros o sombras)

Tlumaczenie wierszy - Barbara Curzytek
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RECENZJE | OMOWIENIA

Na Zachodzie wiele zmian...

Zofia Makosa, Wendyjska winnica. Cierpkie grona, Poznai 2017, 476 s.
Krzysztof Koziotek, Gora Synaj, Warszawa 2017, 302 s.
Marek Krajewski, Mock. Ludzkie zoo, Krakéw 2017, 400 s.

Literatura odwotujgca sie do niemieckiej prze-
sztosci tzw. Ziem Odzyskanych nadal ma sie dobrze.
Kwitnie i powies¢ obyczajowa, i monografia histo-
ryczna, powstaja tez kryminaty retro. W tej pierwszej
kategorii na szczegdlng uwage w biezgcym roku
zastuguje debiut Zofii Makosy. Pisarka urodzita sie
w Kargowej, a dziecifstwo spedzita w Chwalimiu.
Jest emerytowang nauczycielkg historii i wiedzy
o spoteczefstwie. Jak sama mowi, czytanie ksigzek
to jej najwieksza pasja. Jest szczesliwg zong, matka
trojki dzieci oraz babcig matej Marysii zupetnie ma-
lutkiego Ignasia. Powies¢, a wtadciwie saga Z. Mako-
sy Wendyjska winnica. Cierpkie grona, rozpoczyna
sie w roku 1938 w Chwalimiu (niem. Altreben), wsi
potozonej na pograniczu niemiecko-polskim. Na
kartach ksigzki autorka ozywita ostatnich potom-
kéw Stowian pochodzacych od Serbow tuzyckich
— Wenddéw. Gtéwna postacig w ksigzce jest Marta
Neuman. Cate jej zycie wiasciwie wypetnia ciezka
praca w gospodarstwie, w polu oraz na winnicy.
W chwilach zwatpienia Marta jako gorliwa luteranka
szuka pociechy w lekturze Pisma Swietego. Na swoj
wz6or — dobrej gospodyni, zony i matki — probuje wy-
chowat cérke Matylde, ktéra jednak z czasem daje
sie uwie3¢ hitlerowskiej propagandzie i sens swojego
zycia odnajduje w stuzbie niemieckiej ojczyZnie, prze-
zywa tez pierwsze zakochanie i coraz bardziej oddala
sie od matki. Kolejng bohaterka opowiesci jest Janka
Kaczmarek, Polka spokrewniona z rodzing Neuman-

néw, osoba gorliwie wierzaca i zyjaca wedtug zasad
wiary katolickiej. To wtadnie polskos¢ i dobroé stajg
sie przyczyna probleméw kobiety, ktdra w wyniku
ludzkiej niegodziwosci trafia do obozu koncentra-
cyjnego. Oprdcz tych gtéwnych watkow, autorka
wplotta w kanwe narracji wiele historii i motywow
pobocznych, ktdre tworzg panorame zycia nie tylko
w urokliwej wiosce, ale i w bombardowanym przez
aliant6w Berlinie. Jest to takze kronika obyczajow,
zasad i kultury wendyjskiej. Ostatecznie, dla miesz-
kancédw Chwalimia wojna okazuie sie sprawdzianem
moralnodci, ktéry zdaja tylko nieliczni, a nazistowskie
idee znajduja wiecej zwolennikow niz przeciwnikdw.
Wielkim plusem jest zachowany przez Z. Makose
obiektywizm oraz dbatos¢ o detale, oparta na do-
ktadnie przeprowadzonych badaniach historycznych.
Pozostaje nadzieja, ze kolejne tomy serii planowanej
jako trylogia utrzymaja poziom pierwszej czesci.
Rowniez w roku 1938 rozpoczyna sie (i trwa)
akcja kolejnego kryminatu autorstwa Krzysztofa Ko-
ziotka — Gory Synaj. Autor ponownie zaprosit nas
do Swiata, ktérego gtéwnymi bohaterami sg zna-
ni z ksigzki Furia rodzi sie w Stawie Anton Habicht
i hrabina Franziska von Haften, jednak (nawigzujac
do mojej recenzji Furii- ,Pro Libris” nr1-4, 2016) nie
jest juz tak wesoto. Robi sie za to tredciwie. Krzysztof
Koziotek ograniczyt nieco skrupulatne budowanie
charakteru kazdej z postaci wystepujacych w ksigzce
na rzecz akgji. Dzieje sie duzo i szybko. Jest to, co po-
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winno by¢: Sledztwo, poscigi, mordobicia. Naturalnie
autor musiat dorzuci¢ szczypte czarnego humoru,
ktory odnalaztam m.in. we ,fraszce” o katuzy uto-
zonej przez Sledczego Matzkego z Kripo: ,stoi woda
stoi, stofica sie nie boi”. Co mnie ucieszyto, pisarz nie
odszedt od tak lubianych przez czytelnikéw opiséw
lokalnych, tu: gtogowskich (niem. Glogau) i nowo-
solskich (niem. Neusalz) knajp, restauracji i wyszyn-
kéw oraz potraw tam serwowanych. Mysle, ze nie
ma potrzeby wiekszego przedstawiania fabuty, bo
Gore Synajpo prostu trzeba przeczyta¢. Duzy ukton
dla Krzysztofa za odtworzenie topografii obydwu
miast z niezwykta dbatoscig o szczegbty, a takze
probe wykreowania atmosfery roku 1938 (metod
dziatania organdw $ledczych, nastrojow spotecznych
czy ducha wszechobecnego uwielbienia dla partii
nazistowskiej i Hitlera).

Jako nagtéwek niniejszej recenzji datam parafra-
ze tytutu powiesci Ericha Marii Remarque'a Na Za-
chodzie bez zmian. Po lekturze nowego tzw. Mocka
(Marek Krajewski, Mock. Ludzkie zoo) uwazam, ze
cos sie zmienito. Krajewski, ktérego darze ogrom-
nym szacunkiem za pomystowos¢, erudycje i klase,
znowu nie oszczedza czytelnika, lecz jak to méwia:
co za duzo, to niezdrowo... Narracja osadzona jest

tym razem w latach 1914-29, a inspiracja dla autora
stata sie bulwersujaca historia, ktora rozegrata sie
w przedwojennym Wroctawiu (niem. Breslau). Pisarz
ponownie skupit sie na mrocznych aspektach ludzkiej
natury, krazacych poza granicami norm etycznych.
Jednak za mato tu paskudnego, choc inteligentnego
Eberharda ,Ebiego” Mocka z pierwszych tomdw cy-
klu, a za duzo makabry i okrucieristwa okraszonego
komiksowymi wrecz kadrami czy ,podbramkowymi”
sytuacjami, koficzgcymi sie dobrze dla naszego bo-
hatera (np. pierwszy pobyt w Hadesie).

Co do ciekawostek dotyczacych gastronomii
w stolicy Dolnego Slaska - autor przedstawit dzia-
tajacg w miescie, nowoczesng jak na owe czasy,
restauracje automatyczng, w ktérej wybrane po-
trawy mozna byto sobie kupi¢, wrzucajgc monete
do odpowiedniej maszyny.

Markowi Krajewskiemu pod samym nosem wy-
rasta naprawde solidna konkurencja, ktéra i potrafi
spopularyzowac historie i udatnie odtworzy¢ klimat
przedwojnia. Ja na pewno wrdce do Breslau jeszcze
nieraz, ale s tacy, ktorzy chetniej udadzg sie do Neu-
salz, Glogau albo do Altreben.

Alina Polak-WoZniak

Konwencjonalna awangarda Katosa

Jacek Katos, Partes Corporis, Animae Fragmenta..., Pro Libris, Zielona Géra 2017, 134 s.

Oswiadczam, Ze jestem przeciwko dada,
poniewaz tylko w ten sposéb moge dada popierac.
Walter Arensberg

W Piekarni Cichej Kobiety robi sie troche nerwo-
wo, bo od godziny 19.16 (to nawigzanie do narodzin
dadaizmu w 1916 roku), czyli zaplanowanego roz-
poczecia, mineto kilka kwadranséw. Kazdy zdazyt
juz wypali trzy papierosy, porozmawiaé o pogodzie
z przypadkowymi wspdtuczestnikamii... nic. Totalna
ignorancja — mozna by pomyslec. A tak naprawde
wszystko juz dawno sie zaczeto. Punktualnie zostata

uruchomiona ptyta z interpretacjami tekstow Jacka
Katosa Katarzynskiego, ale o tym dowiedziatam sie
duzo pdZniej, bo tego wieczoru stychaé byto racze;
hatas niz muzyke. Stalismy sie zaangazowani, wy-
traceni z obojetnosci widza i biernej konsumpgji.
Przypomniato mi to teatr w teatrze Ludwiga Tiecka
— gdzie w prologu Kota w butach - jedna z postaci
siedzacych na widowni nawotuje publicznos¢ do
tupania i wygwizdania sztuki. W performansie Ka-
tosa ta rola przypadta sugestywnemu Cezaremu
Molendzie (w dalszej czesci wieczoru aktor stat
sie prawdziwym, czerwonym dzietem sztuki) z al-
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ternatywnego Teatru Terminus a Quo. To wtasnie
aktorki i aktorzy z nowosolskiego teatru podjgli sie
zaprezentowania m.in. poezji dZwiekowej, poezji
symultanicznej (wiersze odczytywane réwnolegle),
poezji poszarpanej oraz pewnego typu poezji depta-
nej (nawigzania do akgji grupy ,Budowa Il”, w ktére;
Katos dziatat w latach 80.). Wazna postacig byt tez
Lpostdadaistyczny wodzirej urodzinowej stypy” —
Ernest Nita, stemplujacy kazdego z przybytych gosci.

W dalszej czesci wieczoru robito sie coraz cieka-
wiej, czas linearny zostat powstrzymany: duchowy
ojciec dadaizmu — Hugo Ball w kubistycznym stroju
zaprojektowanym przez Marcela Janco, a wykona-
nym przez Marcela Duchampa — obecny byt niemal
w skali 1:1na ostatnim wieczorze Katosa. W jego roli
wystapit ekscentrycznie ubrany Edward Gramont
z teatru TAQ wypowiadajacy mantryczne stowa
LZgrudewiszcze Badgaszcze”. Zurych, rok 1916 —
faktycznie do tego miejsca i czasu mozna byto sie
przenies¢ podczas prezentadji projektu Katosa, na
ktory sktadaty sie: ptyta (... Czesci Ciata, Fragmenty
Duszy), Art Box Poetica — dadaskalia oraz ksigzka
(Partes Corporis, Animae fragmenta...) prezentujaca
wiersze dawne i nowe. Pomyst Katosa mogtby mieé
walory edukacyjne - bo przeciez trudno dodwiadczy¢
ruchu artystycznego z pierwszej potowy XX wieku na
lekcji jezyka polskiego przez podrecznik. Nauka przez
przezycie czy tzw. pedagogika przezy¢ to dobry kie-
runek dla szkét. Tylko ze dadaizm wydaje sie na tyle
nieprzyzwoity w swojej kontestacji rzeczywistosci, ze
nie bytoby to w interesie szkoty, aby nim fascynowac.

Waznym elementem spotkania byt interesuja-
cy komentarz Magdaleny Lachman z Uniwersytetu
t6dzkiego. Badaczka napisata takze wstep do ksigzki
Katosa, w ktorym nieco wyjasnita przejawy awan-
gardowego temperamentu tworcy. PoZniej zaprosita
poete do krétkiej rozmowy — jednak Katos, najgtebiej
partycypujacy w wydarzeniu, z trudem wypowiadat
sie 0 swojej sztuce (przyjmijmy jednak, ze autor jest
zwolniony z interpretacji tego, co wytwarza i dajmy
mu przywilej ,boskiego zapetlenia”). Nastepnie po-
eta zaprezentowat swoistg skrzynie, ktérg nazwat

Art Box Poetica (A. B. P.) - dadaiskalia. Dostepna jest
tylko w szesciu egzemplarzach (zestawy miaty rézny
cel przeznaczenia, zostaty okreslone jako: oficjalne,
osobiste i charytatywne). W3réd umieszczonych tam
ready mades byty np. praca magisterska o porno-
grafii, kolaz, ptyta, 13 nr ,Dada Rzyje", udko kurze
na pt6tnie, magnes na lodowke, trudne do nazwania
wycinki oraz mydto z wtopionymi Srubami. Doktadny
spis tych rzeczy zainteresowani odnajda w ksigzce.
Niektore potaczenia wydajg sie nielogiczne, nonsen-
sowne. | dobrze! Z wymienionych ,dziet” to wtadnie
ostatnie (mydto autorstwa Urszuli Suder) przycia-
ga uwage. Przypomina nieco Podarunek (Cadeau)
Mana Raya z 1921 roku'. Artysta potaczyt zelazko
i gwoZdzie i nadat im niespotykang forme. Przed-
miot ten stracit swoj utylitarny charakter i zaczat
znaczy¢ inaczej. Mydto traci swoje przeznaczenie,
bo sruby — w miare uptywu czasu i Scieralno3ci mydta
— poranityby rece lub inne czesci ciata. Dzieki temu
mamy do czynienia z nierozwigzywalnym konfliktem
(obiekt-funkcja)?.

Spotkaniu towarzyszyty aktorskie wykonania
utwordw Katosa (zapamietatam jedynie fachowa
interpretacje Elzbiety Donimirskiej) oraz minirecital
Jade do Jerozolimy (ZURAW). Mam wrazenie, ze
wiersze byty na marginesie wszystkiego, co sie od-
bywato. Tak chyba dzieje sie z tymi tekstami w ogéle.
Niezauwazone, niedocenione, pominiete — moze tak
mysli o nich z uzasadniong frustracjg autor. Wydaje
mi sig, ze sg jak zapis partytury — nieczytelne dla
kogos, kto nie styszy ich w gtowie, bo nie zna nut.

Zabrzmi to moze paradoksalnie — Katos wydaje
sie jednym z najbardziej tradycyjnych (konwencjo-
nalnych) poetéw lubuskich. Odwotuie sie ciggle do
awangardy, tworzy wokét siebie atmosfere nowa-
torstwa i przekraczania granic, a w gruncie rzeczy
zadnej z wyimaginowanych granic nie przekracza
(powtdrka z awangardy to nie awangarda). Jest bar-
dzo konsekwentny w kontynuowaniu dadaistycz-
nych dykgji - jak zauwaza Lachman (w 1997 roku
wydat tomik Dada rzyje, czyli co byto jest i wcale
by¢ nie musi, byt tez autorem artzinu ,Dada rzyje").

1 D. Elger, Dadaizm, red. U. Grosenick, przet. ). Wesotowska, Koln 2005, s. 88-89.

2 Tamze.
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Jego poezja wielokrotnie ociera sie o grafomanie,
kicz. Zeby nie by¢ zupetnie gotostowna, kilka przy-
ktadéw nieporadnych poetyckich rozwigzar (Katos
zebrat wiersze stare i nowe, staram sie traktowac je
catosciowo jako jedng opowies¢):

1. Nadekspresyjno3¢ — objawiajaca sie wielokropka-
mi (,hmm...") — nawet w tytule tomiku, multipli-
kacjami znakéw interpunkcyjnych (,Chroni?!"),
bezsensownymi wulgaryzmami (jak w wierszu
Yin i Yang).

2. Schematycznos¢ obrazowania, banaty (,Jestem
Twoja ziemig, Ty jesteS moim niebem”).

3. Zaduzo serca we wszystkim (,Moje serce/ Zon-
gler naiwnosci”, ,serce co kamieniem tarte”, ,na
wysokos¢ gdzie serce/ by¢ powinno”).

4. Nagromadzenie metafor dopetniaczowych
(.Kiedy niebo niecierpliwe/ wojng chmur sie
dtawi, / skrzydta wahaniem rozpostarte/ drza
tylko niepewnie”, ,Ja tylko w agonii egoizmu
gwiazdeczkami stéw/ przystrajam uschniete
choinki zwyktych dni").

5. Brak konsekwencji — bezzasadno3¢ stosowania
wielkich i matych liter, interpunkgii.

6. Spietrzone, puste metafory (,mleczne piersi ko-
smicznego jestestwa karmigce beztroskie dzieci
wiatru”).

7. Zbyt duzy stopien abstrakcyjnosci, uzywanie
wielkich stéw, brak konkretu.

8. Tam, gdzie ma by¢ intymnie, jest kiczowato (ero-
tyki).

9. Limeryki o tanim zabarwieniu seksualnym.

Jest w tej poezji jeden poruszajacy obraz: ,odwie-
dzit mnie trzynastoletni chtopiec z boiskiem w kiesze-
ni”. Nie trzeba tu nic dodawac. Podmiotem wiekszo-
3ci tych wierszy jest wrazliwy, przerodniety chtopiec.
Krzyczy, ale nikt go nie styszy. Szyfruje i nikt nie ma
ochoty odgadywac znaczen. Lachman trafnie diagno-
zuje: ,Dadaizm w Swietle swojej artzinowej recepdji
jawi sie bowiem jako potrzeba nie tyle artystyczna
czy intelektualna, ile emocjonalna: jest propozycja,
z ktéra by¢ moze nie da sie i nie chce sie dorastad, ale
zarazem jest tez idiomem, modutem, strategig czy

postawg przydatna, gdy programowo nie chcemy; nie
potrafimy czy nie mozemy sie starze¢". Nie jestem
pewna, w jakim procencie (lub promilu) wiersze Ka-
tosa sg dadaistyczne; moze raczej s3 programowym
sprzeciwem wobec konwenansow.

Jako ze jest mi po drodze z eksperymentem, Flu-
xusem (ktory przeciez inspirowat sie dada), odbieram
bardzo pozytywnie tego typu sztuke partycypacyj-
ng, ktéra za Claire Bishop mozna nazwaé ,sztucz-
nymi piektami™4. Whrew ocenie tej poezji, zupetnie
ze spokojem pozwalam sobie na ten wewnetrzny
rozdzwiek, bo co innego sprawnos¢ literacka tych
utwordw, a co innego ich mozliwa do uruchomienia
intensywno3¢. Zresztg zasada sprzecznosci bliska jest
wszystkim dadaistom (,Wszystko jest w porzadku,
a takze na odwrdt”, pisat Kurt Schwitters). Chodzi
w tym przypadku o przezycie niepokoju i zréwna-
nie czasowych perspektyw — bo czym rézni sie nasz
wspbtczesny niepokdj od tego, ktéry odczuwali ludzie
otoczeni wojnami na poczatku XX wieku (podkre-
Sle, ze dadaizm narodzit sie w neutralnej politycznie
Szwaijcarii)? Dadaizm dawat mozliwos¢ wyrazenia
sprzeciwu wobec rzeczywistosci i cynizmu kazdej ze
stron konfliktu; poprzez praktykowanie bezsensu
artysci prébowali odszukac sens lub stworzy¢ go na
nowo. Gilles Deleuze uzyt stowa incurver (zakrzywic)
na opisanie zwigzku rzeczywistoscii sztuki. | to chyba
dobre okreslenie dadaistycznych dziatari. Czy inten-
sywnos¢ takiej sztuki zostata ostabiona przez Katosa
poprzez powtbérzenie, zabawe z anachronizmem?
A moze wtasnie odwrotnie — ten przeskok czasowy
wywotuje w widzu jeszcze mocniejszg reakcje, jakied
niepokojace déja vu. Chetnie przy okazji performan-
su Katosa zbadatabym odczucia widzoéw w trakcie
spotkania oraz po jakims czasie od niego (moze uda-
toby sie zauwazy¢ jakas zalezno3¢ miedzy percepcja,
odczuwaniem ad hoc i pbZniejszym rozumieniem).
Ale to refleksje spdZnione albo propozycja na kolejny
(ostatni) raz Katosa.

Lubuski twérca wrzuca nas w chaos nazw i tytu-
tow (nie wiemy po chwili, co dotyczy ksigzki, ptyty,
aco A B. P.) - dajmy mu i te swobode. W koricu

3 M. Lachman, Artzinowe (re)aktywacje dadaizmu [w druku, tekst udostepniony przez autorke].
4 C Bishop, Sztuczne piekta. Sztuka partycypacyjna i polityka widowni, przet. J. Staniszewski, Warszawa 20715.
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Swiat nie jest idealnym odbiciem katalogu w biblio-
tece. ,Ostatnia” ksigzka, ,ostatni” wieczér, ,ostatni”
wywiad w radiu — ostateczne, agonalne okredlenia
oczywiscie podkrecajg atmosfere — to stary chwyt

Pisarka z Zielonej Gory

— ale mam nadzieje, ze otwieraja takze nowa per-
spektywe. Zycze wiec zmartwychwstania.

Mirostawa Szott

Halina Grochowska, Pokfon, Novae Res, Gdynia 2013, 224 s.
Halina Grochowska, Poklask, Novae Res, Gdynia 2015, 294 s.

Przed wielu laty, kiedy poznatem mtodziutka
uczennice technikum elektrycznego, idaca aleja
Niepodlegtosci, niewysoka, czarnowtosg, nie mogto
mi nawet przyjs¢ na mysl, ze ta dziewczyna, troche
wtedy nieSmiata, za jakis czas, kiedy to w jej zyciu
sporo sie zmieni, zajmie sie pisaniem prozy. | tak wia-
$nie sie stato. Bardzo mnie to zaskoczyto, a zarazem
uradowato, gdy mi niedawno swojg pisarska skton-
no3¢ wyjawita. Halina z domu Strykowska, a obec-
nie Grochowska, ma za soba opublikowane juz
dwie pozycje prozatorskie: Pokfon (2013) i Poklask
(2015). Trzecia pozycja ma sie ukaza¢ niebawem
(opatrzona tytutem Podhiesienie). Wiem to od same;
autorki.

Losy zyciowe sprawity, ze mieszka obecnie na
pieknym Podlasiu, lecz Zielong Gére zachowata
w swojej zywej pamieci. Do jej realiéw wtasnie doku-
mentalnie i wspomnieniowo, i wyobrazniowo wraca
na kartach tworzonej literatury. | nikt w zasadzie
o tym fakcie tu, na migjscu, nie wie, co mnie nieco
dziwi. To, co czytelnik szybko zauwazy, gdy przeczyta
wymienione tytuty, to po pierwsze, niepowierzchow-
ne przywotanie dawnej topografii miasta, nazw ulic,
sklepow, wygladéw réznych miejsci zautkdw, takze
znajomych autorce 0sob, przygdd dzieciecych, kole-
zanek ze szkoty itp. Wielu 6wczesnych wizerunkéw
miasta, ze wzgledu na jego sukcesywna przebudo-
we, jednak juz nie ma. Jej dom rodzinny, a wtasci-
wie mieszkanie (na parterze) przy ulicy Moniuszki,
w ktorym bywatem, jeszcze istnieje. Nie tak dawno
zajrzatem tam. Te same drzwi, ciemny korytarz, okna
wychodzace w strone skweru. Ale, bagatelka, wszy-

scy lokatorzy juz sg inni, nieznani mi, dawni miesz-
kanhcy wyprowadzili sie w tym sensie, ze poumierali.
Zresztg rodzice pisarki Grochowskiej tez juz nie zyja.
To, co zostato, to szczatki dawnego klimatu i nastroju
pieczotowicie zaznaczanego w publikowanych opo-
wiadaniach. Na poziomie placu Stowiafskiego, czyli
nieco wyzej, pobudowano, wczesniej wyburzajac kil-
ka domow, pokazny gabarytowo hotel ,Ruben”, aod
potudnia biegnie ulica Konstytucji 3 Maja. Obecnie
przejezdzam tamtedy co najmniej dwa razy w ty-
godniu, gdyz robie warzywno-owocowe zakupy na
targowisku przy Owocowej. | czasem w strone domu
i jego otoczenia, przedstawionego na kartach pro-
zy rzucam spojrzenie. To po pierwsze. A po drugie.
W opowiadaniach Grochowskiej zostato zapisane
Co§ jeszcze, co$ niebagatelnego — miniony juz ki-
mat zycia w PRL-u. Autorka przypomina codzien-
nos¢ tamtego zycia, wszystkich egzystencjalnych
ktopotdw, nieustannego starania sie o deficytowe
mieso, masto, kawe i inne dobra. Autorka przywo-
tuje kolejkowa rzeczywisto3¢, ludzi ustawiajgcych
sie od weczesnego rana albo nawet juz od godzin
nocnych, czyli na dtugo przed otwarciem sklepow,
by sie zaopatrzy¢ w potrzebne produkty spozywcze.
Zreszta nie tylko spozywcze, bo i we wszelkie inne,
jakiekolwiek produkty nieustannie deficytowe, na
zakup ktorych kolejkowe komitety sporzadzaty dla
porzadku i tadu zapisy. Znam to wszystko z autopsji.
Tez godzinami statem, czekatem na to, co trans-
port dostarczy. Grochowska podpatrzyta swietnie
te sprawy, nie pomijajac otoczki ideologicznej pro-
pagandy i indoktrynaciji, ktéra towarzyszyta ludziom

Ph : iyt
L= = LA

120



w zakfadach pracy, w szkole i w kolejkach réwniez.
Odzwierciedlaty one nastroje spotecznie, wiec stuzba
bezpieczenstwa owe kolejki regularnie inwigilowata.
Mysle, ze na ukazaniu tych réznych spraw ,zielono-
gbrskich” polega zastuga pisarki.

Pokton, jak i Poklask wypetniajg liczne obrazy
i epizody z zycia ludzi zyjacych w rzeczywistosci mi-
nionych dekad. Mozna rzec, iz stronice jej ksigzek s3
wypetnione kadrami zycia, jakby zatrzymanymi na
czarno-biatej kliszy. Autorka uchwycita naznaczone
pietnem egzystencjalne trudy i szarzyzne, a takze
strach i respekt przed mozliwymi szykanami ze stro-
ny wtadzy. | zarazem opisuje Grochowska nie dajace
sie wymazac ze Swiadomosci okropne doswiadcze-
nia wojny pokolenia przybyszy. Ksigzki majg wielu
realnych bohateréw: grono pedagogiczne szkoty,
ucznidéw dziatajgcych w ZMP i ZMS, organizujacych
apele ,ku czci”, pracownikéw nowo wybudowanego

kombinatu, junakdw walczacych o przodownictwo
pracy, matki i ojcéw prébujgcych zapewnic lepszy
byt swoim rodzinom. Sg to sprawy juz zasadniczo
nieznane mtodemu pokoleniu. Trudno tamtg rze-
czywistos¢ dzi§ zrozumied i sobie wyobrazié, bo-
wiem dzi$ np. pojecia ,puste pdtki” lub ,ocet i liscie
laurowe”, przy obfitosci wszelakich débr i towardw
w marketach, brzmig bardzo niedorzecznie. Abs-
trakcyjnie. A wtedy sprostanie codzienno3ci wigzato
sie wrecz z heroicznym wysitkiem. Ksigzki Haliny
Grochowskiej majg odbiorcéw, nie tylko dlatego ze
przywotuja historyczng juz rzeczywisto3¢, aleiz tego
powodu, ze tchng autentyzmem przedstawienia,
nacechowanym zywa autorska narracjg oraz dia-
logami. Umiejetnie wplatane sg watki romansowe,
ktore dodajg prozie urozmaicajgcego jg kolorytu.

Czestaw Sobkowiak

Wspomnienia, ktére przychodzg i odchodza

Eugeniusz Paukszta, SpowiedZ Lucjana Skobiela, Replika, Zakrzewo 2010, 224 s.

Ta kameralna opowies¢ to nie tylko bilans zycia
starego cztowieka i studium ojcowskiej mitoci, ale
takze gtebokie spojrzenie na trudne relacje polsko-
-niemieckie. Dzisiaj, po ponad pét wieku od publi-
kadji, aktualnos¢ Spowiedzi Lucjana Skobiela Euge-
niusza Paukszty jest mitym czytelniczym odkryciem.

Tytutowy bohater powiesci Lucjan Skobiel zosta-
je sam w mieszkaniu swojej corki, ktora wyjechata
z rodzing na krétki urlop. W ciagu kilku wieczornych
godzin starszy cztowiek oddaje sie wspomnieniom
ze swojego pracowitego zycia. Nie byto ono fatwe
dla ludzi z jego pokolenia: dwie wojny Swiatowe,
kampania 1920 roku, czasy powojenne, w ktdrych
wszystko trzeba byto sobie uktada¢ od nowa.
W przypadku Lucjana chodzito jeszcze o uporzad-
kowanie spraw rodzinnych, poniewaz zona Lucyna
podczas wojny opowiedziata sie za Niemcami i wy-
jechata z ukochang cérka. Po przedwczesnej Smierci
zony Lucjan zdecydowat, ze dziewczynka zamieszka

z nim w Polsce. Eugeniusz Paukszta stworzyt rzadki
w polskiej literaturze obraz ojca samotnie wychowu-
jacego dziecko oraz wzruszajacy portret ojcowskiej
mitosci, chwilami nieporadnej, ale bedacej uczuciem
najczystszym z mozliwych.

Powies¢ powstata w 1963 roku, a zatem to
byt jeszcze czas przed publikacjg przetomowego
listu biskup6w polskich do niemieckich, ktéry za-
poczatkowat stopniowe ocieplenie i normalizacje
polsko-niemieckich relacji. Trzeba tu przypomnie¢,
ze odezwa ta nie spotkata sie z przychylnoscig 6w-
czesnych wiadz, ktérym na reke byto — z wiadomych
wzgleddw — utrwalanie wizerunku Niemca-wroga
Polski (Ludowej). Spowied? Lucjana Skobiela, gdzie
waznym watkiem sg prywatne, rodzinne relacje mie-
dzy Niemcami a Polakami, jest préba zabrania gtosu
na tematy, o ktorych szeroko wtedy sie nie mowito.

Eugeniusz Paukszta pokazat polsko-niemieckie
powigzania nie od strony polityki czy sporu o gra-
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nice na Odrze i Nysie. Nie ma tu jadu, nowomowy
i oficjalnej propagandy. Jest za to bogata warstwa
psychologiczna, pozwalajgca poznaé motywy zy-
ciowych decyzji bohateréw powiesci. Posta¢ zony
Lucyny jest nie do kofica jednoznaczna. Spowied?
Lucjana Skobiela wydaje sie daleka od kanonow
nurtu tzw. matego realizmu z lat 60. XX wieku, za-
dowalajgcego sie stereotypowym i raczej powierz-
chownym portretowaniem rzeczywistosci.

Autor ksigzki prowadzit podczas wojny dzia-
falnos¢ konspiracyjng oraz byt dowddca oddziatu
partyzanckiego. Mozna doszukac sie wielu watkéw
autobiograficznych w losach Lucjana, w powiesci
streszczonych nastepujgco:

Ochotnik z 1920 roku, poszedt zwalczaé Republike
Rad, zaprzedat sie obozowi reakcji. PdZniejszy ofi-
cer sanadji, wierny jej do samego kofica, w czasie
okupacji, wygnany przez zone Niemke, zwigzat
sie z gorg AK [...], zeby nie pozostato zadnej juz
watpliwosci — przejscie zas w pdZniejszym okre-
sie do Armii Ludowej stawia catg te sprawe pod
wielki, dotad nie wyjasniony znak zapytania...
[s. 146, pisownia oryginalna]

Mozna oczywiscie doszukiwac sie symboliczne-
go przestania w historii ,0odzyskanej z rak niemiec-
kich” Gosi, corki Lucjana, ktéra po kilku latach spe-
dzonych w Niemczech wrécita do Polski. Odbieramy
Niemcom to, co nasze —i w ten sposob definiujemy
granice naszej ojczyzny. (Przypomnijmy tez, ze tuz po
wojnie ,Niemcy” pisano u nas matg literg). Natomiast
obecnie, po ponad pét wieku od publikacji powiesdi,
dostrzegamy tutaj bardzo zaskakujace podobien-
stwo losu Gosi do tego, czego obecnie doswiad-
Czaja dzieci Polakbw — reemigrantow, powracajace
do polskich szkét (i to weale nie z wrogich krajow).
Wychowane poza krajem, nie zawsze dobrze radzg
sobie z jezykiem polskim, oderwane kulturowo od
réwiednikdw, pod wieloma wzgledami inne, spoty-
kajg sie w szkole ze stygmatyzacjg i dyskryminacja,
przejawami nienawisci i nietolerancji. Wtedy, po
waojnie, dla polskich dzieci Gosia byta Niemra.

Lucjan z cérkg pomieszkujg w Szczecinku, pbzniej
przenosza sie do Poznania. Jak niezwykle uderzajaca

rzecza jest spojrzenie Eugeniusza Paukszty na to miasto!
Tak czytamy w powiesci o przedwojennym Poznaniu:

[...] Hallerczykowskie btekitne mundury, Paderew-
ski i Ratajczak symbolami powstania wielkopol-
skiego, zamiast sybirskich zamieci w6z Drzymaty
i pacierz wrzesifiskich dzieci, cholernie poplatane
w tej Polsce, bo na ten caty sentyment naktada sie
zaraz imie Dmowskiego, maszerujg ulicg spasio-
ne facety [...], ida, ale znowu ma ktérys wpieta
w klape odznake pamigtkowa ,Sokota”[...], diabli
sie nie wyznaja w tej arcypolskiej mozaice [s. 58].

Nie mozna oprze¢ sie wrazeniu, ze wizerunek
stolicy Wielkopolski nakreslony w Spowiedzi Lu-
¢jana Skobiela jest jakby zywcem wyjety ze stronic
reportazu Marcina Kackiego Poznarn. Miasto grzechu
(Wyd. Czarne, 2017). Obu autorom — tyle ze Paukszta
widziat to juz ponad piecdziesiat lat temu - udato
sie uchwyci¢ ten szczegdlny rodzaj fasadowej mo-
ralnoci, ktora nakazuje odwracac oczy i zamiatac
niewygodne rzeczy pod dywan. Obaj dostrzegaja, ze
Poznaf byt ijest Srodowiskiem dusznym, mrocznym,
petnym hipokryzji, miedzy innymi na tle obyczajo-
wym i religijnym. Eugeniusz Paukszta:

W cnotliwym miescie musiaty istnie¢ rowniez
rejony innego, zakazanego zycia. [...] Nietrudno
byto o wtasciwy klimacik. Bogobojne niewiasty,
zacne mieszczki z kupieckich rodzin przy blizszym
poznaniu dziwnie mato zaczynaty dbac o swojg
cnote, catg uwage zwracajac na to jedynie, by
zachowane zostaty wszelkie pozory. Bo co by to
dopiero rzekfa opinia... [s. 48]

Kto i co kryje sie za tg ,opinig"? ,Pruderyjne
mieszczanstwo, purytafisko dostojni kupcy, akade-
micko3¢ oficjalnego stylu urzedowania, [...] zacnie
nudny tok codziennego zycia, schludno3¢ i obawa
ekstrawagangji” (s. 48).

Doskonata jest konstrukcja powiesci, przywo-
dzaca na my3l forme teatralnego monodramu. Lu-
cjan Skobiel oddaje sie w samotnosci wspomnieniom,
ktore przychodza i odchodza, wirujg w onirycznym
taficu, wydobywajac ze studni zapomnienia niepa-
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mietane od dawna szczegdty, stowa, zdarzenia. Star-
szy cztowiek dokonuje zyciowego bilansu, dochodzi
do tadu z samym sobg, na nowo definiuje relacje
z corka, co nabiera szczegbinego znaczenia w Swietle
zakonczenia ksigzki. Siegnijmy po Spowied? Lucjana

Niemcy o Polsce i Polakach

Skobiela Eugeniusza Paukszty i docefimy, jak pojem-
na i bogata to powies¢, pozwalajgca ujrze¢ wiele
wspdtczesnych probleméw w interesujgcym Swietle.

Joanna Kapica-Curzytek

Moja Polska - moi Polacy. Eksploracje i obserwacgje, red. D. Bingen, M. Hatub, M. Weber, tom wy-
dany przez Deutsches Polen-Institut w Darmstadt we wspotpracy z Instytutem Filologii German-
skiej Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Instytutem Federalnym ds. Kultury i Historii Niemcow
w Europie Wschodniej w Oldenburgu; [przektad na jezyk polski: zesp6t autorski pod kier. A. Mat-
gorzewicza, T. Matyszka, J. Rzeszotnika], Wydawnictwo Akcent, Warszawa 2016, 344 s.

Ksigzka jest antologia, zawierajaca 44 felietony
znanych niemieckich osobistosci z roznych dziedzin
zycia Niemcbéw na temat ich kontaktéw z naszym
krajem i jego mieszkarficami. Opracowana zostata
przez Deutsches Polen-Institut w Darmstadt we
wspbtpracy z Instytutem Filologii Germanskiej Uni-
wersytetu we Wroctawiu.

Autorem stowa wstepnego jest obecny prezydent
RFN, byty minister spraw zagranicznych Frank-Walter
Steinmeier. Wprowadzenie napisat znany w réwniez
Niemczech polski germanista z Poznania prof. Hu-
bert Ortowski. W4r6d autoréw zwigzanych rodzinnie
z Polska s3 gtosne nazwiska: prof. Dieter Bingen, Karl
Dedecius, ttumacz literatury polskiej na jezyk niemiecki,
czy prof. Horst Kéhler, byty prezydent Niemiec. Nie-
ktérzy z piszacych czujg sie zwigzani sie z Polskg dzieki
pobytowi na studiach, jak np. prof. Gesine Schwan
(Zyciowe priorytety) czy Heinrich Olschowsky (Moje
spotkania z Haling Bortnowskg), lub poprzez podréze
do naszego kraju badz sprawy zawodowe, jak historyk,
prof. Klaus Ziemek ( Polska, c6z za wspaniafe odkrycie),
dziennikarka Helga Hirsch (Debaty az po swit), albo
tez dzieki ich obecnosci w polityce: Dietmar Nietan
(PéZne wyznanie mitosci do , Bozego igrzyska”), Hans-
-Georg Péttering (Cud nad Odrq i Nysq - jak sqsiedzi
stall sie przyjaciotmi) czy dr Dietmar Woidke (Pewnej
pazdziernikowej nocy w roku 1981).

O Polsce piszg biznesmani: Norbert Rethmann,
zawodowy pisarz Wolfgang Templin (Moje czte-
ry dekadly), filmowiec Volker Schléndorf autor
nakreconego w Polsce polsko-niemieckiego filmu
Niekoriczgca sie historia mifosna, czy zaangazo-
wany w sprawy Kosciota katolickiego kardynat Karl
Lehmann (Nowy impuls dla Europy).

Wreszcie o szczedliwym spotkaniu i pokre-
wieristwie dusz i zauroczeniu polskg muzyka
wspdtczesng Witolda Lutostawskiego i Krzyszto-
fa Pendereckiego pisze prof. Anne-Sophie Muter,
najstynniejsza niemiecka wiolinistka: W muzyce
prof. Krzysztofa Pendereckiego odkrytam barwy,
ktorych nie dostrzegtam wczesniej w zadnym innym
dziele”.

Wielu autordw wspomina z wiasnej perspektywy
milowe kroki wydarzeh w stosunkach polsko-nie-
mieckich, a pozostaja nimi: List biskupdw polskich do
biskupdw niemieckich (1965), stynne przyklekniecie
Willy'ego Brandta pod pomnikiem Ofiar Holokaustu
(1970) oraz znaczenie uméw polsko-niemieckich
(1990/1991).

Ta ksigzka to lektura godna polecenia wszystkim,
ktorzy interesujg sie tematyka polsko-niemieckg, ale
nie tylko. Trudno sie od niej oderwac.

Barbara Krzeszewska-Zmyslony
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Uroki azylu

Agnieszka Ginko, Kruche, Lubuska Agencja ELBLASK sp. z 0.0., Zielona Géra 2017, 46 s.

Agnieszka Ginko zamiescita na oktadce de-
biutanckiego zbiorku poetyckiego Kruche ciekawy
biogram, pokazujacy aktywnos¢ literacka i nie tylko.
Od razu nasuwajg sie interpretacyjne mozliwosci.
LKruche” jest zycie (wiemy o tym), ,kruche” jest tez
stowo, bo jest za stabe, by sprostac skomplikowane;
sktadni swiata. Swiadomos¢ ,kruchosc” moze im-
plikowaé podejscie specyficzne do sztukii istnienia.
A wiec prostote, umiar, pokore, cenienie rzeczy naj-
blizszych. | od razu zauwaze, ze te wszystkie cechy
w tym zbiorku czytelnik znajdzie. Po publikacji ksia-
zek dla dzieci, tekstéw edukacyjnych i poetyckich,
w wielu pismach w Polsce i za granicg, przyszedt czas
na wyrazenie obserwadji i dodwiadczef osobistych.

W Zielonej Gorze Agnieszka Ginko osiedlita sie
w 2014 roku. Pracuje w Bibliotece Norwida. Nalezy
do Stowarzyszenia Jeszcze Zywych Poetéw. Poezja
osobista w jakims zakresie jest przedtuzeniem jej
tworzenia dla dzieci. W tym gatunku zdobyte umie-
jetnosci warsztatowe z pewnoscig teraz bardzo sie
przydaja. Chociaz mamy do czynienia z debiutem, to
faktycznie jest to kontynuacja tworzenia. Dostrzec
mozna réwniez jakby sposéb patrzenia na Swiat
oczami dziecka, a przynajmniej sympatyzowanie
z takim spojrzeniem, ktérego warto$¢ poetka doce-
nia. Zresztg o dziecko, ktore ma sie narodzi¢, zwtasz-
cza w centralnej czesci ksigzki (Z Ksiegi Genesis)
chodzi. Tam czytam podniostg i apologetyczna linijke:
Jasny smak pomaranczy krélowac Ci bedzie”. Poza
tym w jednym z poczatkowych wierszy (Zimowo)
Agnieszka Ginko pisze: Tylko dzieci rysuja/ patykiem
na $niegu,/ swoje marzenia/ Tylko dorosli/ strzepuja
$nieg z butéw”. Kilka stw, a jak wazne w nich roz-
réznienie. | tak jest w kolejnych wierszach. Wazne dla
podmiotu lirycznego i dla samej poetki. W zasadzie
mowi gtéwnie od siebie i swoje stowo lokuje w sfe-
rze prywatnej egzystencji. Istotne sprawy, przez nia
postrzegane, przezywane, nie musza i nie bywaja na-
wet zauwazane przez nikogo wiecej. Pozornie mate.
Codzienne. Nad nimi kosmicznie patronuje Droga
Mleczna. Poetka dba, by pokazaé raczej wrazliwosé
dziecieca niz ,dorostych”. Konsekwentnie chroni te

Swiezo03¢ i jakas doze niewinnosci. To wazne. Chroni
bowiem autentycznos¢ i taczacg sie z nig prawde.
Jej problemem literackim jest nie tyle obnazanie
skazef lub patologii wszelkiego rodzaju, co mogto-
by sktania¢ do refleksji moralnej lub cywilizacyjnej,
a gtéwnie chodzi o zarliwe docenianie piekna, naro-
dzin zycia, dobra, pozytywnosci. Moze nawet tylko
na te sprawy poetka chce zwraca¢ uwage. Taka jgj
osobowos¢. | taka chwila. Wiersze sg nieduzej ob-
jetosci i czyta sie je lekko. | podczas lektury moze
udzielac sie optymizmem nacechowane ich obra-
zowanie. Nie ma obsesji, mrocznosci, okruciefistw
cierpienia, b6low, samotnosci, obaw etc. Jedli juz,
to na dalekim tle jawig sie jakie$ nerwice, depresije,
anoreksje. Raczej ,Paruje Swiatto przyczepione do
szkta jak dolustra”, a ,dzika réza/ kocha sie z kropla
rosy”, za$ po obudzeniu sie poetka dostrzega ,$nieg
i niecodzienno3¢”. Czuje wyjatkowo3¢ i zaskakujaca
nature Swiata.

Mysle, ze Agnieszka Ginko bez wiekszego trudu
ujawnia sktonnos¢ do zachwytu oraz pochwaty uro-
ku zycia. To zauroczenie jest réznorako motywowa-
ne, ale ma ono takze jakby co3 z klimatu naiwnosdi,
ktorg mozemy spotkaé w poezjach Jana Twardow-
skiego czy nawet Czestawa Mitosza (Poema na-
iwne). To jest oczywiscie naiwnos¢ (szczesliwose)
ocalajgca. | zarazem chronigca przed tym, co moze
podmiotowi zagraza¢: ,Na razie zanurzamy sie w so-
bie, a statek widmo to sen/ Az ktujacy, rozzarzony
dziei/ przywota nas do pionu”. Celowo te wersy
przytaczam, gdyz nie chce sugerowac, ze prowa-
dzi nas poetka wytacznie przez krainy tagodnosdi,
tylez prywatnej, co kosmogonicznej proweniencii.
Jakies cienie pojawiaja sie (Jachowi), ale sobie z nimi
mozna dac rade. Poetka nie dramatyzuje. Nie eska-
luje kontrastow. Zaledwie je zaznacza. Wie, ze ,Nie
dosiegna nas tu, gdzie buszuje w jeziorze/ w sta-
dzie dzikiej trzciny stofce”. To jest jednak mozliwo3é
tymczasowa. Azylu erotyki i innego rodzaju azylu,
mimo jego pielegnowania i chronienia, w nieskon-
czonos¢ zachowac sie nie da. Chwila sama w sobie
tylko doraznie moze by¢ azylem. Pozwala by¢ tak-
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ze ucieczkg. Owszem uprawnione sg, i niech beda,
wszelkie chwilowe ufno3ci poktadane w prostym
obrazowaniu, w syceniu sie ,rézowg skorka raju”,
bo ,Tutaj od do jest jeszcze tatwe./ Niebo rozciaga
sie od samolotu do samolotu”. Wszelkie dostrzegane
pasikoniki, biedronki pieknem dopetniajg arkadyjski
ten obraz. Ow mikrokosmos jest w ruchu i nie za-
korzenia sie w tych wierszach w uogélniajgca wizje.
| co najwazniejsze — owych doznar i obrazéw nie
obcigza poetka patetycznoscia. Dzieki temu w jej

Filozof z Wolsztyna

radosciach i smakach, i fascynacjach tatwiej czytelnik
moze uczestniczy¢, bez pokonywania okreslonych
progdw intelektualnych. W takim podejsciu spraw-
dza sie poetyka notatki, relaji lub szkicu. Potrafi byé
uzyteczna. Tak, ale bez pogtebionej refleksji obraz
Swiata, czyli jego ,od do” wyda sie w koAcu po-
wierzchowne. Inaczej méwigc: skapituluje. ,Kruche”
istnienie odstoni trudno akceptowalng dotkliwosé.

Czestaw Sobkowiak

Stawomir Jastrzebiec-Koztowski, Jozef Maria Hoene Wroriski, Fortes — Artur Skorupiski, Biblio-
teka Publiczna Miasta i Gminy Wolsztyn im. Stanistawa Platera, Wolsztyn 2013, 164 s.

Wolsztyn zapisat sie w mojej pamieci jako mia-
sto, ktore nieco zdumionymi oczami zobaczyt kilku-
letni wiejski chtopiec z Jaromierza, czyli ja, ktéry to
z mama, zazwyczaj wezesnym, chtodnym rankiem,
pociggiem ciggnietym przez osmolong, czarng loko-
motywe, udawat sie do sklepdw i na targ. To znaczy
udawata sie mama. A ja, c6z, nie mogtem sam zostac
w domu. Mama zabierata za kazdym razem co3 do
sprzedania na targowisku, co$ zarazem kupowata.
Szczegblnie nasiona, guziki, tasiemki, materiaty, by
z nich uszy¢ mi spodnie lub koszule. Potrafita to.
Jechalismy wiec wczesnym rankiem, trzastem sie
zzimna, nieco zaspany patrzytem przez okno, a po-
tem szlismy do3¢ dtugo, jak mi sie wydawato, z dwor-
ca az na targowisko. Po drodze wstepowalismy do
kosciota na chwile modlitwy. A po wszystkim do cioci
Jadwigi mieszkajacej na ulicy Polnej. Pilismy u niej
herbate. | wracaliémy do domu. Gdy podrostem,
podrdze odbywatem juz sam. Duzo tego Wolszty-
na wedtug wiasnego pomystu wtedy zobaczytem.

Po wielu latach znéw pojawit sie Wolsztyn. Tym
razem za sprawg odkrycia bardzo przyjaznego dla
poezji klimatu w bibliotece, ktéra kieruje petna
osobistego uroku pani Arleta Przadka. Ostatnio ta
biblioteka, przypuszczam, ze wzorem innych tego
typu placowek, podjeta piekng idee, polegajaca na

wydawaniu lokalnych ksigzek, nawigzujacych tema-
tycznie do miasta. Méwiagc wprost: jej naktadem,
przy wspdtpracy z Wydawnictwem Fortes Artura
Skorupifiskiego z Karpicka, ukazata sie publikacja pt.
Jozef Maria Hoene Wroriski autorstwa Stawomira
Jastrzebiec-Koztowskiego, jakiej nie powstydzitaby
sie zadna inna oficyna wydawnicza. Jest ona po-
$wiecona monograficznemu przyblizeniu ,sylwetki
i doktryny” wielkiej postaci, wywodzacej sie cisle
Z tego uroczego miasteczka nad rzeka Dojca, tej
wybitnej indywidualno3ci, o ktorej jest nie za wiele
w opisie naszej historii, a zwtaszcza dziejow pol-
skiego romantyzmu. Byta to osoba wysokiej, pod
kazdym wzgledem, miary i wysokiego formatu du-
chowego, ponadprzecietnych zdolnosci ujawnionych
w wielu dziedzinach — od wojskowo3ci poczawszy,
a na filozofii skoficzywszy. Juz tylko pobiezne po-
znanie biogramu tego cztowieka pozwala dojs¢ do
whniosku, ze chodzi o kogos wybitnego.

Ksigzka z jednej strony przedstawia biografie
stynnego wolsztynianina, ktérego $lad obecnoci
zaznacza pomnik, wystawiony przy ulicy 5 Stycz-
nia oraz tablica pamigtkowa na domu przy ulicy
Koscielnej, gdzie przyszedt na swiat (1776). Autor
lokuje Hoene Wrofiskiego w realiach spotecznych
i politycznych 6wczesnej Europy, przez co lepiej
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daje sie zrozumie¢ jego motywacje ideowe i wy-
sitki tworcze. A z drugiej, w kolejnych rozdziatach,
z godnym podziwu pietyzmem i popisowa erudycjg
(takiej ksigzki szybko nie da sie napisa¢) stara sie
przedstawic bogaty twérczy dorobek: jego pisma od-
noszace sie polemicznie do filozofii Kanta, Fichtego,
do postaci Napoleonaiinne - jego teksty metafizycz-
ne, historiozoficzne, astronomiczne, matematycznie
— dotyczace takze technicznych wynalazkéw. Jest to
wszystko ciekawe i zajmujgce. Trzeba powiedzie(,
Ze nie wszystkie prace (pisane po francusku) zdotat
Hoene Wrofski opublikowat za zycia.

Jego biografia jest niezwykta, w takim samym
stopniu jak niezwykta i przeniknieta przemozng
ambicjg stworzenia uniwersalnego systemu filo-
zoficznego, w oparciu o odkrycie ,istoty absolutu”
i podkreslenia rangi praw rozumu, jest jego dziatal-
no3¢ intelektualna. Dazgca w kazdym wymiarze do
odkrycia prawdy bezwarunkowej. Jastrzebiec-Ko-
ztowski pisze, ze przez wszystkie ,swe dni domagat
sie on w istocie racjonalnosci praw naukowych”. Jako
16-letni mtodzieniec opuszcza dom rodzinny (1792)
i wbrew woli ojca wstepuje do Szkoty Korpusu Arty-
lerii, bierze udziat w powstaniu kociuszkowskim. Za
zastugi na polu walki otrzymuje od samego Tadeusza
Kosciuszki ztoty zegarek z tafcuszkiem. Potem do-
staje sie do niewoli rosyjskiej, wstepuje poniekad pod
przymusem do wrogiej armii, od razu jest tam doce-
niony. Zostaje nawet przedstawiony carowi Pawtowi
| Romanowowi. Jednak mimo zyskanego uznania
i awansu wojskowego wystepuje z armii rosyjskiej,
decyduje sie podazac inng drogg zyciowg jako ta
najwtasciwsza. Udaje sie do Francji, na emigracje.

Nie miejsce, by tu, w recenzji, catos¢ spraw jego
losu przedstawia¢, a wiec i zaryséw filozoficznej jego
doktryny, zwtaszcza ze te akapity ksigzki cechuje
duza doza hermetyzmu jezyka stricte filozoficzne-
go. Tenze czasem utrudnia jej percepcje, lecz chce
zauwazy¢, ze autor oddaje Hoene Wronskiemu
nalezny mu nimb jako twércy idei mesjanistycznej.
Zostata w ksigzce podniesiona rola narodéw sto-
wianskich, powotanych do odegrania epokowej roli
w odrodzeniu ducha cywilizacji europejskiej, co do

dzisiaj raz po raz pobrzmiewa. Polsce przyznawat
w tym procesie migjsce centralne. Wiadomym jest,
ze jego wyktaddw stuchat sam Adam Mickiewicz,
ktory takze te idee eksponowat w swoich wykfa-
dach, jak i cate Srodowisko Towiafskiego. Ponad
wszelkg watpliwos¢ te kregi emigracyjne przywtasz-
czyly sobie jej autorstwo. To gwoli cistosci | dziejowej
sprawiedliwosci. Oczywiscie nie miat polski filozof
z Wolsztyna tatwego zycia, mimo ze mégt takowe
wybraé. Wiekszos¢ swoich pism wydawat ,wtasnym
sumptem”. W ten sposéb ,,co roku ogtaszat rednio
225-230 stron przemysleA”. Biblioteka w Wolsztynie
szczesliwym trafem jest w posiadaniu 30 jego fran-
cuskich wydan. Jego los na koniec zycia utozyt sie
podobnie jak los Norwida. Analogia jest wyrazna.
Cierpiat ogromne niedostatki egzystencjalne. Gros
jego lat byto ,jednym pasmem zabiegania o mece-
nasow i borykania sie z ktopotami materialnymi.[...]
byto epoka bezustannej pracy umystowej po kilka
lub kilkanascie godzin na dobe”. Takze rozczarowan
i bycia niezrozumianym. Na tym tle jedno z najja-
$nigjszych pasm taczy sie z postacig bezgranicznie
oddanej i rozumiejacej jego idee zony, ktdra go nie
odstepowata. Henryka Wiktoria Wrofska (z wyso-
kiego rodu Sarrazin de Montferrier), wraz z przy-
brang corka Matylda Conseillant, catymi wieczorami
z wielkim poswieceniem i wiarg w geniusz kopiowata
jego rekopisy. W wyniku biedy — jak pisze Jastrzebiec-
-Koztowski — zmarto pierwsze dziecko Wrofskich.
Dowodem na posiadany w srodowisku polonijnym
prestiz niech bedzie taki fakt, ze na kilka dni przed
$miercig (9 sierpnia 1853) odwiedzit Hoene Wrof-
skiego sam ksigze Adam Czartoryski.

Ksigzka o wielkim wolsztynianinie celnie wpisuje
sie widee genius locitego nie za duzego, ale przeciez
ciekawego miasta. Chce zauwazy¢, ze jej narracja
jest pieknie przesycona bogata faktografig oraz eru-
dycyjnymi odniesieniami do zagadnieri odnoszacych
sie do same;j filozofii, jak i pdZniejszej percepcji mysli
J6zefa Marii Hoene Wroriskiego. Temat wy3mienity
na sesje naukowg oraz na piekny film.

Czestaw Sobkowiak
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Palimpsest i Przestrzei, czyli krajobraz lubuskiego pogranicza

Lubuski palimpsest. W kregu historii, kultury i literatury polsko-niemieckiego pogranicza, t. VI
w serii: ,Historia Literatury Pogranicza”, red. tomu: Marta J. Bakiewicz, Oficyna Wydawnicza
Uniwersytetu Zielonogérskiego, Zielona Géra 2017, 322 s.

Ziemia i wszelkie z nig zwigzane sprawy domaga-
ja sie opisu. Wnikliwego, szerokiego, ktéry zblizatby
sie w kazdym zdaniu do stwierdzenia i utwierdzenia
prawdy o niej. | zaraz nasuwa sie kolejna konstatacja,
ze im dtuzej jakas spotecznos¢ z pokolenia na po-
kolenie mieszka na danym obszarze, miejscu i danej
przestrzeni, tym wieksza, wieloraka wpisuje w kazda
pozostawiong forme materialnego bytu legende. Po-
tem dla jakiegos celu, nazywanego dzisiaj najogdlniej
tozsamoscia, i, ktdrzy przychodza, starajg sie te
nawarstwione, wiekowe, skomplikowane najczesciej,
historyczne $lady penetrowaé, poznawaé i ocalac od
zapomnienia wszelkie historie i rzeczy. Bra¢ z nich
cos dla siebie. Tak wiec mitowi-legendzie nadawane
jest wyzsze znaczenie. Wazne w utrwalaniu wiezi,
wzordw kulturowych, wyznaczaniu wspdlnotowych
celéw i rozumieniu wtasnego miejsca w skali mikro
oraz makro. Tej oczywistosci nie da sie zanegowac.
Przypisana jest kazdemu ludzkiemu losowi od mo-
mentu urodzenia. Od dziecifistwa az po odejscie.

Nie bez powodu, nie tak dawno, definiowanie
ducha miejsca (genius loci) w literaturze objawito
sie jako wyraZny trend, takze w lubuskim Srodowi-
sku literackim, np. w prozie Krzysztofa Fedorowicza
eksplorujacego literacko okolice podzielonogérskie
(tazu, Milska, Przytoku), w poezji Mieczystawa War-
szawskiego (w tomie Odrzariskie) opisujacej ,mata
ojczyzne” - rodzinne Laski. A wczesniej w poezji Bo-
lestawa Solifiskiego, Ireny Dowgielewicz, Zdzistawa
Morawskiego (iinnych), co nie uszto uwadze Matgo-
rzacie Mikotajczak. W ogdle w literaturze polskiej tego
typu nurt byt okresowo bardzo silny. Wygast potem
nieco, gdy zaspokoit kulturowe potrzeby, szczegblnie
dwczesnego pokolenia. Zaistniat z powodu réznych
racji, takze dlatego, ze nie da sie zy¢ w pustce, biatej
plamie, w oderwaniu od korzeni, nie zakorzeniajac sie.
Niezwykle wazne to sprawy. Nie nalezy ich ignorowa¢,
co zresztg zyciowa praktyka potwierdza.

W ostrej formie te problemy daty o sobie zna¢
na tzw. Ziemiach Odzyskanych, nazywanych nie bez

powodu ,dzikim zachodem”. Pod wieloma wzgle-
dami ten obszar byt rzeczywiscie ,dziki”. Owszem
administrowany, lecz przez dtugi czas, po 1945 roku,
nie tak 3cile i z zachowaniem takiego samego praw-
nego rygoryzmu jak w pozostatej czesci Polski. Sciggat
tu z centralnej Polski réznego autoramentu element
spoteczny, aby np. wzbogacac sie na szabrownictwie.
Tak. Z jednej strony byta to przestrzen dziewicza. Ale
z drugiej naznaczona dramatem dziejowej koniecz-
nosci. Polityczne racje i dwczesna polityka dazyty do
maksymalnego zneutralizowania traumy, ktéra stata
sie udziatem przesiedleficéw z Kreséw Wschodnich.
Bolesnemu poczuciu utraty rodzinnych stron starano
sie przeciwstawic swojska urodg nowego miejsca,
idee pionierstwa i radosnego osadnictwa itp. A takze
odwota sie do idei historycznego powrotu na ziemie
piastowskie, co stusznie zauwaza Mikotajczak. O trau-
mie usuwanych, uciekajacych i wysiedlanych Niemcow
nikt nie odwazyt sie wtedy nawet wspominaé. Dopiero
po latach sporo wierszy temu tematowi, na przykta-
dzie Zar, po$wiecit Janusz Werstler (w duchu pojed-
nania i wzajemnego rozumienia losu). To posunigcie
byto bardzo racjonalne. Podobnie mozna patrze¢ na
antologie Poetycki portret miasta Gorzowa i jego
mieszkancow, ktéra zredagowat Ireneusz Krzysztof
Szmidt (2017). Takze wiersze Eugeniusza Kurzawy
uzyskujg status humanistycznej inicjatywy, polegajacej
na przyjeciu materialnych i duchowych sladéw.
Zresztg jestem przekonany, ze mozna bytoby
dzisiaj zrobi¢ duza, piekng antologie poezji i prozy
pisarzy lubuskich, podejmujacych temat niemiecki.
| oczywiscie przettumaczy¢ jg z mysla o niemiec-
kim odbiorcy. Wczedniej dbano, by niemieckie slady
zamazywac (nie tylko nazwy ulic i miejscowosci),
niszczy¢ tkanke materialng, zwtaszcza w sferze
kultury. Prébowano posungc sie do likwidowania
wielowiekowych skarbow architektury (patacow, ko-
$ciotdw, zamkow, nie wspominajac o cmentarzach),
0 czym na pogrzebie Jana Muszyfskiego wspomniat
Stanistaw Kowalski. Funkcjonowata blokada na nie-
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miecko3¢. W pewnym sensie ten rodzaj fobii mozna
zrozumie¢. Nalezato raczej ugruntowaé najpierw
polskod¢ zachodniego pogranicza. Daé szanse ja-
kiego$ oswojenia sie z lokalnym krajobrazem, po
utraceniu rodzinnego na Kresach Wschodnich. Hi-
storia tu miata by¢ pisana od nowa. Na tym polegata
istota eksperymentu kulturowego.

Teraz wiemy, ze budowanie zupetnie od nowa
jest niemozliwe. Okresowo tak musiato to jednak
wygladac. Kresowanie (i inni przybysze) przywieZli
swojg historie, legende, rozpacz, swoje resentymen-
ty, leki przed nowym i obawy, ktére byty wtedy po-
wszechne (wystarczy czyta¢ pamietniki). Nalezato
wiec zrobi¢, co sie da, by przesztos¢ tej ziemi nie ob-
cigzata ich Swiadomosci. Starano sie, by niemieckos¢
jak najmniej przeszkadzata. Urodzito sie wkrétce
nowe pokolenie Polakéw i dla nich (dla nas) historie
i sentymenty rodzicéw nie tak ostre juz majg znacze-
nie. To pokolenie weszto w wiek dojrzaty okoto roku
1989. Ma juz swojg inng pamie¢, swoje spoteczne
i gospodarcze role, ktore tutaj z zaangazowaniem
wypetnia. Kolejne, jeszcze mtodsze, tez zdobywa
w tym krajobrazie swojg pamiec i migjsce. Zakorzenia
sie i juz nie musi przyjmowaé postawy osadniczego
zdobywcy, lecz korzysta ze wszystkich dostepnych tu
tresci. Odzyskane szanse wolnosci otworzyty nie tyl-
ko owocujace ogromne perspektywy cywilizacyjne,
ale pozwolity zedrze¢ kurtyne milczenia oraz zerwaé
ze ztudzeniem ptaskiej ziemi. Pojawity sie pytania
o legende przystowiowej gruszy, jabtoni, o zapach
starej cegty.. Rok 1989 nalezy uznaé za newralgiczny
w tym procesie. Dokonato sie wejicie w gtebie czasu,
ktora okazata sie wielka, wielowarstwowa, a poza
tym bardzo bogata w swoim skomplikowaniu. We-
szlismy — mozna rzec — na szlak prawdy, bowiem
otworzyta sie przestrzed. | te przestrzef wypetniamy
wtasnym poznaniem, praca, nadziejami.

Trudno sie zgodzi¢, ze obecnie to, co sie dzieje,
da sie opisywaé gtéwnie w kategorii palimpsestu,
czyli wymazania i nadpisania nowego tekstu. Ta-
kie oczywiscie onegdaj byty zamierzenia. Coz sie
okazato? Potrzeba tozsamosci, nie iluzorycznie
sie ksztattujacej, pozwolita odkry¢ wielowatkowy
historyczno-kulturowy obszar. Fascynujacy. To po
pierwsze. Po drugie — pozwolita przyjac jego zasob,

oswoi¢ obco3¢ i inno3¢ i nawigzac z tym wszystkim
dialog, dyskurs. Otworzylismy sie na tkwigce tu war-
tosci. Liczne publikacje o tym Swiadczg. Niemiec-
kos¢ wtaczamy w obreb podmiotowej Swiadomosdi,
majac do niej pozytywne nastawienie. Nie musimy
juz niczego wewnetrznie unikac lub sie obawia¢
(zwtaszcza tymczasowosci migjsca), a raczej czué
sie wzbogaceni duchowo. | wrecz zobligowani do
pogtebionego odczytywania historii. Tak np. mozna
traktowac ksigzke Jarostawa Skorulskiego Kroniki
Ksieznej Dino. Zapiski z Zatonia z lat 1840-1861, kto-
ra bardzo wiele o tej ziemi méwi. W Zatoniu wojne
spedzili moi rodzice. Stuchatem opowiesci o pieknym
patacu i jego ostatniej mieszkance. Tego procesu
pewnie kiedys sie nie spodziewano. Obecnie stat sie
faktem. Naszg racjg. Chodzi w tym, co sie dokonuije,
nie tylko o wiedze faktograficzng, ale o odzyskanie
magii ziemi, na ktérej sie mieszka, uktada sie swdj los,
i tworzy kulture. Remontuje sie koscioty, patace, czyta
dawne teksty, rekonstruuje sie historie. Kamieniom,
pomnikom przywracane jest archaiczne miejsce.
Tym humanistycznie waznym zagadnieniom
poswiecony zostat kolejny (V1) tom pt. Lubuski
palimpsest, pod redakcjg Marty J. Bakiewicz, ktory
ukazat sie w wychodzacej od szeciu lat serii ,Historia
Literatury Pogranicza”. Wczedniejsze uwzgledniaty
literackg perspektywe lubuska, np. czes¢ | autorstwa
Matgorzaty Mikotajczak lub cze3¢ IV autorstwa An-
drzeja K. Waskiewicza. Obecnie rzecz icislej dotyczy
tylez samo wieloaspektowo rozumianej lubuskosci”,
co pogranicznosci, o ktorej wyznacznikach swego
czasu wiele dyskutowano, prébujac je skodyfikowat.
Czym wiec jest pogranicze? Mysle, ze trudno o realnie
petna definicje. Jego swoisto3¢ wedtug Matgorzaty
Mikotajczak relatywizuje sie, bowiem podlega nie-
ustannym przemianom: ,pogranicze sprzed pieciu lat
i pogranicze dzisiejsze to dwa odrebne pogranicza”.
Nie ma tu miejsca na tradycyjnie rozumiang statg od-
rebno3¢ form cywilizacyjnych i kulturowych. Mamy
do czynienia raczej z mozaika i dynamikg kontaktéw
na wielu polach: owym ,targowym”, naukowym,
spotecznym, gospodarczym etc., ktorych realnodé
jest tu nie budzaca zastrzezen codziennoicia dla
wszystkich uczestnikow tej pogranicznosci. Szkoda,
ze w mniejszym stopniu dotyczy to sfery literackiej.
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Mysle zreszta, ze wprowadzenie do problema-
tyki pogranicza, ktére znajdzie czytelnik w przed-
mowach do VI tomu (Lubuski palimpsest) — Mat-
gorzaty Mikotajczak i Marty J. Bakiewicz, warto na
poczatek przeczytal. Generalnie trzeba uznac, ze
bardzo cenny kierunek badawczy zostat przyjety
przez Pracownie Badan nad Literaturg Regionalng na
Uniwersytecie Zielonogorskim. Ta seria wydawnicza
powinna by¢ kontynuowana.

Na zawarto3¢ VI tomu sktadajg sie teksty ese-
istyczne kilkunastu polskich autoréw z osrodkéw
naukowych w Polsce, m.in.: Beaty Halickiej, Marty
J. Bakiewicz, Dawida Kotlarka, Izabeli Taraszczuk,
Wojciecha Kudyby, Matgorzaty Mikotajczak, oraz
autoréw niemieckich: Hansa-Jurgena Rehfelda,
Hannah Lotte Lunda, Benno Pubanza. Prezentujg
oni swoj punkt widzenia na sprawy pogranicza nie-
jako z drugiej strony Odry. Nie sposéb relacjonowaé
doktadnie tych wszystkich esejéw poza ich zasygna-
lizowaniem. Benno Pubanz np. opisuje karte polsko-
-niemieckich kontaktéw literackich na przyktadzie
Polsko-Niemieckiego Biura Literackiego, w ktérego
pracach ze strony polskiej mocno uczestniczyt Zdzi-
staw Morawski. Szkoda, ze jego nazwiska autor nie
przywotuje. Jest Morawski autorem pieknego po-
nadgranicznego poematu-dialogu o Odrze z poeta
niemieckim Helmutem Preislerem i zreszta jeszcze
innych wierszy z tematem niemieckim. Zas Wolf
Kampmann w poetyckiej narracji, nacechowanej
intencjami uniwersalistycznymi: ,Rzeka czasu —
strumien Swiadomosci ponad granicami”, w tonie
refleksyjnego przestania przedstawia swoje rozterki,
pytajac, a pytanie jest (i bedzie) ciggle aktualne, czy
Odra dzisiaj taczy, czy dzieli nas - sasiadujace kraje.

Zostato podijete szerokie spektrum tematycz-
ne, ujete w kategoriach krajobrazowych. Artykuty

podwiecone sa: ztozonej historii regionu, procesowi
przyswajania przestrzeni regionalnej, pamieci pomni-
kowej, krajobrazowi legend Ziemi Torzymskiej, cig-
gtosci przestrzeni sakralnej, roli prasy i pism XIXi XX
wieku na styku wielu regiondw (w tym ,Nadodrza"
i ,Rocznika Lubuskiego”), nie mogto zabraknaé tez
omdwienia toposu wina i uprawy winorosli, ktéra
obecnie dynamicznie wraca na dawne miejsca. Na
przyktadach tworczosci (w prozie) Sergiusza Sterny-
-Wachowiaka i Czestawa Markiewicza omdwiony
zostaje watek niemieckich sladéw. Ale i poezja lubu-
ska pod tym katem zostata doktadnie spenetrowana.
Tudziez siegnieto do tradycji dworku literackiego,
ktore w Cybince i Madlitz byty waznymi migjscami
spotkar niemieckich romantykéw. Wiele zagadnief
zostato poruszonych. Jest tom VI swoistym kom-
pendium wiedzy o sprawach lubuskiego pogranicza
w szerokim ujeciu. Rzecz warta pochwaty. Ksigzka
uzyteczna w kulturowym dialogu. Co wazne, rozwa-
zania teoretyczne wspétbrzmig harmonijnie z cato-
$cig ujec tematycznych. Na uwage zastuguje bogata,
kilkudziesieciostronicowa bibliografia Zrédtowa oraz
indeks nazwisk. C6z na koniec. Moze taka refleksja,
ze literatura poza funkcjami duchowymi ma takze
znaczenie jako dokument, jako Swiadectwo obec-
nosci. Przydatne wielorako, czego nie mozna baga-
telizowac. Wypada w polityce kulturalnej wtasnie na
obszarze lubuskiego pogranicza stara¢ sig, aby r6zne
tutejsze wtadze o tym pamietaty. Wszystko, co tutaj
sie dokonuje, poniekgd automatycznie przyczynia sie
do mitologizacji krajobrazu zycia i $ladéw obecnosci.
Myslat o tej powinnosci bardzo madrze Zdzistaw
Dabek w Zarach (red. ,Kroniki Zarskiej"). Taka jest
potrzeba, wrecz egzystencjalna, ktéra ma swojg site.

Czestaw Sobkowiak
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+Rzecz w tym, by minac inaczej niz Swiat"
Traktat o zyciu Czestawa Sobkowiaka

Czestaw Sobkowiak, Jedno miejsce, sumptem autora, Zielona Géra - Zawada 2017, 72 s.

Trudno wyobrazi¢ sobie lubuski pejzaz poetyc-
ki bez wierszy Czestawa Sobkowiaka, bez jego
Lraktatu o zyciu” rozpisanego na kolejne ksigzki.
Czytajac Jedno migjsce — najnowszy zbidr poezji
autora, nie moge oprzec sie wrazeniu, ze wtadnie
te utwory — choc¢ w wiekszosci nieosadzone w topo-
graficznym konkrecie (w zadnym z nich nie pojawia
sie nazwa zielonogorskiej Zawady, gdzie mieszka
poeta, nie ma tez wyrdznikbw miejscowego krajo-
brazu) — wyrastaja bezposrednio z doswiadczenia
lokalnosci i najlepiej oddajg to, co Lawrence Durrell
nazwat ,duchem miejsca”. Migjsca czy okolicy? To
rozr6znienie whrew pozorom nie dotyczy jedynie
sfery nazewniczej, wigze sie z nim bowiem przeko-
nanie, ze istniejg miejsca szczeg6lne, przestrzenie
zadomowienia czy — jak okredlat to Martin Heideg-
ger — zamieszkiwania oraz przypisany do nich sys-
tem znaczen, wokét ktérego organizuje sie ludzka
egzystencja.

Kazda okolica ma swojg historie, odzwiercie-
dlong nie tylko w charakterystycznej dlah geo-
morfologii, faunie oraz florze. Réwnie wazna jest
aktywno3¢ cztowieka i zostawiane przezeh znaki
kulturowe. Przestrzer staje sie okolicg wéwczas, gdy
cztowiek wydeptuje w niej drogi, pozostawia slady,
gdy odbiera jg wszystkimi zmystami. Tak wtasnie
dzieje sie w omawianej ksigzce, kredlacej poetyc-
ka mape codziennej wedréwki. Doswiadczeniu
miejsca towarzyszy tu doznanie polisensoryczne,
a wiersze zapisujg obraz, dZwiek i zapach - oto trzy
przyktady:

W mroZnym lutowym poranku proza

Ide do piekarni po chleb powoli

stofice nisko i zimowa czerwief

Na $niegu odciskajg sie slady obuwia
(W lutym)

Az nagle stowik
Tylko on w centrum

Tak sie wstuchuje

w

W jego Spiew

Daje wysoki koncert

niemal widzialne dZwigki
(Stowik)

Nie musi odzywac sie zegar ani dzwon na wiezy
W lipcowy wieczor niech wystarczy zapach akagji
(Zapach akagji)

Réwnie istotny jest aspekt mentalny i dodwiad-
czenie duchowe podmiotu. Przestrzen, ktéra staje
sie okolica, otwiera na egzystencjalng gtebie i zbliza,
jak uwazat Heidegger, do ,prawdy bycia”. Wiersze
poety probuja te prawde uchwycié — opowiadajac
0 opuszczonym przez kogos pokoju (Puste mieszka-
nie), o samotnych krokach na cmentarzu (Cmentarz
w $niegu), o dziele artysty (o sztuce) i stuchaniu
deszczu (Zwyczajnie). Nie chodzi o wielkie spra-
wy, ale najzwyklejszg codziennosé. Kazde, nawet
najdrobniejsze wydarzenie, zastuguje na to, by sie
nad nim pochyli¢. Dlatego tematem wiersza sg np.
tagkowe mikroswiaty (Znikome tkliwe, Mréwka)
i proste codzienne czynnosci (To, Klucz). Wazne
jest wszystko, co sie wydarza ,tu” i ,teraz”. Za-
razem racje istnienia zyskuje przede wszystkim
to, co nie poddaje sie przyspieszonemu rytmowi
Swiata.

Swiat wymyka sie
Poza wszelkie granice
Brnie nie wiadomo dokad

— pisze poeta w Traktacie o tym co teraz. W tym
dtugim, obejmujacym dwanascie strof wierszu,
Czestaw Sobkowiak stawia gorzkg diagnoze swo-
im czasom. Jego kontestacja wychodzi jednak poza
ramy cytowanego ,traktatu” i silnie oddziatuje na
ksztatt poetyckiej refleksji zawartej w tomiku.
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Mowa tu o poprzestawianych wartosciach, o zaba-
wie w $mier¢ (Przychodzi), politycznych ktétniach
(Rok) i niszczacych przemianach cywilizacyjnych.
Poeta zdecydowanie dystansuje sie wobec zgietku
$wiata i surowo, a niekiedy ironicznie, ocenia wspot-
czesnych:

Ci co kupuja dni na kredyt

Stuchaja przygodnych prorokéw

gtoszacych ze zycie jest zabawg

Zapatrzyli sie w ekrany

nowe modele aut cicho jada

W Internecie madrosci i odpowiedzi

Na trudne pytania dobre sg reklamy
(Pokolenia)

Utwor, z ktdrego pochodzi powyzszy fragment,
zostat dedykowany Jackowi tukasiewiczowi — wy-
bitnemu literaturoznawcy, autorowi waznych ksig-
zek poswieconych literaturze wspétczesnej, a takze
poecie. Nieprzypadkowo w pierwszej czesci tego
wiersza mowa jest o tych, ktérzy przenikajg gte-
bie znaczeh za pomoca stowa. To wiasnie stowo,
azwtaszcza stowo poetyckie, potrafi sie oprzec dyk-
tatowi Swiata. Czy jednak poezja ma jeszcze moc
oddziatywania na rzeczywisto3¢? Czy ktos ja czyta,
czy stucha gtosu poety? W utworze, zaczynajacym
sie apostrofg do wiersza, stawiane jest znamienne
pytanie:

Wierszu
Nagi wierszu

czy cisie uda
Przemkna¢

Przez lawine

Tysiecy stow
Strasznosci zdarzeh
Newsow

Przez krzyki Swiata
Chore blaski miast
Znalez¢ swoje miejsce
Gdy dni szarzejg
Odchodzg poza siebie
| zostaje los.

Zostaje tez, dodajmy, ,jedno miejsce” — , praw-
dziwie piekne”, jak nazywa je tytutowy utwér
(Jedno migjsce). A chociaz miejsce to bynajmniej
nie stanowi idylli, chociaz najblizsza okolica jest
naznaczona $miercig oraz przemijaniem (dlatego
poeta pisze 0 ,pustym miejscu”, pamietajacym tych,
ktdrzy odeszli), to w niej wtasnie mozna sie schroni¢
przed chaosem i zy¢ w innym rytmie, z dala od za-
jetego soba Swiata. Nie ma potrzeby gonié za tym,
co spieszy donikad. ,Rzecz w tym by mingé inacze;
niz Swiat” (Kartka).

Matgorzata Mikotajczak

Waskiewicz po lubusku i nie tylko...

Andrzej. Andrzej K. Waskiewicz we wspomnieniach, zebrata i oprac. Anna Sobecka, Wojewddzka
i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada Korzeniowskiego, Gdarsk 2017, 430 s.

Tradycyjnie w Czwartek Lubuski w zielono-
gorskiej ksigznicy 18 stycznia odbyta sie pierw-
sza w 2018 roku promocja ksigzki. Tym razem
promowano monumentalne dzieto o zmartym
w 2012 roku pisarzu i krytyku literackim Andrze-
ju Krzysztofie Waskiewiczu, przygotowane przez
wdowe po znanym poecie, publicystke i dzienni-

karke radiowg Anne Sobecka. Autorka napisata
we wstepie:

Jednego jestem pewna: Andrzej byt cztowie-
kiem niezwyktym. Z tego przekonania wynikta
potrzeba zapisania pamieci o Nim. Tak powstata
ksigzka [...]. Niektore z publikowanych tu tekstéw
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znalazty sie wczedniej w specjalnym numerze
LAutografu” (nr 3/2012). Wiele powstato z my-
§l3 o tej ksigzce. Ten portret, ktéry tworzg, jest
z pewnoscig niekompletny, ale pokazuje Andrzeja
wielostronnie.

Dzieto zatytutowane Andrzej. Andrzej K. Was-
kiewicz we wspomnieniach jest — jak wspomniatem
—monumentalne, gdyz na ponad czterystu stronach
pomieszczono wspomnienia o Waskiewiczu napisa-
ne przez rodzineg, krewnych, przyjaciét i znajomych
oraz wielu pisarzy, poetdw, dziennikarzy czy biblio-
tekarzy. Do tego dotgczono wybrane opracowania
krytyczne poswiecone Waskiewiczowi oraz liczne
wiersze dedykowane jemu, a cato3¢ uzupetnity uni-
katowe fotografie rodzinne.

W sumie na ksigzke poswiecong tej wybitne
postaci naszego wspétczesnego zycia literackiego
ztozyto sie blisko 80 wspomnief i recenzji oraz 40
utwordw lirycznych. Znalazty sie opowiesci o Was-
kiewiczu nakreslone przez osoby niemal z kazdego
jego etapu zycia: czasu mtodosci, nauki i studiow,
z okresu jego pracy bibliotecznej i dziennikarskiej,
z czasbw jego pracy redakcyjneji literackiej... Dodaj-
my, z kazdego z trzech istotnych dla Waskiewicza
okreséw zycia i pracy artystycznej — lubuskiego,
warszawskiego i gdanskiego.

Etap najwczesnigjszy, z ktérego — mozna rzec -
wszystko, co najwazniejsze, rzutowato pdzniej na
rozwoj kariery Waskiewicza, zaczat sie wtadnie na
Ziemiach Zachodnich, a doktadnie na Ziemi Lubu-
skiej. To tu, urodzony w czerwcu 1941roku, z baga-
zem wojennych przezy¢, maty Andrzej trafit z matka
Janing (ojciec Btazej zgingt w powstaniu warszaw-
skim). Od 1946 roku mieszkali kolejno w Lubsku,
Starym Zagérzu i Kozuchowie. Od 1961 roku byt juz
w Zielonej Gorze, gdzie mieszkat najpierw przy ulicy
Sienkiewicza, nastepnie w mieszkaniach z betonowe;
plyty, czyli w wiezowcach — przy ul. Dzierzyriskiego
(dzi§ Wtadystawa IV), potem przy ul. Gwardii Lu-
dowej (dzis kard. ks. Wyszyfiskiego). Uczeszczat
do przedszkola, a potem do szkoty podstawowe;
w Lubsku i Dychowie, skoficzyt technikum rolnicze
w Szprotawie, nastepnie Studium Bibliotekarskie
w Pafstwowym Osrodku Ksztatcenia Bibliotekarzy

w Jarocinie i polonistyke na uniwersytecie poznaf-
skim. W stolicy wojewodztwa podijat prace najpierw
jako bibliotekarz w zielonogérskiej ksigznicy, a na-
stepnie jako dziennikarz i publicysta w zielonogor-
skim oddziale ,Gazety Chtopskiej”, a poZniej w dziale
kulturalnym dwutygodnika ,Nadodrze”, w ktorym
pracowat do 1979 roku.

To tutaj mtody Waskiewicz zdobywat literackie
szlify, stat sie pierwszym miejscowym krytykiem li-
teratury, w koficu tez ozenit sig, rozwiddt i ponownie
wstapit w zwigzek matzeniski. To w Zielonej Gérze
tez rodzity sie jego dzieci — Krzysztof z pierwszego
matzefstwa oraz Olena, Adam i Marcin. Pierwsze
artykuty zamieszczat juz w 1961 roku w biuletynie
branzowym ,Bibliotekarz Lubuski”, a pie¢ lat poZniej
pierwsze recenzje krytycznoliterackie o twérczosci
pisarzy lubuskich, omawiajgce ksigzki poetyckie, pro-
zatorskie oraz zbiory podan, legend i badni Ziemi
Lubuskiej. Stworzyt tez pierwszy lubuski leksykon
bio-bibliograficzny pisarzy Srodkowego Nadodrza.
Zadebiutowat w 1961 roku wierszem w ,Zarzewiu”
i zostat cztonkiem Korespondencyjnego Klubu Mto-
dych Pisarzy, a juz dwa lata pdZniej wydat pierwszy
tom wierszy Wstepowanie. Od tego czasu praktycz-
nie rokrocznie pojawiaty sie nowe zbiorki wierszy
Waskiewicza, w 1966 roku — powies¢, a dwa lata
pdZniej pierwsze eseje, szkice i omobwienia krytyczne
Swiadomos¢ pokolenia. W tym okresie nawiazat
wspbtprace z warszawska grupg studencka Orien-
tacja Poetycka ,Hybrydy” (1960-1971), skupiajaca
mtodych twdrcow z catego kraju. Nawigzat wspdt-
prace z Jerzym Leszinem-Koperskim i podjat sie
redagowania znanych w kraju serii debiutow, ktére
promowaty mtoda literature polska. To wéwczas tez,
majac 27 lat, zostat cztonkiem zielonogdrskiego od-
dziatu ZLP. W 1976 roku wylansowat z kolei pierwszy
lubuski almanach mtodych Moment wejscia.

Z okresu lubuskiego w ksigzce Sobeckiej Was-
kiewicza wspominajg koledzy po pidrze — Czestaw
Sobkowiak, Jolanta Pytel, Eugeniusz Kurzawa, prof.
Jan Kurowicki, Janusz Koniusz, Joanna Ziembiriska-
-Kurek, Eugenia Pawtowska, ale réwniez znajomi
z dziatar animacyjnych, bibliotekarskich, jak Maria
Wasik i Czestaw Ganda, czy tez kolezanki z czaséw
mtodosci — Wactawa Walczak, Matgorzata Szcze-

Ph : iyt
L= = LA

132



$niak i Henryka Thiele. Wiersze za$ z poet6w lubu-
skich AKW (bo tym skrétowcem czesto podpisywat
Waskiewicz swoje artykuty) poswiecili — Mirostawa
Szott, Mieczystaw J. Warszawski, Beata Ananie-
wicz-Szmidt, Czestaw Markiewicz, Eugeniusz M.
Konieczny oraz J. Ziembiriska-Kurek, E. Kurzawa i C.
Sobkowiak.

Ze wspomnien pisarzy lubuskich ciekawe spo-
strzezenia 0 Andrzeju Waskiewiczu zanotowat m.in.
J. Koniusz, ktory stwierdzit: ,Andrzej byt bardzo pra-
cowity, punktualny, niemal jak Kant, czesto nawet
drobiazgowy. Dotrzymywat terminéw, co w Srodowi-
sku literackim nie jest przeciez regutg”, z kolei J. Pytel
zauwazyta: Byt uwaznym czytelnikiem poezjiinie-
zwyktym poetg, wrazliwym i czutym, a jednoczesnie
bardzo krytycznym”, natomiast E. Kurzawa literacka
wizje i credo swego poetyckiego guru podsumowat:

Andrzej zawsze przyktadat wage do doktadne-
go odwzorowania rzeczywistosci, zapisu — takze
w literaturze - realiéw, konkretéw. Tego szukat
nawet w tomikach poetyckich. Bo jesli wiersze
nie niosty ze sobg wielkich probleméw, nie miaty
cech arcydzieta, to istotne, uwazat, zeby twérca
zawart w nich prawdziwy zapis rzeczywistosci.
Opis méwit bowiem nie tylko o niej samej, ale
i 0 Swiadomosci artysty. Badajac tego rodzaju pra-
ce mozna byto powiedzie¢ cos istotnego o epoce,
znalez¢ odbicie myslenia catego spofeczefistwa.

Kurzawa tak na koniec ocenit AKW: ,[...] byt
postacig wybitng! Zycie przyjmowat ze stoickim
spokojem, z dystansem”. O utrzymywaniu silnych,
dtugoletnich zwigzkéw Waskiewicza z lubuskim
Srodowiskiem pisarskim, mimo jego fizycznej nie-
obecnosci w nim, pisata byta dyrektor zielonogor-
skiej biblioteki M. Wasik: ,Znat Swietnie polski rynek
wydawniczy. Sledzit uwaznie to, co ukazywato sie
w naszym wojewddztwie. Cieszyty go nowe ksigzki
tutejszych autoréw. Lubit o nich méwic [...]".

To zielonogérska ksigznica wespot z miej-
scowym oddziatem Zwigzku Literatéw Polskich
organizowata od 1994 roku Lubuski Wawrzyn
Literacki, w kapitule oceniajgcej publikacje lubu-
skich pisarzy przez szereg lat zasiadat wtasnie

Waskiewicz. W ten sposéb lokalne srodowisko
dato wyraz uznania dla jego ogromnej, fachowej,
literaturoznawczej wiedzy i edytorskiej kompetencii
oraz — co istotne - jego bezkompromisowosci,
niezaleznosci i obiektywizmowi. Oddziat ZLP po
$mierci Waskiewicza przemianowat swojg Lubuska
Nagrode Literackg na Nagrode jego imienia w 2015,
a rok pdzniej biblioteczny klub Pro Libris otrzymat
tez jego imie.

Z okresu dziatalnosci warszawskiej Waskiewicza,
gdzie udzielat sie najpierw w ,Hybrydach”, a potem
w Zarzadzie Gtdwnym Zwigzku Literatéw Polskich,
gdzie byt przewodniczacym Komisji Kwalifikacyjnej,
czy w pracach redakcyjnych ogéinopolskich anto-
logii i poetyckich serii wydawniczych, m.in. Mto-
dziezowej Agencji Wydawniczej (,Pokolenie, Ktére
Wstepuje" i cykl ,Debiuty Poetyckie”) lub w pracach
recenzenckich w redakcjach ogdlnopolskich pism
literackich — ,Mtodej Sztuce”, ,Orientacji” i ,Inte-
gracjach”, wspominato go szerokie grono znajo-
mych, jak: Jerzy Leszin-Koperski, Leszek Zulifiski,
Marek Wawrzkiewicz, Stefan Jurkowski, Krzysz-
tof Gasiorowski, Krystyna Konecka, Jan Stepien,
Barbara Wrona i prof. Marek M. Dziekan. O pracy
redakcyjneji krytycznoliterackiej AKW z tego okresu
wypowiedziat sie m.in. prezes Zarzagdu Gtéwnego
ZLP M. Wawrzkiewicz, ktory ocenit: Byt w swoich
sgdach o literaturze i zyciu spotecznym racjonalny
i suwerenny. Nigdy nie ptynat w modnych pradach.
Wiedziat swoje, a wiedziat bardzo duzo”, L Zulifiski
za$ dopowiedziat: ,On byt jednym z tych nielicznych,
ktorzy dogtebnie rozumieli, co sie stato z literaturg
polska w XX wieku i jakie byty konteksty pozalite-
rackie jej rozwoju”. J. Stepiefi natomiast zauwazyt:
LAndrzej byt uczciwym krytykiem literackim, nie
godzacym sie na tzw. uktady”, a B. Wrona dodata
uwage: ,Miat niespotykang obecnie umiejetnosé
stuchania (i styszenia) rozméwcy oraz wychwyty-
wania rzeczy pozornie mato waznych”.

Zulinski ponadto stwierdzit, ze Waskiewicz byt

wybitnym edytorem, redaktorem i kronikarzem.
Szlify w rzemiosle edytorskim otrzymat jako
zielonogorski bibliotekarz, z czasem osiggnat
w arkanach tej sztuki chyba najwyzsze wtajem-
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niczenie [...] byt historykiem literatury XX wieku.
W najpetniejszym tego stowa znaczeniu [..] AKW
stat sie chyba najwybitniejszym w Polsce znaw-
3 Peipera i Przybosia oraz wszelkiej awangardy
post-XIX-wiecznej.

Profesor Zbigniew Chojnowski z kolei napisat
0 AKW, ze byt chodzacg encyklopedia literatury
okresu powojennego. Jej twdrcéw znat z autopsji.
Reprezentowat chyba ostatnie pokolenie pisarskie,
ktore znato sie osobicie, komentowato miedzy sobg
ksigzki, zyciorysy, zdarzenia”.

Z ostatniego okresu, gdariskiego (Waskiewicz
wraz z rodzing przeprowadzit sie do Gdariska w 1979
roku po otrzymaniu wigkszego mieszkania i szybko
stat sie tam ikong Srodowiska literackiego oraz ani-
matorem lokalnego zycia kulturalnego), jego postac
i zastugi przypomnieli m.in.: Ariana Nagérska, Euge-
niusz Kupper, Aleksander Jurewicz, Tadeusz Dabrow-
ski, Zbigniew Joachimiak, Wtadystaw Zawistowski,
Kazimierz Radowicz, Henryka Dobosz-Kinaszewska,
prof. Franciszek Apanowicz, prof. Jozef Bachérz, Woj-
ciech Boros, Ludwik F. Czech, Artur Tomaszewski, Lidia
Ziurkowska-Michalewska i Wojstaw Brydak. Z tego
grona W. Boros tak okreslit AKW: ,Cztowiek wielkie]
zyczliwosci, zawsze przyjazny mtodym tworcom[...]",
L Zurkowska-Michalewska dodata z kolei: ,Mistrz
uformowat kilka pokoleri ludzi pidra”, a T. Dgbrowski
dopowiedziat: ,Waskiewicz to instytucja zycia lite-
rackiego. WHasciwie wyprzedzit on - o kilkadziesiat
lat co najmniegj — polityke kulturalng, realizowang
w tej chwili w krajach Zachodniej Europy”. Natomiast
prof. Bachérz trafnie skwitowat szeroka dziatalnosé
AKW z okresu gdanskiego: ,[...] za kazdym razem
utwierdzatem sie w przekonaniu, ze w trojmiejskim
Srodowisku kulturowym odgrywa on role niebagatelng
i zajmuje pozycje specyficznie niepodlegta...”.

Na Pomorzu Waskiewicz zostat cztonkiem
Zarzadu Oddziatu gdanskiego ZLP, od 1984 roku
byt redaktorem naczelnym ,Gdafskiego Rocznika
Kulturalnego”, a cztery lata p6Zniej redaktorem na-
czelnym dwumiesiecznika ,Autograf”, byt tez publi-
cysta, felietonistg i recenzentem literackim w ,Gaze-
cie Gdanskiej” i ,Gtosie Wybrzeza”. Za swojg prace
artystyczng otrzymat liczne nagrody — Gdarskiego

Towarzystwa Przyjaciét Sztuki, redakgji ,Faktow”, re-
dakgji ,Piora” i az czterokrotnie Nagrode Prezydenta
Miasta Gdarska w dziedzinie kultury.

W publikacji A. Sobeckiej Andrzej swoje zapiski
wspomnieniowe zamiescity tez dzieci Waskiewicza,
jego synowe i zie¢ oraz tedciowa i szwagier, a tak-
ze znani krajowi pisarze, krytycy, literaturoznawcy
i naukowcy, jak chocby: Marian Kisiel, Zbigniew
Domino, Stanistaw Nyczaj, Daniel Odija, a wiersze
dedykowali: Janusz Zernicki, Jan K. Adamkiewicz,
Bogustaw Kierc, prof. Janusz Kryszak, Elzbieta Mu-
siat i Bohdan Wroctawski. Profesor Kryszak z Toru-
nia napisat o Waskiewiczu: ,[...] zawsze byt on nie
tylko subtelnym analitykiem struktur poetyckich,
ale i bacznym obserwatorem zycia literackiego,
sposobow uczestnictwa w nim kolejnych pokolef
artystycznych”.

Gdanska dziennikarka Alina Kietrys rowniez cel-
nie podsumowata postawe zyciowa AKW i recepcje
jego formulistycznej, metafizyczno-symbolicznej czy
wrecz gteboko moralno-etycznej poezji, twierdzac:
,Cenitam Andrzeja za prawos¢, uczciwosé i jedno-
znacznos¢, za pracowitosé i encyklopedyczng wiedze
literacka [...]. Byt wymagajacy wobec siebie iinnych.
Byt trudny w przekazie. Wymagat od czytelnika
uwagi i Sledzenia frazy: poetyckiej i intelektualnej”.

Lubelski poeta Waldemar Michalski zawart za$
wspomnienie o AKW w jego piata rocznice Smierci
stowami: ,Andrzej jako dokumentalista i bibliograf
wspdtczesnego zycia literackiego nie miat sobie row-
nych. Potrafit »z reki« korygowac btedne daty, fakty;
tytuty”, az kolei poeta z Krakowa, Wojciech Kawiriski
stwierdzit: ,Znat polska poezje wspbtczesng — jak
mato kto. | nikt Go nie zdota zastapi¢”. W bardzo
osobistym i wzruszajagcym wierszu poswieconym
pamieci Waskiewicza, jego rowiednik, poznarski
poeta i aktor Edmund Pietryk napisat:

Tak sie zrywa jedna strona Swiata tych
ktérzy umarli wiedzac wszystko o smierci
Uczyt sie jej na pamiec jak uczyt sie
zycia[...]

On nie umart tylko przypadt mu

w udziale dziei nieprzezyty

W swych najlepszych wierszach
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zgadywat sny Boga i szukat
w nich zbawienia [...]

Powiadom Andrzeju na ktérej mieszkasz chmurze
Bytes na ziemi wiecznie i na chwile

z wierszami jak podniebne loty motyle

Mozna rzec, ze Andrzej K. Waskiewicz, jego zy-
Cie, praca i tworczos¢€ pozostang na zawsze otwarta

Ksiega Waskiewicz

ksiega niemieszczacg sie w jakichkolwiek kanonach,
a wspomnieniowa ksigzka przygotowana przez
Anne Sobecka - zapewne jedng z pierwszych o tym
wielkim cztowieku pidra, ktére bedg w przysztosci
staraty sie przyblizac i zrozumie¢ przestanie jego
poetyckiego trwania i sens ludzkiego, ziemskiego
przemijania.

Robert Rudiak

Andrzej. Andrzej K. Waskiewicz we wspomnieniach, zebrata i oprac. Anna Sobecka, Wojewddzka
i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada Korzeniowskiego, Gdarsk 2017, 428 s.

Ukazata sie niedawno pokaZznej objetosci publi-
kacja pt. Andrzej, ktéra bez wahania mozna nazwaé
.Ksiega Waskiewicz". Jej zielonogorska promocja,
a zapewne byty, sg lub beda takowe jeszcze w in-
nych miastach, miata miejsce w Bibliotece Norwida
18 stycznia tego roku. Obecna byta Anna Sobecka,
ktéra to dzieto opracowata od strony redakcyjnej.
Do druku przygotowat je, czyli zrobit sktad i pro-
jekt oktadki, Kazimierz Sobecki. Autorzy lubuscy,
ktérych wspomnienia w tym wielkim zbiorze sie
znajduja, otrzymali z rgk wdowy po Waskiewiczu
egzemplarze autorskie. Bo oczywiscie, obok wielu
(wrecz armii tworcdw) z catej Polski, wspominaja
Waskiewicza i Lubuszanie. Takze znalazty sie wiersze
miejscowych poetow, dedykowane AKW, np. Mie-
czystawa Warszawskiego, Czestawa Markiewicza,
Mirostawy Szott. Tu przeciez byty Andrzeja poczatki
literackie i zawodowe. W Zielonej Gorze tworzyt,
pracowat i mieszkat do 1979 roku. Uczestniczyt
w lokalnym zyciu literackim. Po latach odwiedzat
to miasto, a zwtaszcza Ogrod sztuk w Wilkanowie.
Wiec teraz mozna przeczytad, jak w pamieci np. Ko-
niusza, Kurzawy i innych autor Mirbada ocalat, czyli
jak ci autorzy go ocalili od zapomnienia. Czasami
przytaczajac zartobliwe anegdoty. Miatem byé na
tym promocyjnym spotkaniu. Prowadzita je Matgo-
rzata Mikotajczak. Tego dnia zrobita sie wyjgtkowo

nieprzychylna pogoda, $niezyca, chlapa i nie datem
rady dotrzed.

Ta ksiega robi wrazenie rozmachem treicio-
wym, pietyzmem redaktorskim i edytorskim, po-
szukiwawczym, za ktory wypada Annie Sobeckie
wyrazi¢ duze uznanie. W og6le uznanie, ze dla catej
jej rodziny zrobienie tej ksiegi stato sie oczywistoscia.
Po $mierci pisarza to wazne, ze kto zadba o pamiec.
To jest z pewnoscig rodzaj pomnika postawionego
bliskiemu cztowiekowi, poecie, wyrazistemu kry-
tykowi literackiemu, autorowi licznych antologii
etc. Pomnika wazniejszego, niz gdyby wykonac go
z kamienia lub spizu. Teraz otrzymalismy Swiadec-
pokolenia ,Orientacji”, jak i mtodszych pokolef),
pisarzy, pracownikow uniwersyteckich, zwyczajnych
czytelnikow, 0séb zaprzyjaznionych, bliskich znajo-
mych, ktore, gdy sie je czyta, tchng rozpoznaniem
w Andrzeju K- Waskiewiczu cztowieka, ktory budzit
podziw oraz uznanie swojg postawa literacka, zy-
ciowg, pracowitoscig, gorliwoscig dociekan, wielkg
erudycjg i cechami osobowymi. Wszystkie te rzeczy
wspominajacy, czasem nie ukrywajac dalej trwajacej
fascynacjii wzruszenia, wdziecznosci i przyjazni czy
nawet dramatycznego wyrazu, postarali sie zapisac.
Krytycznych wspomniefi lub opinii odno3nie réznych
kwestii nie ma, w my3l zasady, ze chodzi o jasng
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strone osoby. Mnie sie jednak wydaje, ze warto
bytoby z Waskiewiczem polemizowad, a nawet nie
zgadzad, oczywiscie w sprawach artystycznych badz
metafizycznych. Jest ta publikacja w jakims3 sensie
monografig zycia pisarza. Bardzo zywa. Swoistym
portretem nakreslonym z wielu stron. Za kazdym
razem we wspomnieniu odnajduije sie co$ innego
biograficznie. A ponadto wyczyta¢ mozna ogrom
faktéw, kameralnych rozméw, telefonicznych roz-
mow, opisdw sytuacji, owa podszewke zycia literac-
kiego, ktora jest obrazem minionego juz czasu. Jego
historig. Zatrzymana wtasnie w tych wspomnieniach.

Czes¢ poczatkowa Swiat literatury sktada sie
z tekstow krytycznoliterackich Leszka Zulifiskiego,
Mariana Kisiela, Janusza Kryszaka, Pawta Majer-
skiego, Elzbiety Musiot. Mamy do czynienia z do-
gtebng analizg tworczego dorobku. To jest trzon,
bardzo analityczny i intelektualny. W jakims duzym
zakresie czytelnik znajdzie odpowied? na rozmaite
dylematy duchowe Waskiewicza, ktére w swoim
dziele podejmowat. Waskiewicz zostawit poetyckie
Swiadectwo epoki, dramatycznego czasu, w ktérym
zyjemy. Andrzej byt na te przemiany (i katastrofy)
wspbtczesnego Swiata szczegblnie wyczulony.
W jego podiwiadomosci ruiny Warszawy odcisnety

nie tylko mentalne, ale i intelektualne pietno. Cecho-
wat go w coraz wigkszym stopniu, w miare uptywu
lat, sceptycyzm. Jedno tylko w jego postawie miato
statg niegasnacg zywotnos¢ — wiara w poezje, jej
misje, ktora najpetniej wyrazi¢ jest w stanie wne-
trze cztowieka. Takze ogromne znaczenie upatrywat
w zapisaniu cztowieczego losu. Moze tu tkwi sekret,
co pokazuje czes¢ koficowa. W niej zamieszczone
53 wiersze i poematy dedykowane Andrzejowi K.
Waskiewiczowi. Jakze ich duzo! Jego wiedza literacka
mogta imponowad, erudycja zadziwia¢ w potaczeniu
z umiejetnoscig obiektywnej klasyfikacjii umiejsco-
wienia kazdego utworu w polskie] tradyciji literackiej.
Ale akcentowanie uniwersalnej wartosci poezji za-
pewne wielu mtodych poetéw do niego zblizato.
Czuli w nim sojusznika swoich spraw. Przez jego rece
przechodzito mnéstwo tekstow (zreszta nie tylko
poetyckich), ktére wprowadzat do mtodoliterackie]
Swiadomosci. Byt akuszerem debiutow i talentéw.
W tym wzgledzie bardzo mozna byto na niego liczy¢.
Tej ksigzki oczywiicie nie da sie szybko przeczytac.
Jest nie tylko portretem cztowieka, ale i po czesci
wspbtczesnej literatury polskiej.

Czestaw Sobkowiak
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Andrzej. Andrzej K. Waskiewicz we wspomnieniach, zebr. i oprac. Anna Sobecka, Wojewodzka i Miejska
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AUTORZY NUMERU

Agata Buchalik-Drzyzga (1940-2013)

Absolwentka wroctawskiej PWSSP /ASP (dyplom w Pracowni Grafiki u prof. S. Dawskiego). Zajmowata
sie grafikg warsztatowg i uzytkowa, tkaning artystyczng, malarstwem sztalugowym, sztukg papieru oraz
ekslibrisem. Autorka kilkudziesieciu wystaw indywidualnych i zbiorowych. Laureatka szeregu prestizo-
wych nagréd, wyrdznief, odznaczen i medali. Takze pedagog, w latach 90. dyrektor zielonogérskiego
BWA. Cate zycie zawodowe zwigzana z Zielong Gora.

Katarzyna Balon

Urodzita sie w 1996 r. w Zarach. Studentka Il roku filologii polskiej o specjalnoéci nauczycielskiej Uniwer-
sytetu Zielonogédrskiego. Zamierza kontynuowaé nauke na studiach polonistycznych, rozwijajac swoje
zainteresowania z zakresu literaturoznawstwa. Pasjonuije sie sztuka, teatrem, literaturg wspétczesna,

a takze tematem basni tradycyjnej i jej przemian w literaturze i kulturze. Obecnie finalizuje prace licen-
cjacka, dotyczaca elementdw basniowych w polskiej literaturze fantasy.

Uriel Cassiani Pérez

Urodzit sie w 1971 r. w Palenque de San Basilio, w Kolumbii. Poeta, pisarz i felietonista tworzacy po hisz-
pansku i w jezyku palenquero, aktywista spoteczny. Dyrektor Spoteczno-Kulturalnego Stowarzyszenia
0Osdb Pochodzenia Afrykafiskiego (Corporacion Sociocultural de Afrodescendientes) Ataole, zajmujgcego
sie organizacjg projektow pedagogicznych i kulturalnych w Regionie Karaibskim Kolumbii. Gos¢ licznych
festiwali literackich, regularnie wspdtpracuje z lokalnymi mediami, wspéttworzyt warsztaty poezji dzie-
ciecej dla dzieci z niepetnosprawnosciami intelektualnymi.

Barbara Curzytek

Urodzita sie w 1993 . w Zielonej Gérze. Doktorantka na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu, gdzie obecnie wyktada jezyk katalofski. Do jej zainteresowarn naukowych
naleza: wspdtczesna literatura oraz spoteczefistwo Kolumbii, wptywy afrykarskie na Karaibach, animal
studies, a takze praktyka przektadu literackiego z jezykéw hiszpanskiego i katalofiskiego. W swojej pracy
doktoranckiej bada znaczenie obecnosci Swiatopogladu magicznego-mitycznego we wspétczesnej poezji
kolumbijskiej.

Renata Diakéw

Filolog, nauczycielka, scenarzystka, pisarka. Prowadzi Rodzinny Teatr Lalek ,Pinokio”. Mieszkanka Nowo-
grodu Bobrzariskiego. Laureatka 7. edycji konkursu ,Lubuski Laur Owiaty” zorganizowanego przez Sejmik
Wojewddztwa Lubuskiego. Finalistka konkursu na ksigzke roku 2014 — nominacja powiesci Artysta zmar-
twychwstaty do Lubuskiego Wawrzynu Literackiego 2015. Zainteresowania: literatura, filozofia, teatr.
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Matgorzata Domagata

Absolwentka bibliotekoznawstwa i informacji naukowej Uniwersytetu Wroctawskiego. Pracuje w Dziale
Badan, Analiz i Metodyki WiMBP im. Cypriana Norwida w Zielonej Gérze. Zajmuije sie sporzadzaniem
zestawien statystycznych dotyczacych funkcjonowania bibliotek publicznych wojewddztwa lubuskiego.
Opracowuje informator statystyczny ,Biblioteki Publiczne Wojewddztwa Lubuskiego”. Od 2012 r. petni
funkcje sekretarza Lubuskiego Wawrzynu Literackiego.

Karol Graczyk

Urodzit sie w 1984 r. w Gorzowie Wlkp. Laureat najwazniejszych konkurséw poetyckich w Polsce. Teksty
publikowat m.in. w ,Twérczosci”, ,Arteriach”, ,Tyglu Kultury”, ,Odrze”, ,Lampie” i ,Toposie”. Opublikowat
ksigzki — Oko i oko, Osiemdziesigt cztery oraz towy. Dwukrotny stypendysta Prezydenta Gorzowa Wikp.
Wsp6torganizator Gorzowskiego Festiwalu Poetyckiego Wartal, prowadzacy warsztaty literackie,
spotkania autorskie i turnieje jednego wiersza. Jego wiersze byty ttumaczone na jezyk angielski.

Halina Jerulank
Rusycystka, wieloletnia nauczycielka. Od paru lat zajmuije sie pisaniem wierszy, rysowaniem. Publikuje
w ,Gazecie Lubuskiej".

Pawet Kalisz

Absolwent Uniwersytetu Zielonogérskiego na kierunku historia. UkoAczyt podyplomowe studia
w zakresie ekspertyzy dokumentéw na Wydziale Prawa, Administracji i Ekonomii Uniwersytetu
Wroctawskiego. W 2012 r. obronit prace doktorska pt. Ewolugja pisma neogotyckiego

na terytorium Nowej Marchii od XVI do XX wieku na Uniwersytecie Zielonogérskim. Pracownik
Dziatu Informacji Regionalnej i Bibliograficznej Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej

im. C. Norwida w Zielonej Gérze.

Joanna Kapica-Curzytek

Anglistka i pedagog, adiunkt na Uniwersytecie Zielonogdrskim. Autorka recenziji ksigzek (,Twoj Styl”,
Jwoja Muza”, ,Forum Akademickie”), recenzji teatralnych i wywiadow (www.e-teatr.pl). W latach
2000-2007 wspdtpracowata z Akademickim Radiem Index. Wyrézniona nagroda specjaing Studia Reporta-
2ui Dokumentu Polskiego Radia na konkursie ,Polska i Swiat 2000” za reportaz radiowy (wspétautorstwo).
Obecnie stata recenzentka (wolontariuszka) e-magazynu kultury ,Esensja” (www.esensja.pl). Oprocz
literatury jej pasja s3 jezyki obce, muzyka klasyczna oraz préby naukowego ujecia globalnych probleméw
wspbtczesnego Swiata. Od kilku lat uczy sie Spiewu.

Wiadystaw Klepka

Urodzony w 1942 r. w Kreznicy Matej koto Lublina. UkoAczyt Panstwowe Liceum Sztuk Plastycznych

w Lublinie, potem studiowat kulturoznawstwo na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej. Pracowat
jako instruktor plastyki w instytucjach kultury. Debiutowat przektadami z jezyka gruzifiskiego na tamach
.Poezji” w 1985 r. Publikowat na tamach ,Akantu, ,Autografu”, ,Metafory” i czasopism regionalnych.
Laureat ogéinopolskich konkursow literackich. Jego wiersze ttumaczono na jezyk niemiecki. Przektada
z jezyka czeskiego. Uprawia réwniez malarstwo w technice papieru barwnego recznie czerpanego.
Mieszka i pracuje w Zielonej Gorze.

Elzbieta B. Kosciucha-Wieczorek
Poetka, prozatorka, biblioterapeutka, cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze Zywych Poetéw. Z zawodu
nauczycielka polonistka.
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Barbara Krzeszewska-Zmyslony
Specjalistka w Centrum Kultury i Jezyka Niemieckiego UZ, animatorka polsko-niemieckich przedsiewzie¢
kulturalnych, ttumacz, rzeczniczka dobrosasiedzkich stosunkéw z Niemcami.

Mirostaw Kuleba

Urodzony w Kotobrzegu w 1958 r. Prozaik, reporter, ttumacz z jezyka rosyjskiego. Wspbtpracuje z cza-
sopismami w catym kraju. Zastynat szczegdlnie ze swoich relacji z ogarnietej wojng Czeczenii (w latach
90. wydano catg serie jego ksiazek oraz wiele reportazy). Autor monografii zielonogérskiego winiar-
stwa Enographia Thalloris. Wtasciciel winnicy, zajmuje sie produkcja wina, poprzez co wraca do tradycji
zielonogdrskiego regionu. Podejmuije réwniez aktywne dziatania zmierzajgce do wskrzeszenia zabytkéw
zwigzanych z winiarska przesztoscig tamtejszych obszaréw.

Eugeniusz Kurzawa

Urodzit sie w 1954 r. Absolwent WSP w Zielonej Gorze, poeta, dziennikarz, redaktor ksigzek i wydaw-
nictw, animator kultury, prasoznawca. Wieloletni pracownik ,Gazety Lubuskiej”, cztonek Zwiazku Litera-
tow Polskich (prezes oddziatu zielonogérskiego). Uprawia gtdwnie publicystyke, felietonistyke, wywiad,
pisze eseje, szkice i recenzje literackie. Mieszka w Wilkanowie pod Zielong Gora.

Alicja LeSniewska
Uczennica Liceum Ogélnoksztatcgcego w Swiebodzinie. Poetka aktywnie uczestniczaca w dziataniach
kulturalnych.

Janusz tastowiecki

Rocznik '87. Krytyk radiowy i teatralny. Pracuje nad doktoratem z zakresu odbioru stuchowiska radiowe-
go. Na Uniwersytecie Zielonogérskim prowadzi zajecia z zakresu filmu wspétczesnego, analizy tekstow
literackich i reportazu. Publikuje prace naukowe i krytyczne w czasopismach: ,Tworczos¢”, ,Konteksty
Kultury”, Teatr”, ,Pro Libris", ,Muzyka”, ,Tekstualia”, ,Fraza". Na biezaco komentuje wydarzenia te-
atralne i stuchowiskowe na portalach: ,E-teatr”, ,Dziennik Teatralny”. Wspbtpracuje z Teatrem Polskiego
Radia. Wspbtprowadzi na antenie Radia Zachéd ,Niedziele z Muzami”. Dziata w Towarzystwie Mitosni-
kéw Zielonej Géry ,Winnica”. Od 2018 kierownik literacki Lubuskiego Teatru. Uwielbia rejestrowaé gtosy
(autor ,Mapy Gtoséw") i Sledzi¢ poczynania polskiej muzyki alternatywnej.

Zofia Makosa
Urodzita sie w Kargowej. Jest emerytowang nauczycielka historii i wiedzy o spoteczefstwie. Publikuje
w lokalnej prasie. Debiutowata literacko powiescig Cierpkie grona. Jej kontynuacja jest Wendyjska winnica.

Ewa Mielczarek
Redaktorka, szefowa Dziatu Wydawnictw WiMBP w Zielonej Gérze. Prowadzi Oficyne Wydawnicza Pro
Libris; jest sekretarzem redakcji kwartalnika ,Pro Libris”. Jurorka konkurséw literackich.

Mateusz Miktaszewicz
Urodzit sie w 1995 r. w Zaganiu. Student literatury popularnej i kreacji Swiatow gier na Uniwersytecie Zie-
lonogbrskim. Zainteresowania: literatura fantasy i kryminalna, gry komputerowe i planszowe oraz sport.

Matgorzata Mikotajczak

Literaturoznawczyni, profesor nauk humanistycznych. Kieruje Zaktadem Teorii Literatury i Krytyki Literac-
kiej oraz Pracownig Badan nad Literaturg Regionalng w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielono-
gorskiego. Autorka ksigzek: Podjjgé przerwany dialog. O poezji Urszuli Koziot (2000), ,W cieniu heksa-
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metru”. Interpretacje wierszy Zbigniewa Herberta (2004), Pomiedzy koricem a apokalijpsg. O wyobrazni
poetyckiej Zbigniewa Herberta (2007), Zblizenia: studlia i szkice poswiecone literaturze lubuskiej (2011),
Swiaty z marzenia. Echa romantyczne w poezji Zbigniewa Herberta (JMR Transatlantyk 2013). Profesor
Mikotajczak od roku 2005 jest cztonkiem Rady Naukowej Warsztatéw Herbertowskich oraz Biblioteki
Pana Cogito, w ktérej opublikowata kilkanascie artykutow; redagowata takze tom Bér nici. Waqtki klasycz-
ne i romantyczne w twdrczosci Zbigniewa Herberta.

Alina Polak-Wozniak

Dr historii, specjalizuje sie w odczytywaniu starych dokumentéw, rekopiséw i pamietnikéw. Do jej zain-
teresowan naukowych nalezg historia i archeologia stowiafszczyzny oraz Sredniowiecza, a takze kultura
materialna dwudziestolecia miedzywojennego w Polsce i Europie. Jej hobby to nauki kryminalistyczne,
detektywistyka, a w wolnym czasie uczy sie jezyka japoriskiego.

Marcin Radwariski

Urodzony w Zielonej Gorze, gdzie nadal zamieszkuje. Wielbiciel kryminatdw, literatury obyczajowej i po-
ezji. Autor wielu opowiadan, ktorych wiekszo3¢ ukazata sie drukiem w magazynach literackich. Publikuje
réwniez na tamach portali internetowych (,wZielonej” przy Uniwersytecie Zielonogérskim, ,Szafa”,
.Mroczna Srodkowo-Wschodnia Europa”, ,0érodek Postaw Twérczych — Helikopter”, ,Nowa Gazeta
Literacka”, ,Cegta”, ,Liternet”, ,2Miesiecznik. Pismo ludzi przetomowych”). W 2014 r. wydat w formie
e-booka zbiér opowiadah pt. Skok w przepas¢i powies¢ kryminalng Nieprzypadkowa ofiara (w 2015 .
wydat wersje papierowe obu ksigzek). Jest autorem tomiku poezji pt. Czekajgc na... Stypendysta Prezy-
denta Zielonej Gory w dziedzinie literatury za rok 2013.

Robert Rudiak

Poeta, prozaik, publicysta, krytyk i historyk literatury, doktor nauk humanistycznych, autor kilkuna-
stu ksigzek. Wiceprezes Oddziatu Zwigzku Literatéw Polskich w Zielonej Gérze i prezes Lubuskiego
Stowarzyszenia Mitosnikéw Dziatari Kulturalnych ,Debiut”. Otrzymat m.in. Nagrode Kulturalng Prezy-
denta Miasta Zielona Géra, Lubuska Nagrode Literackg ZLP Nagrode Literackg im. A.K. Waskiewicza

i Zielonogorska Nagrode Literackg Winiarka”. Pracuje w Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej
im. C. Norwida.

Monika Simonjetz

Absolwentka filologii polskiej, starszy kustosz — instruktor w Dziale Badan, Analiz i Metodyki WiMBP

w Zielonej Gérze, cztonek redakji ,Bibliotekarza Lubuskiego”, koordynatorka Programu Rozwoju
Bibliotek, wyktadata literature piekng i wiedze o czytelnictwie w Pomaturalnym Studium Bibliotekarskim
Zaocznym w Zielonej Gorze. Publikuje na tamach ,Bibliotekarza”, ,Bibliotekarza Lubuskiego”, ,Poradnika
Bibliotekarza”, ,Biblioteki w Szkole”, ,Polonistyki”, ,Biblioteki Publicznej”. W 2018 r. rozpoczeta wspdtpra-
ce w radzie redakcyjnej czasopisma ,Poradnik Bibliotekarza”.

Czestaw Sobkowiak

Urodzit sie w 1950 r. w Jaromierzu; absolwent polonistyki na Uniwersytecie Wroctawskim; poeta, autor
kilkunastu tomikdw poetyckich i tomu prozy Rzeka powrotna; krytyk literacki, wspdtpracownik regional-
nych i ogélinopolskich pism literackich. Mieszka w zielonogérskim sotectwie Zawada.

Witold Stankiewicz
Urodzit sie w 1954 r. w Zielonej Gérze. Posiada wyksztatcenie wyzsze pedagogiczne. Emerytowany poli-
cjant o duszy artystycznej: pisze, Spiewa, maluje, rzezbi itp. Jest laureatem konkurséw poetyckich.
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Jerzy Szewczyk

Dtugoletni szef lubuskiej inspekji pracy; mitosnik kultury srédziemnomorskiej, autor publikacji praso-
wych poswieconych Hiszpanii, Andorze i Malcie i ksigzkowych; dtugoletni prezes Towarzystwa Przyjazni
Polsko-Greckiej w Zielonej Gorze, dziatacz TKKF i NOT, podréznik, fotograf.

Mirostawa Szott

Rocznik 1987, poetka, krytyczka literacka, autorka dwaoch ksigzek poetyckich (pomiary Zamku, 2013;
Anna, 2015). Przygotowuje prace doktorskg o poezji lubuskiej w perspektywie geopoetyki. Kieruje dzia-
tem Regionalia w roczniku ,Filologia Polska”. Cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze Zywych Poetow.

Malwina Wajda

Studentka studiéw magisterskich Uniwersytetu Zielonogdrskiego na kierunku filologia polska. Pracuje
jako nauczycielka w szkole podstawowej w Swiebodzinie. Interesuje sie powiecig psychologiczng oraz
psychoanaliza w badaniach literackich.

Joanna Wawryk

Adiunkt w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego. Zajmuije sie basnig w literaturze
i kulturze, ksigzka dla dzieci oraz literaturg wspbtczesng. Autorka monografii Wokéf Lesmianowskich
basni dla dzieci (Wroctaw 2013).

Adam Bolestaw Wierzbicki

Urodzony w 1972 . w Krosnie Odrzafskim. Autor dwéch arkuszy poetyckich, W pogoni za Storicem
(1997) — wydanie autorskie i Trzy sfowa krwig pisane (1998) — wydanie autorskie, oraz czterech zbior-
kow wierszy: 429/01(2007) — wydanie autorskie, Po przejsciach (2013) — wydanie autorskie, Zapiski

z wakagji (2015) - TAWA Chetm, Dziedzictwo (2016) — Grupa Literyczna Na Kreche, Poznan. Publikowat
m.in. w ,Autografie”, ,Toposie”, ,Akancie”, Wiadomosciach Literackich”, ,Wtasnym Gtosem”, , Lubuskim
Nadodrzu”, ,Pro Libris”, ,Warszawskiej Gazecie”, ,Dzienniku Polskim", ,Kronice Ziemi Zarskiej", a takze
w antologiach i almanachach. Nagrodzony i wyrézniony w ponad 150 ogdlnopolskich konkursach literac-
kich. Od 1995 . jako dziennikarz wspétpracuje z lubuska prasg lokalng i regionalng. Mieszka w Dtuzku
koto Lubska w wojewodztwie lubuskim.
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